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Ptaski 1 nagi kawal ugoru,otoczony niskim, krwawo-czerwonym murem, spigtym
cigzkimi fortecznymi wrotami. Ponad suchymi garbami ziemi sterczaty dtugie i
rowne szeregi zelaznych krzyzy, wysztych jakby spod jednego odlewu. Pomigdzy
nimi wypukte, ostrym, szeleszczacym zwirem wysypane drozyny 1 $ciezki. Pekate,
sztywne i brudne od kurzu akacje.

To surowe, twarde otoczenie przypomniato Kunickiemu zapuszczone po wsiach
naszych cmentarze, z suchymi wierzbami na mogitkach, zydowskie kirkuty, gdzie W
olbrzymim stepowym zielsku stercza krzywe kafnienne tablice — smutek Zzatobny na
jednych, niema martwotg 1 opuszczenie na drugich... Tu wstretny tad, obmierzia
kultura wielkiego miasta, zda si¢, Smier¢ nawet przebrata w mundur 1 postawita jako
policjanta przy wrotach.

— Na niemieckim cmentarzu 1 wrona sia$¢ nie zechce — przerwat mu mysli
Borowski, przysiadtszy si¢ do niego na tawke¢. — Twardemu zyciu twarda $mier¢ —
mowil dalej, wiodac okiem po kominach fabrycznych naokét. — Mnie tam o
postanie po$miertne nie idzie: Zyjesz marnie, umrzesz marnie, Zgnijesz marnie. —
Chrzaknat 1 splunat gdzie§ migdzy mogity.

— Co mnie!... Pod marmurem leze¢, korzenie cyprysu mie¢ w zgbach, czy gling i
zwir ostry... Przykro tylko, ze kazdy musi by¢ tam samotnym, w tym ciasnym
pudetku... Czlowiek nierad sam gnije. Im bardziej go robaczki tocza... To straszna
rzecz, jak my wtedy potrzebujemy sympatii!
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Kunicki zrobil grymas nieokreslony 1 spojrzal mu bystro w oczy.

— Pan musisz mnie mie¢ za wielkiego totra? — zagadnal nagle Borowski.

Kunicki parsknat Smiechem.

— Filozofowanie panskie nie przerazito mnie jeszcze tak dalece. A co do
lotrostwa?... Stucham chetnie.

— A ja pana mam za dziecko.

— Prosze?



— Pan tym madrzej, tym wymowniej mowi, im stuchacz mniej pana rozumie 1 wigcej
si¢ przed nim korzy. U pana we wszystkim jeszcze tak 1 siak, a zawsze szaro, nudno 1
nadgto. U pana te doktryny, filozofie, moraly... A u mnie psie, podle, sobacze zycie!
— zakonczyt niespodzianym okrzykiem.

— A miato by¢ inaczej — moéwit potem w zadumie. —

Ojciec moj aktorem byl.

—A?..

— Tak jest, artysta byl. I dobrze mu si¢ pod koniec dziato. Miat takich, co pozyczali
pieniadze, i takich, co prezenty dawali. Pamigtam, pienigdzmi w kieszeniach
dzwonit. ,,A ciebie — mawiatl — do tej budy (na sceng niby) nie puszcze. Ty siebie
szanuj, temperamentu nie masz". We mnie bo ojciec zadnej cechy nie spostrzegat,
cztowieka nie widziat; tylko cenzurki 1 stopnie dobre chwalit, do ksiazki kijem, reka 1
noga zapgdzatl, a przy rozmowie z obcymi zawsze drwit ze mnie 1 lekcewazyt. Umiat
mnie znakomicie nasladowac 1 ,,odstawiat", jak si¢ do kobiet zabieram, to jest, jak si¢
przeginam, kryguje, wtosy dtonia przygtadzam i rownoczes$nie rozméwke
wszczynam z aktorkami, co do ojca zachodzity. A na zto$¢ staremu, mnie kobiety
bardziej lubity niz jego. Starego bo za podbrddek szczypaty, szczutki mu w nos
dawaty, a do mnie usmiechatly si¢ mito, inteligentnie 1 te raczke biata z trzema
odciskami deseniu, wprost spod rekawiczki, migkka i wilgot-

na, podawaly mi na ciepto... ,,Pocatuj, chtopczyku, w raczke" — mowily tym
zyczliwym usmiechem.

Catowatem... A kiedy poszty, tom w ksiazke nosem stukat i myslatem — nie o nich,
bom w zaklopotaniu twarzy dobrze nie rozejrzat, ale o tej raczce biatej. A stary
dogladat ksiazek, na ktorych si¢ nie rozumial, 1 do pracy zapedzat: ,, Ty si¢ do taciny
lansuj, nie do facetek. Kuj, kuj — bedziesz s¢dzia, profesorem, idioto!"

Poki mi tylko kobiece raczki w rekawiczkach 1 n6zki w pantofelkach po gtowie
chodzity, Zle byto. Patki do domu znositem, a stary klat. Wszystko zmienito si¢ nagle,
niespodzianie, gdym ksiazki, gdym powiesci do rak wziat: smutny si¢ statem,
dziwaczny, kapry$ny, zapamig¢tywatem si¢ po katach i — wolno wierzy¢ lub nie—
pisywatem wiersze na oktadkach. Z tacing nawet ulzylo, mimo ze wigcej nie
pracowatem. Tu, w glowie, ruch si¢ wszczat nagly, zycie si¢ zbudzito: §wiat przede
mna stanal. Niepokdj si¢ zbudzit jaki§, w oczach blask zaswiecit, czolo si¢
wyswietlilo, glos glebiej z piersi si¢ dobywal, echo w sobie miat 1 falowat jak organy,
gdym si¢ w mowie zapalil. Stary na Spiew mnie probowat. ,,Powinienes — powiada
— co dzien mnie po lapach calowac, zem cig takim zrobil. Kapitat masz tu — méwit
ciagnac mi¢ za gardlo — grdyka jak u wotu!..." Zainteresowat si¢ mna, w kapieli
nawet obejrzat 1 wtedy az noga mnie kopnat 1 §miat si¢ zadowolony. ,, Takich miej —
mowil. — Zenié, to sie zen z ka-mienicznica, ale dzieci miej gdzie indziej!..." A
gdym na niego podejrzliwie spojrzat, to si¢ zachnat i pchnat mnie do lustra. ,,Chcesz
legitymacji? — Masz legitymacjg! Daj swoim dzieciom taka". I wyrznat mnie w
piersi. ,,EchT u chtopa z piersi, jak ze dzwonu, echo i1dzie! Temperamentu tylko
szelma nie ma..."

Tego dnia obchodzit mnie jak wilk, podpatrywal, przegladal, wreszcie zaszedl mnie
raz z tyhu 1 polozyl na ksiazke jakis$ portret. ,,Masz legitymacje!..."
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Z obrazu na stole usmiechata si¢ do mnie twarz mtodej kobiety. Wigc to znaczy:
matka? Jam dotychczas nic o niej nie wiedziat... Nie, to byta kobieta. Mtoda...
Pigkna... Jedna z tych, co w ksztalty jeszcze nie obleczone, juz w myslach mych
zyly... I ten jej usmiech dziwny. Powiedzie¢ chce cos. UsSmiecha sig, a czu¢, ze
chtodne, zimne stowo rzuci... I te usta migkkie. Te oczy, oczy zywe, mowiace.

A jednak: matka!

Powstatem szybko z miejsca i, oniesmielony, odstapilem na bok.

— Wigc to ty mnie rodzitas? — pytam z daleka. — Powiedz, kim bytas? Co$
cierpiata? Wszak to ja jestem twym cierpieniem, ja! Twym bélem w usmiechu, twym
ptomieniem w oczach, twa zaduma na czole. Stary ci¢ moj porzucil, czy tez?...
Biedna ty! A jednak dumna...

Jak mozna, bgdac matka, mie¢ takie oczy! Matka...

P6Zno uczy¢ sie musze tresci tego dzwieku. P6zno przychodzisz, bardzo pdzno
przychodzisz... I przestan si¢ tak usmiechac, bo ja chcg ciebie, matko, powitac.
Staremu portretu nie oddatem. Zawiesitem go sobie pod krzyzem, nad tozkiem. I
przezywalem cigzkie dni. Na wszystkie me mysli, smutki 1 marzenia, dawnie;j
samotne, patrzala teraz ta twarz z u§miechem wciaz dla mnie niezrozumiatym, z tak
dziwnie niepokojacym usmiechem.

Ocknat si¢ jednak 1 we mnie ten potgzny glos natury, wielki, slepy nakaz, 1 rzucit
mnie wreszcie przed nia na kolana. Spowiadalem sig jej po nocach z tych wielkich
pragnien obiecanego mi zycia, co szerokim, tajemniczym roztogiem, przystonigte
tumanami marzenia, stoi oto przede mna i czeka. Chodz... A w myslach tych tulitem
si¢ do jej obrazu.

— Potrzeba mi twej migkkiej dtoni, matko, twej dtoni na me czoto gorace. Twoich mi
kolan potrzeba, abym na nie cigzka od rojen gtowe ztozyt. Wodzenia dioni twej po
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wlosach mi trzeba, aby w te rojenia spokdj uczucia, spoko6j mysli wstapit. Aby
czynem sig staty.

I stop mi twoich potrzeba, abym si¢ pokory uczyt- Bo do czynu i pokory potrzeba.
Brak mi twej duszy matczynej, syna nadziejami tylko juz dumnej. Dla mej stabe;j
woli twej mi dumy, matko, potrzeba. Mocny bedg.

Brak mi serca twego, wszystkich mych uczu¢ prawego domu i czystego ogniska.
Czy$ ty o tym nie wiedziata? czy ci zadne nie moéwito przeczucie, jak ja ciebie bardzo
kiedys$ potrzebowac bede? Czy ci przy $mierci zaden smutny aniot nie powiedzial, ze
przy mtodzienczym zrywaniu pet, przy pierwszych probach lotu nie mie¢ matczyne;j
reki, matczynych kolan i stop matczynych — ze to jest zto wielkie? Ze ja kiedys$ przy
olbrzymim pragnieniu zycia mie¢ bgde serce — takie zadne mitosci — a takie puste.
Czys nie przeczula, ze z twym synem stac si¢ moze rzecz straszna? Ja zy¢, zy¢€, zy¢
chce! A ty$ odeszta.

Kto mnie ochtodzi? kto mnie ogrzeje? kto wzmocni? kto poprowadzi? Kto mnie
pokory nauczy i krzyzem §wigtym pobtogostawi? kto nauczy dumy? kto w potrzebie
miecz w dlon poda i zawota: ,,Bij! bij, synu! A stapaj mocno."

Jam twego zywota pldd szlachetny. I otom jest twa staba dziewicza wola — staby,
twym dziewiczym marzeniem tak hojnie bogaty.



Kto

mnie ogrzeje? Kto mnie poprowadzi? Jestem jako kwiat polny na twej mogile.
Zdepca mnie ludzie, matko!...

I tak modlac si¢ do niej po nocach, wonna palitem jej mirr¢: mych pierwszych,
mtodzienczych, mych czystych uczué ofiarg. A ta jej twarz na obrazie wchtongta w
siebie wszystko, com miat w piersiach. W jej rysy splyngty, zlaty sig 1 stopily
wszystkie me pragnienia. Ta twarz stala si¢
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dziwnym, widocznym ich ksztattem, zagadkowym symbolem matki, zycia, kobiety,
sztuki...

Skulony w 16zku, zgigty, w sobie zebrany, wchtanialem w siebie ten haszysz upojen.
A z tego patrzenia krew mi w skroniach mlotem kuta... Ani takiego jasnego
przejrzystego czota, ani takich oczu, przyczajonych za rz¢sami, takich oczu
catujacych, ani takich ust — madrych, takiego owalu twarzy — smutnego, ani szyi
tak gigtkiej, ani piersi tak rzezbionych i dyszacych — tego nigdy, ani przedtem, ani
potem, nie widziatem.

I ten usmiech! usmiech, co do siebie sila fatum przyciaga — i mrozi.

Raz jeden pamigtam, wiersz dopiero co napisatem i lezatem na t6zku w tumanie
odurzenia. Jaki$§ nagly, potezny naptyw uczucia izy na policzki wyrzucit i1 za gardto
scisnal. Porwatem si¢ na nogi.

I do tych ust usmiechnigtych, do obrazu matki pod rozciagnigtymi ramionami krzyza,
przylgnatem goracymi wargami.

Kocham cig!...

I tak mi1 Bog na wstepie zycia groza grzechu kazirodczej mysli piersi zdtawit.
Czynitem pokutg — lezalem krzyzem. A w wyobrazni mej wytgskniony przeze mnie
Swiat w wirze szalonym zatanczyl.

Jaki$ dziki ped upioréw po krwawej nocy, jakie$ ostre chichoty czarownic, jakis
szalony nattok ciemnych obrazéw w ptomieniach btyskawic, grzmoty przeklenstwa i
w proch padajaca serdeczna pokuta, 1 korowody taneczne nagich kobiet.

Po nocy za$ pisatem:

,»A jednak: czemus$ Ty, czemus Ty odeszta? Wyzej bym latal, ptak mtody. Z dioni twe;j
pitbym moze nektar wiecznosci."

Podpatrzyt raz te dziwne nabozenstwa ojciec. Obraz
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zdjat ze Sciany, spojrzat na mnie ostro i chmurnie. Wreszcie splunat 1 wyszedt. v

W duszg¢ mi tym naplut. Jezus Maria, my$latem, czyzbym ja dzisiaj byl juz
potworny?

Dogonitem starego 1 wezepitem mu si¢ oburacz w ramiona.

— Czy ty nie widzisz, ojciec, co si¢ ze mna dzieje? Czy ty nie widzisz, Zzem ja si¢ juz
ocknal z dziecinstwa? Ze mnie zycie lada chwila w swoj wir porwie?

— Wéciekles$ sig? — pyta stary z flegma.

— Stuchaj, jesli mnie zycie w samym zaraniu gdzie§ w kanaty rzuci, ty bedziesz
temu winien. Bo patrzac na mnie jak na dziecko, nie widzisz mnie wcale.
Spowazniat stary. Zapalil spokojnie papierosa, ujat mnie za reke i zaciagnat przed



fotel. Usiadl, kilka kigbow dymu wypuscit, a t¢ swoja twarz aktora: wielka, naga i jak
ptotno na wietrze ruchliwa utozyt w jakis grymas powagi, ktory mi si¢ nie podobat.
Pod tym grymasem czaila si¢ ironia.

— Bytes juz? — pyta niby powaznie.

— Gdziel?

Szerokim ruchem r¢ki wskazat gdzie$ na miasto, na ulice.

Zachnatem sic.

— Bo przeciez taka jest ta wasza pierwsza tragedia. Smieszne smyKki!

Wstat i ujat mnie za ucho.

— Chtopaczysko wyrost jak byczek. Ale ghupi! ale niemrawy! — skoro mysle¢ o
sobie nie umie.

— Mnie tego nie potrzeba.

— Nie!? — huknat mi basem tuz nad samym uchem i skrzywit si¢ z niesmakiem. —
A czego ci trzeba?

Zamyslitem sig. Nie bylem przygotowany na to proste pytanie.

Zycia — rzeklem z wahaniem i po dtugim namysle.
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Stary rozkraczyt nogi. wttoczyt rece do kieszeni. Po chwili:

— Alile to kosztuje? — Siggnat po portmonetk¢. — Masz rubla i poszedt precz, bos
ghupi.

Stoj¢ na miejscu 1 w niedot¢znym zaprzeczaniu poruszam gtowa. Nie znajdujg teraz
najprostszych stow dla tych mysli, co takim wirem krazyly mi co wieczor po glowie.
— Wyjezyczze sig, wystekaj — przedrzeznia stary —

Mow, co$ za jeden?

— Mnie potrzeba opory... We wszystkim, co mysle 1 czuj¢, musi by¢ jakas luka, z
ktora zy¢ nie mozna. A moze brak mi tylko...

Przycisnatem rece do piersi. - — Kochania — zadeklamowat stary i podniost biatka
na sufit. — Jaki$ ty niebotycznie sentymentalny!

— Widzisz, ja mam za duzo pragnien w glowie, a za mato wagi w sercu. I czuje, ze
to jest Zle... Pu$¢ mnie! — wybuchnalem nagle, chwytajac go za rekg. — Pus$¢ mnie
od siebie.

— Dokad?

— Gdzie badz. W $wiat p6jde — odpowiadam ponuro.

— Po co! — stary poczerwieniat juz ze ztosci.

— Przeznaczenia swego szukac.

— |... co ty znajdziesz, durniu?

Westchnatem tak gteboko, ze mi si¢ zdawato, iz mi chyba serce spod zeber wyskoczy.
— Ciagnie... Rady sobie da¢ nie umiem. Bo ty nie wiesz wcale — wolam czujac
gorace wypieki na policzkach — ty nie wiesz wecale, ile ja sit w piersiach czuje! |
czym ty mnie cz¢stujesz? Daj mi najpigkniejsze kobiety — powiem: , tyle tylko?"
Daj mi bogactwa — powiem: ,,mato!" Wywrdz mi szczgécie — zawotam: ,,ach, nie
dbam o to!" Obiecuyj tryumf, stawe, wladzg... ja bede wotat: ,,;mato, mato!" Bo dla
moich wielkich checi

nie moze by¢ nazwy, bo wszystko, co okreslone, zmrozi je tylko. Ale gdy mnie
natomiast na bok wezmiesz 1 szeptem powiesz: ,,Synu, czeka na ciebie... gdzies... co$



wielkiego... cos, co..."

— Basta! — trzasnat ojciec jak biczem. — Bo si¢ udtawisz frazesami. Wiesz ty, co to
wszystko znaczy? Dokad ci¢ to pociagnie?

— Nie wiem — mdwie szarpiac palce, az w stawach trzeszczato. — Nie wiem.

— Aktorem chcesz by¢ — wyrzucit stary przez zeby wraz z wielka chmura dymu od
papierosa.

Po kilku miesiacach bytem juz w teatrze. Ale stary wystapit. ,,Ja — mowit — ze
smarkaczami rywalizowac nie bedg". I dobrze si¢ stato. To wszystko ze §rodka
znalazto gdzie$ ujscie: precz z duszy, precz z krwi, z mysli, z nerwow. Rzucatem si¢
na scenie jak piskorz, dartem si¢ jak sroka, huczatem jak wicher. W sercu wciaz
jeszcze byta pustka. — Powodzenia to, oczywiscie, nie wrdzylo. Stary byt zty, gryzt
si¢ 1 martwit. ,,Opetac, opetac szelmg! — wotal. — Ocet niech tyka, w tazni niech
odmigknie!"

Raz przyszta do ojca ta, co z najbardziej dystyngowanym witala mnie u§miechem, co
z najwigkszym spokdjem, z wyszukang §wiatowa uprzejmoscia ze mna rozmawiata.
Miata na sobie lekka czarng zarzutke, niby wielki kohierz koronkowy, 1 duzy czarny
kapelusz. Twarz to czynito blada 1 §ciagla, ciemne oczy odbijalty wymownie, rzgsy
wygladaly jak zastona czarnych, jeszcze delikatniejszych koronek. Rece w dunskich,
wysokich az po tokcie rekawiczkach wsparta na cienkiej parasolce i mowila o
ksiazkach, sztukach, namawiata mnie na oper¢. Pociagneta mnie ta spokojna blada
twarz pod zamaszystym kapeluszem. Przysiadtem si¢ do niej, ujatem za reke.
Przegiela sig...

I tak w otgpieniu jakims, nie zrzuciwszy zarzutki, kapelusza nie zdjawszy... Nawet
parasolki z rak nie wypuscita. Dopiero potem uj¢ta ma glowe w obie dionie 1 ztozyta
14
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«dhugi, ciepty, jakby dzigkczynny pocatunek na mym czole. L.zy miata w oczach.
Zrozumiala, ze byta pierwsza? Nie wiem. A potem mieszata si¢ przy mnie,
czerwienita, podstuchiwata me rozmowy z ludzmi, jakby bojac sig, by o niej mi
czego nie opowiedzieli. Ze mna mowila szeptem. Zaczeta si¢ czesa¢ gtadko, nosi¢
prosto, pociagte, smukto. Wzdychata czg¢sto, uzywata zdan niedokonczonych,
domyslnych, aktorskich... Mowila, Ze nikogo w zyciu tak nie zna, nie odgaduje, nie
czuje jak mnie — a znata mnie chyba tylko na zewnatrz... Czasami w poétmroku, przy
ledwie §wiecacej pod czerwonym ciemnikiem lampie, siadata na fotelu w swe;j
czarnej luznej sukni z szerokimi rgkawami, zarzucata biale ramiona na tyt gtowy 1
zapadala w zadumg. Mnie kazala godzinami catymi milcze¢ 1 siedzie¢ opodal. Potem
przyzywata do siebie, piescita jak kota. Dopatrywata si¢ we mnie Bog wie czego. Ja
w niej znalaztem tylko ciato 1 znuzenie. Bytem dla niej tak nielitoSciwie, co gorsza,
tak nieSwiadomie brutalny, jak by¢ tylko potrafi gdzies w Swiat przed si¢ na oslep
pedzaca mlodo$¢. A ona ptakata czesto. Zalila sig, Zem z niej dusze wyrwal, zmiat,
podeptal, ze mi wraz z dusza 1 talent rzucita pod nogi, ze krew swa we mnie
przesacza i ze po $mierci w moim talencie zy¢ bgdzie. Zaklinala si¢ wreszcie, ze
mito$¢ mitosci nierdwna, ze ona tej ostatniej przy mojej zdradzie nie przezyje. Tej
ostatniej...

— Bo ja ciebie przesztoscia oszukiwac nie chce — wyrzucita ze 1zami, i ta jej biedna,



jakim$ obcym mi jeszcze bolem zycia okropnie zmgczona twarzyczka drga¢ we tzach
poczela.

Catowatem po rekach, uspokajalem. Nie mam zalu do przesztosci; dzis$ ja mam 1 mie¢
bede na zawsze. Kazata mi przysigga¢ — przysiagtem.

I nie przezyta...

IG

Padta mi w poprzek drogi zycia, koniec mtodo$ci mojej znaczac.

Ojciec przystat mi na sceng wieniec — sam ojciec! Potem wyprawili kolacjg. Stary
si¢ upit 1 klat na czym $wiat stoi. Wotat, zem go podpatrzyt, okradt, zmatpowat,
glupio zmatpowat, ze dawniej publicznos$¢ byta madrzejsza, ze na tg blagg ciche;j
afektacji, na tg ,,czuciowo$¢" w grze braty si¢ tylko histeryczki, ze dawniej byto
wigce] meskiej tezyzny w grze aktorow. W koncu skut si¢ do nieprzytomnosci 1 walit
pigscia w stol, 1 ryczal ku uciesze aktorow:

— Dacie wiarg, ta matpa kochat si¢ w portrecie wtasnej matki.

A ja puscizng po obu wziatem. Po tamtej na obrazie spod krzyza, co byta §wiadkiem i
kochanka pierwszych moich marzen. I kim ona byta? Mowili mi ludzie, ze uciekta
kiedys$ od ojca. Jakie ja promienie duszy 1 jakie trucizny w spadku po niej
otrzymatem? Jej uSmiech — dzi$ dopiero to widze — nie byl u§miechem matki.
Takim chtodem niedbatego usmiechu wabi ku sobie pigkna kobieta, tak neci zycie,
takim u$miechem przykuwa do siebie sztuka. Do chtopigcych moich marzen
usmiechat si¢ spod ramion krzyza sfinks zycia, a ja, rwac si¢ do zycia, wycisnalem
mu na ustach goracy pocatunek. Ten usmiech wgryzt mi si¢ w oczy, wsiakt w dusze¢
na zawsze. Ten pocatunek zostat mi chyba na wargach. Moze dlatego, myslatem,
pocatowanie ust moich zabija? Moze dlatego tamta w grobie legla?

A potem wziatem cig¢zki jak kamien spadek po tej drugiej: smutnej, zdradzone;,
zagadkowej wowczas dla mnie, dzi$ jeszcze niezrozumialej, a juz niezywe;.

I zjawit sig bol...

Bol, co cigzyt na kazdej mysli, drgat w gtosie, odbijat sie w ruchach 1 tu na piersiach
tloczyl; bdl, co rojem ja-

| — Prochu* |y

dowitym pierwszy owoc do$wiadczenia zyciowego osiadat, by na nim nasiona ztego
ztozy¢ — liszki sig legly z tych nasion, miazszem cierpien si¢ zywity, by si¢ gdzie$
potem w motyla sztuki przepoczwarzyc¢; bol taki smutny 1 bezbronny, ze pozwalat
chorej wyobrazni rzuca¢ mnie w jakies zawrotne kota goraczkowych rojen, w
ktorych mysl si¢ gubita, zycie wigdlo... Jak pijak, miatem wodke 1 smutek, smutek 1
wodke.

Z wodki tzy pitem: w pieszczotach, w usciskach, w szale z pierwsza lepsza, co mi na
piersiach zwista; dziwitem si¢, czemu ma usta Swieze i cieple, a nie twarde, sine i
obrzgkle? czemu oczu nie ma matowych? szlamowatych 1 zottych, sztywno na pot
przymknigtych powiek?

A smutek byl moja trzezwoscia.

Nie gralem — zgrywalem si¢ na scenie. Kiedym czyj$ zal w duszg przejal, tom w
oczach ludzi sptywat krwia wlasna, serdeczna; gdym si¢ cudza rozpacza przepoit,
rzucalem im kawatami co$ ze swego serca, z glowy, z duszy — precz! na zawsze! —
wiedzac, ze to do mnie juz nigdy nie wrdci, ze jutro dam mniej niz dzisiaj, Zze za rok



juz w sobie nic nie znajde.

Ojciec stat wience na sceng — sam ojciec! Chodzit to do krzesel, to do 16z na galerig,
rzucat si¢, klaskat, wymyslat publicznos$ci od kanalii.

A ja na scenie juz tylko zytem. W zyciu bylem gnus$ny, opieszaty, tepy.

I nie miatem juz nic w mys$lach, tylko kobiety, kobiety!...

Wtedy poznatem ja... Dwunastego wrzesnia. Ja, Zochng. Zong.

Mowig staremu: tak 1 tak, zeni¢ bo si¢ chcemy.

— Wez — powiada — sprowadz, bodajby dzisiaj, i ozen si¢. Nie wstydz sig,
skromny mtodziencze.

— Jezeli — moéwie mu — na $lubie uczciwych ludzi cho¢

jedna §wieca wigcej si¢ pali, 1 t¢ chce mie¢ zapalona. Nie tkng, nie rusz¢ wprzody.
Cialo przy niej pokore czuje, a dusza w placzu si¢ zrywa, marzac o szczgsciu.

Ojciec skrzywit si¢ strasznie, wydat wargi 1 zaspiewat przez nos:

— Osiot jestes!

Stysze¢ o tym nie chciat. Dokuczat, za mymi plecami jakie$ czarne intrygi
wszczynat. Uwziatem si¢ na zto$¢ staremu, wystapitem z budy 1 zamieszkatem sam.
Stysze, chce moja role bra¢. Ogtasza si¢ na afiszach, sprawit sobie nowe ubranie 1
walgsa si¢ po miescie, powazny, namaszczony — teb zadziera.

Przychodzi sztuka, cofa si¢ przed samym spektaklem, méwi, ze stary, ze kolana mu
si¢ trzg¢sa, cho¢ mu po linie chodzi¢ przecie nie kazali, tylko gra¢. Po dwoch
godzinach zwleka si¢ do mnie pijaniusienki. Staje w drzwiach, cylindra nie zdejmuje,
ramiona splata 1 mruczy co$ przez nos. (Stary zaczynatl si¢ juz manierowac na tych
nosowych dzwigkach, majacych wyraza¢ pogarde).

— Syn — bakat tedy — syn wystapil, a starego wyleli... Wyleli — powtorzyt,
rozwalit si¢ na krzesle 1 wyciagnat sztywnie nogi. Patrzyt w sufit 1 gwizdat cierpliwie
1 uparcie przez godzing cala.

— Ty! — rzekl po godzinie.

— No?

— Wyleli — mruknat i znowu zaczal gwizda¢. — Alles ist weg, alles ist weg.

— Rubla masz?

A gdym do kieszeni siggnat, zrobil ten swo; §wietny, nie do nasladowania, ledwo
widoczny, a tak wymowny ruch dtonia. W tym bylo nie tylko: ,,Daj no, daj!" To
mowito, w pos$piesznym, zdtawionym, niedbatym tempie: ,,Pienigdzy mi potrzeba. Ty
dasz — wiem. Ja ci ich nie oddam — ty wiesz o tym, cho¢ na moje honorowe
zapewnienia schylasz gtowe. Za to cig jeszcze ani kochacé, ani
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szanowac nie potrzebuje.. Ja soba moze 1 gardzg, ale tobie nic do tego. Moje zycie
jest... Ale co ci do mojego zycia! Cheg pi¢, bedg pit... Je men fiche — o, la!l" — Ato
wszystko, t¢ cata dusze czlowieka, wypowiada sig, tulac cztery palce dtoni i
puszczajac jakis$ maty, przelotny promyk po twarzy. Jaki?... Tego ani opisa¢, ani
nasladowac nie podobna. To Bog daje. Nazywa si¢ to — talentem aktora. A cziowiek,
ktory to licho posiada, bedzie miat nieraz, przy wielkim sercu Chrystusa, niskie
instynkty zwierzgcia 1 cata marno$¢ cztowieka w sobie. Taki szczg$cia nie zazna 1
zazna¢ nie moze. Jest w tym 1 ludzka zemsta, 1 Boza kara.



Zastapilem staremu droge przy drzwiach. Sciskam sobie dton, palcami trzaskam,
wargi gryze: bom nie wiedzial, czy wyleczg, czy dobije.

Wreszcie powiedziatem:

— Ojciec, moze... moze bym ja zagrat... za ciebie. Chciat mi si¢ na szyje¢ rzucic, ale
zatrzymat rece na mych

ramionach, potem wsadzit je do kieszeni, wydat usta 1 rzekt protekcyj nie:

— Sprobu;j.

Zaprowadzit mnie do restauracji i za mojego rubla zafundowatl mi piwa. Byt
uprzejmy i goscinny: com tyk ze szklanki pociagnat, dolewat mi pospiesznie. Po raz
pierwszy w zyciu zapytal o zdrowie. Kiedy$my juz kilka butelek oprdoznili, przysiadt
si¢ do mnie, zapalit papierosa, gtadzit siwe wtosy i1 blednac dziwnie na twarzy rzekt
do mnie szeptem:

— Ja ciebie, Wtadek, psu¢ nie chcialem, ale to jedno wiem, 1 tak mi Panie Boze
dopomoz, jak szczerze mowig: ty bylbys nowy, §wiezy, genialny, gdyby nie kobiety.
One ci¢ gnebia, krew twoja tocza, mlecz pija, mozg ssa. One teraz wszystkie do
ciebie pelzna, wszystkie! Oplotly cig, opetaty, piers Sciskaja, talent w piersiach chca
zdusi¢... Mnie wszystko jedno: bierz je bodaj wszystkie — ale po-

tem plun 1 przepedz, bo¢ to bydlo jest przecie, gad zimny 1 leniwy. | nie wiaz si¢ ze
zwierzeciem, nie wiaz, chtopcze, bo kiedy z ciebie wszystko wyssie, to si¢ kiedy
noca, jak kot, do t6zka zakradnie, tu na szyi w wielka zyl¢ si¢ wgryzie 1 krew twa
serdeczng do ostatniej kropli wyztopie. Taki gad Zong si¢ nazywa...

Ciebie by banda impresariéw po Europie obwozita. O, Wiadek, Wtadek!... Tam, w
Paryzu, w Berlinie, w Wiedniu — tam nas cenia! Nie klaszcza, nie wyja, nie
przeszkadzaja, jak tutaj, lecz rozumieja, na rowni z piszacymi uwazaja. Tam ma
walor intuicja, bo oni maja za duzo szkot 1 wiedzy; tam wielbia puls zycia
indywidualnego, bo szare sa wielkie miasta... Co ja mowig, oni nas tam bardziej od
piszacych szanuja, bo ich bibuta, pisaniny, literaty przyttaczaja i nudza. My za$
jesteSmy zyciem samym, jesteSmy $miechem, tza, okrzykiem, buntem, szatem w
zywym cztowieku... Literat to ktamliwy komediant — aktor ma szczera duszg. Tak
pisza!... Nie wierzysz? Czytaj gazety cudzoziemskie.

Piwa mial juz widocznie za wiele, gdyz pigscia w stol uderzyt i krzyknat, az echo
rozniosto po-sali:

— Figaro! Frankfurter Zeitung!

Wywinat si¢ kelner przed stot 1 ttumaczy, ze nie ma tych gazet w restauracji.

— Przynies z kiosku — rozkazat ojciec krotko. Kelner stat z ming grymasna 1
niezdecydowana. Ojciec

zmarszczyt czoto.

— Styszat kelner, com rozkazat?

I spadajac natychmiast z aktorskiego tonu, dokonczyt po swojemu:

— Poszed! precz, bo zabije!

— Niechze ojciec nie rzuca butelek. Awantura bedzie... Spochmurnial i nasrozyl si¢
moj stary. Wydato mu sig,

j=e jaki$ tam klienf dobrego krawca i fryzjera, hrabicz czy Kupczyk, od sasiedniego
stotu przypatrywal mu sig aro-
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gancko. Stary pochwycit dopiero co odkorkowanga butelkg wypit ja duszkiem,
postawit z impetem na stot, nogi na krzesto zatozyt 1 rozpiat kamizelke.

— Niech kelner!... przy-nie-sie! cygaroo! — zaspiewat na tremolo.

A potem do mnie znow si¢ przysiadi.

— Bedziesz gral, Wiadek?... Stuchaj — wotat chwytajac mnie za bary — ty jutro
mnie 1 siebie poms$ci¢ musisz. [ nas wszystkich. My wszyscy jestesmy biedni ludzie,
bo nie wiemy dla kogo i po co swa dusze w szmaty targamy. Plomieniem krwi twej
mtodej roznie¢ jutro wielkie §wiatto duszy; niech tamci mruza oczy, niech si¢ kurcza,
wija, podie, Slepe gady! Ty im si¢ wgryz w serce! niech poznaja, ze jest puste; bij po
glowach obuchem; porusz leniwe mézgi; po katdunach sytych kop! odbierz im
spokoj... A dusze ich w kale nurzaj; drwij, zngcaj si¢ 1 pluj! powttaczaj im mozgi w
brzuchy... Skonczy sig, 1 rozpelzna sig kigbiskami gady gnusne, cigzkie 1 leniwe,
pelne strachu 1 pokory... A my wtedy: depta¢! Puscimy za nimi tony marsza
zalobnego lub taniec szkieletow 1 nuz szarpaé, targac¢, rwa¢ w strzepy marne dusze!
Bydto, owce, katduny! Ha! ha! ha!...

Smiech byt zrobiony bajecznie. Wpadt jakby z cichej ulicy, basem piersiowym
rozlegt si¢ po sali, zahuczal echem jak organy 1 ludziom usta zamknat. W sali
uczynito si¢ cicho: na szcze¢k noza ludzie sykali gniewnie, kelnerzy zatrzymali si¢
posrodku. Patrzano wytacznie na nas.

Ale ojciec juz tego nie widziat.

— Ty — mowit uderzajac mnie pigscia w piersi — ty bydle niskie, do nich pragniesz
teraz przej$¢! Zeni¢ sie chcesz! Bedziesz handlowat, szachrowat, Zydom po biurach
si¢ wystugiwat, tykom po sklepach, szlachcicom cielgta hodowat 1 tuczyt?

Nie odpowiedzialem mu nic; musiat jednak z mej twarzy co$ wyczytaé, gdyz
usmiechnal si¢ cicho 1 napit piwa.

Wyznatem mu tedy cata prawde: mowilem o tym, jak sig $cieram i zuzywam z dnia
na dzien, jak dzi$ juz, niby morfinista, trucizng tylko doby¢ co$ z siebie potrafig.
Stary poczatkowo wierzy¢ nie chcial, potem wpit si¢ rekoma we wlosy, opart glowe
na tokciach; myslat 1 stuchal. A gdym mowi¢ przestawat, unosit nieco glowe, biatka
wywracatl 1 tak si¢ wpijat we mnie tym spojrzeniem dziwnym.

— Bywa, bywa — mruczat pod koniec — czasami tylko jeden dzien, jedna wiosna,
jedna mito$¢. Dzi$ wigcej niz dawniej... Motyle, jetki, émy — potem gady!
Wyprostowat si¢ wreszcie sztywno.

— Na dhugo sig cenisz? Wzruszylem ramionami.

— To zalezy.

— Od kobiet?

— Chociazby.

— A potem? — pytat wlepiajac we mnie przewrdcone biatka oczu.

Chtod mnie przebiegl po ciele. Dotychczas nie mys$lalem o tym, cpm w ojca
spojrzeniu wtedy wyczytal; nie mysla-r tem o upokorzeniu.

Jezeli kobieta — zaczat ojciec, wpatrzony big¢dnie przed siebie — nie wiem, jak si¢ ta
twoja nazywa — jezeli tym lubieznym a wzgardliwym usmiechem, w ktérym
wlasciwa dusza kobiety si¢ przejawia, Smiac ci si¢ bedzie w wystygla twarz, podczas
gdy inny, $wiezy, nowy, mocny begdzie ja tgsknymi oczyma budzit, podniecat,



roznamigt-nial? O! takiej doczekac si¢ w zyciu godziny 1 kobiety nie zabi¢! Aktorem
jestes: wmyslze sie, czuj, przeczuj wlasnej mtodosci koniec... A jezeli drugi tam na
sceng wejdzie, podpatrzy cig, okradnie 1 ztupi - sobie na karierg? Jezeli... jezeh
okrzykna go genialnym dlatego tylko, ze$ ty! ty! ty! tak bardzo cierpial?... Jezeli
ludzie cig porzuca, psy toba wzgardza, dyrektor cig wyleje? Jezeli kel... kel...? Ujciec
schwycit si¢ za glowe: krople rzgsistego potu wy-

22

23

stapity na blada jak chusta twarz. Rzucit si¢ w glab kanapy.

— Jezeli kelner ci gazety przynies$¢ nie zechce?! — krzyknat, zabelkotat co$ 1
rozptakat si¢ tak straszliwie, ze wszystko porwalo si¢ z miejsc.

W restauracji wszczat si¢ szmer, potem jakis zgietk 1 pogwar gniewny. Ludzie wotali
kelnerdw, ptacili z hatasem. Kobiety wychodzity z wyrazem przestrachu i
wspotczucia, ich towarzysze z grymasem niesmaku nad tym ptaczacym starcem.
Wyprowadzitem ojca na ulicg. Upierat sig. Zze mi szampana zafunduje, cho¢ do tego
piwa ja doptaci¢ musiatem.

— Przyjmij ode mnie — prosit, catlowat, przymilat si¢. I ledwo stojac na nogach,
ciagnatl do drugiego szynku Przed samym domem wytrzezwial jednak.

— Jezeli?... — zapytal powaznie 1 my$laco.

— Ja nie bede miat czego zatlowa¢ — odpartem spokojnie.

— Chcesz ze mna?...

| zrobit jeden z tych swoich ruchow nie do powtdrzenia. Reka tylko skinat 1
usmiechnat si¢. Jak? Bo ja wiem! Tak si¢ moze usmiechali dawniej ci, co na stosie
gingli: byto w tym 1 politowanie, 1 wzgarda, 1 zal serdeczny za ghupim zyciem
podtych ludzi. Zwiesit gtowe 1 pokiwat nig do swych mysli.

— AU nght! — zawolatl na pozegnanie jak cyrkowiec.

Na drugi dzien dogladat mnie 1 strzegl na kazdym kroku. W potudnie nie wytrzymat 1
narzucit si¢ na mnie.

— QGra¢ bedziesz?

— Ano...

— Mow, co tobie, cztowieku? Pi¢ chcesz? Ty$ 1 wezoraj niewiele mowit.

— Tesknig.

— To wezze ja sobie!

— Poczekam, az mi ja rodzice dadza.

— Az ci wyschnie, zwietrzeje 1 ulegnie si¢ do ottarza?

— Poczekam.

— Ocknij ty si¢! Ty przecie nic nie myslisz, na twarzy widzg, ze nic nie myslisz! Juz
masz na swej ghupiej gebie idiotyczne pigtno narzeczonego... Ty mi dzisiaj porzadnie
gra¢ musisz! — krzyczat 1 trzast mna za ramiona. — Ale to nie podobna, zeby taki
zadowolony z siebie kretyn uczciwie co$ zagrat... [dz do niej, czy co?... Spraw sobie
zdradg, czy jak?... Rob cos: porusz, porusz bebechy! Ty, gnusne, tepe, narzeczone
bydlg!

Ojciec trzasnat drzwiami i zostawit mnie z ma bezmys$lnos$cia.

Dawniej inaczej bywato. Dawniej, gdy wyszla ode mnie ktdra z tych kobiet,
pozostawiwszy po sobie zapach ciata swego, atmosfere od pieszczot ciepta, od



szalow jeszcze duszna i nieukojone zadze — wowczas, jesli za nia nie pobieglem,
tluktem si¢ jak wariat po pokoju, w gestej dymnicy od papierosow 1 wlewatem w
siebie, co bylo: koniak, wodke, wino. Targatem we wspomnieniach kazdy drobiazg
mych upojen, odurzatem si¢ wyobraznia, coraz nowe uktadata mi ona obrazy w
dziwnej jakiej$ scenerii grobow, koscioldw, cmentarzy. Konczyto si¢ zawsze tu w
potylicy bélem ostrym 1 naglym, jak pod zimna woda, trzezwieniem. Wtedy co$
gryzto, rozpieralo w piersiach, §lina w usta si¢ saczylto: ten, w ciato juz weszty,
wyrzut 1 bol. Wtedy czutem jedno tylko: brak, brak i jeszcze raz brak. dokuczliwy.
Papierosa? — nie to!... Wodka? — nie!... Jadto? — nie!... To ciato si¢ kurczy, jak gad
nadeptany, a brak tu. tu — w duszy... Jedno, jedno tylko stowo, co si¢ wyslizngto z
pamigcei, wykradto z mys$li; jedno wypowiadajace wszystko, ostatnie, wielkie stowo:
okrzyk!...

I szukam jak wariat tego stowa, a niepokdj moj wzrasta, skupia sig, przechodzi w
napigcie szalone. Krzycze¢ chce:
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,stowa, stowa!" I wiem, ze o nie 1$¢ przecie nie moze, czuje, tylko, zem mys$l ma
rozognil, pognat, Ze szaleje juz sama: juz mnie opanowala, pedzi i ponosi mnie tam,
gdzie juz chyba czarna noc ducha. Chce goni¢, podazy¢ za wyobraznia ma, co z
wladz duszy myslacej juz si¢ wymyka. Znajduj¢ natomiast, triumfujacy, znajduj¢ to,
co mi kaprysna pamig¢ w tej chwili przyniesie. Mam wreszcie:

Oto moj zywiol, ta ciemnos¢ ponura, Juz do otchtani mysl moja nalezy, I
nieskonczono$¢ jako ciemna chmura Swiat optyneta. Mysl gdy w nia pobiezy, Wraca
zbtakana 1 znéw sig. zamyka W sennych marzeniach...

Albo to ostatnie:

Dzisiaj ja nie chce zabija¢ stowami, Bo kazde stowo do serca utonie I jako sztylet
dreszczem je ozigbi. A potem dtugim rozpamigtywaniem, Jak zar piekielny rozpali si¢
w tonie [ potem, potem... cala przyszto$¢ moja Stanie si¢ dtugim 1 cigzkim konaniem!
Ale co mi poezja! co mi cudze bole! Pedze do teatru: wech mnie tam prowadzi.
Wpadam na pusta sceng, na deski moje pochyle, 1 $§miej¢ sig, 1 ptakac chcg... Moj
swiecie jedyny! zycie moje! przeznaczenie me krwawe! ziemio ty moja obiecana!...
Dzi$ ojciec wyszedt, drzwiami z pogarda trzasnal i pozostawit mnie w ogromnej,
nudnej trzezwos$ci. Wiedzialem tylko, Zze miatem dzi$ gra¢, rehabilitowac siebie i
ojca, co mnie pobudzato do wzruszania ramion, jakie$ §wiatta wielkie zapalac (to
smieszne byto po prostu), wttacza¢ mozgi w brzuchy (stary idiocieje dziwnie
szybko), wyrzuca¢ wience precz... Jemu te wience 1 spac, 1 trawi€ nie daja.
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Z pierwsza szklanka piwa tyknie taka mysl o wiencu i upije si¢ jak zwierzg, a potem
daje po knajpach dzikie przedstawienia... jubileuszowe. Jesli ja si¢ juz zgratem do
ostatniej kropli krwi, to stary si¢ zmanierowat do kosteczki... Aktorzysko!
Zaczynatem zatowa¢ wczorajszych postanowien. Rozglos aktora? Przy tym mimo
woli mysle¢ trzeba

0 mtodych pedrakach ze szkoty, zaczynajacych juz szuka¢ emocji, o
entuzjazmujacych sie Zydkach z kantoru, o fryzjerach, ktorzy z galerii i przez
pisemka brukowe zawieraja z aktorami amitié du cochon, wreszcie o tych tabunach



wyrostkéw nie wiadomo skad walgsajacych si¢ wieczorami przed teatrem. A poza
tym: dziennikarze zbyt gadatliwi, mecenasi zbyt milczacy oraz kilku grubych panow,
czytajacych o nas przy rannej kawie dlatego tylko, ze reporter

1 redaktor jego gazety nie mieli, procz o wypadkach miejskich, absolutnie nic wigcej
do powiedzenia. I to staremu dusz¢ w szmaty potargato. Trzymac si¢ tego ptotu 1
zgni¢ razem z nim, da¢ w ofierze zycie cate? Skromne to powotanie, za mata rolka...
I temu dac¢ jeszcze w ofierze ja, Zochng?...

Dziwna rzecz, ilekro¢ o niej wspomng, tifman zapomnienia przystania mi §wiat
natychmiast. Nie widzg, nie stysze nic. Ja czujg; jej twarzyczka jasna, tagodna,
spojrzenie bezbronne i ta dobro¢ wielka, co z jej oczu na dusz¢ mi si¢ ktadzie,
rozbrajaja mnie stodkim, cichym, dzigkczynnym marzeniem. Modlg si¢ do jej
wlosow, do poruszenia dlonia, do okragtego ruchu ramion... I widzg, tak znakomicie
widzg... Dos¢ na przyklad, by przebiegltszy przez pokoj przysiadta na krzesle, a
stawala si¢ tak zamknigta w ksztattach, tak skonczona w ruchu, tak doskonatg w
kazdej linii, ze jej skromne suknie wydawaly si¢ jedna fala migkkiego jedwabiu,
optywajaca postusznie swobodny uktad jej ciata. A przy tym ta przez usmiech
przebijajaca nieswiadomos¢ swego wdzigku, to pigtno kazdego arcy-
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dzieta: spokoj, dumny spokoj zycia... Otaczato ja co$ niewidzialnego, czutem to za
kazdym zblizeniem; brala mito$¢, obeymowata ja ramionami 1 catowata u§miechnigta
w czolo: ,, Ty$ do kochania stworzona."

Tamte wszystkie: kochanki, zony, przyjaciotki, zzywaja si¢ z nasza mysla, z
przyzwyczajeniem; powszednieja. Ich si¢ potem wlasciwie nie oglada, nie
spostrzega; czuje si¢ tylko ich obecnos¢, w oczach ma sig je takimi, jak nam je
pierwszy blysk mitosci w pamigc rzucit... Ja przez oczy tak wchtonatem ja w siebie,
takem ciatlo wlasne nig przepoit, ze gdy na chwilg¢ zapomng, ockng si¢ wnet w
przestrachu, jakbym dusz¢ wiasna zgubit. I szukam niespokojnie, i znowu zobaczg;
zdziwig si¢ 1 znow pokocham, 1 do nieobecnej znowuz zatgsknie. A po usmiechnigtej
szczesSciem twarzy tzy gradem sig leja... O, ja naprawde kochatem!...

Siedze zapatrzony gdzie$ w przestrzen, widzg ja 1 modl¢ si¢ do niej wspomnieniem.
Nie tkne cig, nie ruszeg, $wigta ty moja! obietnico spokoju, wytchnienia, szczgscia!
Przy tobie odrodzg si¢ cztowiekiem, odmtodnieje uczuciem, odetchng §wiezoscia
twoich marzen, ukoj¢ pragnienie pachnaca rosa twego ciata, nie rusze, Swigta ty
moja! Poddaj twarzyczke twa ciepla, do mej twarzy przytul, ogrzej wyzigbta twym
pierwszym rumiencem, wypies¢ swiezym puchem twych policzkéw. I nie boj sig... W
dtonie obie ujme, widokiem sig¢ nasyce, wypieszcze, wycatuje, w pamigci zapisze.
Pokaz twa Iekliwego ptaka szyje, pokaz, dziecko. Wycatuje tylko. Nie boj sig,
Zochna, nie bgj si¢. nie... Nie tkne, nie rusze, $wigta ty moja! Obietnico spokoju,
wytchnienia 1 szcze$cia... Widokiem si¢ tylko nasyce, wypieszcze, wycatuje, w
pamigci zapiszeg...

A Zochna szeptata:

— MGj... mdj...

I kryla si¢ twarza na mych piersiach.

Kaprysi¢ mi dzieciak poczynal: wydyma wargi 1 puszy

si¢, raczki w fatdach sukni chowa. Przeciaga si¢ leniwie i pada na kanapg. Kaze sobie



znosi¢ czekoladek, stodyczy, ale jes¢ nie chce; wyrzuca wszystko, ze niedobre!
Myslatbys, ze lada chwila zmeczy si¢ i1 zasnie, rozrzucona niedbale na otomanie.
Lecz oto zrywa si¢: pokazata mi czubek jezyka, zakrecila sie na pigcie, zaszeleScita
suknig 1 — ucie kia.

— Paskudny! — wotata na odlocie. A za chwilg znow powrdci. Czasami sig
zapamigtywa.

— Zochna?...

UsSmiecha si¢ migkko, ciepto, a szyj¢ ku mnie wyciaga. O mnie mysli — dobra
Zochna!

— Wiesz — méwi — wiesz, Wladuchna, az mi dziwno, ja si¢ ciebie wcale, ale to
wecale nie bojg. Przeciez to ty — mysle. Ty!... Ty!... Chodz, pocatuj! Tutaj, i tu —
jeszcze. Och, Boze, jakbym ja ci¢ ugryzta... Ale ja niedobra jestem!

I znéw duma, rozwaza, czolo marszczy.

— Maz! — pociesza si¢ wnet pieszczotliwie 1 siada mi na kolanach.

Siedz¢ jak w odretwieniu 1 wspominam — bez konca wspominam — tgsknig!
Czasami silniej to we mnie uderzy: Zosi drobne raczyny jakby mi glowe wtedy
Sciskaly.

Zrywam sig, otrzasam... Posytam po wodkg., grzezne w dymie od papierosow;
powoli zaczynam odzywac: mysle... Tesknota? To jest uczucie dla zwierzat w
menazerii. Ja tej trucizny jeszcze nie znatem: mnie wszystko w pore przychodzito,
nie nauczylem si¢ czekac. Tesknota!? To duszne, wilgotne, zatrute powietrze: nim
umieja oddychac tylko marzyciele. Ten Zar suszy przede wszystkim najbardziej
subtelne kwiaty uczucia: wspomnienia. W koncu nie ma czego wspominac, zbrakto
checi silnych, tylko tgsknota pozostata. Wydaje si¢ cztowiekowi, z przyzwyczajenia
do ciasnego kotka swych mysli, ze czegos pragnie.
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1 ta uluda dobija go do reszty. To tragedia marzyciela, dramat idealisty, farsa ascety!
Pije wodke: mysl biegnie, ptynie, ponosi... Chodze po pokoju, mowi¢ ze soba,
deklamuj¢ gtosno:

— Marzenia!... Marzenia!... Obwiste 1 bezwtadne, na wypalonym gruncie tesknoty,
traca 1 one swe syte rozkosza, migkkie uczuciem barwy. Poki je zar w popioét
pamiatek nie rozsypie, wysysaja chciwie ros¢ z najgigbszych zakatkéw duszy, niby
jemiota zapuszczaja korzenie coraz to gigbiej w sam rdzen swej ofiary, w
najistotniejsza czes¢ jej ducha i pija z niej chciwie dawne mysli, uczucia, nadzieje.
Wiednac rozpleniaja si¢ jak kakol, zachwaszczaja umyst jak pokrzywa, suchymi
badylami todyg bez kwiatow, bez woni, bez cienia... Dawny kwietnik zmienia si¢ w
jalowy ugdér: warzy si¢ na nim kietkujaca mysl, przepada nowy zasiew, ging dawnych
ptonki... A kiedy si¢ tak przeznaczenie marzacego dokona, wowczas ocknie si¢ moze
1 zerwie zbyt wielkie jego pragnienie zycia. W goraczkowym porywie czynu, w
diabta ambicji popielisko ora¢ bedzie, a smutnym aniotom dobrych checi stuletnie
deby na nim sadzi¢ kaze. Z diablej orki 1 anielskiego zasiewu wiatr si¢ zasmieje,
obfite zniwo zbierze ludzka niechg¢, poktosie choroba zagarnie, a dziedzictwo wciaz
jeszcze bogatego gruntu obejmie Smierc!...

— Ave! Przyjdz!... Ja i tak na $mier¢ skazany jestem, bom si¢ na miedziane grosze



chwilowych powodzen rozmieniat i rozdat doszczetnie, bo tesknota mnie wreszcie
zre 1 pali...

A potem dtugim rozpamigtywaniem Jak Zar piekielny rozpali si¢ w fonie — | potem,
potem... cata przyszto$¢ moja Stanie si¢ dlugim i cigzkim konaniem...

Niechze $mier¢ teraz, w tejze chwili, po mnie przyjdzie, ale niech mi ja na r¢kach
zywa 1 ciepla przyniesie 1 niech mi ja rzuci:

,Masz! Wez!" A wtedy dam si¢ diabtu w zamian. Tyle mam w sobie mgskosci, ze
potrafi¢ odda¢ kart¢ zycia za to, na com ja postawit. Bez wahania $mierci si¢ oddam,
szyje jej obnaze:

— Masz! Wez i ty z kolei...

Bytem juz pijany: stojac posrodku pokoju szarpnatem za kotnierz i obnazytem piers.
— Bierz!

W tejze chwili drzwi zaskrzypiaty 1 rozchylito si¢ czarne wngtrze. Parsknatem
Smiechem; w tyt si¢ podatem. Strach mi oczy zaokraglit, skorg Sciagnat na twarzy:
stoj¢ 1 dyszg cigzko, w sobie si¢ zbieram 1 piersi kurczowym ruchem przystaniam...
Na progu stata Zoska w chustce na ramionach. Rzucitem si¢ ku niej, chwytam w poét,
rekoma glowy, twarzy dotykam...

Ona cialem: Zoska moja!

— Dziecko — krzyczg i ciagng ja ptaczaca ku sobie — kto ci¢ tu przyprowadzit?
Mow! Kto przystat? Kto mieszkanie wskazal? Mow!

— Ojciec twoj — wyptakala.

Poznata, zem pijany, czy tez ta jej dobro¢ anielska swoj instynkt miata, gdyz zblizyta
si¢ do mnie i w chtodne raczyny ujgta me skronie.

— Nie gniewa;j si¢ na mnie, Wladus, nie martw sig.

— Masz tzy moje — odpowiedziatlem patrzac na nig jak w obraz. — Bdg widzi, nie
dalem ich jeszcze zadne;.

Catowata oczy, wypita tzy wszystkie. Ale trzezwosci, opamigtania nie data. Drzwi sig
uchylitly, wsuneta si¢ czyjas$ reka nad podtoga, wstawiajac do pokoju wysoka butelke
1 dwa kieliszki, co z brzekiem upadty na ziemig 1 potoczyly si¢ na srodek pokoju.

~~ Pij! — rozkazatem nalewajac kieliszki.

Dzwonita z¢bami w szkto: pita. Potem trzesaca si¢ reka odstawita niezrecznie
kieliszek na brzeg stotu.
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— No, widzisz! 1 kieliszek ci zbitam... Nie, po co ty mi kazesz pi¢?

Juz klgczata na ziemi i zbierata skorupy.

Podniostem ptaka z ziemi wysoko, wysoko. Rozesmiata si¢. Ale potem, gdy na
kolanach si¢ moich znalazta, gdym parzyt ja pocalunkami, woéwczas westchneta raz 1
drugi, zapatrzyla si¢ gdzie§ wielkimi oczyma...

I zrozumiala...

Oczy jej cieniste rozwarly si¢ szeroko 1 natychmiast przystonity sig¢ rzgsami; w katach
ust co$ zadrgato silnie. Biala byta na twarzy, nozdrza pulsowac jej zaczgty.

Po raz pierwszy w zyciu rzucita na mnie dumne, wynioste spojrzenie. Pek jasnych
wlosow, zaczesany nisko na tyle glowy, w cigzkim powiktanym splocie opadt jej na
ramig¢. O, ten uSmiech! wzgardliwy, zimny, dumny... Ja go zbyt dobrze pamigtam! A



jednoczesnie ten cigzki splot warkocza, opadajacy szybko coraz nizej po ramieniu i
rozwijajacy si¢ nagle w ztota potyskliwa falg.

Zatopita mnie ta fala jasna...

Ojciec wlokt mnie do teatru pod ramig, a gdy Zosia dogonita nas na ulicy, namawiat
ja fagodnie, aby byta rozsadna 1 wracata do rodzicéw.

— 1dZ do mnie — prositem. — Wroce po teatrze. Pozostata w tyle, czutem jednak, Ze
idzie za nami. Stary méwit co$§ u wejscia z portierem, wskazal na Zosig

1 zakonczyl jednym ze swych ruchow dtonia.

— Fiu! — gwizdnat, machnat chustka, jakby kogo$ od bramy odpedzat.

Byt wesot 1 dobrych mysli. Poprawiat mankiety i1 krawat, a do mnie mowit:

— Wiesz, Wiadek, gdyby nie moje lata... Toz to nieboszczka zmartwychwstata! To
otwarte i jasne czolo, te tuki brwi i tu — ten zakrdj nosa; usta, w glebokim jakby
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oddechu zawsze uchylone... Co ta dziewczyna ma za zgby! Tylko Ze nieboszczka
brunetka byta... Jest w ludziach cos$ takiego, jest ten pociag do typu: gatunek w nas
zyje... Ale trzymajze ty sig... No! — Wiadek! Céz u stu par diabléw, wszak jesteSmy
mezcezyzni!... Ja bylem ghuchy.

Ale $wiatla jasne mnie oblaty, zapach nasz poczulem. Dzi§ zrozumie¢ nie potrafie,
jakim sposobem o$lepi¢ mnie wowczas mogto ,,podobienstwo" sztuki. Rzecz byta
dobra, tylko az cigzka od zdan okragtych, gladkich, literackich. Autor wiedziat o tym
— spodziewat si¢ od aktorow duszy. Treme¢ miat: zycie dusito go zmora cig¢zka.

I ja drzalem na skorze, nie z obawy jednak, lecz ze zbytniego przepetnienia duszy, co
dla gry moze jest naj-szkodliwszym. Gdym wchodzit na sceng — ustato i to...

I wiecznie te dziwaczne, za wlosy podciagane ,,podobienstwa", ktore jak btyskawica
przesuwaty mi si¢ po glowie. Starego widziatem: siedzial, kabotyn, z Figarem w
reku, cho¢ trzech liter po francusku nie sklei: siedziat 1 oczyma $swiecit. ,,Czeka" —
pomyslalem. I znow mi $§mier¢ na grzbiecie siadla. ,,To si¢ stanie, na pewno: zgram
si¢ w proch, w nikczemnos$¢, w gadu zimne ciato."

Szto — szto przeze mnie. — Jest tam pod koniec niema scena... Juz mu nic nie
pozostato: nadziei w Zyciu, oparcia we wlasnych myslach; zbankrutowat na samym
sobie, nie umie 1 nie chce broni¢ si¢ przeciw nieszczesciu. Predzej czy pdzniej
wszakze przyj$¢ ono musi, bo Zrddto swych nieszczg$¢ 1 przeznaczenie wlasne
cztowiek w sobie dzwiga. Po c6z si¢ wige broni¢?... Autor jak zwykle: rzuca aktora w
fotel 1 stawia kropke. Jam si¢ przypart do Sciany: stoje 1 mysle... A tu cisza huczy.
(Gdzies z dala na ulicy pow6z zaturkocze; mury ghlusza. Ktos zakaszle na widowni...
Stoje 1 mysle o sobie; potem oczy podnoszg¢ — spostrzegam ojca z Figarem. Spadto z
piersi: westchnatem. I ten ruch, to
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wczorajsze ojca skinienie reka... ,,AU right!" pomyslatem. I znowuz cisza...

Tam gdzies$ na galerii kto§ odpowiedzial: westchnat szeroko, swobodna piersia.
,Dziewczyna mtoda" — mysle, 1 tzy mi si¢ wala do oczu. Stoje, uSmiecham sig¢ 1
glowa kiwam, jak ojciec wczoraj. Potem ten efekt ze strzelaniem. Nie cierpi¢. Na
scenie $mierdzi, a ludzie ptosza si¢ jak konie, zamiast si¢ skupiac. Ale teraz wydaje
mi si¢. ze tam za sceng, w tej chwili... ona, Zochna, sobie... do piersi...

— Jezus Maria! — chce krzyknad, ale co$ w porg za gardio chwyta. Zatrzepotalem



si¢ tylko jak ptak i id¢, wargami co$ niby méwig, czepiam si¢ mebli, staniam,
potykam 1 tuz, tuz, u bocznych drzwi, ktére miatem na zakonczenie uchyli¢, walg si¢
cigzko na kolana. Czoto do framugi przyktadam i...'zrywam sobie co$ w piersiach.
Czuje, jak peka jedna, druga, trzecia struna: wszystkie po kolei, wszystkie na ktérych
ludziom smutek, zal i rozpacz gratem...

Stary wstat w krzestach z Figarem, oczy wytrzeszczyt — drzy z rado$ci: widzg to,
czy tez tylko czujeg.

Moze juz przyj$¢ — skonczone. Kurtyna juz si¢ chwieje, osuwa; juz mnie od $wiatta
oddzielita. Cisza... Ja wstajg, czoto z potu ocieram i cichymi fzami ptacze nad soba,
nad tym, ze dobrze gratem, i nad smutkiem tagodnym, co mi wstr¢t do samego siebie
z piersi stloczyt...

Rungto wreszcie.

Podchodzg do rampy, ktaniam si¢ 1 uSmiecham. Wieniec podaja, krzycza, klaszcza,
tupia. Bior¢ wieniec. ,,Zastuzonemu autorowi" itd. Biegng wtedy za kulisy i chwytam
za reke tlustego pana w dlugim tuzurku. Poskoczyt jak balet-nica, tryka, dzigkuje.
Thum natykat si¢ cudzego bolu: klaszcze, huczy, jak w ulu, gluchym zgietkiem si¢
przelewa. Dziennikarze i mecenasi otaczaja autora. Swiatto gasnie rzedami. Tabuny
wyrostkow $cigaja si¢ po galerii, dtonie w trabke sktadaja 1 rycza ochryple:

— Borowski! Borowski!

Wychodzg raz jeszcze i tym najbardziej u nas wzgardzonym, a moim
najwierniejszym posytam od ust catusa. Wszczgla sig na gorze gonitwa, tetent,
tupanina: chlop-czyska bija si¢ 1 kopia nawzajem, a mnie przez dton w ucho
WIZESZCZa:

— Borowski!...

Gdybym ktorego z nich tuz przy sobie postawil, spojrzalby prawdopodobnie swa
thusta od potu twarza 1 wytupiastymi oczyma; gebg by wnet rozdziawit i ryknat mi w
ucho me wilasne nazwisko. Potem by §lina 1 fzami chlu-pnat, nos rekawem otart,
dtonie do ust przytozyt 1 znowuz huczat:

— Borowskil...

Jeden z nich rzucit mi nawet z entuzjazmu podarta czapke. Za tg hojnos$¢ dostatby w
domu ciggi, gdyby nie mdj ojciec. Stary zwldkt si¢ na sceng i znalazt dla siebie
robote: mogt co§ dumnie precz odrzuci¢ 1 w innych troche okolicznosciach przez nos
zawota¢: ,,.Bydto, owce, katduny!"

— A c0? — byly pierwsze jego stowa do mnie. — Ten ruch moj, he¢? Przydat sig.

— Przydat.

— Bierz, ja nie bronig.

— Biorg z kazdego cztowieka, co mi potrzeba.

— Teek?

— Taak!... Nosem mi ojciec nie zaimponujesz, bo to starozytna maniera.

— Ta maniera ty$ caty stworzony. Zupeknie niepotrzebnie w ogble stworzony.

— Co ty, $winio, pleciesz?

To, ze za nic nie jestem wdzigczny, nawet za zycie. Ojcu? — (biatka mu si¢
przewraca¢ zaczgly).

— Nieostrozny kochanek tatwo nim si¢ staje. Do szacunku maty powdd.

— Pies.
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Tak rozmawiajac wychodzimy na ulicg. Naokot wszystko ocieka, pluska, chlapie;
mokre bruki btyszcza od Swiatel 1 poglebiaja ponurg ulice, jak zmatowane lustra.
Stary chce widocznie sprawe zatagodzic.

— Jeste$ podty — moOwi — jak wilcze szczenig, ale talent masz olbrzymi.

— Wiem.

— 1 to, ze$ podty?

— To przede wszystkim.

— Pysk masz tylko ruchliwy — tagodzit i roztworzywszy parasol, ujat mnie pod
ramie.

— Pyskiem grasz, pyskiem szczekasz. Tobie nalezy niejedno wybaczy¢... Chodz si¢
czego napi¢. Wezoraj ci obiecalem. Jedna wdowe tylko... Zotty mecenas pozyczyt.
— Ojciec aktorkami zaczyna handlowac? Stanat jak wryty.

— Czego ty mnie kopiesz? Za cp ty staremu ojcu w gebe plujesz? Czlowieku!
Szczenig ty! Stuchaj: 1 ja mialem kiedys taki, jak ty, talent... Przeciez i ty chyba sam
nie wierzysz w to, co mowisz. Dal — wziatem. A czorci mnie do niego, czorci mnie
do tych szmat! Tfu, psiakrew, kobiety!

Puscitem go.

— 1dz, ojciec — mowig. — Na lito$¢ boska, 1dz... 1dZ, spij si¢ jak dzika $winia, thucz
butelki, becz po knajpach, ale mnie zostaw. Zostaw mi t¢ resztg, ten ochtap cztowieka
we mnie.

Dostat widocznie swego uderzenia krwi do gtowy, bo si¢ zatoczyl na chwile. Potem
w starczej, bezsilnej ztosci cisnat wlasny kapelusz o ziemig.

— Becz po knajpach? — powtorzyt ochryple.

I cho¢ jeszcze nic nie pit, schwycit jakiegos$ przechodnia za piersi.

— Syn! — wotat kurczac si¢ 1 celujac we mnie dtugim palcem.

— Czegos$ ty mi ja sprowadzit? — moéwig, nastgpujac wprost na niego. — Po co do
tej budy przekletej ciagniesz? czemu mi moje zycie ulicznikom na pastwe rzucasz?
Ludzie zaczynaja si¢ skupia¢; ja wycofuje si¢ 1 odchodzg.

— Syn! — huczy stary na ulicy jak w tragedii Szekspira.

Biegne klusa i wpadam w bocznicg. Tu, nie czujac si¢ juz na oczach ludzi, zwalniam
kroku i czekam, gdyz awantury publiczne starego niepokoi¢ mnie juz zaczynaja. Tam
ucichto nagle; ludzie rozchodza sig ze sSmiechem. Czyzby starego do dorozki juz
wsadzono?...

Gdy tak stoje w niepewnosci, wybiega zza wegta jakie§ dziecko w chustce, przypada
do mnie, tuli si¢ do mego boku jak pod skrzydta 1 wyrzuca w jednym okrzyku:

— Wiadek, Wiadusiek, Wiadek mgj!

Wziatem to pisklg na rece 1 zaniostem do domu; przemokta bardzo.

Ojciec dat przed zbiegowiskiem drugie przedstawienie jubileuszowe. Wwiklat sig
przy tym w jakie$ zaj$cie z oficerem; dostat od niego po uchu, a na wygojenie kozg.
Gdy po dwoch miesiacach wyszedl, bytem juz Zonaty.

Pienigdzy braklo nam ustawicznie; pozyczki, handlarze, lombardy, nabieranie
mecenasow... Ale czym to wszystko byto dla mnie wobec szczegs$cia, jakiegom
zaznawal! Czutem taka rado$¢, wiosng, taka petnie zycia, ze...



Gralem Zle.

Szczeg6ldw nie pamigtam. Wiem tylko, ze Zle bylo. Licho chciato w dodatku, ze
sztuka byla cudzoziemska. Przy swojskiej obstalbym si¢ na zdobytym stanowisku, a
sztuke bym potozyt. Ta przeszta jednak przez granice jako nowos¢ repertuaru
wiedenskiego 1 z ta plomba dawaliSmy ja na sceng. Nieobecna, a zagadkowa
wielko$¢ powalita mnie twarza na ziemig, wiedenczyk wlazt na mnie obiema no-
gami. Nie nadaje, si¢ do sztuk obyczajowo-mieszczanskich, do ,,Familiendramatu" —
mowili dziennikarze. Ha, sfery w sztuce byly moze 1 mieszczanskie, ale familia
stanowczo zydowska, jej dramat z dziennika, a obyczaje z kuchni. Takem si¢
pocieszat, bom ogromnie potrzebowal pociechy. Tak bardzo chciato si¢ oddychaé
wlasnym szczegs$ciem.

W chwili kiedy wszyscy na mnie powstawali, przyszta za kulisy zona, z wilgotnymi
jeszcze oczyma, z niewygasta na twarzy ciekawoscia 1 wypiekami na policzkach.
Odciagneta mnie na bok: miata co§ bardzo waznego do powiedzenia. Tam rzucita mi
Si¢ na szyjeg.

— Wtadu$ moj kochany — wotata — jak ty §licznie

grasz!

I ja miatbym si¢ martwi¢ wobec tego? Smiatem si¢ jak dziecko: $miatem si¢ z
dziennikarzy, z dyrektora, z mtodego btazna, ktérego na moja rol¢ juz podsunigto;
Smiatem si¢ z catego §wiata. Ujatem ja wpot i1 jak dwoje dzieciakdw pusciliSmy si¢ w
lansadach przez korytarz.

— Stop! — krzycze, bosmy sie¢ zapedzili w jakie§ ciemne przejscie. — Zoska, ktos
idzie. Stop! bo wpadniem w ramiona starcowi. Mecenasy, jak szczury, zeruja u nas po
korytarzach.

Zoska w $miech: upila si¢ nasza radoscia. W tejze chwili blyska §wiatto; ojciec stoi
— w cylindrze, w jasnej swej kurtce, z parasolem w jednej r¢ce, z zapatka w drugie;.
Mnie krew uderza do glowy.

— Patrz, Zoska — silg si¢ na wesotos¢ — patrz, jak ojciec ducha Banka odstawia...
Statyste gra na korytarzach.

Zoska $mieje si¢ bez pamigci. Mnie wsciekac juz zaczyna to kabotynstwo wstrgtne,
to napgdzanie grozy, jak dzieciom, plaskimi sztukami nianki. ,,I czego on chce ode
mnie?... Milczy, ani stowkiem si¢ nie odezwie. Poczekaj! ja ci¢ rozruszam".

— W knajpach odegrat juz swoj repertuar — mowig -* teraz na melodramaty préobuje
si¢ w przej$ciach do garde-

roby. Z parasolem w r¢ku probuje odstawia¢ widmo sumienia — sumienia artysty.
Zoska zatacza si¢ jak pijana. Kulisy 1 cale to zycie teatru, ktore widzi po raz pierwszy,
odurza ja jak wino. A stary wciaz milczy. Zapatka gasnie, czerwone zarzewie rzuca
grozne refleksy na jego zmegczona, gorzkim bolem wykrzywiong twarz. Czerwony
wegiel opada 1 gasnie. Stary stoi po ciemku i1 wciaz jeszcze milczy.

— Trzeba czym predzej zapas¢ sig¢ w ziemie — mowi¢ wesolo, a pigsci Sciskam ze
zto$ci. — Ze za$ podtoga sie nie rozstapi, nalezy dla efektu uciekaé co rychlej na
prawo — do ustepu.

I datby kto wiarg? — postuchat.

— Nie, Wiadek! — wota Zoska, krztuszac sig 1 za piersi chwytajac — przeciez to jest
ogromnie zabawne... Ale ty brzydki jestes$. Nie nalezy drwi€ z ojca. I ty si¢ upijasz...



Odprowadz mig, bo si¢ rozchoruj¢ z tego $miechu.

— Ty kwoko gdaczaca! — odzywa si¢ wreszcie stary ze swego stanowiska.
Wyrznatem pigscia w drzwi.

— Czy ty nie czujesz $miesznosci, stary kabotynie?

— Ja ojciec jestem, a nie zaden ,,ty"! Ja artysta jestem, a nie kabotyn!... Bodaj ci
jezyk za te bluznierstwa usecht.

— To¢ wylezze cho¢ z tej dziury.

Zoska ze $miechu wpadta w nagly strach, w to instynktowne, wylacznie kobiece
przeczucie zblizajacego si¢ nieszczescia. Czepia si¢ mnie 1 odciaga na bok.

Ona ci juz z serca krew pi¢ zacze¢la — huczy stary przez szparg¢ we drzwiach — juz
ojcu uragasz, w twarz mu plujesz. Zapamigtajze sobie, zapamigtaj: ,,Oko, ktore si¢ z
ojca 1 matki nasmiewa, kruki u potomkow wydtubia, a orlgta je rozniosa".

— Nie, to oszale¢ mozna! To w manierze na Smiesznos¢ oslepte, zgrzybiale
aktorstwo. On mi Bibli¢ stamtad cytuje!
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Skad si¢ u tego dziecka tyle sit wtedy wzigto?

Gniote jej rece 1 zrywam je z siebie, a one, jak ssawki polipa, czepiaja si¢ mnie co
chwila na nowo 1 ciagna za soba. Odrzucitem ja wreszcie ku $cianie.

— Ty mi o zonie mojej milcz! — krzycze 1 walg z catych sit we drzwi.

— Ja ci¢ krwia serca mego wykarmitem — grzmi ojciec z gabinetu — mym zyciem,
mym talentem, wszystkimi wtadzami duszy; a ten polip to wszystko wyssie z ciebie.
To nie kobieta, nie dusza, nie artystka, to zwyczajna suka, ktora pomioty rzucac¢ chce.
Zoska wydala cienki, przerazliwy pisk 1 uciekta. Rzucitem si¢ catym ciatem na drzwi.
— Chodz tu! — wotam.

— Do syna?... Bi¢ chcesz?

— Bedg bit bez pamigci...

— Bedziesz?... — powtorzyl przeciagle.

I ucicht. Zoska tka gdzie§ w drugim korytarzu, Ten ptacz maci mi mysli do reszty.
Spostrzegam si¢ poniewczasie, zem przed chwila co$ potwornego powiedziat 1
zaczynam chtodnac.

— Qjciec pijany — mowig.

Nie odpowiedzial. ,,Pijany — mysl¢ — mniej przecie odpowiada za siebie niz
szczekajacy pies. — Takze porownanie!" — szarpnatem si¢ natychmiast 1 miatem
ochotg bi¢ siebie po twarzy. Co za nowa nikczemnos$¢ wstapita we mnie? Tego
dawniej nie byto, nie byto! To ostatni dorobek zycia, ostatni dar kobiety. Stary tylko
w mitosci ku mnie byl psem chyba. To szlochanie kobiety z daleka takie migkkie
mys$li na mnie sprowadza.

— Zos$ka, milcz lub idz precz...

— Ojciec, otwlrz — prosze przez dziurke od klucza. — Nie zwazaj, co ja plote...
Ojciec... Widzisz — juzes si¢ zwalit?... Otworz: otrzezwi¢ i do domu zaprowadze.
Szampana zafunduje. Ojciec! No!... stuchaj, co mowig... Szam-

pitra... Ja ci¢ po rekach bede catowal... I czego ty si¢ rzucasz jak szczupak?...

Re¢ce mi drza: te gtupie mysli tak potwornym niedolgstwem skuwaja ciato. Chee




drzwi wywali¢, a klamki ruszy¢ nie moge. Ani si¢ nie podda...

Nigdy w zyciu tak strasznie nie krzyknatem, jak wéwczas:

— Zoska, wotaj ludzi!

— Klamka cigzka — kotacze mi w mys$lach 1 biegng jak opgtany przez korytarz.
Wypada cata banda aktoréw 1 statystow. Na wpodt rozebrani otaczaja mnie kotem,
szarpia, cuca, chca ze mnie bodajby stowo jedno wydoby¢. W tejze chwili jak
btyskawica oswiecil mi pamig¢ ojca glos i jego przeklenstwo. Widzg¢ naokot te gote,
wstrgtne twarze, fia ktorych przed godzina taka rado$¢ przy moim niepowodzeniu
czytatem; widz¢ czujne strachem 1 zaokraglone oczy, zaparty oddech w ich piersiach:
widzOw mam przed soba. I ja, najnikczemniejszy cztowiek na §wiecie — zaczynam
gra¢. Gram wykletego syna. Jezyk mi kotem utkwit: betkoce... Czujg, ze trzeba tylko
wysitku, chwilowej mocy, zerwania si¢ krotkiego woli, by si¢ opanowac; lecz nie sta¢
mnie na ten wysitek, nie sta¢ na to, by prawde od urojen, rzeczywisto$¢ od wyobrazni
oddzieli¢. Co$ jakby obuchem cigzkim uderza mnie po gtowie: ciato bedzie moze ode
mnie szczersze? Przytomnosci jednak nie trace, rozum tylko wlasny gubig; instynkt
aktora przecie ocalam. Wyrywam si¢ z chciwych ciekawoscia dtoni, odskakuje w tyt,
podwijam si¢ w sobie 1 padam na wznak. Mam jednak jeszcze tyle sit, by wagg ciata
rzuci¢ tam, w strong tych podtych, fascynujacych mnie, jak spojrzenie weza, oczu, w
strong tego btazna, co moja role objat. Stabe bylo bydle: nie strzy-mat mnie w
ramionach. Juz na pot tylko przytomny, padam jak ktoda na ziemig i tocz¢ mu si¢ pod
nogi.

— AU right — szepcze przeze mnie ten obted. TakeSmy z ojcem moim swe ostatnie
odegrali komedie..-

-B orowski skonczyt opowiadanie. Powstat z tawki cmentarnej 1 z glowa zwieszona,
od wspomnien ci¢zka, poczat si¢ btaka¢ migdzy mogitami. Kunicki nie widziat go,
nie myslat o nim prawie: cztowiek znikt, rozwial mu si¢ sprzed oczu. Mial niemal
wrazenie, ze oto z jednej z tych mogit powstat trup, dzieje mu swoje opowiedziat i
wraz z ostatnim wspomnieniem, ostatnie wydawszy tchnienie, zapas¢ |si¢ musiat w
mogile.

1 myslac tak, patrzat w kraj pusty i dymny; w dlugie, smutne szeregi budowli za
cmentarzem, w ostre zarysy kominow fabrycznych, wyrastajacych zza garbow ziemi
jak nagie maszty. Nie bylo tu zieleni naokot, lecz ostra czerwienh muréw; zamiast
murawy, pyt weglowy pokryt czarnym puchem faliste ugory. Ludzie tu jakby
wymarli, ptak si¢ nie odezwal, wrona nie zakrakata. Maszyny tylko gadaty swistkami
1 suche dzwony zgrzytaty. Nie milknacy kotat mtotoéw mierzyl rozpaczliwie nudny
czas, pelzajacy tak leniwie, jak te rozwtdczone na horyzoncie dymy.

Kunicki spojrzat na Borowskiego 1 wydato mu sig, ze w te martwe okolice spadt jakis
ptak z dalekich krajow, trzepocze chorymi skrzydtami i dusi si¢ od weglowego pytu.
Nie pytat go, jak teraz zyje. Wszak wiedzial dobrze. Znat to zycie wielkomiejskie 1
zaprzepaszczone w nim egzystencje, wegetujace wspomnieniem minionych dni,
czepiajace si¢ kobiet ostatnim pragnieniem zycia.

Dhugie, smutne kominy patrzaly martwo w dal pusta 1 niema. Zastygte i zimne w
szarym $wietle, kiebily cigz-

kie ofiarne dymy zywych 1 kotaczacych maszyn oiaz martwych 1 niemych ludzi.
Dusza tych istot ludzkich, wyklgta precz od pracy, btakala si¢ pokutna po ciemnych



zaulkach i1 czarnych norach nocy. I wtedy dopiero, gdy maszyny do snu legly,
wowczas gdzies w pomrokach kamiennych, w ciszy umeczonych cial rozlegat si¢
czasami nagly, straszny, beznadziejny krzyk — budzita si¢ nami¢tno$¢, buchat
ptomien duszy. I gast.

Pozostawial jeden, dwa trupy 1 otwierala si¢ nagle przepas¢ bolu i cierpien. Ale za
dnia juz zimna, juz niema, ziejaca tylko dusznym czadem zgnitych wyziewow.
Odzyly juz maszyny i zamarli ludzie. Po niebie snuja si¢ rude, cigzkie ktgbiska
dymow.

,,Biedna Zochna!... Zochnal... Zochna!"... — szeptato co$ Kunickiemu, jakby w takt
tagodnego plusku i miarowego szmeru. Tuz nad glowa szumialy mu tak druty
telegraficzne.

Przypomniaty mu sig te jej duze, smutne, tzami zaszklone oczy, gdy wczoraj na niego
patrzata. Drobne biate r¢ce zatopita we wlosach, wsparta glowe na tokciach i nie
spuszczata z niego oczow. ,,A ty — zdawala si¢ pyta¢ — ty, co tak powaznie mowisz,
z takim poczuciem wyzszoSci, i1 tagodnie, jak do dziecka, usmiechasz si¢ do mnie,
czy ty umiesz kochac inaczej, lepiej, prawdziwiej?" I wrylty mu si¢ w pamigc te
wielkie, smutne, jakby przestraszone oczy.

Na ciemne szosy wyroit si¢ tymczasem ttum czarny i rozplynat si¢ strumieniami po
drogach i §ciezkach. Sciemnito-sie. Rdzawe $wiatlo przesiakto kurzawe, zrudziaty
dymy fabryczne, zasuwata si¢ mgla sina ci¢zko 1 powoli.

Ponad ziemia, naokol, wszczely sig jakies migotania 1 blyski, 1. wraz z gwiazdami na
niebie zapalaly si¢ wsrod ciemnych budowli chtodne ksigzyce lamp elektrycznych.
Zaroito si¢ wnet od swiatet bladych 1 ostrych jak stal, czerwonych 1 drgajacych jak
krew §wiezo rozlana, zielonych
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jak 1i$¢ wiosenny, wielkich 1 zottych jak stoneczniki. I hen, gdzie tylko poprzez
wzgorza oko w ciemnos$ci wybiegto, kotysaty si¢ ponad ziemia wsrdd szyn
kolejowych wience, wstegi 1 girlandy tych ptonacych kwiatow zimnej nocy.
Sczerniata przy nich ziemia 1 btyskiem lodu si¢ pokryta, zbielaly w tym blasku dymy
fabryczne 1 stangty nieruchome, jako biate obtoki. 1

Wciaz jeszcze podnieconej wyobrazni Kunickiego wydalo sig, ze oto jeden z tych
dymow przyjmuje zwiewny ksztalt ludzkiego cienia 1 walgsa si¢ wsrod tych btednych
ognikow. I pomyslat, ze jej dusza po takim czys¢cu btakac si¢ kiedy$ powinna, wciaz
jeszcze nie chcac wierzy¢, ze wszystkie te kwiaty, cho¢ barwne, cho¢ ptona, zimne sa
I bez woni.

Tuz za parkanem, gdzie wal wysoki, ryknat pod ziemia jakis potwor, wybiegt z
czarnej czelusci wzgorza, trysnal snopem iskier czerwonych, wydat §wist ostry i
potoczyt si¢ po nasypie. Pociag biegt, kotatat, trzast, migat smuga o§wietlonych
okien; raz jeszcze krzyknat nagle 1 wpadt w drugi tunel.

Szum ghluchy po nim pozostal, jaki$ ped i rozmach w powietrzu.

— Jezus Maria! Jezus Maria, wrocic!

Borowski stal w ciemnym zmierzchu, jak krzyz migdzy mogitami. Za odchodzacym
pociagiem rece mimo woli podniost i okamieniat jakby w tym ruchu. — Jezus Maria,



wroci¢! Wro-6ci¢!... — juz nie jeczal, lecz wyt dlugo i przeciagle.

Kunicki stuchat tego monotonnego skomlenia z niemitym uczuciem. Podrazniato go
to biadanie uparte, nieskonczone, niby dziwaczne modty wschodniego muezzina.
Teraz dopiero spostrzegl, ze legla juz noc.

— Panie Borowski — rzekt dotykajac jego ramienia.

— Wroci¢ na sceng! Wro-ocic!...
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— Panie Borowski! — wotat szarpiac go za rami¢. — Pdzno juz. Noc. Kto styszat, na
cmentarzul...

Powlokt sie wreszcie za nim. Juz dochodzili do bramy, gdy Borowski, obchodzacy
mogity kolem, miedzami, potknat si¢ o niskie, przyziemne sztachety nagrobka 1 runat
na ziemig.

Porwat si¢ sprezyscie na nogi i obejrzat poza siebie.

— Ciemno — mruknat Kunicki, aby co$ powiedzie¢. — Sttuktes si¢ pan?

A on przyslizgnal si¢ do niego cicho jak kot 1 podsunal mu swa twarz tuz, tuz pod
oczy.

— Znowu! — szeptal owiewajac go cieplym oddechem. — Widziate$? Znowuz
przewrdcilem si¢ przez mogite. Trzecia bgdzie!

Kunicki chwycit go mocno za r¢ke 1 wyprowadzit poza brame.

Szli ciemna szosa posrod dtugich szop 1 okratowanych budowli fabrycznych. Tu 1
owdzie przytrafiata si¢ mata lampka zarowa przy murze. W czerwonym swietle
ledwo tlejacych drutéw obserwowat Kunicki jego wielka aktorska glowg o twardym
czole byka, dziwnie migkkich, kobiecych prawie ustach i1 nieco m¢tnych,
przepascistych, zadumanych oczach.

— Trzecial — mruczat ten od czasu do czasu, przezuwajac z grubym uporem wciaz
jeszcze tg sama mysl.

— Milcz pan u diabta! — szarpnat si¢ wreszcie Kunicki. — Zmora nocna!

Bardzo zalujesz mej Zochny? — spytat nie podnoszac oczu.

Kunicki nic nie odpowiedziat. On za$, jakby dla odpgdzenia ztych mysli, podjat
machinalnie kamien z drogi i cisnat go przed siebie. Kamien wyrznal gdzies$ o bruki,
odskoczyt, znowu droge skrzesal, skry rzucit i poszedt da-jak po wodzie. Po dwdch
zaledwie minutach przycicht dopiero grzechot, zgasta ostatnia iskra.
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Kunickiemu zapadta jakby piers w zadumie. Westchnat raz i drugi.

— Bardzo zatlujesz mej Zochny? — ustyszat po raz drugi.

Szli dalej. Przed nimi rozeszla si¢ na chmurach ruda i ci¢zka tuna wieczornego
miasta.

Gdzies$ na odlegtej ulicy wszczeto si¢ jakie$ ghuche po nocy rojenie. Nagle zerwato
si¢ gwattowne 1 ostre rechotanie $wistawki, potem tetent przyttumiony, nawotywania,
Krzyki...

Obaj stangli Sciskajac odruchowo laski w dloniach 1 probujac przejrze¢ ciemnosci.
Lecz naokot znowuz cisza zalegla. Szumiaty tylko druty na stupach 1 hen na krancach
bit mtot nocnej walcowni.

Kunicki ruszyl z miejsca. Borowski wciaz jeszcze stal 1 strzygl uszami. Teraz dopiero



ocknat si¢ jakby ze swego zapamigtania: twarz mu si¢ rozjasnita, oczy zablysty.

— Znowu zbrodnia! — rzekt z uémiechem.

— Cieszy to pana tak bardzo?

— Lubi¢ miasto! — 1 pociagnal nosem jak wyzel.

A nie otrzymawszy odpowiedzi, zawotat po kilku minutach:

— Nienawidz¢ miasta!

Kunicki rzucit niecierpliwie ramionami.

— Wie pan, co mi za mysl przyszta! — mowit Borowski po chwili. — Panu po
prostu zazdro$¢ tamtego, z opowiadan moich. Panu zazdro$¢, ze tam zycie takie
bujne.

— Nie bujne — odpart Kunicki — ale dzikie, wéciekle zycie rozpgtanych bykow!
Biada, gdy si¢ pod te kopyta dostanie — dziecko.

— A jednak ludzie ptakali razem ze mna, ptakali nad mym zgnitym bolem. Nad
panska cnota ziewngliby moze tylko. He, panie — taniusia jest cnota na §wiecie?...
Kunicki ¢mit spokojnie papierosa, a otrzasajac starannie popiot, mowit niedbale,
jakby do samego siebie:
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— Kto$ moéwil, ze nago moga si¢ ukazywac tylko bogowie. My mamy dzi$ wszelkie
powody do ukry”ar"a swej nagosci.

— Widzisz! — parsknal Borowski i wpit mU si<? palcami w rami¢. — Ukrywac!?
Widzisz, dawniej ludzkie namigtnosci byly zycia 1 pracy ramieniem 1 mtotem-
Dawnie} 1 bogowie nie wstydzili si¢ swych namig¢tnosci. Dzisiaj sa one od biurka, od
maszyny precz wyklete 1 gdzie$ gteboko, gteboko pod ziemia ukryte, aby zyciu nie
przeszkadzatly! Ty dzisiaj nic juz o nich nie wiesz... Dzisiaj bogdw nie ma. Ale nawet
bogdw namigtnos¢ sta¢ by siS musiata w potgpieniu gnu$na, jadowita, trawiaca.

— Dzi$ mamy rozsadek.

— Wilezze nim czym predzej w glab 1 wynie$ swe namigtnosci na $wiatto dzienne,
aby cig nie pozarly' — Ma-cie rozsadek. A jednak... styszysz? Oto rozlega si¢ krzyk,
straszny, beznadziejny krzyk po nocy! Otwarly sté6 podziemia wasze i cuchna.
Zrozumiates, kto je otworzyl? kto Jest bolu waszego krzykiem po nocy? Zrozumiates,
za c0 mu ludzie daja tzy swoje, Swigte 1 czyste 1zy ludzkiel tgsknoty?...

— Deklamacja! zreszta chroniczna — cmoknat niecierpliwie Kunicki. Otrzast znowu
popidt z papierosa 1 znowu mowit niedbale, cicho, jakby do siebie tylko:

— Ja panu powiem, kto te wszystkie cuda nocfle dokonywa: biedny, chory cztowiek.
Za$ koniec — warto zastanowi¢ si¢ 1 nad koncem — koniec bedzie zwykty:
ostateczny zanik hamujacych czynnosci woli — ciesz si¢ pa®> M3-wizje, gnusnos¢ -
,»iech si¢ ciesza kochanki! aPatia 1 o gp.enie graniczace ze stuporem - tu juz Smierc
zeby wyr2eSzcza!... I to w najlepszym razie - konczyt 1 *poj-zyczne  *
B°rOWskieg®' Jakby taksujac jego #Y

Borowski miat juz widocznie gotowa odpowie-
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ostatnie stowa zamknely mu usta. Zaniepokoit si¢ widocznie i1 zagadnat szybko:
— A od czego to pochodzi! Apatia niby?

— Toz mowig!

Przezuwal mysl jaka$ uparcie, czoto chmurzyt. Wreszcie: — Bojg si¢ — rzekt



cichym, szczerym glosem dobrego dziecka. — Bojg si¢ apatii!

I zadrzaty mu wargi, jak u wrazliwej kobiety.

— Siadzmy — rzekl nagle 1, nie czekajac odpowiedzi, cofnat si¢ pod mur 1 osunal na
jakas$ tawe. Marszczyt sig¢, chmurzyt, w oczach Kunickiego zapadat gdzie§ mysla
coraz gl¢bie;.

— Widzisz, poki chodzg, méwig, nienawidzg — Boze, jak ja wszystkiego 1
wszystkich nienawidzeg! — poty zapominam. Ale niech sam z soba zostang, niech si¢
potozg... Sen nie przychodzi... Wigc niech mi teatr do mys$li powrdci, niech sig co$
ocknie, zbudzi, zerwie! A tu nie przychodzi nic, nic!... Rozumiesz ty — nic!

I gwaltownym ruchem schwycit Kunickiego za reke. Po chwili zatrzast si¢ catym
ciatem. Zdjal kapelusz z gtowy, grzbietem dtoni wycierat jakby zimny pot z czota.
Bladt widocznie, gdyz twarz jego stawala si¢ po ciemku bardziej jasna 1 jakby
fosforyzujaca. Kunicki spogladat nah uwaznie 1 z pewnym niepokojem.

— Co panu?... Panie Borowski, na lito$¢ boska!...

— I z tej pustki wytania mi si¢ — zgroza, tylko zgroza! Nieludzka, straszna groza

Wytrzeszcza na mnie zimne oczy: rzeczywi...! ,,Zoska!" — krzykne jak szalony,
zerwe''si¢ z tozka 1 btednie, ornackiem trafiam tam do niej. I jak dab podcigty, walg
si¢ na jej biale r¢ce. ,,Zaston mi oczy, Zoska!" — Zastania, raczynami twarz mi

okrywa. ,,Nie boj sig, nie boj si¢, Wiadek." — ,,Catyj, Zoska"! — Catuje. —
,Zochna, Zochna, Zochna ty!..."

Z daleka, jakby w zaczajonej ciszy ciemnego przedmiescia, stysze¢ si¢ znow daty
niecierpliwe, ostre sygnaly §wi-
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stawki, wotajace nie wiadomo gdzie i1 nie wiadomo kogo na pomoc. Bo zreszta cisza
byta. Hen na krancach bit tylko mtot walcowni, a tuz ponad gtowa szumialy im obu
druty telegraficzne: Zoch-na... Zoch-na... Zoch-na...

Wreszcie zabtysty §wiatta w oknach podmiejskiej ulicy. Kunicki zaprowadzit
Borowskiego do najblizszej robotniczej restauracji i wmuszajac w niego wodg mowit
co$

0 stabej woli, o rozhukanej wyobrazni, o potrzebie leczenia. Borowski odstawit
szklanke wody na bok i odpowiadat mu powolnym, zm¢czonym glosem.

— Pan osadza wszystko tak tatwo, prosto, higienicznie, Zze az mito stucha¢. Uspokaja
to, jak ciepte oktady. Taki §wiat maty, a pan taki duzy, duzy. Taki §wiat chory, a pan
taki zdrow, taki higienista... Duzy, duzy higienista!... A biedny chory $wiatek skruszyt
si¢, zesecht, zblakt. —

1 pana nigdy nie straszy zmora rzeczywistosci? Kunicki uSmiechnat si¢ ckliwo i
niedbale.

— E, pan $wiat ma w kieszeni. On pana nie przestraszy.

— Jestem lekarzem, panie Borowski.

— Wilasnie!... Absyntu, duszko — zwrdcit si¢ do kelnerki, wciaz jeszcze tym
smutnym zmegczonym glosem..

— Ja proszg wody sodowej! — pospieszyt si¢ Kunicki.

Dla pana doktora syfon wody. Swiatto byto metne i senne. Pokoj nagi, przesycony
zapachem stodu 1 farby olejnej. Dwoch wielkich, cigzkich robotnikéw o rudych, Zle
wygolonych twarzach drzemalo wraz z gospodarzem nad gazeta, majaca okrzyk



,Naprzod!" w nagtowku.

Kunicki siegnat po gazete 1 zapytat od niechcenia:

t - Prochno
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— Czytujesz pan to?

— Namigtnie. Kati, chodz no tu 1 podaj tapkg... Niech no pan doktor spojrzy, tak
tylko, dla ciekawosci. Przeciez to jest fenomenalne! U kobiet z tej klasy? U Niemki
zwlaszcza!

Kati przedrzezniata obca mowe, zasmiala sig piskliwie 1 pobiegta za bufet. —
Milczeli przez dluzszy czas. Borowski popijat z rzadka, wolno i obserwowat uwaznie
trzech $piacych robotnikow, jak budzac si¢ z drzemki rzucali od czasu do czasu
dorywcze, opryskliwe zdania zmgczonych ludzi. Potem znowu przyzwat Kati do
siebie 1 w smutnym zamysleniu bawit si¢ palcami jej tadnych rak niby paczka
zapatek.

Kunicki nie wytrzymat.

— Pus¢ze pan ja — zawotat. — Mnie to osobiscie dotyka, w mojej godnosci
ludzkiej. Przeciez to czlowiek, a nie mebel. Dziewczyna przy tym zmgczona; musi
pracowa¢ osiemnascie godzin na dobe.

— Wedtug wykazdéw statystycznych — dopetnit Borowski.

I kazal poda¢ sobie druga porcj¢ absyntu. Gospodarz zbudzit si¢ wobec tego
ostatecznie i przyszedt powita¢ gosci. — Towarzysz? — spytal widzac gazete w
rekach Kunickiego. A otrzymawszy skinienie gtowa, przysiadt si¢ do stotu i
powtorzyt te same, dorywcze, gburowate zdania, jakie wyszty przed chwila z ust
drzemiacych wciaz robotnikow.

— Mial dawniej dom publiczny, teraz trudni si¢ wyszynkiem i rewolucja — gawedzit
ze soba Borowski, gdy gospodarz powrocit do swych robotnikow.

Spostrzeglszy za§ oburzenie Kunickiego, ni to zagwizdat, ni to zanucit:

— Cesi le peuple! le peuple! le peuple!...

Kunicki spostrzegt w tej chwili jakie$ konwulsyjne drganie aktorskie w jego
grymasie. ,,Oho — pomyslat — trze-

ba nam wracac. I ten gotow mi da¢ przedstawienie jubileuszowe".

— To zamitowanie do brudow — rzekt gtosno — tatwo wytlumaczy¢: pan tylko tym
zyjesz, ze siebie usprawiedliwiasz.

— Staram si¢ znalez¢ trzezwy, zyciowy ideat: ideat spoteczny.

— Cynizm groszowy. Ztodzieje kieszonkowi maja go nieraz w lepszym gatunku. Dla
mnie bylby tylko nudnym, gdyby nie... panska zona, panie Borowski!...

On podniost gtowe 1 przysunat si¢ blizej z krzestem.

— No? — pytat chmurnie.

— Biedna tylko. Nic wigce;.

— Ba! — odrzucit si¢ niedbale w tyt.

— Zastugiwataby na co$ wigcej niz na panska mito$¢. Tymczasem...

— Jaka bys$ pan jej dat? Co by taki, jak pan, z niej uczynit? Szarej swej duszy
wieczna samotnice, dzieci swych milczaca nianke, kariery swej czujnego psa. I czym
pan taka potege, jak mitos$¢, mierzysz? Paznokciem — zasmial si¢ nerwowo w
Kieliszek. .— Paznokciowa miara mieszczanskiej solidnosci.



Kunicki cofnat si¢ z niesmakiem.

— Chodzmy. To staje si¢ zupekie plugawe, ta opetana alkoholem monomania
erotyczna Panska glowa wypowiedziata si¢ w Zyciu dostatecznie. Dla niej nie ma na
swiecie nic innego procz kobiety.

; Nie ma! — krzyknat powaliwszy si¢ piersia na stot 1 schwycit Kunickiego za reke.
— Dla wielu, dla bardzo wielu ludzi nie ma nic na $wiecie proécz ukochanej kobiety.
Ona jest im wszystkim! Jest Zarem czynow, cierniem wytchnienia, gwiazda nadziei,
stoncem wiary w siebie; a przede wszystkim jest, jak cnota, sama sobie celem 1
2rodlem najwyzszej na §wiecie rozkoszy.

— Dosy¢! — krzyknat Kunicki zmg¢czonym glosem 1 wywierajac gniew na syfonie
wody odsunat go energicznie od siebie. — Dosy¢!... I ciagle, i bez ustanku, i
wiecznie tylko kobieta. Pan-e$ mi je chyba na cale zycie obmierzit.

— Stabys ty ze swa woda sodowa!... Czy suchy pajak medyczny 1 tego nie rozumie,
ze trzy czwarte zycia koto niej sig obraca, ze dla milionow jest celem trosk jedynym
— milionom przyobiecana nawet poza grobem — zycia i Smierci wtadczyni!...

A utkwiwszy swe mgtne, przepasciste oczy gdzies§ u putapu, mruczal w szczegdlnym
natchnieniu:

— ...na stopniach u§wigconych ottarzy! pod btogostawiacymi ramiony biatych
kaptanowi wsrod kadzidel mirry! organdw wysokiego grania i zawodzacego choru
tesknoty do zycial!...

Czkneto mu sig. Glowa na sztywnym grzbiecie rzucita si¢ w tyt. Opanowat si¢ jednak
1 zmogt, a bialg jak kreda twarz pochylit nad kieliszkiem.

— Placi¢! — krzyknat Kunicki 1 zerwat si¢ z miejsca.

Borowski podnidst glowg 1 rozejrzat si¢ bigdnie naokot. Po czym unidst si¢ powaznie
1* wyszedt sztywno na ulicg. Tu zachwial si¢ dopiero 1 w zmgczona piers wzional z
rozkosza powietrze miejskie.

Szumiato miasto. Szty z dala tysiaczne pogwary, turkot i gluche dudnienie,
rozkotysane tu na przedmies$ciu w jaki§ miarowy, senny takt. W tym rytmie sennego
jakby walca falowata, zda sig, 1 ta u czarnych wiez gotyckich zawista, jasna, zottawa 1
zimna jak stal mglawica. Nieruchomo stata tylko rdzawa, niezmierzona gtab nieba,
na ktorej tu 1 owdzie z rzadka mrugngta na chwilg mata zo6lta gwiazda.

Borowski stuchat 1 patrzat: wchtaniat w siebie szum 1 won miasta. Kapelusz na tyt
glowy zsunat i1 zgarniat z bialego czota garscie dlugich czarnych wioséw. Chwilami
Sig

zataczal 1 odruchowo wyciagal przed si¢ ramiona. Wreszcie wspart si¢ o potgzny stup
lampy tukowej. Mruczatl: majaczyl czy tez improwizowat co$ po pijanemu.
Kunickiemu przypomniato si¢ nagle jego skomlenie na cmentarzu, gdyz oto do uszu
jego dobiegt ten sam gleboki, zatosliwy glos. Stuchat:

— ...Lodem miasto w nocy zamarza, dla samotnych chtodne, dla cierpiacych
nielitosciwe. ...Miasto w ciszy nocnej o gnu$nych zbrodniach tajemniczo gada,
miasto wielomilionowe, zimne, ponure. ...Ja czuj¢ puls twdj chory, o miasto wielkie,
ja, zgnilizny twej powigdly kwiat, ja, mtodos$cia ma zgrzybialy 1 gnusny, ja, czarny
twoj kaptan, ja — aktor!...

Swiatto lampy tukowej przygasto nagle i rzucito czerwone blaski. Zmogto sie
wszakze, bo z upartym sykiem rozptomienito si¢ po chwili w rownej, chlodnej,



fioletowej toni.

Kunicki tymczasem sploszyt si¢ zupehie. ,,No — myslat — ten juz chyba dostat
obledu pijackiego." I ogladat si¢ po ulicy, aby na wszelki wypadek mie¢ ludzi pod
reka.

Ale Borowski wnet opadl, zatoczyt sie, betkotat:

— Doktorze, cho¢ kieliszek koniaku jeszcze!

— Pan musisz chyba i1$¢ jutro do jakiej$ pracy. Nie?

— Muszg — potwierdzit bezmyslnie.

Lecz w tejze chwili zaciat sig, poczal wali¢ laska o mur 1 wota¢ uparcie:

— Nie muszg, ale chcg... Z wlasnej dobrej woli cheg... Dla wlasnej mojej Zochny
chce... I nie przez sentyment, jak si¢ w panskiej glowie $ni. Dla jej wlosow ztotych z
wojska ucieklem, dla jej jasnego czota pieni¢dzy chce. Nie pracy. Ja pluje na pracg. O
— tfu!

Stat na trotuarze sztywno i tak si¢ na stopach kotysat, ze Kunicki bat sig, iz lada
chwila twarza lub potylica o bruk uderzy.
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— Doktorze — moéwit po niejakim czasie, starajac si¢ koniecznie obja¢ Kunickiego
za szyje. — Dok-torze! doktor jest nieszkodliwy pajaczek, na bardzo drobne i chore
muszki w uniwersytecie utozony. Doktor ma angielski cynizm, jest sobie matler of
fact. Doktor zrobisz bajecznag karier¢ na higienie. Bedziesz sig cieszyl szacunkiem u
pandw noszacych flanelowe paski na brzuszkach — 1 u spoleczenstwa... Bedziesz
niepokonanym autorytetem w kwestiach kataru kiszek, impotencji obowiazujace;j,
pigkna, dobra 1 ideatow spotecznych... Doktor ma ghupia teraz minke. Daj

mi buzi, doktor...

— Ja doktora chce w pysk pocalowac! — rozgniewat si¢ nagle, chwycit brutalnie
jego gtowe 1 wycisnat mu na ustach twardy pocatunek. — Nie pluj doktor, bo... Bo ja
doktora kocham — dokonczyt niespodzianie w tagodnym spadku. — Ja kocham
doktora — powtorzyt jakby po gltebokim namysle, migkko i rzewnie, jak dziecko. —
Ja tobie, stuchaj, doktor, wyspowiadatem si¢ jak histeryczka ksiedzu: z detalami. Ja
tobie bram¢ do mego serca otworzylem. A potem kazg ci wlez¢ glebie;j. Ja... O
Jezusie Mario!... Wez mnie pod ramig i prowadz! Czarnej kawy za-fundui... Nie —
stoj!... Czekaj.

I stali tak razem przez jaki$§ czas. Kunicki nie puszczat go. mimo wszystko, wiedzac,
ze lada chwila runatby na ziemig.

— Oh! — westchnat wreszcie Borowski. — Co tez ja chciatem?... O czymze to ja?...
Poczekaj, poczekaj!... O Zosi! Chcesz o Zochnie? A czemu milczysz, szelmo, jak
pien? czemu nie gadasz, ze chcesz o Zochnie?... Zochna ma takie cialo... I, nie szarp
sig, nie szarp! Przeciez ja czuje — nie wiem, ale czuje — ze ty na to za mna si¢
walgsasz, na to mych spowiedzi stuchasz... Ty szpiegu cudzej nikczemnosci, co$
whasnych uczu¢ nie wyszpiegowal! Taki jak ty sta¢ si¢ moze strasznym, gdy zapomni
o karierze.

Kunicki odtracit go od siebie. Instynktem kierowany, rzucit si¢ Borowski migdzy
dwie kamienice. | tam rozwiat si¢ ostatni przebtysk jego trzezwosci. Ostabt zupehie,
rozmawiat juz sam ze soba: opowiadat co§ brukom miejskim o ztotych wtosach swej



Zochny.

— Znasz ty — mowil wyciagajac w strong Kunickiego bezwladne swe ramig z
obwista dtonia — znasz te polska bajk¢ o stratowanym przez swini¢ kwietniku? I t¢
francuska... Daudeta... Z mojego mtyna — wykrzykiwal bezdzwigcznie jak echo, a
dtonia twarz tart, co$ kolo szyi nia poprawiat.

— O tym... mozgu ztotym? — wykrztusit wreszcie z trudem. Szarpnat i1 zdart
kotnierz.

Kunicki podbiegl i schwycit go za glowe.

— O... 0... Boze m¢j wielki!... O tym mézgu ztotym... Po kilku minutach wytrzezwiat
nagle i niespodzianie,

jak stary pijak. Nastawit kotnierz palta, zapiat si¢ starannie i powoli, gruba laske z
ziemi zgarnat, kapelusz podniost 1 glgboko na czoto nacisnat. Odchodzac spogladat
twardo 1 pochmurnie. Kunicki wyczytal w tym spojrzeniu nienawisc¢. I nie zdziwito
go to wecale.

Rozeszli si¢ 1 kazdy poszedt w swoja strong. Kunickiemu huczato w gtowie jak w
mitynie. Wszystkie mysli tonety w nieokreslonej, fizycznej wprost nieche¢ci do tego
cztowieka. Mial do niego t¢ nieSwiadoma odraze, jaka czuje chart do wilka, jamnik
do lisa, ptak polny do kukutki: nienawidzit w nim obcego, wrogiego sobie,
drapieznego gatunku.

a wiru niejasnych wspomnien wyplyneta nagle jedna dziwaczna mysl:

,,On teraz, w tejze chwili, kamien podnosi, zamierza sig... celyje..."

Zwrocit gwaltownie 1 zblizyt si¢ do niego.

— | na co pan czekasz? Czemu pan do domu nie idziesz?

Borowski wywijat laska.

-1 Chciatem jeszcze... - zaczat niepewnym gltosem. USmiechnat si¢ jakos cierpko,
dlon wysunat 1 skurczyt

PalT'Rubla masz? To jest, wlasciwie - pozycz mi doktor marke.

_ Pi¢ pan bedziesz? ,

_ B0Og widzi, doktorze - co$ zanadto dzis ciezy. Nie

udzwigne po trzezwemu.

K. unicki poczat si¢ ba¢ jak ognia tych chwil, gdy mysl umgczona praca a nie
przykuta do mechanicznego zajgcia ponosita go w dziedzing wspomnien. Bat sig tych
cichych, smutnych wieczorow przy bladym $wietle lampy. Wowczas czul, ze w duszy
jego nurtowac co$ poczyna, jak w tych zrodiach letnich, co z glebokich warstw idac
czasami si¢ wzburza 1 zapienia, Swiadczac tylko, ze tam gdzie§ w glebi czyhaja obce
potezne sity. Oto na kartach ksiazki, uporczywie trzymanej przed oczyma, rysuja si¢
jakie$ beztadne obrazy, wyzieraja z nich postacie zagadkowe i bolesne. Widzi
dziewczyne zbiegla od rodzicow 1 wyczekujaca w ulewie na to, by do ndg rzucic si¢
totrowi, bo ta najstraszniejsza krzywda, jaka wyrzadzi¢ mozna kobiecie, przykuwa
niejedna na cate zycie do nd6g mezczyzny: potozy si¢ przed nim jak pies czujna i
zazdrosna o jego mito$¢€. I o ilez czystsza, wigksza, giebiami uczu¢ mocniejsza jest ta
niewolnicza dusza od serca swego wladcy! Lecz oto jej kat staje si¢ jej catopalne;j
ofiary u§wigconym kaptanem. Kunicki widziat w tej chwili wielkiego aktora,
dajacego bezstownej i niemej rozpaczy dziewczyny meski dzwigk buntu i
zatrzymujacego setkom ludzi oddech w piersiach.



Z kolei przypomniaty mu si¢ te rozluznione w aktorstwie dusze: starzec rzucajacy z
ustepu Tobiaszowe przeklenstwo 1 wieszajacy si¢ w aktorskim szale oraz dziedzic
jego talentu 1 zgnilizny, ktory, w braku udzielania si¢ w aktorstwie na zewnatrz, spala
si¢ w zarze wlasnych namigtnosci. W tym migkkim zapachu zmystow, w odurzajace;,
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lubieznej woni, w goracych wyziewach alkoholu zniszczat 1 przepadt cztowiek. Lecz
oto, jak Feniks z popiotow, powstaje aktor 1 w braku nowych ofiar staje si¢ kaptanem
wlasnego catopalenia. Kunicki przypominat sobie, juz nie z odraza, lecz wprost ze
strachem, te jego hymny na cze$¢ mitosci, te teskne wycia do gnebiacego go potwora
miasta.

Dalej odzyly mu w pamigci kigbiace si¢ ogniem kominy fabryczne, ghuche
tajemnicze Swistki na ciemnych przedmiesciach, postacie ospatych 1 cigzkich jak
mtoty parowe robotnikodw oraz gnusnego lichwiarza, radykalizujacego trywialnie
opitym glosem.

Piosnka anarchistycznej Carmagnoli ockneta si¢ nie wiadomo skad w pamigci; na
inne stowo, lecz ta sama melodia i taktem dokuczata uparcie myslom:

C'est la vie! la vie! la viel

A ciemny kat w glebi pokoju dziwnie pociagat wzrok; tam stata niema, niby wyczuta
obecnos¢ ludzka, szeroko otwartymi oczyma wpatrzona samotnos¢.

Zgietk uliczny thumita noc; od czasu do czasu zerwat si¢ jeszcze gdzie§ w dali i tonat
w ciszy tak nagle, jak niespodzianie wybit si¢ ponad nia. Ucho chwyta jaki§ gwar
pomieszany, jaki$ turkot ghuchy, tetent pospieszny; chwyta i fowi je na prézno:
ucichty, utongly gdzies w ciemnosci 1 ciszy. Uwage zaniepokoja raptem ludzkie
glosy: cos jakby okrzyk grozy, wotania o ratunek, tajemnicze hasta, przerzucane
gdzie$§ w dali. Echo niesie z drugiej strony szczatek pijanego Smiechu, sktoca, miesza
te odgtosy, a wielka cisza wieczoru thumi wszystkie pogwary.

Idzie kto$ po schodach: stapa cigzko, powoli. ,,Jak wyraznie stycha¢ dzi§ wszystko —
dziwi si¢ Kunicki. — Wiasne westchnienie wydaje si¢ niemal jekiem." Idzie: schody
trzeszcza. Zatrzymuje si¢. dyszy cigzko. Waha sig, czy za dzwonek pociagnaé. Niesie
zto czy dobro? Co przychodzi zwiastowac?

Czeka¢ kaze na siebie. I niecierpliwi. Jezus Maria, jakze rozdraznia! Dzwoni¢
predze;j!

Schody trzeszcza: kto§ wolnym, starczym krokiem drapie sig o pigtro wyzej.
Kunickiemu co$ piersi podnosi 1 stlacza znowu w westchnieniu. A z ciemnego kata
pokoju patrzy, zda si¢, zimna, badawcza, zaduma smutna melancholia — jak ta na
sztychu Diirera, co globus, ksiggi 1 teleskop na bok odlozywszy zapatrzyta si¢ w
skupieniu w dusz¢ ludzka.

| gdy stokrotnym thumem milczace pajaki Snuja zabdjcze sieci...

przypomniato si¢ Kunickiemu. ,,Skad mi to nagle do glowy przyszto?" — dziwi si¢
sam sobie. Szuka w myslach przyczyny tego smutku, co otowiem zaci¢zyt mu na
piersiach, 1 znajduje tylko jedna odpowiedz buntu: ,,Ja nie chcg, ja nie potrafi¢ by¢
sam ze soba." Instynkt zwraca mu mysli w strong zaje¢ codziennych. I oto z kart
ksiazek medycznych, z kamiennych szuflad szpitali, w ktore zagladal zwykle z taka
obojetno$cia, wyjrzaty twarze zolte, zapadte, suche, z okropnym strachem §mierci w
rozszerzonych Zrenicach. ,,Wesprzyj si¢ na nas. wesprzyj! Wszak ta droga, kosztem



najmizerniejszego kalectwa doszedte$ do poczucia twej wyzszosci, dorobites sig
marsa powaznej zadumy."

Tymczasem wiatr idzie ponad miastem: syczy z dala jak raca, lada chwila skiebi sig,
zburzy, w szyby zadzwoni, oknami zatrzg¢sie. Lecz oto syk ten ani w dat si¢ nie
ponosi,

ani zawierucha nie peka: famie sig, tonie, grzeznie wsrod ciszy.

Na stole pali sig $wieca tylko, o ceglasty jej ptomien thuka si¢ ¢my. Stuch Kunickiego
zapada w t¢ pustke i cisze, czai si¢ w potsennym odrgtwieniu, czuwa
niezmordowanie 1 w tejze chwili wydaje mu sig, ze kto$§ za nim stoi: czyje$ migkkie
dtonie chtodza mu czoto, ktos si¢ nad nim
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pochyla, owiongto go cieple tchnienie, styszy wlasny swoj oddech...

Zerwal si¢ 1 zgasit Swiece. Za chwile szedl, a raczej biegl przed siebie, byle w thum,
byle migdzy ludzi!

Niebawem znalazt si¢ w parku. Ale 1 tu byty pustki. Po dtugich alejach watgsatly si¢
jakie$ ciemne 1 gnu$ne postacie, ktorych cienie nawet miaty w sobie co$
podejrzanego. Zas$ po tawkach, gdzie spojrze¢ — znieruchomione w cieniu, w siebie
wtulone i zaszeptane pary.

Kunicki poczut nagle niewypowiedziana odraze do tych ludzi, do ktorych tak
goraczkowo garnat si¢ przed chwila. Osunat si¢ na fawke, nastawil kotnierz 1 zapadt
we wiasne mysli. Od czasu do czasu nietoperz, zmyliwszy w gore droge, spadat mu
kula przed twarz 1 zrywal si¢ sprzed oczu jak czarny upior. A cigzka gtowa chylita si¢
coraz nizej w jaki$ bezdenny, niewypowiedziany smutek.

Wyszumialy mu go wreszcie drzewa; tak niedawno czytat:

Samotnys. Btadzisz. W wyobrazni chorej Roj dziwnych widem mysli twoje niancza,
Zdasz si¢ sam sobie dusza wywolancza, Od ktorej pierzcha thum w ucieczce skory.

I mroki zwolna w duszg twa si¢ sacza, Gasza w niej wszystko, thumia swa oponcza, I
pustka wielka zalewa ci tono. Nawet marzenia, ktore zycie ztoca, Pierzchly jak ptaki.
Z gltowa opuszczong" Szepczesz bez mysli: ,,Po co wszystko? po co?"

...I znéw tylko wilgotne poszumy drzew, i ten ghuchy, cigzki gwar miasta z daleka.
Czujne ucho chwyta nagle szmer odmienny, cichy, jakby lekkie, pospieszne stapanie.
Zwir zaszele$cit — a jemu serce mlotem w piersiach zabito... Kto$ podchodzi, stania
si¢ nad nim, chtodne, migkkie dtonie obejmuja skron...

Boze mgj, Boze!...
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Spod tawki wysunat si¢ kot o grzbiecie w patak zgietym i twardo wystawiona kita
ogona. Na stezatych jakby nogach szedt sztywno, btednie, §wiecit ogromnie
rozszerzonymi $lepiami i wlokt za soba wielki, potworny cien. Kunicki uderzyt kijem
to czarne licho. Kot skoczyt w kierz 1 rozlegly si¢ niebawem przerazliwe, ochrypte,
gardtowe syki, a potem jakby beznadziejne szlochanie dzieci po ciemnym parku.
Koty darty si¢ po katach.

A gdy one ucichty, rozlegt si¢ z pobliskiej tawki gtosny pocatunek i szept sttumiony,
duszny. Kunicki miat ochote podejs¢ tam 1 bi¢, bi¢, co sit starczy.



Jezus Maria — jakiez to wszystko wstrgtne!

Powiat znowuz wiatr wilgotny, niosacy z soba migkka won §wiezo zoranej ziemi.
Wiosna — przypomniato si¢ Kunickiemu.

Za chwile byt w kawiarni.

Tu przynosit zwykle cigzkie brzemi¢ samotnosci 1 w ogromnej potrzebie ludzi
wchtanial w siebie wielki gwar obcego zycia. Cichy 1 niewidoczny na uboczu, leczyt
si¢ jak chore zwierze widokiem gromady; zbiedzony, przybity smutkiem, zapominat
o sobie: ginal, rozpraszat sig, wsiakat w thum wielkomiejski.

— Pesymizm? Pesymizm? — rzucit niedbate pytanie kto$ tylem do niego zwrocony i
pochylony nad bilardem. Poznat znajomego dziennikarza Jelsky'ego, ,.trochg Polaka",
jak zwykt mawiac o sobie. Widywatl go u Borowskich.

— Gorzej — wstret — odpart.

— Na podktadzie sentymentu moze?

— Nieomal.

— Takich wzruszen doznaje si¢ tylko w matzenstwie.

— Pan uprawiasz cynizm zawodowo, metodycznie.

— Wiatr wiosenny owial pana sentymentem — zasmiat si¢ Jelsky 1 przysiadt si¢ do
niego z kijem bilardowym w r¢ku. — Widzisz pan, oburzanie si¢ jest niedotgznym
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seplenieniem ludzi sentymentalnych, sentyment mowa kariery w powijakach, cynizm
jej piesnia tabedzia. Jestes wigc pan sam na najprostszej drodze do cynizmu.
Podobat mu si¢ widocznie frazes, gdyz ukrywajac usmiech, zapalil papierosa.

— Totez — mowit dalej, smakujac rownie w papierosie jak w swej ztosliwosci —
totez z uwagi na panska niechybna karier¢ oraz na obiecujacy jego sentyment radzg
panu czym predze;...

Dokonczyl mu na ucho.

— Kobiete.

Lagodzac za$ swe powiedzenie, uscisnat go za reke.

— Allons, petit bourgeois — zawotal chwytajac go pod rami¢ — przedstawi¢ pana
mej przyjaciotce.

I nieomal przemoca zaciagnat Kunickiego w drugi koniec kawiarni.

— Nazywamy si¢ Liii — rekomendowal — nie tyle ze wzgledu na dziewiczos¢, ile
na bajeczna ptec.

Kunicki znalazt si¢ w ten sposob, wbrew woli, u stolika dziewczyny mtode;,
niebrzydkiej, o dziwnie biatej cerze 1 ogromnie czarnych aksamitnych oczach.

— Panna Liii — mowit wciaz Jelsky — ma w sobie co$ ze storczyka: Cephalantera
alba.

— Takze komplement — zasmiata si¢ piskliwie — musialabym chyba szuka¢ w
Lexiconie.

Jelsky schwycit przewijajacego si¢ tuz obok piccola.

— Maty, Lexicon dla panny Liii. Litera C.

Ale Kunickiemu nie do pustych byto gawed. Totez rad byl, gdy Lihi od¢la sie
powaznie, podejrzewajac, ze obaj przyszli po to tylko, aby z niej zadrwi¢. Powroécili
na swoje miejsca.

— Oh, zeby$ pan wiedziat!... — skarzyl si¢ za powrotem Kunicki.



— Wiem 1 widzg, ze§ pan swym sentymentem zajechat
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na $lepe szyny. Hamuje, pcham z powrotem na rozsadna drogg kariery; robig, co
moge.

— Pan mi dzi$ kariera tak dokuczasz! M¢j panie, dlaczego pan jestes dziennikarzem,
a nie filantropem?

— Poniewaz to metier jest najmniej odpowiedzialnym.

— Aha! Ale pan-e$ w kawiarni jak u siebie w domu?

— Mieszkam — odpowiedziat z filozoficznym spokojem i pilnikiem kieszonkowym
poczal szlifowac sobie paznokcie. — Z obowiazku, z fachu. W kawiarni robi si¢ dzi$
kultura. Nawet prorocy nie kaza dzi$ na gorach, tylko po kawiarniach.

Rzucil okiem na gazete 1 swym pilnikiem wskazal niedbale jeden ustep.

— Jest tu nowy zer dla panskiego sentymentu i nowe kastalskie zrédto wstretu... Oj,
te idee, te idee! Wraca skadci$§ banda obiezysasow galicyjskich 1 wiezie pigkne
go$cince kultury do swej ojczyzny. Jeden w drugiego! powiadam panu. Jeden w
drugiego! kobiety! dzieci nawet!

Kunicki nastawit uszy.

— Boze wielki! to ich nie mozna puszcza¢ tam — do kraju.

— Wigc ich wyrzniemy — konkludowat flegmatycznie dziennikarz nie przestajac
szlifowac¢ paznokci.

A po dluzszej przerwie, jaka okazala si¢ konieczng przy tej operacji, ziewnat 1 rzekt:
— Powinienes$ si¢ pan czym predzej wyleczy¢ z tego Swierzbu spotecznego. Zostaw
pan tluczenie o mur twardszym gtowom, a bity komunatami trakt idei pospolitszym
owcom! Me! me! jak Zle jest na Swiecie.

— No, dobrze! — szarpnat si¢ Kunicki, rad, ze mu kto$ pomoze do wgadania si¢ w
przyczyng dzisiejszego smutku. — No, dobrze! Leczy¢ ludzi z niesmakiem 1
obojetnoscia, patrze¢ co krok na zbrodnie 1 potworno$¢ zycia, oddycha¢ zatechtym
powietrzem ngdzy 1 cierpienia... I to wszystko razem nazywa sig?...
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— Zadowoleniem ambicji tylko. Poza tym, jest sig, chwali¢ Boga, jeszcze
cztowiekiem 1 mozna...

— Grywac¢ w bilard.

— Chociazby.

— Albo pi¢.

— I to nie jest do pogardzenia. W piciu jest zupetnie ta sama madros$¢, co 1 w Zyciu:
zhudzenia. Oczywiscie nie kazdy pije na to tylko, aby z Bachusem wywracac
koziofki.

— Przypusémy, Ze nie pijam.

—- Alez si¢ pan objuczyt pryncypiami. Pr¢dzej czy pdzniej taki pociag towarowy
wykolei¢ sig przecie musi. Nie pijasz pan? Tym bardziej nalezy pamigtac, ze tam oto
siedzi Liii 1 nudzi si¢ nad Graphiciem.

— Pozostawiam ja panu.

— Dzigkuj¢ za dzi§ — odwzajemnig si¢ jutro. Poza tym, o ile pana interesuja
problemy zyciowe... (Jelsky wciaz ogladat swe paznokcie) poza tym, lekarz na



przyktad moze leczy¢ uczciwie, ile Ze nie ma powodow, dla ktérych cztowiek
inteligentny miatby co$ robi¢ niesumiennie. Dalej, mozna czytywac ksiazeczki nie
jako katechizmy komunistyczne, lecz jako mowe nowego umystu i nowej duszy, z
ktorymi w kawiarni nie zawsze spotkac si¢ mozemy. Na koniec mozna rozgladac si¢
po $wiecie, co bywa ostatecznie najzabawniejszym.

— | to wszystko?

— Mozna jeszcze...

— Zaj$¢ do kawiarni — zasmiat si¢ nerwowo Kunicki. — Oto do czego sprowadzita
si¢ u was zagadka zycia.

Jelsky zajat si¢ tymczasem przegladaniem jadlospisu.

— Mozna jeszcze... — powtorzyt.

— No?

— W leb sobie strzeli¢, o ile ktos kwestig swego przyjsScia na Swiat wziat zbyt
powaznie. — Nie podnoszac glowy

wywrocit ku Kunickiemu biatka oczu, u§miechnat si¢ kwasno 1 dodat:

— Im bardziej szarym jest czyjes$ zycie, tym wigksza $§mieszno$¢ w takim
zakonczeniu.

Kunicki gryzt 1 szarpat w zgbach munsztuk od papierosa.

— Szare zycie, szare zycie — bakat. — Szary, przecigtny, nieomal zbyteczny! —
wybuchnal w naglym rozdraznieniu. A regka mu si¢ trzgsta, gdy ja do papierosa
podnosit.

Jelsky teraz dopiero podniost glowe. Twarz wyciagneta mu si¢ wyrazem zdziwienia.
— Panie — wotal tymczasem Kunicki — dzisiaj ci szarzy ludzie zanadto
uswiadamiaja sobie zycie na samym juz wstepie. Znaja nie tylko maksimum tego, co
0siagnac moga, ale 1 to cale morze matych fatszow, lichych komedyj, mizernych
podstepow, aprobowanych podtosci, jakie przeptyna¢ musza. Cel ich niezbyt pociaga,
a droga nazbyt odraza. I to jest tragedia szarych ludzi.

— No — ,tragedia"! — skrzywit si¢ Jelsky.

— I pan chcesz im odebrac jeszcze wiar¢ w obowiazki spoteczne, w ideatly. Trzeba
im te zostawi¢, chociazby...

— Chociaz dopoty, dopdki im skora nie stwardnieje. Potem cisng te tarcze¢ sami, na
glowy mtodszych. I to z rozmachem wielkim. Hg?

Kunicki wpadt juz w pasje.

— Wigc czymze, czym mam si¢ broni¢ przeciw temu smokowi wszystkich
improduktywdw, co na mnie natazi i ziewa mi w twarz smutkiem zycia, nuda,
pustka... O tak, pustka! Zreszta, nie! Ja ciagle jeszcze nie o tym mowig, co mi dolega.
Mnie dtawi, oczadza, dusi po prostu niesmak, obrzydzenie 1 wstr¢t do wszystkiego!
— krzyknat niecierpliwie, zerwat si¢ i schwycil za kapelusz.

— Wiosna — westchnat melancholijnie Jelsky zaktadajac serwetke za kamizelke.
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Podang sobie dion zatrzymat jednak w reku.

— My wszyscy tak intensywnie odczuwamy dzi§ wiosng! Wiedza co$ o tym
restauratorzy miejscy. Jest to najstosowniejsza pora, aby pic.



Sita niemal posadzil go przy stole 1 nalat mu kieliszek wina. Kunickiego rozbrajat
zupehnie ten jego spokoj.

— Ja nie jestem przyzwyczajony... Chociazby dlatego.

— Ghupstwo! — Jelsky zabrat si¢ ze smakiem do kolacji. — Pan nie pijasz —
wywodzil przy tym — poniewaz to wytwarza podobno rozszerzenie serca, nazywacie
to cor bovis. Ale wierz mi pan... (Jelsky nie znalaztszy czego$ przy nakryciu
zadzwonit w talerz) wierz mi pan, stokro¢ gorzej nie pijac, nie szale¢, nie umie¢
stawia¢ zycia na jedna kartg 1 wota¢: va banque! To wytwarza z czasem cor ranae,
serce zaby...

Kunicki patrzat ze zdumieniem na jego krzetny apetyt w tej chwili.

— Szale¢? Na kartg?... Pan chyba miat Speisekarte na mysli.

— Oho — skrzywit sig Jelsky. — Ja nie wrzeszczg i nie szarpi¢ wlosow jak pan,
tylko rozumujg. A to nie przeszkadza mi jes¢... Z takim sercem zaby gorzej zyje si¢
na $wiecie — zadne uczucie juz si¢ w nim nie zmiesci.

— Uczucie?! —- powtorzyt Kunicki jak wprzody. Wzruszyt ramionami i bezwiednie
zupehnie, jak w ztosci, podniost kieliszek do ust.

— Mitos¢ — thumaczyt dalej Jelsky — mitos¢, co stonca wesela winna zapala¢ nad
glowa, rzuca takim ludziom tylko cien goryczy, obrzydzenia 1 wstrgtu na jatowa
codzienno$¢. — Hg, jakaz to znana nuta... Gdyby najada, zbudziwszy si¢ gdzies w
gorskim uroczysku, hukneta: ,.,kocham!" — echo z dolin ludzkich przyniostoby jej
wolanie: ,,jatowos¢, nuda, gorycz!" Gdyby Prometeusz skruszyt gorg 1 grzmotem
obwiescit ziemi: ,,Bracia, zerwalem

kajdany, po nowy ide dla was ogien" — echo odpowiedziatoby: ,,gorycz,
obrzydzenie, wstret!"

Jelsky napit si¢ wina, otart usta serweta, odstawit talerz 1 gestem nakazal przynies¢
sobie nastgpna potrawe. Kunicki powtarzal w myslach: ,,mitos¢", ,,najada",
,Prometeusz", ,kajdany", , plomien", powtarzatl przy tym mimo woli z tym samym
smakowitym akcentem, z jakim wygloszone byly te stowa. I wytrzeszczat juz tylko
oczy na Jelsky'ego. A potem znowu pociagnal z kieliszka.

Jelsky za$ prawit:

— Spojrzyj pan, ile tej goryczy, ile $liny 1 jadu na wszystkim, czego si¢ dotkna¢, na
co spojrzec... (prosit, prosit!... pij pan $§miato!) do czego przywiazac by si¢ chciato.
Od takich wtasnie ludzi ta Slina, ten jad ropuszy pochodzi. W zabich serduszkach nie
zmie$cito si¢ umitowanie spoteczne.

— Umitowanie spoteczne!?... Pan zartuje?

— Mowig, umitowanie spoteczne nie miesci si¢ dzi§ w marnych, skarlatych sercach.
Zaledwie wcisnie si¢ w nie doktryna. I oni, oni to wtasnie kaza nam wierzy¢ w
ideaty.

— W ideaty!?...

— Niewatpliwie! Przy kazdym rozdrozu stoi taki wtasnie drab z maczuga w reku i
wota: ,,Idz ta droga — a nie, to po pysku!"... Czyz to nie ironia zycia?

— Ironia?... Ha! ha! Tak, tak — to wszystko racja, co pan méwisz. Ja to czujg¢. Ha!
ha! Ironial — Pan-e$ mnie zarazil apetytem. Zjem chyba kolacje i wzniosg si¢ na
wyzyny filozofii spokoju... Nie, po co$ mi pan wmawiat to wino? Ha! ha! Ironia...
Kunicki po jednym kieliszku poczut juz obezwtadnienie w cztonkach. Cigzka glowe



wspart na tokciu 1 zapatrzyt si¢ na Jelsky'ego.

— Ja pana nie rozumiem wcale — rzek! nagle powaznie. — Zreszta, glowa mnie
boli. Ha! ha! Nie — to ironia! — i znéw $miac si¢ poczat.
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— To szkoda, bo ja pana znakomicie rozumiem.

— Ja boje si¢ pana — bojg si¢, jak czegos$ zupelnie obcego. Zreszta — hie, ja nie
jestem pijany! — zreszta, wierzg, iz pan wszystko wie. Moj panie, niech mi pan
powie, Co si¢ ze mna stato ostatnimi czasy? co za chmura stan¢ta nade mna?

— Czys$ pan aby pewny, ze to chmura? Czy to czasami nie stonce? A ten cien pod
nogami, czy nie jest przypadkiem cieniem wiasnej osoby?

— To jest wyrocznia delficka.

— Powiem dalej jak Pytia: jesli w zabie serduszko wcisnie si¢ uczucie wielkie, runie
obiecujaca kariera.

— Pan mnie chyba nie posadzasz? — Kunicki zakryt grymas czy tez u§miech tykiem
wina.

— Posadzam, 1 to bardzo! My wszyscy tak intensywnie dzisiaj kochamy! Wie co$ o
tym Liii i towarzyszki, te skarbonki naszych uczug.

Kunicki zerwat si¢ z miejsca, ale usiadt natychmiast. Cigzka gtowe wspart juz nie na
tokciu, lecz czolem na stole. Probowat sig¢ rozesmia¢ w obrus i nagle rozptakat si¢
cicho, rzewnie jak dziecko.

— Nie — moéwit potem, ocierajac tzy kutakiem — po co$ pan we mnie wmawiat
wino? Takie tggie wino? Ja mam staba glowg... Po co$ pan ze mnie zrobil sobie
matpe?...

Kunicki zaczal si¢ wprost niepokoi¢ o siebie. W kilka dni potem, po nieudane;]
operacji, dostat spazmoéw wobec licznych swiadkow — musiano go cucic.
Operowano mtoda czeska robotnice z fabryki zapatek. Dziewczyna, wystraszona
zapachem jodoformu i widokiem tylu mgzczyzn w biatych fartuchach i1 zakasanych
rekawach, wpita si¢ jak rak w reke Kunickiego. Wsrod tych obcych ludzi z nim
jedynie mogta si¢ jako tako rozmowié. Uspokajat ja, jak
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umiat. Opowiadat, ze jej krzywdy przeciez nie zrobia; przeciwnie, dadza pigkna
srebrna szczeke zamiast brzydkiej sprochniatej kosci, ze tego nikt potem nie
spostrzeze, a kazdy powie: ,,Ah, jak wyladniala ta..."

— Jak ci na imig?

— Mianuje se Zofie.

— No widzisz — Zochna...

Przyszedt profesor i zanim natozyt maske, poglaskat ja po wtosach.

— Patrz, jak ci do twarzy w bialym. Potem bgdziesz si¢ mogla nawet w lustrze
obejrzec... No, nie ba¢ si¢ mata — nie bac!

Nic nie rozumiejac, usmiechngta si¢ do wszystkich jak do rodzonych ojcéw. 1
wszyscy, ilu ich byto, odpowiedzieli jej przyjaznym skinieniem glowy. Studenteria
zaroila si¢ na amfiteatrze. Kunicki miat pilnowac pulsu tej reki, ktora wezepita mu sig
w dton. Gtaskat tg skurczona strachem dziecigca reke 1 szeptal weiaz:

— Nie bac¢ si¢, Zochna, nie bac!...



W miarg jak zasypiata, uscisk palcow stawat si¢ coraz mniej kurczowy. Juz sig
rozchylaty zupehie, gdy w ostatniej chwili przytomnosci uscisngta mu reke krétko 1
rozumnie: jakby dzigkowata mu za dobro¢ 1 prosita, by nie odchodzit.

On baczyt juz tylko na jej puls — o niej zapomniat niemal zupetnie. Naprzeciwko
trzymat asystent drugg reke. Profesor operowal przez gtowe chorej. Na jej piersiach
postawiono lustro i trzymano skos$nie przed operatorem. Asystenci chwytali pesetami,
niby ptaki dziobami, rozszczepione ptaty skory i rozciagali je na bok, oraz wycierali
krew pgkami waty. Bylo cicho. Stychaé byto tylko szczek narzedzi, ludzkie oddechy i
jaki$ kaszel na amfiteatrze.

Po chwili Kunicki drgnat — drgnat bezwiednie uprzedzajacym instynktem
niestychanie czujnego zwierzgcia,

jaki przy podobnej pracy 1 cztowiek nawet zdoby¢ sobie musi. Rzucit bystre, pytajace
spojrzenie na asystenta naprzeciw. Ten juz na niego patrzal. Obaj przeniesli wzrok
na'profesora. Ten juz o wszystkim wiedziat. Juz odktadat narzedzia, juz wielka peseta
wyciagal chorej z gardta jezyk, ktérym si¢ dtawita. Nie pomogto to jednak. Zaroito
si¢ przy stole. Posrod audytorium znalazto si¢ nawet zwierze, ktoére w tej chwili
parskneto Smiechem. Przebito chorej gardto, by wywotaé sztuczny oddech. Lecz 1
tracheotomia nie pomogita.

Co dalej byto, Kunicki pamigtat zaledwie jak przez mglg. Wiedziat, co mu czynié
nalezy. Podnosit naprzdd jedno ramig chorej, potem dla ujednostajnienia ruchu
wyrwal 1 drugie asystentowi. Podnosit je 1 opuszczat miarowo w ten rowny takt, w
jakim profesor uderzat w piersi chorej. Zamienit si¢ w maszyng: pracowat bez
wytchnienia minuty, czy godziny — tego nie pamigtat. Pompowat wtedy jeszcze, gdy
audytorium oproznito si¢ zupetnie; podnosit i opuszczal bezwtadne ramiona, gdy inni
odeszli juz od stotu; pracowal 1 wtedy jeszcze, gdy ktos ztym i zniecierpliwionym
ruchem kazal mu wreszcie zaprzestac. W koncu odepchnigto go niemal. Przetozono
ciato na wozek, narzucono na nie przescieradto 1 odwieziono do trupiarni.
Obowiazkiem Kunickiego byto przeliczy¢ narzedzia i zebra¢ je do wanienki
siatkowej. Gdy si¢ tym zabawiatl, poczut nagle zawrot gtowy. Cofnat si¢ do pierwszej
tawki amfiteatru 1 osunal si¢ na nig wczesniej, nizli sias¢ zamierzal. Ogromnie biate 1
tagodne $wiatlo zasnuto mu wszystko przed oczyma biata mgta. Kto$ z bliska stojacy
uslyszal najwyrazniej, jak szeptat: ,Nie bac si¢, Zochna — nie bac!..." Zachtysnat sig,
ujat za gtowe 1 dostal najprawi-dlowszego spazmu.

— Vapeurs! — stawiat z francuska tatwa diagnozg jakis student z ghupia frant.
Ludzie byli mu wdzig¢czni za ten humor. Przy sztucznym nieco Smiechu zatatwiono
si¢ bez trudnosci z bagatelna sprawa Kunickiego.

Juz zdjat fartuch 1 naktadal mankiety, gdy wpadt jak bomba asystent i zawezwat go
do profesora.

— Dobry$! — rzekt Kunicki. — Tym spazmem zarznatem si¢ na Smier¢ w jego
oczach.

I z dusza w pigtach wstgpowat do gabinetu.

Profesor zdazyt rowniez pozby¢ si¢ fartucha. Naokot nie byto ani §ladu odbytej przed
chwila operacji. Siedziat przy biurku 1 notowat co$ pos$piesznie. Ruchem ztym 1
zniecierpliwionym wskazat mu krzesto.

— Ja tu juz od kilku dni mam pana na oku. I dzi$ patrzylem przed operacja... Chociaz



muszg przyznaé, ze jako lekarz sprawowales si¢ pan niezZle.

Skonczyt pisa¢, polozyt z impetem pidro 1 zwrocit si¢ wraz z krzestem do
Kunickiego.

*~ Ale co znacza spazmy? Skad spazmy? Ja juz zaczynatem pana szanowac za ,,brak
nerwow". Musze panu powiedzie¢, ze upatrzylem go sobie na asystenta. Wigc mam
zawod!... — syknat. — Pozwolisz si¢ pan zbadac?

— Alez ja, dalibog!...

— No, no, nol...

Zbadat, opukal, a nic nie znalazlszy, wzruszyl ramionami.

— Masz pan jakie zmartwienia?

— To jest wlasciwie... konkretnych... Chyba zebym... jeszcze...

— Jeszcze?

Profesor, poprawiajac okulary, zastonit twarz dionia.

— Radzg wyjechac¢ na trzy tygodnie. Gdzie badz... Cygaro, panie Kunicki?

— Dzigkuj¢ uprzejmie... Nadzieja asystentury...

— Nie o to idzie. Chcialem panu powiedzie¢, ze... Hm! Wydat wargi, gladzit dluga
brodg, wreszcie:
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— Z matzenstwem nie nalezy nigdy zwleka¢! — wypalil mu prosto w oczy.
Kunicki stanat jak w ogniu.

— Alez... dalibog!...

Ujat go za obie rece, uscisnatl 1 odprowadzit do drzwi.

— Ja umiem tylko radzi¢. Niedyskretnym by¢ nie potrafie. Zegnam pana.

Z wielkim profesorskim cygarem w ustach szedl zadumany przez ulicg. A ze mysli
byty bardzo przykre, wezet stawat si¢ beznadziejnie zawitym, wigc — uczut nagla
potrzebg napicia sig czarnej kawy.

Gdy wracat do domu, gniewat go $cisk na ulicach, zmuszajacy do wolnych,
slimacznych prawie ruchdéw 1 bezcelowego ogladania obojgtnych twarzy. Przy
sposobnos$ci zauwazyt, ze ten 1 0w, mijajac go, usSmiechal si¢ nieznacznie, jakby
chcac powiedzied: ,,0to idzie znowu jeden z tych, co to maja lekkiego fiotka w
glowie." Usmiechali si¢ oczywiscie komiwojazerzy, ci zawsze z siebie zadowoleni,
,hajnormalniejsi" ludzie w miescie. ,,Ja wérdd aniotow w niebie odrozni¢ chyba
dusze, ktéra na tym padole ptaczu byta komiwojazerem — zemscit si¢ na nich mysla
Kunicki. — Swoja droga, musz¢ by¢ bardzo rozdrazniony i wygladam
prawdopodobnie dziwacznie. Ah, ta kawa, to cygaro obrzydliwe!... Zreszta, to jest
jasne: rozdraznienie wywotuje szybkie, gwattowne, ostre ruchy, w tym ttumie
slamazarnym musz¢ wygladac¢, oczywiscie, jak mucha w pajeczynie."

Gdy skrecit na swoja ulicg, Scisk uczynit si¢ na chwilg jeszcze wigkszy. Ustyszal za
soba cichy, krotki dzwonek. Ludzie si¢ rozstgpowali, dwie baby przyklgkty nawet na
trotuarze. Kunicki zdjat czapke, co tu widocznie nie byto we zwyczaju. Przechodzacy
thusty jegomos¢ znowu si¢ usmiecha z poczuciem wyzszosci solidnego cztowieka,
ktoremu interesa dobrze ida. ,, Ty bydlg niskie!" — mysli Kunicki i korzystajac z
wolnego miejsca za ksigdzem, poste-

puje tuz za nim. Ludzie najwyrazniej przypuszczaja, ze to on ksiedza do kogos$



sprowadza. Jakas$ baba podbiegla nawet, by zagadna¢, do kogo.

,,Ja musz¢ mie¢ tadna ming, jesli pasuj¢ nawet do takiego rodzajowego obrazka.
Alez traf szczeg6lny, zeby akurat do mego domu szli... I na schody moje... Co, u
diabta!... Czyzby na drugim?... Trzecie!...

Babal!... Oczywiscie baba. Ale coz by jej tak nagle? Z czego?

A co? Dzwonia..."

Otworzyl obcy cztowiek w mundurze warty sanitarnej. Kunicki zaniepokoit si¢ juz
powaznie. Ksiadz pyta, do kogo. Kunicki, stojac o pot pigtra nizej, nadstawia uszu.
Tymczasem nie chce mieszac si¢ do niczego. Poczeka.

— Do mtodego pana — brzmiata odpowiedz. ,,Co!?"

— Kto taki? — pyta ksiadz.

— Student.

Kunicki chce w pierwszej chwili krzykna¢ przerazliwie. Ale si¢ stania, za porgcz
chwyta i §ciska ja z calych sil. Lewa dlonia po ciele wodzi, szarpie spotniate wtosy,
szczypie si¢ w wargg. ,,Nie, ja przeciez nie $pi¢. U Boga — co to jest!? Co to
wszystko znaczy?" Chtopak ko$cielny zadzwonit raz: cicho, krociutko, jakby przez
nieostroznosc.

— Niech bedzie pochwalony — obcy, cichy, zaptakany gtos, gdzie§ w giebi
korytarza.

— Na wieki.

Ktos klgka tam w glebi korytarza. Szlocha. Jak strasznie szlocha!

— Wypadek? — pyta ksiadz cztowieka w czapce z od-wachu sanitarnego. —
Przytomny?

— Bardzo mato — szepcze kto$ basem. — Samobojstwo.

Ksiadz cofa si¢ od progu.
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Wypada mioda kobieta z giebi 1 buch! ksiedzu do ndg. ,,Jak ona strasznie upadta!" 1
szlocha. ,,Chryste, jak ona szlocha!"

Kunicki puszcza porgcz schodow. Prezy si¢ jak struna, zaciska pigécie kurczowo. Nie
da si¢ halucynacji. Nie da si¢ nawet obtedowi, jesli to jest obted! On tu jest — nie
tam! Nie da si¢. Woli ma jeszcze trochg.

Zimny pot strugami zlewa mu twarz.

Przeskakujac po kilka stopni, pedzi na dot. Instynkt zachowawczy wota w nim
beztadnie: ,,Dorozka. Z powrotem do profesora. Szpital. Osobny pokd;... I cisza,
cisza wielka. Z poczatku morfina, a potem cisza i spokoj tylko... Musi przejsc... Aby
tylko dorozka!"

Wyskoczyt z bramy az na $rodek ulicy. I tu si¢ dopiero obejrzat. W imi¢ Ojca, Syna i
Dutha!... Numer trzydziesty osmy.

O dwa domy za daleko!

Otarl chustka pot z twarzy, poprawit kapelusz, zapiat palto 1 zagryzajac wargi, aby si¢
nie trzesty, zawrdcit pod numer trzydziesty czwarty. Obejrzat swoj dom uwaznie i
porownat go z tamtym. Podobne oczywiscie jak blizniaki, a jednak trzeba by¢ bardzo
roztargnionym. Oj, ta czarna kawa, to cygaro!

W domu zastal swa gospodyni¢ w niestychanym podnieceniu.



— Wypadek byt w sasiedztwie — wotata od proga, a raczej wymlaskata z
prawdziwym smakiem.

— Wiem.

W mysli za$§ dodat: ,,Chwata Bogu, rzeczywistos¢! Konkretny, policyjny fakt,
entuzjazmujacy wszystkie kucharki w catej dzielnicy. Alez napatrzytem si¢ dzi$
rozkoszy miejskich. I to mnie tak niestychanie rozdraznito".

Zmaczal glowg 1 piersi, natart skronie woda kolonska i postanowit natychmiast
posta¢ do apteki. Wyrwatl wigc kartke z notatnika i pisal pedantycznie:

Natri brom.......3,0

Kali brom........ 2,0

Zastukano do drzwi. ,,Oczywiscie baba z plotkami."

— Przed trzema godzinami, natychmiast po wyj$ciu pana doktora, zachodzita tu
jedna pani.

Kunickiemu wydalo sig, ze w tej chwili kto§ go piescia w ciemig uderzyt.

— Z tej kamienicy pewno? Po porad¢? — pytat mimo to z niedotgzna jakas
chytro$cia 1 jakby chcac oszuka¢ samego siebie, odwroci¢ fakt, zagadac
rzeczywistosc.

— Nie. Nazywa si¢ — zostawila bilet — nazywa si¢ Zofia Borowska.

Kunicki uczul, jakby po raz drugi, mocne uderzenie w ciemig. Powstat z miejsca
powoli, sztywno. Opart si¢ tytem o biurko, chciat cos powiedzied, ale glosu mu
zabrakto. Zwiesil wigc gtowe 1 milczat. ,,Jak ta szelma ropucha musi patrze¢ na mnie
w tej chwili!"

— Pani przyszta zapyta¢, czemu pan doktor do panstwa Borowskich wcale nie
zachodzi. Oboje z mgzem sa niespokojni, czy pan doktor nie chory. Pani bardzo
rozpytywata o pana doktora... Niech mi pan za zle nie weZmie, ale ja si¢ przy niej
wstydzilam po prostu mej brzydoty. Jakaz tadna! jaka §wieza!...

— Dosy¢!

— Prosita, zeby pan doktor nie zapominal. Trzy razy to powtorzyta. Pani przyniosta
ze soba wiazanke¢ kwiatow, myslac, ze pan doktor jest chory. Wejs¢ nie chceiata.
Rozmawiala ze mna przez prog. Prositam bardzo, zeby zostawita 1 zdrowemu.
Mowitam, ze pan doktor zawsze taki samotny, ze kobiet nigdy...

— Dosy¢!

Baba potozyta ostroznie gar§¢ kwiatow na najblizszym krzesle 1 zamkngta cicho
drzwi za soba.
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Kunicki wciaz jeszcze stal nieruchomo przy biurku. Po chwili dopiero siggnat po
recepte 1 poczat ja drze¢ na drobne kawalki. Podjal machinalnie jaka$ ksiazke ze
stotu, ustawit ja pedantycznie na etazerce, zblizyt si¢ wreszcie wolno do wiazanki
kwiatow, powachat, znalazt si¢ blisko kanapy i osunat na nia z kwiatami przy ustach,
pod twarza. Mial wrazenie, ze jaka$ pot¢zna dlon wciska mu twarz w te kwiaty.
Patrz, patrz, gnusny 1 uparty! Na zyciowej $ciezce zrodta tego omina¢ nie wolno: taka
jest wola mtodos$ci. Musisz pi¢ z tych wdd, co rodza albo site 1 czyn, albo ducha
wylacznie, albo bezwolg jedynie: rodza zycie, sztuk¢ lub marzenie. W ptomieniach,



co ci¢ ogarna, natura hartu twej duszy do§wiadczy¢ pragnie, na to, aby ci¢ wznie$¢
lub ponizy¢. Taka jest wola mtodosci!

Gdy powstat, miat w glowie jedna tylko mysl, jedna trwoge:

,,A jednak — dokonato sig!"

Ah , Boze! — myslata Borowska — od czasu, jak dostat te ksiazki od Jelsky'ego, nie
wychodzi wcale z domu. Zamyka si¢ w pokoju, mruczy, deklamuje i chodzi, bez
ustanku chodzi, rowno, miarowo jak wahadto. I pije. Znowuz!

Zajrzala przez dziurkg od klucza. Tuzurek wlozyt na siebie. Po co? Zapigty 1 sztywny
chodzi jak zolierz na warcie. Staje przy biurku, prawa dton na piersiach: czeka
dumnie na co$. O czym on mysli?

— Wiladus$? — szepngla w szparg.

Spojrzal wyniosle w strong drzwi, odwrocit sig 1 nic nie odpowiedzial. Znowuz
chodzi.

— Wiadek, ja nie chce! — poczeta szarpac si¢ u drzwi. A gdy ja wpuscit do siebie,
rzucita badawcze spojrzenie

na biurko 1 przeniosta na niego czujne, niespokojne oczy.

— Wiesz, dlaczego mieszczka ksiazek nie lubi? — pytat cierpko.

— Wiem. Bo tamte — mowita wskazujac na ksiazki — sa zawsze w balowej toalecie
we wszystkim, co mowia, czuja, mysla, bo tamte sa fatlszywe, wszystkie bez wyjatku
— te napisane kobiety.

— A wigc zazdros¢ — seplenit maz wyciagajac twarz w hrabiowski grymas. — Vous
tombez dans la risée du monde, margrabino! — zagrat jej na poczekaniu. I wnet
potem, uymujac ja za tokiec:

— Zosienka — zmanierowatla$ sie co$ nieco$ na malzenstwie.

— Piles? — zapytala wobec tego niespokojnie.

— Nie, nie pites! Teraz bedzie Volksstuck, co?
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— Oh! — westchnela ciezko.

— Klempusia! — mruknat pod nosem i zagwizdat jej gtosno w odpowiedzi. Wttoczyt
rece do kieszeni 1 chodzit z kata w kat, przelewajac si¢ z nogi na noge. Ona osungta
si¢ na kanapg, zwyczajem swoim zatopita dtonie we wilosach 1 zapatrzyta si¢ smutnie
na niego.

— Kochasz? — szepneta po chwili.

— Ktdrego? — odpart zatrzymujac si¢ przy niej w zwrotnym piruecie.

— Wiadek! — Zachneta si¢ gniewnie.

— Wzgledem czego?

Zochna rozptakala si¢ bezradnie.

— Ciupus ty! — rozptomnienit si¢ maz nad tym ptaczem. Odgarnat jej witosy z czota,
odjat rece 1 kazat sobie podac pyszczek. — Nie placze, nie! Pocatowaé meza.
Przeprosi¢ za malutkie zmanierowanie si¢ w matzenstwie. Tak! Juz si¢ na kolana
tadujemy. Oczywiscie. Oko? Nadzwyczajne! Migciusie, wilgotne spojrzenie.

— Kochasz?

— Mhm! — Borowski potrzasat gtowa.

— Ugryzg!

— QGryz... Zocha! I dalby to kto wiare¢? Toz boli... Oj, kot, kot! Juz si¢ tuli, juz zwija



w kiebuszek.

— Jak ja ciebie lubig, Wtadus!

Zaparto si¢ westchnienie w piersiach Zochny.

— Ale nie chodz tak, Wtadek, catymi dniami po pokoju — to takie smutne.

— Zupehie tragiczne — he¢? To wskazuje, ze maz jeszcze mysli.

Drgneta mu czujnie w ramionach, odrzucita w tyt gtlowe 1 wpita si¢ w niego
trwoznym wejrzeniem. Borowski siegnal po papierosa i ukryl si¢ nicbawem w
chmurze dymu. Siedzieli tak w milczeniu: on ¢mil papierosa i machinalnie, niemal
automatycznie gtaskat ja po wlosach.

— Rozplet...

Migkkim ruchem ramienia dotkneta cigzkiego zwoju na potylicy, potrzasta gtowa:
jasne pegki rozprysly sie same. Zapachniaty wtosy.

Wyrwata mu z ust papierosa i odrzucita precz.

— Nie chcg, zebys palit!...

— I znowuz chodzisz? — szeptala potem cicho, Izawo, wtulona w kacik kanapy.
Przez dluzszy czas nie odpowiadat jej wcale. Potem, zatrzymujac si¢ nagle przed nia,
wotal goraczkowo:

— Widzisz, tam u nas, w budzie, najczgsciej tak bywato — w spektaklach niby. W
czarnym szlafroku i ze §wiecznikiem w r¢ku, wpadam jak bomba na sceng, rzuce si¢
o prawa kulis¢ 1 wrzasng: ,,Ojcobdjca!" A ze fajerwerk zapala, wigc sie sptosze 1 buch
o lewa kulisg. ,,Bratobgjca!" I tam fajerwerk — wigc walg we drzwi: ,,Ojcobdjcal!
Bratobojca!” — i buch w szlafroku na ziemig! A tu kulisa si¢ wali, ognie dymia,
kamienie obracaja si¢ w beczce... A ludzie rycza. Im aby fajerwerki, aby aktor wyt,
aby konie na scenie... Tfu!

A nie, to familiendramy! Pijesz kawe z pustej filizanki, jesz ggs§ papierowa 1 gledzisz,
1 pleciesz przez pig¢ zbytecznych aktow. I kucharki si¢ szwendaja 1 gospodynie sapia;
dzieci nekaja ojca, ojciec ngka dzieci, poniewaz pierwsze nie wiedza czego chca, a
drugi dusi pieniadze: zamiast kupi¢ szczescie sobie 1 innym, dobija siebie 1 otoczenie.
Synkéw takich przewinatbym przez kolano, skapca papg okradt zaraz w pierwszym
akcie — i nie ma familiendramy! Co tu gra¢? A nie, to kupuj lakiery, pozyczaj
tuzurek, pucuj zgby 1 réb hrabiego! ,,Dokad Ze to pan?" — zapyta zazdrosna Zona.

,,Do klubu, hrabino!" — , Zegnam!" — , Pani!..." — , Hrabio?..." — westchnie.
Zwracasz si¢ wigc ode drzwi i ktadziesz cylinder na krzesto: ,,Pani!..." — .,0 nic, nic!
— do widzenia, hrabio." Zdejmujesz wobec
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tego rekawiczki 1 catujesz. Wchodzi lokaj, wigc méwisz smutnie: ,,Kaz odprzegac,
moj biedny Pawle. I kaz posta¢ 167ko, mdj biedny Pawle". I taka malpg¢ bez krwi, bez
mysli, bez sensu, bez krzty czlowieka w sobie robi¢ musisz przez trzy godziny. A jak
si¢ oblizuja recenzenci! ,,Co za bajeczna rzecz! Paryz, Paryz — kultura! Jak to
zrobione, jak wycyzelowane! Co za maestria machy!" Dziwig si¢, zem zadnego
recenzenta jeszcze nie pokopat w zyciu. Albo te adwokaty, te doktory nasze i ich
klempy ospate po lozach. Cholerna publika!

— Tesknisz tam, Wiadek?...

Zamiast odpowiedzi rzucit si¢ do biurka i porwat ksiazke.



— Wiesz, tu jest tak! Zbankrutowal. Runeto wszystko tak, ze te gruzy, wiesz, az w
celi wigziennej go zasypaly. A potem jeszcze gorzej. Z gruzow wypetzly zmije,
wiesz: ludzka krzywda, zto$¢, podtosé, 1 utozyly mu si¢ tam, pode drzwiami; nie
dopuszczaja ludzi. Samotny! Przychodzi tylko jakas klempa begbni¢ mu na
fortepianie. Ale przez tylne drzwi, od bocznej kulisy. Do niej nawet si¢ nie pali: juz
mu wszystko nic! A zon¢ ma podia! Bitbym przecie szelme, ze az!... I widzisz:
chodzi. Stuchaj, co mowig! Tam na dole kobieta, ktdra si¢ zestarzata w mitosci ku
niemu: taka wielka, bolesna mito$¢! Ona tam na dole z tg szelma Zzona rozmawia. A
potem cisza. Smutek wspomnien si¢ zrobit, daleki smutek mtodosci. A tam u gory:
tup! tup! tup!... Widzisz, chodzi! Chodzi, jak lew po klatce, ten lew jej mtodych
marzen. W klatke zycie zamkneto! A na scenie cisza, cisza... Za$ ludziom tam w sali,
ktory lepszy, tu co$ pod gardto... Widzisz, Zochna — nazywa si¢ Ibsen. Autor niby. Z
Norwegii bedzie, powiadat Jelsky. Z Norwegii... bedzie... powiadat...

Zochna zaniepokoita si¢ 1 powstala z kanapy.

— Wiladus, co tobie?

— Powiadat Jelsky... — Borowski skrzyzowal rece na czole 1 wciskatl dtonie w oczy.
A gdy go Zzona objeta troskli-

wie, pocatowat ja szybko w reke 1 odsunat od siebie. Po czym siggnat po papierosa i
ukrywszy si¢ w dymnicy, zno-wuz biegat po pokoju.

— I wiesz, ciagle czeka — mruczat przez po6t do siebie. — Co kto na schodach sie
ruszy, on...

Borowski rzucit si¢ do biurka i stanat we wspaniatej pozie dumnego wyczekiwania.
— Al — wyszeptala Zona, teraz dopiero zrozumiawszy jego zachowanie si¢ w ciagu
ostatnich kilku dni. — O, tego nikt na $wiecie tak nie zagra jak ty! — westchneta
prawie bezwiednie. — Chodz tu, Wtadus, siadz przy mnie. Wez za rgce i tak
opowiadaj.

Usiadt postusznie.

— Widzisz, Zochna, potem przychodzi tam do niego robak zdeptany przez zycie.
Wygniotlo mu ono z duszy wszystko, précz tego, co w mtodosci kiedys napisat:
dramat, czy licho. Nosi si¢ z tym wszedzie; wszyscy drwia. Przywlokt si¢ wiec do
najbardziej wzgardzonego. Gegba potwornie zatosna, ruchy chwytne: obrzydliwos$¢ i
lzy... Wielki ztamany czyn 1 robacze, jak plwocina, nie dajace si¢ zdepta¢ marzenie.
— Powiadat Jelsky — zaczat po chwili 1 zwiesil gtowe — Jelsky méwit... Jezus
Maria, nie moc grac¢! nie moc grac!...

Zochna westchneta 1 wsparta mu jasna glowe na piersiach. Oddychata gleboko w
zamySleniu.

— Wiladek — mowita z trudem wielkim, marszczac jasne czoto 1 przystaniajac oczy
rzgsami — Whadek, jeze-libym ci kiedy na drodze stangta...

— To co, Zocha?

— To zdepcz!

I naglym ruchem usungta si¢ przed nim na kolana. Chciata co§ mowi¢, lecz stow nie
znajdujac w przepetionej duszy wsparta bezwladna gtowe na jego piersiach. Podjat
z ziemi, przytulit twarz do jej policzka: pomieszaly

80

6 — Prochno



81

si¢ 1zy obojga. A gdy ja potem coraz to mocniej do siebie przygarniat, wysilit si¢
spoza tych tez u§miech bledny 1 ogromnie zmeczony...

— I znowuz chodzisz? — grymasita wydymajac wargi i z dwoch poduszek
pluszowych wyscielata sobie przytulne gniazdko w kacie kanapy.

— Opowiedz co — uprzedzata z bezwiedna chytro$cia jego cigzka zadume. — Co
tam jest wigcej w tych ksiazkach?

— Tam? Duzo, bardzo duzo: $wiat nowy! Wrog ludu — rozumiesz? Chodzi tam o
jakies$ kapiele... Ale co mi! Widzisz — ttum, thum wielki i jednostka, ktora czego$
pragnie... Poczekaj, ja ci zaraz...

— Nie pij, Wihadus...

— Ach, daj mi pokoj!... Widzisz, jednostka! jedno mate drgajace serce ludzkie — a
tam wielka, bierna masa: nazywa si¢ kurierek, gazeta, publicznos$¢. Chcial czegos,
pragnat, kochal, cierpiat... Patrz! widzisz, idzie przez ulicg. Tam u nas po Nowym
Swiecie. A za nim thum. Widzisz. Zochna — thum.

Skoczyt w kat, przyparl si¢ do $ciany, zebrat sig, stulit w sobie, ramiona tokciami do
si¢ przycisnal, wskazujace palce dtoni z zartloczna ciekawoscia przed si¢ wystawit i
zrobit straszna maske: zabijal kogo$ ztosliwym, jadowitym $miechem.

— Thum! — wotal. — On 1dzie tam przez ulicg, a thum za nim! ,,Patrzcie! — syczat
Borowski jak zmija — patrzcie, to idzie ten, o ktorym w gazecie stato, ktoremu
pozerajaca ambicja tak niepotrzebnie roztworzyta ghupia gebe... Patrzcie, jak on idzie,
jak si¢ rusza... WidzieliScie kiedy taki nadzwyczajny egzemplarz durnia? — A
czytales$ ty, co tam wlasciwie w gazecie bylo? — Nie. — No, mozna by¢ totrem, to
nikogo dzi$ nie zdziwi; ale majac takie nie-
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, Czyste sprawy za soba, jeszcze gebg otwierac, wynurzac si¢

jak piskorz*z btota ludziom pod nogi — na to trzeba by¢ czyms$ wigcej: ostem
kapitalnym. —

Patrzcie, patrzcie, jak on idzie! jak si¢ rozkracza! On jest staby na zotadek! Widzicie,
widzicie, jak si¢ uklonit, jak si¢ w patak zgiat! Jaki szczesliwy, ze stroz przed nim
czapke zdjat. On tego str6za w udo z wdzigcznosci poca-: tuje!..."

Ha! ha! ha! — thum sig¢ $mieje!

Tu Borowski zatrzast si¢ tak potwornym $miechem, ze Zochna drgneta na kanapie.
— Wiadu$§ — niel...

— Stdj, ty proroku! — wotat tymczasem maz. — Stdj, apostole o wykrzywionych
kamaszach. Stdj! Swoj cztowiek cig wota... Nie wierzy! On juz nikomu nie wierzy...
Stoj, opowiedz: czy bardzo pala ci grzbiet te odprowadzajace na ulicy spojrzenia? Ale
ty Zycia jeszcze nie znasz, proro-

1 ku!... A znasz ty te nagte milczenia, gdy wchodzisz? te

szepty 1 gawedy najpospolitszych kretynéw? te po katach parskania
niepowstrzymanego $miechu, skandalizujace nawet twoich wrogow?... Ty§ pewno
zakochany?... Taki dok-tryner bywa zwykle zakochany. Boj si¢ Boga czlowieku, i ty
$miesz walczy¢ z thumem?! A znasz ty ten wyraz niesmaku u kobiety, co cig¢ wczoraj
jeszcze kochata? Kobieta pokocha totra, lichwiarza, handlarza Zywym towarem,
szpiega. Ale nie bylo jeszcze kobiety, ktora by umiata zachowa¢ mitos¢ dla cztowieka



o$mieszonego przez thum! A wiesz ty, ile jadu jest w udanym zainteresowaniu
zyczliwych? A wiesz ty, jaka wsciektos¢ wzbudza wspotczucie ghupich? A znasz ty
niemoc dumnych? A znasz ty niezaradnos$¢ cho¢ trochg szlachetniejszych natur?...
Chcesz rozumie¢ oszotomionej wiewiorki bezwtad? Chcesz poznaé potege
We¢ZOowego spojrzenia naj brutalniej szego totra, gdy si¢ czuje w posiadaniu twej
tajemnicy? Ale jakiej? jakiej? Ty nie masz tajemnic! Wiesz, jakim katem ob-

rzuci¢ ci¢ pragna wokot? Juz styszysz! juz czujesz! juz t¢ hydre za teb chwytasz! A
jednak — nie! Nic nie wiesz, nie masz nic procz smutku i przygngbienia twoich
najblizszych. ,,Co tobie? — pytaja. — Co tobie!?" Pochwycisz pierwszego szakala z
brzegu za bary i krzykniesz mu: ,,Cztowieku, ja prawdy, tylko prawdy w zyciu
chciatem!" Pry$nie ci §miechem w twarz: ,,Wariat!" Naokot widzisz tylko oczy! —
oczy! oczy! — I na piersi spada ci ci¢zar: czujesz si¢ winnym zbrodni,

Taka jest potgga motlochu. Ha! ha! ha!

Ten $miech mrozem przebiegt Zosce po krzyzach. Podbiegta 1 przytulita si¢ do mgza.
— Wiadus, przestan... Boje¢ sig.

— 1dZ precz! — wotat jak opgtany 1 odtracit ja od siebie. A potem powracajac do
swej wizji:

— Proroku z prowincji polskiej, stdj! Twoj cztowiek do ciebie mowi: w kazdym
proroku jest i musi by¢ trochg aktora. Czy ty nie wiesz, ze tam, gdzie nie ma
publicznego zycia, gdzie ,,mtynek na strudze miele plewy swoje 1 cudze", tam gazeta
poranna przynosi ludziom szemat mysli na caty dzien? ze tam spiritus fiat ubi
reporter v u 11? ze tam cztowiek, ktéry ma co$ do powiedzenia, czego szemat ten nie
ogarnie, nazywa si¢ chaotycznym umystem? ze ledwo usta otworzyl, juz si¢ w
oczach ludzi $miesznoscia okryl, a ledwo je zamknat, juz si¢ maniakiem dla nich
stal? Ze juz mu czapeczke z dzwonkami na czoto wcisngli? Widzisz, o tej czapeczce z
dzwonkami zapomnieli Ibsenowie. A to jest rzecz bardzo wazna, bardzo
wspoélczesna! Dla tego drobiazgu prorokdw nawet w powiecie by¢ nie moze, nawet
tych skromnych, co to chca czystej wody w studniach i czystych rak przy
publicznych sprawach. Kazdy, kazdy bez wyjatku czapeczke dostanie! Czy ty masz
do$¢ mocne nerwy, Samsonie, wobec wojska podejrzen? wobec cizby ztej woli?
wobec thumu ciekawosci? Jak mucha w pajeczynie, owiktasz tylko, oplaczesz

1 zamotasz ducha swego nienawiscia... A znasz ty proroku, szpitalne cele puste? A
znasz ty, t¢ w samotnosci az do bezkreséw rozrosta nienawis¢, ktora w rozbolate;
duszy juz si¢ nie miesci? O, bo do nienawisci ttumu trzeba potegi ducha! Wigc si¢
rzucasz opgtany szatem nienawisci: cheesz kasaé, szarpac, dusic... Ale sciany wybite
juz materacem, a w pokoju nie ma nic wigcej procz siennika. Ujrzysz moze jeszcze
tylko w matym otworze drzwi par¢ wydtuzonych kretyhskim usmiechem oczu
dozorcy. Ha! ha! ha! — proroku..,

Zochna stata wsparta o framuge drzwi; oczy rozszerzylty jej si¢ 1 zwilgotnialy; Zrenice
poglebily sig, blada byta na twarzy: wciagnat ja w wir chaotycznych swych mysli.
Bezwiednie grata juz z nim razem! — grata niemo, trwoznym biciem serca.

— Nie trzeba si¢ byto da¢, Wtadus§! — probowata dorzuci¢ swoje i rumience
wytrysly jej w jednej chwili na policzki. — Mgzczyzna nie da si¢! — zawotata,
prezac si¢ dumnie, wyrosta, spotezniata w jednej chwili. — Mezczyzna zdepcze,
zabije bodajby nawet ttum!...



Rzucit na nig zdziwione, przelotne spojrzenie 1 ocenit natychmiast zar6wno sitg
ekspresji 1 metaliczny, szczery dzwigk tego kobiecego wybuchu.

— Dobrze zrobione — rzekt mimo woli. Niebawem powrocit jednak do swoich
mysli.

— A bylo takich prorokéw po wszystkich guberniach tylu! — tylu! — tylu! —
Osunat si¢ na kanapg, rozkrzy-zowat ramiona na jej oparciu 1 z pochmurnym uporem
zapatrzyt si¢ gdzie§ w pulap.

— A jednak — westchnal po chwili cigzko — p6jdz do mnie, thumie, abym cig
umitowat.

— Nie, Wiadek!...

— Zlituyj sig, Zochna, przeciez ja o nim tylko marzg, przed nim korzg si¢ w myslach.
— Wiadus, nie! nie! nie! — wotala, tulac si¢ do niego
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w bezwiednym, instynktownym strachu. Ustyszat, wyczut to kotaczace si¢ serce
ptaka 1 zdj¢la go lito$¢ wielka. Posadzit ja sobie na kolanach 1 glaskat obie jej dlonie.
— Pamigtasz, cos mowita przed chwila?

— Co, Wladuchna?

— Zdepcz, powiedziatas.

— Ty tego nie uczynisz.

— Wierzysz mi?

— Kocham.

— Nie ptacz, nie ptacz. Zocha... Wiesz, dlaczego — pytal, ocierajac jej palcem tzy
spod oczu — wiesz, dlaczego nasze zycie jest takie smutne? takie bardzo smutne?
Uniosta mu si¢ w ramionach, jak dziecko, popatrzata uwaznie, pilnie 1 po chwili
potrzasta bezradnie gtowa.

— Nie wiem — szepngla.

— Pokaza¢ ci raz jeszcze ten ziejacy $miechem potwdr? Zochna zaczela dygotaé na
catym ciele. 1

— O, ty mozesz mnie i1 bez tego swymi urojeniami na $Smier¢ zamgczy¢. Ja staba
jestem, coraz stabsza. Nie widzisz tego, Wiadus?... Pamigtasz, jaka dawniej bytam?...
Patrz, jakam ja chuda!...

Powiodt dtonia po czole, jakby sita nawracajac mys$l w strong, dokad ona ja ciagneta.
Ujat zong za ramiona, odsunat nieco od siebie 1 przypatrywat jej si¢ dtugo, badawczo.
— Zbrzydtam?

Nic nie odpowiedzial, tylko nachmurzyt si¢ jeszcze bardzie;.

— Nie! — szarpneta si¢ kaprys$nie i zatargala go za czupryng. — Ty nie mysl, Wiada,
zebym ja znowuz tak schudta. Piersi mam jeszcze...

— Ah ty! — zamknat jej usta mocnym, dtugim pocatunkiem. — Przeciez ty chyba
nie watpisz, ze ja nie za to tylko?... Zlituj si¢, Zochna!...
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Potakiwata pospiesznie glowa, przewaznie na to tylko, aby ukry¢ tzy tryskajace do
OcCzu.

— No wigc?... I czemu znow placzesz?

— Sama nie wiem, Wladus... Nie gniewaj si¢... Pochwycita jego reke 1 przycisngla



przelotnie do ust.

— Coraz stabsza jestem. Czasem calymi dniami tylko bym plakata.

Borowski schwycit gar§ciami peki swych wloso6w na ciemieniu i targnat je z catych
sit.

I stal si¢ pieczotowity, spokojny, dobry dla niej.

— Poczekaj, polozg ci¢ tu na kanapie, okryje... Albo wiesz, do t6zka juz cig utozeg.
Goraczke masz, biedactwo? Zochuta moja!... Co to za aktorka z niej by byta! Jak to
ona bic¢ i zabi¢ thumy nakazywata! Duszo ty moja skrzypcowa! Spac juz... Spa-ac...
,,A al — koty dwa, szare bure obydwa..."

Zochna wyprostowata si¢ nagle zwawo, senno$¢ strzepneta reka z czota.

— A chcialbys?...

— Nie chcialbys — odpart jej kwasno, domyslajac sig pytania. — Ja mam Zochg 1
mnie to wystarcza. Teraz zanios¢ do kotyski. Hop! Zimno w nozyny? Daj ze tu jedna
— w kutak schowamy.

Po drodze, gdy ja w czolo catowal, przymykajac mimo woli oczy, rzekl nagle
zlamanym, bezsilnym glosem:

— Wiesz, Zocha, com ja w tej chwili ujrzal?

— Co, Wladus?

— Ah — szarpnat si¢ — i to twoje bezdennie naiwne zaufanie. ,,Co, Wiadus?" —
przedrzezniat jej spokdj. — Ujrzatem tego potwora, ziejacego $miechem, i zdawato
mi sig, ze ciebie w tej chwili oto wprost z ramion jemu w paszczg...

Rozpacznym ruchem ramion oplotta go w jednej chwili jak powd;. ,,Trzymaj mnie!"
— chciala, zda sig, krzyknaé. Pochwycil, utulit, przygarnat...
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— Litosci! Zmilowania! — wyszeptaty jedne usta wspolna mysl...

Lezat na wznak. Swiatto czerwonej ampli u sufitu saczyto ckliwa, duszna, jakby
wonig migkkich perfum przesycona mgle. Rozsnuwaty si¢ w niej leniwie 1 grzezty
dhugie, krete tasmy dymu od papierosa. 1 zdawato sie¢ Borowskiemu, ze te sine tasmy
oplataja go siecia pajecza, obezwtadniaja powoli 1 przykuwaja do kanapy. Na tyle
glowy, tam gdzie si¢ nia o poduszke wspierat, czul mocne, lecz coraz to powolniejsze
uderzenia pulsu. Oczy bladzity po suficie, patrzac jakby w przyczajone gdzies w
kacie olbrzymie cielsko kosmatego pajaka, co kolczastymi tapami grzebie, snuje i
przedzie swe jadowite nici...

Migkkie uczucie bezwitadu zatapialo mysli w bezgraniczna biernos¢, kotysato
wszystkie zmysty w rytmike nieuchwytna, senna, coraz to tagodniejsza; zasnuwaty
si¢ pajgcze nici, kigbilty rozowe mgtly... Stodka, lepka, haszyszowa won rozchylata
usta w leniwej niemocy; roztapialy si¢ niemal cztonki.

,.Sen?... Smier¢?..."

Puls juz bi¢ przestat... Uderzyl przecie raz jeszcze mocno, jakby miotem, w tyle
glowy. Rozchylit powieki. Tuz ponad nim zarzy si¢ zielong glebia para oczu... Ptona i
wpijaja si¢ w niego okragle, wielkie, ciemne oczy!

— Zochal?...

Poczut dtugi, wilgotny pocatunek na wargach.

— Zapomniale§? — wwiongta mu niemal w usta. Skinat glowa. ,,O czym ja
zapomnie¢ miatem? — przyszto mu do glowy. — O czym ja myslalem wprzody?"



— Juz nie jeste$ smutny? I znow glowa skinat.

— Mysl o mnie, Wtada. Mysl zawsze tylko o mnie. Po raz trzeci chcial skina¢ gtowa,
lecz zamiast tego westchnal gigboko 1 zarzucil dionie na twarz.

— Duszno!... ciezko!...

Stuchat... Poza oknem turkot zwykty; ciagly, bezustanny; tocza si¢ fale zycia, szumia
1 pedza, pedza w dal... I nagle ta dziwna chwila wieczora, kiedy w toskot 1 pogwary
uliczne spada nagla cisza niby czarny ptak. Borowski drgnat 1 otworzyt szeroko oczy.
Tam na ciemne;j toni skrzy si¢ niespokojnie mrowie gwiazd. A cisza krzepnie,
cigzarem wali si¢ na piersi, skrzypi w uszach, jak miliony drobnych nocnych
swierszczy po takach.

Pajeczyna tuz przed oczyma staje si¢ potyskliwa, ztota, wonna. Bije ten zapach...

— Zaple¢ wlosy, Zochna! Zaplec... I nie patrz tak! 1dz, zostaw mnie. Idz, otworz
okno... Postuchaj — majaczyt na p6t senny. — W takie krysztalowe noce, gdy cisza
znienacka opada, stycha¢ czasem.... Nie wida¢, tego nigdy nie wida¢! Glosu po nocy
nigdy nie wydadza... Ale z géry, spod gwiazd, topotanie skrzydet czasami ucho
pochwyci... Zurawie ciagna... Wiosna!

Przegieta si¢ leniwie w tyt — upinata wiosy. Po czym powstata cicho i odeszta jak
cien.

— Zgas$ to $wiatto!

Drgneta. I ja jakby przestraszyto w tej chwili to czerwone, ckliwe Swiatto.
Goraczkowym, niech¢tnym ruchem $ciagneta na dot ample 1 zgasita ja czym predze;.
Otworzyta okno. Borowski, nie ogladajac sig, czuje, jak stoi tam biata we framudze
okna 1 w obnazonych ramionach ukrywa twarz. Po chwili spytal sennym, znuzonym
glosem:

— Placzesz?...

Milczy, nie chce odpowiadaé. — Zocha? — szepnat po raz drugi.

— Tos ty!... ty! ze mnie taka uczynit!...

I zerwato si¢ w jej drobnych piersiach serdeczne, bezradne tkanie...

bochna stalg wciaz jeszcze przy oknie 1 thumita z wysitkiem placz. Maz zaciat si¢ w
pochmurnym zapamigtaniu; nie méwiac ani stowa przygotowywat si¢ do wyjscia.
Wdziat juz palto 1 regkawem czyscit kapelusz, gdy ona wydata cichy okrzyk 1 cofngla
si¢ czym predzej w glab pokoju. Borowskiego i to nie wyprowadzito z rGwnowagi,
zblizyt si¢ powoli do okna 1 wychylit sig na ulice.

— Duren! — mruknat przez z¢by. — A ty ubierz si¢ tub idz do t6zka, bo si¢
zazigbisz! Powiedz no mi, czemu ten Kunicki woli tam pod oknami marcowac,
zamiast tu do nas na gore przyjs¢? Oj, ci doktrynerzy!... Jakiez te ich uczucia i afekty
sa nieszczere, podziemne. Brr!... On ci pewno broszurki i tendencyjne powiesci
przysyta. Co?

— Daj mu pokdj — szepneta cicho.

— Pro-osze¢! Rozrzewnit?...

— Dawniej bardzo go lubitam. Brak mi go byto po prostu. Miat taki spokoj, taka
dobro¢ bezinteresowna... O, 1 my kobiety potrzebujemy czasem przyjazni, tylko
przyjazni! Ale wy me¢zczyzni tego nigdy nie zrozumiecie.

— Bagatela! Zona potrzebuje przyjaciol. Daruj, ale to juz operetka traci.

— Oy, Wiadek, my$my zaprzepascili przyjazn wzajemna.



— No, a Muller? Czy i on?...

Przymruzyta oczy 1 zagryzta wargi jako$ bolesnie.

— Bardzo mi go zal.

— A Jelsky? — indagowatl maz.

— Jego si¢ boje.

— Oh, ba!... Ty ich wszystkich mozesz jednym skinieniem sobie pod nogi...

— Wiadek!

— No?

— Czy ty nie czujesz, ze to jest wstrgtne, co mowisz w tej chwili?

Wzruszyt ramionami.

— Mam oczy — widze. Do zazdros$ci nie mam tymczasem powodow, ale takie
rzeczy mszcza si¢ — flirt niby.

Nerwowym ruchem poczgta nagle dtonmi twarz 1 czoto sobie wyciera¢; a potem
jakby z ramion, z rak co$ zetrze¢, zmy¢ pragnela.

— 1dz juz, idz! TyS si¢ mna dzi$ juz przesycit 1 zaczynasz mnie traktowac jak... —
Osungta sie na krzesto 1 ukryta twarz w dtoniach.

Zatrzymat si¢ na progu i spogladajac uwaznie na zon¢ wydymat wargi. Wreszcie
aktorskim gestem narzucit kapelusz na tyt glowy.

— Non capisco! — mruknat, zwrécit si¢ na pigcie 1 wyszedt. Za chwilg jednak byt z
powrotem, niosac w reku luzng gar$¢ kwiatow.

— Na stomiance w sieni lezalo... Na Mullera cos bardzo patrzy. Biate lilie!... To afekt
suchotnika. — Cisnat kwiaty niedbale na kanape.

— Primadonny hotdy to, Za jeden kwiat ploteczek sto

zanucit na poczekaniu kuplet, ze ztos§liwym Smiechem odbijajac kazda zgloske. Ale
zony nie bylo juz w pokoju.

O pietro nizej spotkat si¢ oko w oko z Jelskym.

— Daisterja! — ucieszyt si¢ przebiegle Jelsky, rad niby, Ze nie potrzebuje si¢
fatygowac o pigtro wy-
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zej. — Jak si¢ masz, Borowski — wotat podajac mu reke¢ szeroko, po burszowsku, z
niemiecka dobrodusznoscia.

,Be¢dziemy pili"! — pomyslat nie bez zadowolenia Borowski, ktory w mowie
ludzkich gestéw czytat jak w otwartej ksiedze. ,,Od niego bije zawsze glans, jak od
oficerskiego buta" — dodal w duchu na widok starannej toalety Jelsky'ego oraz jego
cylindra. Tego stroju glowy Borowski nie znosit, uwazajac cylinder za ,,zte
copcysko". Przed tygodniem wypili obaj z Jelskym na braterstwo, totez fra-terni¢
akcentowali teraz usilnie, dodajac do kazdego ,,ty" nazwisko.

— O wilku mowa, a wilk tuz — wital go Borowski gtosno. — Przed chwila mowitem
0 opinii publicznej.

— Opinia wzywa ci¢ do swego warsztatu. Kawiarnia — nasz stot... Bedzie, uwazasz,
mecenas — mozna liczy¢ renskie, burgundzkie, sekt krajowy — oraz mtoda wasza,
polska stawa... Etranzerek, mlodziuchny autor dramatyczny... kalkuluj¢ szampan.
Idziesz?

Borowski zwiesit warge.



— Autorkowie dramatyczni mnie dotychczas szukali.

— O, on prosit cig, bardzo prosit, cheial pozna¢ — tagodzit Jelsky. Ujat go pod ramig
1 wyprowadzit na ulicg. — Cuda o twojej grze tam w kraju opowiadat.

Gdy skrecili w boczna ulicg, spostrzegli po drugiej stronie Kunickiego. Nastawiat
kolnierz 1 starat si¢ obejs¢ ich kotem jak dzik.

— Szacunek doktorowi!

Skrzywit si¢ 1 powitat ich niechgtnie.

— Opowiadaja sobie ludzie, ze doktor przenosi si¢ stad, wyjezdza do Szwajcarii? —
rozpytywat Jelsky. — Tegom nie przewidzial — za$miat si¢ nie dajac mu dojs$¢ do
stowa. — Przeszkody wprawdzie nie przeskoczyl, ale si¢ pod nia podkopie 1
wygrzebie si¢ przeciez na prawowita droge rozsadku 1 kariery.
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— Panska zlos§liwos¢ zaimponowala mi raz tylko w zyciu, w dodatku po cigzkim
winie — odciat si¢ cierpko Kunicki. — Co porabia Muller? — zwrécit si¢ do
Borowskiego.

— Pluje krwia, pije i pisze.

— Bajeczna, pot¢zna rzecz — dorzucit Jelsky z naci-, skiem.

— Wiem. I dlatego robig wszystko, aby przedtuzy¢ to krotkie zycie, poki si¢ da.
Borowskiemu rozpromienita si¢ twarz.

— A wiesz, jakes$ to doktor byczo powiedziat! Jakie to spokojne! jakie mgskie
ogromnie! jakie mocne!... Czemu on nie jedzie do Davos?

— Srodki znalazly si¢ dwukrotnie. Przepit.

— Zuch! — ucieszyt si¢ Borowski.

— Mowi, Ze go tu cos trzyma, alkohol w gardto wlewa ,i ze mu si¢ w tej rozpaczy
lepiej pisze.

— Widzisz pan! — Borowskiemu rozszerzyly si¢ nozdrza. — I to jest bycze, potezne
z tym Mullerem! Wielka dusza!

f Kunicki wzruszyt ramionami.

— Smutna — poprawit.

— My z zona lubimy go bardzo.

Kunicki podnidst na niego oczy. ,,Co si¢ z tym cztowiekiem stato! — przemkneto
Borowskiemu przez mys$l. — Pod nudnym potyskiwaniem okularoéw tego kreta kryja
si¢ sarnie, zato§liwe oczy." On tymczasem otwierat juz usta, ale zdecydowat
widocznie inaczej, gdyz machnatl niedbale reka.

— A moze tak jest dobrze — mruknat. — Moze tak by¢ powinno.

I— Co takiego? — zainteresowat si¢ Jelsky.

— Ot, caly ten smutek zycia! Moze on jest konieczny? Moze ten jest potgznym, kto
go hojna dlonia sieje? Moze

93

z tych . wlas$nie nasion wyrastaja najszlachetniejsze kwiaty?

,Inaczej to brzmi niz wéwczas na przedmiesciu" — pomyslat Borowski 1 nie czut juz
do niego ani cienia niechgci. Migkkie, szerokie jego wargi wyrazaly w tej chwili
tkliwe, kobiece prawie wspodlczucie.

— Chodz pan z nami! — krzyknat chwytajac go odruchowo pod ramig. [ wraz z tym
dotknigciem wyczut instynktem aktora, ze tego cztowieka smutek wtracit w jakas



niezmierna biernos$¢, ze gotow i8¢ wszedzie, robi¢, co mu kaza.

— Moge — odparl. — Ja juz od dwoch tygodni nie pracujg weale 1 po miescie si¢
walgsam.

— Chodz pan do kawiarni. P6jdziemy potem gromada na Yvette?

— A ktdz to jest Yvetta?

— Jakto, nie wiesz doktor? Szansona — bycza! Yvetta Guilbert.

— Ah! Tynglowka?

— Fenomenalna, nadzwyczajna, boska! — entuzjazmowat si¢ Jelsky. — Ksigzna
cynizmu wspoélczesnego! pani ostrych zgrzytow! Wiecie, jej cynizm pada podobno,
bryzga, chlapie wprost w geby stuchaczow 1 widzéw — a ona czysta zostaje. Czysta,
dumna, karzaca — jak sztuka. Cela veut dire quelque chose — co?... Regkawice nosi
az pod pachy — czarne, okropnie czarne i potyskliwe.

Suknia — wiesz doktor — ni za dtuga, ni za krétka jak na szansong: matematycznie
jakby wykreslony ten wtasnie najwigkszy smaczek... I brzydka! Ta wiasnie
fascynujaca brzydota, potezna jak kaprys mistrza. O, to zaciekawia, rozdraznia,
bierze! Nie wiem, ilu ludzi w teb sobie dla niej strzelito, ale gruba, gruba liczba...
Jednym stowem, boska, nadzwyczajna kobieta! Le genie du sexel Der kategorische
Imperativ] Nosi czarne majteczki.

Mingli tymczasem zautki 1 wydostali si¢ na bulwar. Ude-
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rzyl ich w uszy huk 1 zgietk, przed oczyma roztoczyt si¢ swiat jaskrawy 1 rojny.
Whpadta w ucho muzyka, zrywajaca si¢ co chwila w skoczne tempo i tonaca w
turkocie ulicznym. W takt jakby tej muzyki, pod $wieza zielenig drzew bez cienia,
ostra, dziwna 1 jakby zastygla w jaskrawym przepojeniu sztucznym $wiatlem, roit si¢
1 przelewal czarny thum. Na ciemnym tle mgskich sylwetek kotysaty si¢ mieniace 1
barwne kapelusze kobiet, szumial jedwab, szelescity suknie. Wzdluz ulicy pedzity jak
wichry dtugie jasno o$wietlone wagony tramwajow elektrycznych, dorozki snuty si¢
w nieskonczonych szeregach.

Jelsky zblizyt si¢ do Kunickiego i ssac cygaro szeptat mu na ucho:

— Horror vacui... wiesz doktor — w fizyce Sredniowiecznej. Warto t¢ site wskrzesic¢
dla wyttumaczenia wspotczesnych dusz. I potegi kobiet dzisiaj. Kobiety stawaly si¢
zawsze potezne wtedy, gdy idee si¢ kurczyly 1 zasychaty w doktryny. Dla czasow 1
ludzi Zzywych maja one tylko warto$¢ markietanek na postoju nocnym.

— Jelsky cytuje oczywiscie Mullera — wtracil Borowski, postyszawszy ostatnie
stowa. — W ogole, radzg blizej pozna¢ Mullera. Odkryjesz doktor zrodto elokwencji
I erudycji wielu dziennikarzy...

— Potwarz! — oponowatl Jelsky 1 wetknal Borowskiemu cygaro w usta na znak, by
milczat.

— ...oraz niewyczerpany sktad sentencyj tyczacych si¢ kobiet — moéwil mimo to
Borowski. — Wielki, lecz dziwaczny teb siedzi na tym suchotniczym ciele. ,,Kobiety
— moéwil na przyktad mej zonie — sa jak zuki: sktadaja najptodniejsze nasiona w to,
co prochnieje i gnije. Prusy — mowitl innym razem — sa dlatego najpotgzniejsze W
Europie, poniewaz pruskie kobiety sa najgtupsze na §wiecie." Miillerek, cho¢
Niemiec, nie cierpi Prusakow. Albo raz, pamigtam: ,,Kobiety dawniejsze
perfumowaly si¢ idea, ciagngly do zelaza 1 wszystkie razem cuchnety krwia; dzi-
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siejsze spryskuja si¢ sztuka, ciagna do ztota i wszystkie razem $mierdza prostytucja...
Novissimae gloriae cupido — moéwit dzis o Yvecie — jest kobieta artystka, kobieta
droga i1 cuchnaca, jak wszystkie $cieki zycia razem wzigte..." Muller — konczyt
Borowski — nienawidzi kobiet, poniewaz jest erotomanem.

Kunicki parsknal suchym $miechem na t¢ ostateczna 1 najglebsza sentencje. Ale
smiech jego zerwat si¢ nagle i uciat jakby posrodku. Na twarzy jego odbito si¢ takie
ogromne cierpienie, ze Borowski nachmurzyt sig, a Jelsky skrzywit z niesmakiem.
— To jest otchtan — rzekt.

— Kobieta?

— Nie, ona jest najczg¢sciej katuza — tylko nasze mysli 1 uczucia dla nie;.

.1 to jest niezle" — notowal w myslach Jelsky.

Tramwaje elektryczne smigaty po asfalcie z suchym pluskiem, w rownych rzutach,
jak todzie parowe po zaskrze-ptej powierzchni stawu. Dzwonki graty. Powozy biegly
lekko 1 r6wno; miarowy grzechot kopyt koniskich wybijat si¢ ponad krotkie okrzyki,
dzwonki, §wistki, gwar 1 huk thumu. Kiedy niekiedy zadudnita glucho trabka i z
niecierpliwym warczeniem potwornego zuka przeleciat jak strzata dygoczacy
automobil.

Z cigzkiej machiny omnibusu wywinat si¢ chtopak w dzokejskiej czapce, stosem
gazet jak choragiewka mignat 1 wrzasnat:

— Katastrofa w Nowym Jorku!... Zamach anarchistow!

I tym wotaniem jakby echo zewszad zbudzil. Wzdluz 1 w poprzek ulicy rozbiegta si¢
krzykliwa banda kamlo-tow.

— Katastrofa w Nowym Jorku!...

Skiebit sig, zwichrzyt, poplatat thtum na trotuarach. Porywal ten goraczkowy wir, ten
kierat petny zgietku,
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krzyku i tumultu; krew zywiej krazy¢ poczynata, ruchy stawaty si¢ w thumie gigtkie,
elastyczne. Czaity si¢ zmysty. Muzyka w sasiedniej kawiarni grata co$ z Carmen.

,, To-re-ador! To-re-ador!" — brzeczato w uszach jak natr¢tna mucha.

— Katastrofa w Nowym Jorkul... Straszna katastrofa!... Ponad rynsztokiem posuwat
si¢ zgarbiony, ogromnie

obojetny 1 gluchy na wszystko starzec: szukat w $cieku odpadkéw od cygar.

— Patrzcie — wotat Kunicki — oto jest cztowiek w miescie, ktory dzietem swoim
zyje.

— Dobry! — aprobowat krotko Jelsky i rzucit starcowi dymiacy jeszcze ogarek.
Kupili gazetg. Kunicki wetknat w nig nos na dlugo. Jelsky przebiegt ja oczyma 1
oddat Borowskiemu, ten spojrzat od niechcenia i oddat ktéremus z przechodniow.
— Stuchay, Jelsky, czy ten nasz autor dramatyczny... czy on mnie widzial w Kupcu
weneckim?

— Widziat. Tam sig¢ dopiero kottowaé musi w New Yorku.

— A w Pigtro Caruso?

— Widzial, wszystko widzial. Chciatbys, Borowski, by¢ kiedy$ swiadkiem czegos
socjalpyrotechnicznego?

— A co mnie te hece! Aw Ryszardzie?



Kto$ im si¢ ustawicznie w drodze nawijat. Przed oczyma przesuwat si¢ jak mewa
wielki, bialy kapelusz, rzucata si¢ natr¢tnie w oczy fioletowa spddnica pod jasna
suknia, 1 buchaty niemal czadem duszne perfumy.

— 1dz, duszo, precz, idzZ!... i Wskoczyli do kawiarni.

Wiongto na nich parnym oddechem tlumu i zadudnito w uszach od pogwarow
ludzkich. Jelsky'emu 1 Kunickiemu zapotniaty w jednej chwili binokle. Borowski
rozgladat si¢ niecierpliwie w toni $wiatta, 1 ostrych refleksow od
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ztoconych ram, krysztatowych zyrandoli, purpurowych kanap 1 jaskrawych freskow.
Tuz za nimi wskoczyt kamlot, wysadzit si¢ na Srodek 1 okrzyknat jak herold:

— Extrablatt... Najnowsze depesze z katastrofy... dwiescie osob zabitych i rannych...
Teatr wysadzony w powietrze! Extrablatt!

A muzyka grata:

,,Jo-re-ador! To-re-ador!"

Borowskiemu rozszerzata sie piers, wyrywat sie z niej wielki okrzyk radosci: Zycie!
zyciel...

sktaniajac glowe przed obcymi twarzami, mruknat kilkakrotnie swe nazwisko.
Kilkanascie par oczu patrzato na niego; podniecato to Borowskiego ostatecznie; a ze
czut si¢ w pierwszej chwili nieco zazenowanym, zrobit wigc nonszalancj¢. Rzucit si¢
w glab kanapy pod Sciana i nie zdejmujac kapelusza zsunat go na tyt glowy.

— Co sig pije? — spytal.

Nikt mu nie odpowiedziat, wszyscy rozprawiali krzykliwie o zamachu w New Yorku.
— Co stycha¢ w kraju? — zwrdcit si¢ tedy po polsku do pana w dlugim tuzurku,
nader obfitym krawacie, jasnych kamaszach 1 w cylindrze na glowie. ,,Inaczej] —
myslal — nie moze przeciez wyglada¢ mtody autor dramatyczny." — Co stycha¢ u
nas? Pan dawno?...

— W kraju?... Mtodzi poeci pisza nowe wiersze, starzy krytycy pieszcza sig starymi
wierszami. Tyle w ruchu spotecznym. Pan X. w Dzwonku Codziennym przepisat
artykut z Presse, za$ pan Y. w Dzwonie Tygodniowym rozprawke z Contemporary
Review, czym ozywili ruch umystowy na caly tydzien. Zreszta tygodniki zjawiaja si¢
co tydzien, co tydzien bywa ,,czarna kawa" i co tydzien ,herbata"; to wszystko
uspitoby ruch umystowy beznadziejnie, gdyby go nie orzezwiaty poniekad pojedynki,
przytrafiajace si¢ co tydzien. Przelewa sig to jak piasek w klepsydrze z niezmierna
doktadnoscia pigcdziesiat dwa razy do roku.
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,,Aha — myslal $§miejac si¢ Borowski — takis ty numer!" — A pan skad obecnie,
jesli spyta¢ wolno?

—Jaa?... Z Paryza.

— Pisal pan co?

Autor zastonit si¢ dlonmi, jak przed osobistym atakiem.

— Nic! Nic! panie. Zytem tylko moimi nerwami artysty... — | strzeliwszy dymem
cygara w sufit: — Zreszta, moje Przeznaczenie bedzie grane w Paryzu. Czytat pan
moje Przeznaczenie?

— Nie zdarzyto sig.




— Zna pan Coauelina mlodszego? — pytat pan Turkul, nie zmieniajac glosu ani o pot
tonu.

— Naplu¢ na Coauelina! — obrazit si¢ niespodziewanie Borowski. — Coquelin i
Coquelin! Mato aktorow bywa na §wiecie!

Zdziwil si¢ niepomatu ustyszawszy poza soba rowniez polska mowe.

— To pan jest Borowski? — wotat ktos$ krzykliwie, wpdt go obejmowat i niemal ze w
rami¢ calowal. — Ja pana widzial w kraju, na scenie... O, to jest gra! Napiecie, sita!
— wolal wymawiajac forsownie, lecz migkko te mocne stowa. — Ja pana szanuje,
panie Borowski. Oni wszyscy falsetem biora, pan piersiami, sercem!... Ja jestem
malarz — Pawluk. Oni jak lisy — wita jut — a ogonem zatra. A sztuka to jest sila,
panie Borowski!

I wyciat pigscia w stol. Borowski niewiele zrozumiat z tych wylewow temperamentu;
nie wiedziat, kto 1 po co merda ogonem 1 po co zaciera. Mimo to pan Pawluk chwycit
go za serce.

— Wiesz, pan Borowski, ja chcg namalowa¢ anarchig. Pan to zrozumie. Ot — teatr
wysadzili — sztuku zrobili! Ha? Tak zrobig, uwazasz — roztozyt ramiona gotujac si¢
do szerokich gestoéw, przy czym odepchnal bez ceremonii sasiadow po obu stronach.
— Miasto!... Wieczor!...
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Ciemno. Domy, domy, domy!... Btyski chlapng tu! tu! tam! Wieze. Kominy. Dymi
si¢. Klebi! Czujesz, jak sie kigbi? Zasnuto wszystko, wszystko! Nic nie wida¢ —
ciemno. A na niebie gwiazdy. (Roztozonymi palcami dtoni rzucat gdzies przed siebie
gwiazdy na imaginacyjne tto.) A tu na przodzie — on — morda!... Juz ja ci, bracie,
dam mordu! Zto$¢, nienawis¢, szat! Sita by¢ musi! ... (z przymruzonymi oczyma
chwytat co$ z powietrza w niespokojne kutaki) podpisze ,,Anarchia" — zakonczyt
wreszcie 1 odsapnal. —: Bo u mnie, widzisz pan Borowski, farba ma blask! potysk —
al... Ja robig tak: asfalt, berlinerblau i — zuch! Smialo trzeba... Farba trzesie sie,
swieci! Bo nasi malarze to izwoszczyki, nie artysci.

Oghuszyty Borowskiego te tworcze erupcje rodaka; nie wiedziat, co na nie
odpowiedzie¢. Z drugiego konca stolu odezwat si¢ tymczasem gtos cudzoziemski,
spokojny 1 niedbaly:

— Pawluk maluje oczywiscie jezykiem! Nie mecz ty ludzi i zwilz lepiej jezyk, bo
farbie twej zabraknie wnet blasku.

Mowil kto$, kogo Borowskiemu przedstawiono jako pana von Hertensteina. Siedziat
na kanapie niedbale, w pozycji pétlezacej, biatymi dtonmi unosit kolano i z
wyrozumiata cierpliwo$cia na twarzy stuchat opowiadan jakiego$ czerstwego
mtodzienca o tlustych policzkach. ,,Mecenas" — zgadywal Borowski 1 ,,poprawit"
czym predze) twarz, jak ktos, co wehodzac do salonu poprawia krawat 1 mankiety.
Tenze instynkt starego nawyknienia sprawit, ze Borowski poczat nieznacznie,
boczkiem, podsuwac¢ si¢ na kanapie w tamta strong.

Mtodzieniec opowiadat o czyms$ goraczkowo, ustgpy widocznie bardziej intymne
szeptal na ucho; przy czym z ming i zwinnoscia wiewiodrki obgryzat zarliwie
paznokcie.

— Fenomenalna histeryczka — rzekt wreszcie pan von Hertenstein. — Ty za$ jestes$
wybitnym szelma... Nota
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benc, jesli to wszystko jest prawda... Napisz to, napisz — konczyt klepiac go po
ramieniu.

Mtodziencowi przerwat Pawluk, ktory przewinat si¢ szybko miedzy stotem 1 kanapa,
znalazl si¢ na drugim koncu, przysiadl, a raczej przykucnat przed panem von Her-
tensteinem 1 wgadywat si¢ goraczkowo w jego sympatig.

— Pan drwi sobie z moich kompozycyj. No, zobaczycie kiedys! Do diabta, ja czuje,
Ze oni wszyscy nie to maluja, nie to, co trzeba. Czuje — o! (poczat si¢ bi¢ kutakami
w piersi). Mnie nie szkota, a zycie uczy. Ot, co! Mnie trzeba jeszcze was literatow
zgryz¢, przezu€ i... wyplué potem.

— Bardzo ujmujace! — odparl pan von Hertenstein 1 odsunat go tagodnie od siebie.
— Ty lepiej ich nie gryz 1 wypluj czym predzej, bo si¢ nimi juz dlawi¢ poczynasz.
Pawluk szarpnat si¢ oburacz za wiosy.

— Nie rozumieja flegmatyczne Niemcy!

Pan von Hertenstein poczat si¢ rozglada¢ po obecnych. Zmegczony jakby dotychczas i
opieszatly, ozywiat si¢ w oczach patrzac na Borowskiego. Nagle zerwat si¢ 1 nalal mu
wina do kieliszka. Borowski miat ochot¢ cmokna¢ sobie na pochwale: ,,Wzialem go
milczaca geba — na odleglosé!"

— O panu styszatem — moéwil pan von Hertenstein. — Zmanierowano mi chtopca
— nawiazywal natychmiast rozmowe¢ wskazujac bez ceremonii na czerstwego
mtodzienca. — Ale przedstawiam panu obiecujacego autora konfiskowanych za
pornografi¢ nowel. W konkursie ,,coups de grace" pobitby go moze Prévost,
natomiast w rekordzie ,,coups de force" znuzy najbardziej takomego czytelnika...
Spojrzyj no pan prosze¢ na te tryskajace zdrowiem policzki.

Smiech chéralny nie dat mtodziencowi dojsé do stowa.

— M0j kochany — perswadowat mu spokojnie Hertenstein — nie réb ty z siebie
literatury: nie kaz nam wierzy¢, ze twoja literatura ma coskolwiek wspdlnego z twym
zyciem. Gdy staniesz si¢ naprawd¢ cynicznym, bedziesz pi-
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sywat rzeczy sentymentalne 1 poczniesz rozdziera¢ szaty nad zepsuciem — W
sztuce... My wiemy, co to jest literatura mtodych ludzi.

— To jest sita! — krzyknat malarz 1 wyskoczyt z krzesta jak z procy, aby pobiec do
Hertensteina.

— Literatura mtodych jest jak mtode wino — rzekl, a raczej ziewnat Jelsky. — Caly
smaczek w pierwszej fermentacji.

— Literatura jest jak kokota — bakal niewyraznie Miiller Zujac w zgbach papierosa.
— Kiedy jest przezorna 1 dalekowidzaca, nosi si¢ skromnie, dba o opinig 1 stara si¢ o
ciche wzgledy starszych pandw. Gdy jest mtoda 1 ptocha, lubi nadto modne stroje,
jiosi zbyt wielkie dekolty, naraza si¢ opinii, czym zyskuje entuzjastyczne sympatie
mlodych ludzi.

Jelsky zatamat rece'.

— Zlitujze sig, Miiller, ty niedlugo caly §wiat pojec¢ oso-lisz sobie erotyzmem.

— Literatura neoromantyczna — odezwat si¢ ,, autor dramatyczny i unidst si¢ na
krzesle, aby go dobrze widziano — literatura neoromantyczna, zerwawszy wszystkie
zwiazki z zyciem, stala si¢ alembikiem na ksiazkach i dziennikach; poezja — tego



alembiku destylatem. Dramat jedynie pozostal prawym dzieckiem zycia.

— Dramat jest tatanym kostiumem w rekwizytorni! — parsknat Borowski. —| Wtedy
co$ wart, gdy si¢ dobry aktor w niego ubierze. U nas, bywalo, w teatrze, na
dramatach smazyliSmy sobie befsztyki!

Wszczat sig¢ wigc spor o pierwszenstwo poezji, dramatu czy powiesci. Wsrod
wrzawy, krzyku 1 brzeku kieliszkow obrzucano si¢ modnymi nazwiskami, cytatami j
napredce kleconymi aforyzmami, niby gar§ciami confetti. Pan von Hertenstein, lezac
niemal na kanapie, piescit w dloniach swe kolano i raczej patrzat niz stuchat; bawity
go, zda
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si¢, bardziej gesty 1 okrzyki nizli tre$¢ zdan 1 nie mniej od tych, co si¢ sprzeczali, ci,
co milcze¢ potrafili.

Ale dziennikarz Jelsky krzywit si¢ czegos 1 grymasit nad winem. Dla niego byty to
zbyt ograne melodie. ,,Albo pi¢ lepsze wino — myslal — albo dowiedzie¢ si¢ czegos
nowego! — Jest tu trzech Polakéw, niechby o swoich tam $mieciach co§ powiedzieli.
Da si¢ moze zrobi¢ artykul".

— MO0j Borowski — zaczat tedy wytrawnie, z daleka — u was podobno nie ma
kawiarni?

— Nie ma.

— B0j si¢ Bogal!

— Czy to zle?

— | ty pytasz? Tam, gdzie nie ma kawiarni, wszystko, co twdrcze, a samotnym by¢
nie potrafi, wkurczy sig, wgrzeznie, da si¢ wnegka¢ w obmierzte idealiki
mieszczanstwa... No, a tyngle macie?

— Jest jeden.

— Strzezcie go, by nie upadt!... No, i c6z wy tam jeszcze macie? Kobiety tadne?

— Sa.

— To si¢ wie. Jezeli ktory z pandw tworcow — zwrdcit si¢ do obecnych — zyczy
sobie zazna¢ nadzwyczajnych transéw, radzg zakochac si¢ w Polce. (Tu Jelsky poczut
z prawdziwg satysfakcja ostre spojrzenia Kunickiego, Mullera i Borowskiego.)
Pomyslcie tylko! Najwigksze imiona wielkie raczyty robi¢ tu reklameg: Byron,
Shelley, Heine, Lenau, Napoleon, Szopen, Mickiewicz, Balzac...

— Millécker — zadowolit si¢ krotkim odcieciem Borowski i zanucit na poczekaniu
aryjke z Bettel-studenta.

— No, a teatr? Aktoréw musicie mie¢ nadzwyczajnych?

— Tylko repertuar przynosza nam raki z Europy — wtracil autor dramatyczny. —
Nad rakami czuwaja au-gurzy dziennikarscy. Muza komedii, zestarzawszy si¢ we
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Francji, przyjeta u nas funkcje guwernantki i wyprowadza na sceng¢ dziecinny dramat.
Szekspir, zmgczywszy sig sztucznym entuzjazmem Berlina, przychodzi od czasu do
czasu przespac si¢ na scenie warszawskiej. Szekspira grywaja u nas rzadko, poniewaz
autor nie bywa na ,,czarnej kawie".

— Dery well! — Jelsky ozywiat sig jak rte¢ i wyciagal juz notes.

Borowski zerkat bokiem na mecenasa i rozumiat, ze jemu milcze¢ tu nie nalezy.
Gotowat si¢ wiec 1 on;




— No, a literatura? — indagowat Jelsky z otéwkiem w reku. — Co robia nasi
pisarze?

— Leja przewaznie w puste miechy wspoélczesnych dusz tegie stare wino — odpart
Borowski przygotowujac twarz do mimiki. — Totez przeszto$¢ przypomina si¢ nam
Zywo, ,,rozszerza piersi". Czasami — rozszerzy piersi 1 przypomni si¢ zanadto, jak to
zwykle bywa po winie. Ale my to wszystko potykamy z powrotem, poniewaz cenimy
tradycje jako sakrament. Poza tradycja dozwolone sa tylko mysli o biedzie 1
potaczone z nig sentymenty, poniewaz charakter narodowy tych poematéow odczuje
nie tylko glowa, ale 1 kieszen, ktora jest zawsze najbardziej narodowa i
sentymentalng. Recenzent siadzie na ksiazce 1 wie, ze ma do czynienia z tendencja
sympatyczna, ktora, jak czu¢ najwyrazniej, nikogo nie uraza, nikogo nie kole. ,,Nie
wnosi przeto rozterki migdzy warstwy spoteczne. Aby spokdj, aby harmonia! Bo oto
czyha na nas hakatysta! Zbijmy si¢ do kupy jak owce — nie polknie nas dziecio-
zerca. A jesli potknie, nie strawi gromada..." Lagodni Stowianie, przywyklismy od
wiekow broni¢ si¢ przeciw zachodniej kulturze ptodnos$cia. Juz w uniwersytecie
zaopatrujemy si¢ w rog obfitosci i — €0 za tym idzie — w dumg i ostroznosc¢ ojca
rodziny. Jesli si¢ potem jakie mysli w nas rodza, zanosimy je wnet ze skrucha pod
mate ndzki thustego bankiera.

— Wigc bogate mieszczanstwo nie lubi u was nowych mysli?

— Tego nie mozna powiedzie¢. Widzisz, Jelsky, pieniadz rusza si¢ u nas zwawiej
nizli nauka 1 sztuka, nic dziwnego, ze 1 mysl ruchliwsza przy nim sig staje.
Mieszczanstwo nie lubi tylko samodzielnych, zwlaszcza miejscowych porodéw mysli
i gdzie moze, urzadza sztuczne poronienia z namigtnoscia starych akuszerek. Nie
przeszkadza to tym panom opiekowac sig instytucja dla porodow fenomenalnie juz
twardych 1 uciazliwych, dzigki ktorym przychodza na Swiat wielkie 1 cigzkie kobyty
rasy germanskiej, machiny wytrzymale, juczne 1 bezptodne jak muly! Jest 1 nauka w
Kraju, wbrew prasie i na przekor spoteczenstwu! Ztosliwosc¢ t¢ zawdzigczamy
finansom.

Jelsky skoczyt z krzesta 1 nalat Borowskiemu wina.

— Co za aktor kapitalny!... Ze wszystkich etranzeréw najbardziej lubi¢ Polakow: nikt
tak namigtnie nie szkaluje stosunkow swego kraju, jak oni... Mdj Borowski, a kto tam
u was zajmuje si¢ wlasciwie literatura, czytuje ksiazki?

— Krytycy i panienki.

— A kokoty nie?

— Kokoty boja si¢ jej, poniewaz jest zanadto cnotliwa. Gotowe si¢ nawrdcic i
wykolei¢ w zyciu..

Pan von Hertenstein wtulit si¢ w kat kanapy i patrzal rozmarzonym wzrokiem na
Borowskiego i Jelsky'ego.

— Jelsky, jestem dumny z twej przyjazni. Chcesz si¢ czego napié, Jelsky? — pytat
raczej z przyzwyczajenia, gdyz na stole stata pelna butelka.

Ale Jelsky'ego pochtanial catkowicie interview.

— SkonczyliSmy zatem z literatura 1 nauka — obliczat na palcach. — No, a
malarstwo? Co tworzg malarze?

— Oni nie tworza, lecz maluja pilnie to, co stworzyt kto inny.

— Mianowicie kto taki?



— Krawiec.

— Aha! Portrecisci maja si¢ zwykle swietnie.

— Boga¢ tam! Krzataja si¢ wprawdzie, jak moga. Wyprawili kolacj¢ ,,w kraju i dla
kraju", naspedzali posa-znych panien do ,,zaczarowanego lasu", pokazali
spoteczenstwu tydki w ,.turnieju rycerskim"... Ale indyferen-tyzm ogotu!... Zreszta, u
nas mato kto nosi szat¢ godna wykwintnego p¢dzla artysty.

— No, a coz robi szlachta dla sztuki?

— Kaze portretowac¢ swe konie, co postuszniejsze, przy czym sadzi si¢ by¢ wolna od
zarzutu nieuleczalnego marzy-cielstwa. Pochodzi to stad, ze konie polskie, wedlug
znanego estetyka, powinny posiada¢ charakter syntetyczny.

Wigc konscy malarze sa niejako syntetykami ducha narodowego?

— Tak dowodzi estetyk. Boze, jak ci konscy malarze swietnie si¢ maja! W
rozmowach krytykujemy ich obficie, poniewaz zemsta jest jedyna rozkosza naszych
biednych bogow na nudnym Olimpie.

— No, a $wieze pomysly w malarstwie?

— Sa. Panoramy!

— O jerum! — westchnat Jelsky.

— Nie tylko ,,malowano, ale i prawdziwie: z fonem na przodku" — z piaskiem,
zwirem, drabing i1 starym kamaszem.

— Co oznaczaja te symbole?

— Wojng. Na wszystkich cykloramach przedstawiane sa mianowicie bitwy. Jest to
przewaznie gust warstwy, ktora tak szybko wchtania narodowe tradycje, ze w
krotkim czasie znienawidzita — Zydow. Stad pochodzi antysemityzm, bo dotychczas
mielismy tylko pisma antysemickie. ' — A propos pism... Czemus$ zbladt,
Borowski?... Czy tanio robi si¢ u was opinia?... No, mowze!

— My Polacy nie boimy si¢ wroga, nie boimy si¢ Boga, nie boimy si¢ sumienia, ale
boimy si¢ Kuriera! Nie bede¢ nic gadat!
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— Opinia, znaczy, robi si¢ u was tatwo i tanio.

Tu Jelsky powstat 1 ostentacyjnie poprzez stot uscisnat rek¢ Borowskiemu.

— Dzigkujg ci, Borowski! O nazwiska ci¢ nie proszg: niedopowiedzenia 1 domyslniki
sa bardziej pozadane w dziennikarstwie. Natomiast musisz mi opowiedzie¢ jeszcze
kilka najswiezszych plotek: bez plotek nie ma publicystyki!... Checesz si¢ czego napic,
Borowski?

Pan von Hertenstein, lezac wciaz w rogu kanapy, nie spuszczat rozmarzonych oczu z
Jelsky'ego.

— Jelsky, ty jeste$ arcywzorem aktualnosci, modelem dziennikarza.

Wszyscy porwali sig z miejsc. ,,Niech zyje Jelsky!" Jelsky tracit si¢ ze wszystkimi
kieliszkiem, po czym chrzaknat znaczaco.

— Silentium! — Jelsky chce powiedzie¢ speech.

— Krotki, panowie. Przypomng wam tylko: ,,Gdym szatana mego ujrzat, byt on
powazny, ponury i gigboki... Naprzod, zabijmyz ducha ocigzatosci!" Panowie, niech
Zyje...

— Sztuka — pisnat kto$ nie§miato.



— Glupi$! — szepnal mu z gory Jelsky. — Banalne zwierz¢! Panowie, niech zyje
paszkwil!

Na wszystkich podziatato to jak objawienie; ludzi porwat szal radosci.

— Wiwat! Niech zyje!

Pan von Hertenstein zwrocit si¢ do drobnej, milczacej figurki w pelerynie
francuskiej.

— Maly, napisz no jaki kuplet przepotezny 1 za§piewaj go nam.

— Brawo! — krzyczano. Towarzystwo byto juz po tylu kieliszkach wina, ze
wszystko je cieszyto. — Pisz, Mllerek. pisz.
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Maty btysnat ztosliwymi oczyma; miat widocznie gotowa mysl. Pochwycit podana
sobie karte papieru 1 poczal szybko pisa¢. Borowski tymczasem rozgladat si¢ po
kawiarni. Ujrzat kilka sztywnych panienek w atlasach, co sznurujac usta zerkaty
boczkiem na panng Liii 1 towarzyszki. Pociagnat nosem z aktorska, skrzywit sig 1
zmruzyt oczy.

— Mieszczanstwo czuj¢! — rzekl uderzajac si¢ po nosie.

— Brawo, Borowski! (Przy stole pito juz tylko 1 krzyczano ,,brawo".)

Jelsky wezwal czym predzej kelnera.

— Kaz pan orkiestrze gra¢ kankana.

Kelner roztozyt ramiona 1 wskazywat oczyma na powazna publiczno$¢ w sali.

— Poczekajmy trochg — prosit. — Niech sig przerzedzi w kawiarni.

— MyS$my nie gimnazisci, panie Zahlkellner, aby nas kankan sam przez si¢ radowat
— rzekt z grymasem pan von Hertenstein, bardzo niezadowolony z tego, ze go kelner
zmusza do mowienia. — Nam to wtasnie sprawi satysfakcje, ze tamci panowie i
tamte panienki go ustysza.

Wobec powagi stow pana von Hertensteina kelner sktonit si¢ tylko.

— Ale — wotat za nim autor dramatyczny — przy sposobnosci kaz pan przystaé
kilka butelek szampana.

Kelner sktonit si¢ panu Turkutowi.

Turkut wcisnat si¢ plecami w oparcie kanapy; rozrzuciwszy szeroko poty tuzurka
ukryt podbrodek w obfitym swym krawacie 1 wystawil niby kiet zgasty papieros;
zimnym wzrokiem przygladat si¢ otoczeniu. Po chwili zwrdcit si¢ potgebkiem do
pana von Hertensteina:

— Dam im szampana, bo chcg zobaczy¢, jak to bydlo wyglada po pijanemu.

Na bladej i zimnej twarzy pana von Hertensteina $ciagngly si¢ lekko brwi, syknat po
cichu, jak gdyby go na
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odcisk nadeptat. USmiech niesmaku skrzywit mu lekko wargi.

— Zbyteczne koszta — rzekt po chwili spokojnie. — Oni panu dadza gratis
sposobnos¢ do jego glebokich studiow psychologicznych.

W kawiarni rozlegly si¢ lekkie, skoczne dzwigki muzyki. Przy dalszych stolikach
zgota inne towarzystwo zabawiato panng Liii 1 towarzyszki. Stamtad doszta
niebawem nie$miata, przythumiona zgietkiem nuta pospolitej brukowej piosenki:
Siehst du, das ist ein Geschéft, Das bringt noch was ein, Doch es muss verstanden
sein...



Pan von Hertenstein klasnal w rece.

— Nastaw uszy, Jelsky! Tam juz kokoty $piewaja hymn na czes$¢ paszkwilu. Ktaniaj
si¢, ktaniaj si¢ czym predze;j!

Dotychczas ocigzaly, zerwal si¢ nagle sprezysScie, przewinal zwinnie migedzy
krzestami 1 przysiadt do Jelsky'ego.

— Kocham cig, Jelsky — wotat obejmujac go wpot — kocham cig za to, ze tak
gruntownie drwisz sobie z catego §wiata, ze mozesz na zawotanie by¢ lirykiem,
satyrykiem lub reporterem — kocham ci¢ za t¢ przedziwna lekko$¢ tanecznicy,
nazwana talentem, a ktora ludzie nie tylko rozrzewnia¢ sig, ale i roznamigtnia¢ daja.
O, jak cudownie potrafitby$ ty roznamigtnia¢ thtumy! — Kocham cig, ze$ jest tak
ogromnie dzisiejsza dusza! Niech ci zyje paszkwil! niech wam zyje, serdeczni! On
jest ostatnim stowem wspotczesnego talentu, piesnia tworczej niemocy!

Jelsky zerwat si¢ z miejsca 1 chciat cos obwiescié, lecz zagluszyt go piskliwy glos
Mullera. I on ocknat si¢ teraz dopiero: zrzucit z ramion peleryng i bebniac w stot
ko$cistymi rekoma zanucit jakas zwrotke; pochwycit ja natychmiast caly chor i w
szybkim tempie galopki odbijat na nute kankana:
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Tak, tak, tak,

W tym caty sztuki smak,

W tym caty zycia sens!

— A wam, panowie — przerwat im na samym poczatku Hertenstein i schwycit za
kieliszek — wam niech zyje kawiarnia: ta kwarantanna cierpliwych, ambitnych a
bezptodnych! Tu mozecie do woli pisa¢, malowac 1 rzezbi¢ jgzykiem. Bo wszak my
wszyscy tak bardzo oszukiwac sig pragniemy! Wymawiamy ,,sztuka" to, co si¢ pisze
,vanity fair", | szal mitosci" — co sig pisze ,,obskurny heteryzm", ,,przyjazn" — co
kazdy pisze ,,zawis¢", czytamy ,,indywidualista", gdzie rozsadek pisze ,,zbtakany
filister",

— Ol... OL... — wszczely si¢ szemrania przy stole.

— Jest tu cztowiek matoduszny, co drwi¢ z siebie nie potrafi! — huknat Miiller i
uderzyt pigscia w stot, az si¢ kieliszki zatrzesty.

— Badzcie mi bardziej szczerzy! — prosit Hertenstein. — Wszak wy wszyscy, ilu
was tu jest, piszecie po nocach na wyscigi paszkwile na swych przyjaciot i swe
otoczenie. Taka jest dziwna psychologia ,,amitie de boheme".

Niezmordowany Miiller zanucil powtornie:

Tak, tak, tak,

W tym caly sztuki smaki

— Panowie — huczat juz von Hertenstein na cata kawiarni¢ — oto znalazl si¢
migdzy nami przypadkowo stawny autor Przeznaczenia. ,,Nasz!" krzyczmy, cho¢by
on w kazdym stowie swoim byt zaprzeczeniem wszystkiego, czego my bySmy
pragngli: ,,nasz!" krzyczmy tym glo$niej, im wigksza bedzie jego popularnos¢. Bo
wszak on nasz byt usprawiedliwia. Sztuka jest, procz dla tych, ktérzy si¢ dla niej
rodza, jeszcze tylko dla prézniakdw, z ktorych potem traf, kobieta, redaktor
wylawiaja tak zwane talenty, za$ policja, przytulki i szpitale — tak zwane mgty...
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— Silentium! — uderzeniem kutaka w stot zghuszyt Muller szemrania.




— Panowie... przed nami stoi — zle mowig! — przed nami siedzi cztowiek, ktéremu
stuszna pycha wzdyma krawat i rozpiera kamizelke... W pore przynosza szampan!
Autorowi Przeznaczenia nie do$¢ widzie¢ nas trzezwymi, on chce nas upié¢, podobnie
jak kazaltby nas ptawi¢ w katuzy, gdyby to bylo w jego mocy — nas, mierzwe swego
zycia, nas, coSmy go swoim bolem wykarmili, pierwsi odgadli, pierwsi odczuli!...
Zaszurano krzestami.

Turkut zerwat si¢ dopiero teraz na réwne nogi. W dtugim az po stopy tuzurku, ze
wzdetym krawatem, z wypiekami, co w jednej chwili wytrysty mu na policzkach —
wygladat jak indor gotowy do ataku.

— Precz z tym winem! — wrzeszczal tymczasem malarz.

— Cicho, Pawluk! Ty stokro¢ brutalniej rozkoszowac si¢ nami bedziesz za lat
dziesigc. I wigcej takich znalaztoby sig tutaj. Ten cztowiek — Hertenstein z
niezmaconym spokojem wskazat na Turkuta — ten czlowiek moze mnie odpychac
jak zimny metal, a jednak — on jest dla sztuki stworzony! Zapytajcie si¢ waszej
zawisci, ona jest najszczerszym glosem artystycznego sumienia.

Turkut osunat si¢ z. powrotem na kanapg 1 ze wzgarda odrzucit od siebie niedopatek
papierosa.

— ...Zapytajcie go, ile on uczu¢ przemoc, przesili¢, zniewoli¢ w sobie musiat, a
zrozumiecie moze jego nieche¢ ku nam. Jego pycha nasza migkkos¢ czuje. Nie
pytajcie si¢ natomiast, ile ten cztowiek szczerych, prostych, ludzkich uczu¢
potratowat w zyciu. Gdzie jest zwycigzca, tam musza by¢ ofiary, gdzie tryumfuje
czyn, tam musialo by¢ zdeptane uczucie! A ja poprzez mety uczué waszych
sentyment, biedni, widzg!

Tym razem zaroito si¢ powaznie przy stole; ktos ze ztosci sthukt kieliszek, kilku
porwatlo si¢ z miejsc.

— Nicht wahnen, Halunken: Ich sei einer von den ihrigen. Przepadniemy!... A teraz
kto z was nie jest naj-nikczemniejszym filistrem, kto nie drzy przed losem, jaki sam
sobie zgotowal, ten za kieliszek pochwyci. Niech przepada stabo§¢ — niech zyje
sztuka! Niech ginie bezptodno$¢ — niech zyje czyn! — Wiwat autor
Przeznaczenial...

I wszystkich, ilu ich tu bylo, porwat ten szat dziwnie sprzecznych, na wpdét pijanych
uczud. Pereat mundus, fiat ars!... Zapienit si¢ szampan, zabrzeczaty kieliszki.

— W goére go! — krzyczatl 1 miotat si¢ Pawluk wymachujac r¢koma jak wiatrak.
Daremnie bronit si¢ Turkul. Za chwilg znalazt si¢ w goérze na kilkunastu parach
ramion, jak wodz zwycigski na tarczy.

Jak szampan w kieliszkach, tak pienity sig lekkie, zwinne, kocie skoki rozpgtanej w
swawolnym rytmie muzyki. W takt tych skocznych tanow, tempem szalonej galopki
nucit niebawem zgodny chor:

Tak, tak, tak,

W tym caty sztuki smak,

Naszego zycia sens.

Ale 1 tym razem zaghuszono kuplet Mullera, bo od dalszych stolikéw, gdzie siedziata
Liii 1 towarzyszki, zerwal sig¢ §piew glosniejszy, juz Smiaty 1 czelny, juz swawolny 1
cyniczny. Odbijajac twardo kutakami na stolikach, §piewano wodzowi na tarczy:
Siehst!... du!... das ist ein Geschéft. Das tragt noch was ein,



Doch es muss verstanden sein...

Zewszad rozlegac si¢ poczety gniewne syki 1 niecierpliwe dzwonienia w naczynia.
— Kelner, ptaci¢!... Placi¢! — huczaty basowe ochrypte od oburzenia gtosy thustych,
solidnych obywateli.
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8 — Prochno

D o tynglu, panowie!

Jelsky wyprowadzat swa druzyng na ulice. Pawluka szukano na prézno: zawieruszyt
si¢ migdzy stolikami, gdzie siedzialy kobiety. Chciano juz wychodzi¢ bez niego, gdy
Borowski przytozyt dtonie do ust i w gtosny gwar cudzoziemskiej mowy huknat
nagle mazurskie:

— Chodz ino, cho-odz!...

Gdzies sposrod thumu wyskoczyta nagle glowa o rzadkiej, nastroszonej czuprynie;
za$mialy si¢ z daleka mate skosne oczy.

— Ide, idee!... — poniosto jak po stepie.

Pan von Hertenstein zatykat sobie uszy. — Na lito§¢ Boska, toz nie polska stodota.
Pawluk wywinat si¢ tymczasem z thumu, rad 1 usémiechnigty, niby jamnik z borsucze;j
nory. | zakrecit si¢ koto Borowskiego jak fryga.

— | Niemcy maja kobiety! — wotal. — Won han siedzi cielista! i biala, biata! A oczy
ma cza-arne!... Wlos6w na glowie, jak Magdalena Ribery. Ptawi¢ si¢ mozna w tych
wlosach, jak w stepowej trawie. Liii si¢ nazywa... Kaby miat hroszy, toby si¢ 1
wypysznit!...

— Nie wrzeszcz! — strofowat go pan Hertenstein. Ale Pawluk juz go wpdt chwytat i
w kotko nim obracat;

potem jak dziecko przytulit mu si¢ do ramienia.

— Czemu nie lubisz stowianskiej mowy? Wolisz francuski kankan? Hg — baron
Hertenstein?

— Co ten Kozak plecie? — pan Hertenstein rzucit ramionami.

_ Wisz go — Prus! A ty, bracie, do nas przyjedz. My

tam ciebie polubim! U nas dusza na razpaszku!

Objal go za nogi 1 podniodst jak piorko z ziemi. Pan von Hertenstein zzymat sig, gdy
stanal z powrotem na nogach. Otrzepujac starannie spodnie, mruczat niechgtnie:

— No, jak si¢ polska dzicz upije — da hort die Gemdtlichkeit auf!

Jelsky byt widocznie innego zdania, gdyz przecierajac chustka binokle usmiechat si¢
pod wasem. Gdy wraz z Borowskim, zamykajac hatasliwy poch6d gromady,
wychodzili na ulice, spojrzeli rownoczesnie na Kunickiego, ktory szedl samotnie tuz
przed nimi.

— I ten takze! — mruknat Jelsky.

— Co takiego?

— Daziki!... Bo to si¢ czuje przecie, ze ten cztowiek spiat si¢ tylko w obrecze doktryn,
pracy, obowiazkoéw. Europa na tym karku ciazy. U nas doktryner wiadomo co znaczy:
wior! — u was tylko: Europy si¢ natykat... Powiedz mi, Borowski, po co wlasciwie
przyjezdzacie do Europy?

Borowski wzruszyt ramionami.

Wataha skrecita z bulwaru w cichy zautek. Dysputujac krzykliwie szta Srodkiem



ulicy. Tuz za nimi jechat stegpa pow6z pana Hertensteina. Pawluk tymczasem
zawieruszyt si¢ znowuz; wida¢ go byto z dala, jak wprasza si¢ uparcie do
towarzystwa dwoch przechodzacych kobiet.

— Ten si¢ nam zgubi dzisiaj — rzekt Jelsky. — Na niego gwizdac trzeba, czy jak? —
I nasladujac wceale niezle Borowskiego, huknat w ulicg: ,,Chodz ino, cho-odz!"

— Ide, ideel...

Jelsky'emu opadty binokle na sznurku; poczat je znowu czys$ci¢ 1 mrucze¢ co$ pod
nosem. Po chwili nacisnat cwikier z rozmachem i zwrdcit si¢ do Borowskiego naj
niespodziewanie ] w $wiecie po polsku:

— Wy Borowski... z samej Polski bendziecie? Borowski stanat jak wryty.

— A skadze mam by¢! — odpart machinalnie.

— Bo ja jezdem ze Slonska, aus Oberschlesien ndmlich.

— Chryste Paniel... Jelsky, to$ ty si¢ oszwabil?! Dziennikarz usmiechnat si¢
dobrodusznie.

— Wasserpolacke — was?... Ja hochpolnisch niedobrze gadam... Uczyta mnie
panjenka (oder wie sagt man denn?)... ze dwora — Maryna.

Jelsky'emu znowuz odpadt cwikier i domagat si¢ gruntownego czyszczenia. Z
zaskrzeptym na wasach uSmiechem mruczat co$ 1 opowiadat; gaworzyl jak dziecko z
samym soba.

— Co dzien si¢ spotykali... ,Mojen! Mojen! Jak spala?...." — ,Mowi' si¢: dzien
dobry pani." — ,,Dzin... dzien... Das Patschhdndchen her!..." — | Fe, brutalny Prusak!
Mowi sig: proszg pokornie o podanie raczki..." — ,,Pokornie raczki... raczki...
raczki..." Gott, dies Kind.

Niebawem spochmurnial 1 nasrozyt si¢ Jelsky, wasa szarpat i milczat. — ,,O la!" —
krzyknal wreszcie 1 wyrznat laska w bruki.. I tym okrzykiem przeciat wspomnienia.
Wystawiajac sig z trudem, mowil dalej powaznie:

— Po co wy przyjezdzacie do nas? Niedawno ja widziatl, chodzili... Sachsenganger.
Wszystko jeden jak drugi! (Jelsky machnat reka). To Europa daje. — ,,Wy — chciat
widocznie powiedzie¢ — przywozicie co$ podobnego w duszy, w sercu do swego
kraju", lecz zamiast tego zaplatat si¢ wraz z naiwnymi stowami narzecza w jakis
bezradnie naiwny krag mysli. Zachnat sie wreszcie niecierpliwie i dokonczyt twardo,
po prusku:

— Intellektuelle Sachsengangerei! To was uczyni nowa odmiana Wasserpolakow:
germanisierte Wasserintellekte! Spojrzyj no pan na tych zarliwie po polsku si¢
modlacych patriotow poznanskich. Czy tam wyrasta cho¢ jeden nowy kietek wasze;j
duchowej kultury?
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— Widzisz, Jelsky, bo ciebie tam nie ma — syknal mu w odpowiedzi Borowski —
bos ty w wielkim morzu niemieckim rozwodnit duszg i...

— Ja jestem ,,dobrym Europejczykiem" — Zachnat si¢ Jelsky niecierpliwie. — Moze
to pojecie zabtadzi do Polski za lat dwiescie. — Po chwili, krzywiac si¢ nieche¢tnie w
rozmowie z samym soba: — W afektach das Giberschdumend Temperamente, w
polityce das verflucht Sentimentale: das Polakische... Co si¢ wasza gazete do rak
wezmie, to ckliwo si¢ robi. Nee! to juz nie dla mnie.

— Jelsky, mnie si¢ co$ widzi, ze ty z twa europejskoscia w powietrzu wisisz. Ty$ po

"




prostu ten temperament 1 sentyment poprzestawiat na inne pola i zostales
kosmopolitycznym dziennikarzem. A ten zgermanizowany Wasserintellekt... Patrz!
— wolal wskazujac na Pawluka. — O, ja jego stokro¢ bardziej wolg! Pytasz sig,
czemu my tu przyjezdzamy? Gdybys ty, Jelsky, wiedziat, jakbym ja chg¢tnie uciekt
tam na wschdd 1 pokazat si¢ twej Europie en face z cze¢sci zachodniej!

— Po co$ ty wlasciwie z wojska uciekat?

— Dla niej.

— Bal — Jelsky miat ochotg spluna¢. — Czy tam wciaz jeszcze nie nauczyli si¢
stawia¢ sobie pytania: co jutro?

— Widzisz, Jelsky, nie tylko to... My$Smy wtedy nie mieli nic, nic, procz tej wielkiej
checi do zycia. — W kasie teatralne;...

Jelsky chwycit Borowskiego brutalnie za rami¢ i zwrocit go twarza w strong
najblizszej latarni.

— Pokaz no ty sig. O takich polskich bohaterach zdarzato si¢ juz nieraz pisa¢. —
Mruzac oczy przygladat mu si¢ wzgardliwie; po chwili parsknat §miechem 1
odepchnat go z lekka od siebie. — Cokolwiek by ludzie moéwili, wszelka ofiara dla
kobiety jest ostatecznie ofiara dla wtasnych zmystow lub dluga 1 nudna skrucha za
krotkie chwile wat-
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pliwego szczgs$cia. Trzeba by¢ bardzo... konsekwentnym, azeby dla takich powodow
uczynic si¢ dobrowolnie zerem.

Druzyna pana Hertensteina szta beztadna kupa przy kakofonii gwizdkow, Spiewow 1
wrzaskow. Chwilami przyci-chata wrzawa, wowczas dolatywato do ich uszu
czystsze, glebsze nucenie; Borowski wlokt si¢ na koncu. Kapelusz nidst w garsci i
wymachujac regkawami szerokiego ptaszcza szedl srodkiem ulicy, jak po wiejskim
goscincu.

— Spiewaj, Borowski!

Rzucajac beztadnie dtugie nuty, minat cata gromadg nie spojrzawszy nawet na nich;
szedt w glgbokiej, upartej zadumie. Na tych ulicach spato juz miasto. Dobiegajace
zewszad gwary sklocaty sig tu ze soba pos$piesznym, jakby sttumionym szeptem i
biegly czym predzej dalej na ludne i rojne bulwary. Gdy Borowski wziat nieco wyzej,
wowczas jakie$§ $piewne echa 1 szmery btakac sig zaczely bez konca po pustych
zautkach. On zasunat wreszcie kapelusz za pazuche, dtonie splétt na czole, oczy
sobie nimi przystaniat 1 idac szeroko, jak po polu, $piewat sobie, mys$lom i
wspomnieniom swoim:

Niescesliwe te pokoje —

O-jo-jo-jojoj! Ka nas byto tyto dwoje —

O Boze¢ Ty moj!

Ludziom zaskoczonym znienacka wysokoscia i czystoscia tonu lekki dreszcz po ciele
przebiegal. Jelsky nawet zdjatl cylinder 1 dlonia w rekawiczce powiddl po wiosach.
— Ta-ak! — wyrwato mu si¢ z ust.

Inni sto6w nie pojeli, rozumiano jednak, ze to skarga ludzka z tchnieniem zmroku po
polach idzie, ze wstuchuje si¢ w nia wsréd poszumow zboza wieczorna cisza na

szerokich roztogach.
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Ludzie czuli coraz bardziej, ze ta piosnka zabtakatla si¢ w te obce mury z daleka i
dalekie smutki mtodosci ze soba niesie. Ale Borowski urwat i szedt coraz to predze;,
wiodac za soba zbita 1 milczaca gromade.

Pawluk rzucat si¢ miedzy ludZzmi jak piskorz, sapat 1 powtarzat bez konca:

— U nas jak za dusz¢ chwyci, rady nie ma. Nie mogg nie chcie¢! Ne mahul Cho¢
zabij, wySpiewac si¢ musi.

Jakoz Borowski zmienit melodi¢ 1 zaczal na bardziej jeszcze rozlewna nute. Ludzie
nie rozumiejac czuli, ze ta krzywda ludzka na rozdrozu pod krzyzem stang¢ta i1 skarzy
sie samotna:

Nad moim wiankiem, nad moim wiankiem

Druhny ptakaty,

A nad twoim zlym copcyskiem

Wrony krakaty.

Na samym koncu, wyprzedzeni znacznie przez innych, postgpowali Jelsky 1 Turkut.
Kroki ich stawaly si¢ powolne 1 ocigzate, gtowy w cylindrach chylily si¢ coraz nize;.
— O la! — westchnat Jelsky i uderzyt laska w bruki. Turkut probowat gwizdacé, lecz
zagtuszono go niebawem.

A ludzie czuli, jak krzywda ludzka w wielka pustke nagich pol ramiona wyciaga, ku
krwawemu stoncu, co w kigbach rdzawych tonie chmur; jak jesienne wichry po
sinych skibach 1 rudych $cierniskach kotem si¢ niosa, z6ttymi 1lis¢mi sypia 1 wirem je
pedza, jak w przydroznych badylach dziewanny swiszcza 1 wokot wierzb suchych
zawodza a ptacza.

Nad moim wiankiem, nad moim wiankiem

Przemowa bytla,

A nad twoim ztym copcyskiem

Sucysko wylo...

Jelsky i Turkut przystangli w tyle. Nagle strzepngli obaj zadume z czota i spojrzeli na
siebie. W tejze chwili
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odczuli jakby niech¢¢ wzajemna, gdyz przyspieszyli czym predzej kroku. Pan von
Hertenstein dogonit Borowskiego, przedstawit mu si¢ zupetnie zbytecznie po raz
drugi i wy-$ciskat go serdecznie.

— Czuje, choé nie rozumiem, czuje wszystko! Zal i skarga za dawnym, szczerym,
prostym, ludzkim — za tymi czasy, kiedy to dusza chylita si¢ do duszy jak kwiaty na
stoncu, kiedy tu na piersiach bitlo nam trwoznie czyjes$ szczere, proste serce... Czy
tak, panie Borowski?

Borowski skinat gtowa, us§miechnat si¢ don i schwyciwszy z gory jego reke, potrzast
nig silnie.

Nad moim wiankiem, nad moim wiankiem...

— tkalo jeszcze ponad glowami catej gromady.

Lecz oto wysungly si¢ z poprzecznicy dwie szerokie sylwetki potgznych drabow w
potyskujacych mosi¢znych kaskach na glowie. Dwa mrukliwe basy nakazywaty
cisze.

Pawluk wyrodst tuz obok nich, jakby spod ziemi.



— Bij w pysk, kto w Boga wierzy!

Ale tym razem zawiddt sig fatalnie. Borowski tylko oraz Turkut 1 Kunicki podrzucili
odruchowo gltowy 1 nastawili uszu. Panowie zas, co przed chwila burzyli wszystkie
tady i1 sktady na §wiecie, co kankanem wystraszali tykow z kawiarni, zeszli teraz ze
srodka ulicy, jakby tam rzeka nagle wystapita; szli dalej po trotuarze w spokojnej i
cichej rozmowie. Jelsky wybrat droge posrednia: szedt suchym rynsztokiem. Mruczat
cos$ do siebie, wzdychat: od czasu do czasu cienka trzcinowa laseczka uderzat
hatasliwie w bruki, jak gdyby posrod tych obcych ludzi on jeden odczuwat
nieswiadoma ochote bicia.

Borowski natomiast wedrowat jak wprzody, srodkiem ulicy, niby po wiejskim
wygonie. W szerokim swym plaszczu wydawat si¢ z daleka niby sylwetka wielkiego
ptaka. Wymachujac kapeluszem, jak dréznik latarka, wy-
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wiodt cata gromadg na bulwar 1 wprowadzil niebawem w jaskrawa ton $wiatta pod
biate arkady teatru.

Tu Jelsky odzyskat lub tez zapragnal odzyska¢ humor. Wysforowat si¢ naprzod i
obwieszczat glo$no:

— Ktamstwem jest, aby ludziom w pewnym wieku 1 stanie cywilnym pozostawata
poza praca i tak zwana ambicja jeszcze tylko knajpa, dom publiczny i1 cudza Zona.
Panowie, jest jeszcze — tyngiel! Kwiat za$ spoteczenstwa, artysci, posiadaja passe-
partout i1 skorzystaja dzisiaj z mojej lozy dziennikarskie;.

Stanal we drzwiach, zdjat grzecznie cylinder 1 prawa reka wskazat na potyskliwe od
marmuru, I$nigce od luster i purpura wystane schody.

— Zapraszam!

Poza nimi zaszelesciala w szybkim chodzie jedwabna suknia 1 roztworzyly si¢ z
impetem drzwi wiodace za kulisy. Wionety na nich migkkie, thuste zapachy perfum i
szminki. Borowskiemu rozchylily si¢ nozdrza, uniosta piers. Co$ jak uderzenie pradu
przebiegto mu wskro$ przez ciato 1 zakluto-w palcach dtoni. Chwycit si¢ za porgcz.
— Panie, $wie¢ nad jego dusza!...

— Co, pan Borowski? — Pawluk wytrzeszczat oczy. — Taz nie kosciot?!

— Ojciec moj!... Wiesz — szeptal Borowski, Sciskajac dton Hertensteina jak w
kleszczach — wiesz, to byt wielki, szczery artysta! Ogromnie kochat sztuke...
dlatego zadusit go ten potwor!

Pan von Hertenstein spojrzat bystro 1 pochmurnie w oczy Borowskiego, po czym
zdjat kapelusz 1 pochylit nisko gtowe:

— Czes¢ polegltym! I weszli do tynglu.

jRuchliwy, peten zgietku kiermasz na sali wciaz jeszcze ogluszat Mullera. Cos, jakby
migotanie zwierciadla, odrywato uwage od sceny, draznito oczy i zwracato mu je
ustawicznie na prawo. W czerwonej ramie firanek, na zwierciadlanym tle wnetrza, w
btyskach niespokojnych refleksow, rysowala si¢ wysmukta sylwetka kobiety; na
purpurowym tle parapetu Swiecita jak $nieg biata, od brylantéw potyskliwa i smukta
jej dion. Zas$ tam na dole, pod nig, wsrod zastawionych stotow, tworzyly meskie
cylindry zgietkliwy 1 beztadny r9j.

Spod smyczkow skrzypcowych wysnuwata si¢ melodia cicha, dyskretna i kiebila sig
sennie po widowni. Na scenie tanczono. Sypki, miarowy i melodyjny szelest, jakie$



migkkie szmery kobiecych glosow, westchnienia niespodziane, sttumione 1 lekkie.
Szelest, szmer 1 zapach kobiet wiewem szly na widownig 1 niosty ze soba melodig
walca... I szeptat jedwab. Tuz ponad kinkietami sypato si¢ jakies barwne kwiecie,
drobna zmacona falg przelewat si¢ wzdtuz bi¢kitny wir: drgal, mienit si¢ 1 musowat,
rzucajac glebsza, 1zejsza jeszcze piang biatych tiulow i1 koronek.

— Daisy!... Daisy!... — dygotata niema piosnka na tej zwiewnej fali; drzaty lekko
struny skrzypcowe, opowiadal piesciwie flet.

Migaly przed oczyma bystro i zwinnie czarne, wiotkie nogi w plytkich pantofelkach,
rysowatly si¢ $miate, lotne linie ich konturu. Gora, na barwnych falach jedwabiu
swiecita zywo ciepta biel ciala na ramionach, u§miechaty si¢ kobiece gtowki w
ztotych kapturkach, drzacych, niby

dzwonki, lokow. Czasami zniecierpliwienie zaSmiato si¢ psotnie na tych
rozkotysanych glowkach 1 ciche szepty, jak szmer liSci jesiennych, mieszaty takty.
Spiewal, szumiat, grat i tanczyt falisty jedwab biekitnych sukien.

I rzucat na salg kteby migkkich, sennych perfum.

Piescit si¢ flet, drzaty struny skrzypcowe.

Za$ w gorze, na parapecie tozy, na petnej, soczystej purpurze, spoczywata, niby
$niegu biata ki$¢, smukta, od brylantéw I$nigca dton. Na lustrzanym tle wnetrza, w
przy¢mionym swietle, wsrdd niespokojnych refleksow, rysowata si¢ zimno,
nieruchomo 1 dumnie sylwetka pigknej kobiety.

Na dole rojny, zgietkliwy kiermasz mgskich glow.

— Daisy!... Daisy!... — roz$piewaly si¢ drzace struny harfiane, rozpieszczat i
rozmarzat flet.

Zdawalo sig, ze gdzie§ w glebi, poza jasnymi kwiatami tych §miejacych si¢ glowek
— tam u tylnej kulisy, gdzie zwieszaja si¢ cigzkie, syte stoncem liscie palm 1 kielichy
orchidei, tam, w chlodzie cienia, lezy kobieta, do $niadej piersi peki kruczych
wlosow cisnie 1 wzdycha gleboko.

— Aa...! — styszato si¢ niemal to westchnienie.

Nagle pada strzal; za nim w nagltym pospiechu — drugi — trzeci — czwarty, jak w
tyralierce. Strzelal szampan! Klaskania niedbate, przeciagle, oraz rechotliwe, pelne
nonszalancji wotania:

— Brawo, brawo, brawo — bis! Cafe chantant!

— Dobre! — pochwalit Jelsky protekcyjnym skinieniem dtoni w strong sceny. —
Blgkitny kankanik amoretow — komentowal swemu otoczeniu. — Nie ma jak
Angielki!

— Sity w tym brak — kaprysit Pawluk.

Muller, skulony dotychczas pod swa peleryna, zrzucit
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janagle z ramion i energicznym ruchem zgarnat wlosy z czota. Jelsky powiddt okiem
sladem jego spojrzenia i mruknat tylko:

— Ahal

— Oj, Muller — westchnat za chwile.

Muller zachnat si¢ 1 chciat co§ odpowiedzie¢, lecz w tejze chwili zakaszlat strasznie.
— A widzisz!... Memento mo... moralitatem chociazby. Muller zwinat w ktab



peleryng 1 rzucil mu ja na glowg.

— Ty zurnalisto!

— Uszanuj kapelusz, jesli nie szanujesz powotania.

— Szanuj Stimmung tynglowy, jezeli niczego juz uszanowac nie potrafisz! — i
oszczedz mi dzisiaj swego sentymentu oraz opieki.

Jelsky wskazal oczyma na Borowskiego. ,,Jezeli tam pdjdziesz, obgadam cig przed
nia". Muller poczerwieniat nagle 1 zwrécit si¢ do Jelsky'ego tylem. Borowski siedziat
gdzie$ w najciemniejszym kacie lozy 1 wspart cigzka gtowg na obu dloniach. Gdy
przycichto na scenie, unidst si¢ wreszcie i rozejrzatl btednie po widowni; oczy
przy¢mione i m¢tne zapadty mu jakby w glab: czu¢ bylo, ze widza przed soba jakie$
inne, obce $wiaty. — Nie dla mnie! nie dla mnie! — szeptat. Po chwili znéow opadt na
fotel 1 ukryt twarz w obu dioniach. ,,Byto! — myslat — bylo!... Tak zamiera mlodosc¢,
w takiej cichej agonii kona czyn. Cate moje zycie juz tylko bylo! Bos przyszia ty..."
Czyniac sobie tron i toze Z upadlego mego ducha, Zem skut z toba, marny tworze,
Jak galernik do tancuchal...

Uciszono si¢ w teatrze, oczy wszystkich zwrdcone byty na loz¢ dziennikarska, gdzie
wybuchatl w tejze chwili choralny $miech. — Brawo, Borowski! — wotat Jelsky. —
Jesli cheesz koniecznie, mozemy mig¢dzy jednym kankanem
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a drugim postucha¢ nawet dramatu. Brawo! — On skoczyt z fotelu 1 rzucit okiem na
kurtyne; lecz w tejze chwili cofnat si¢ znowu 1 wpart w najciemniejszy kat lozy. ,,Nie
dla ciebie, stary — co?..."

Podniodst na nich oczy 1 zadygotalty mu wargi jak u dziecka. A gdy oni $miac¢ si¢ nie
przestawali, wpil si¢ palcami w ubranie na piersiach i szarpnat je nagle.

- Grac¢ cheeg!! — huknal na caty teatr.

- Cii...I — sykano zewszad na sali.

Zza kulis wyfrun¢to czerwone stado dziewczat z kasta-nietami w rekach. Pochyte
deski sceny zagraly, jak jeden wielki beben pod wartkim uderzeniem kobiecych stop.
Tanczono czardasza. Kobiety rzucaly iskry tyskaniem czarnych oczu, usémiechaty si¢
sprezystymi rzutami i przegi¢ciami ciala, biciem kastanietow, zaczepnym
przytupywaniem i kiedy niekiedy swawolnym okrzykiem rzuconym na widownig;
rozplataty sig ich szeregi we wstegi, snuly si¢ jak ruchliwe wience i girlandy, biegly
pod tylna kulisg, ustawialy si¢ rzegdem i z dzikim impetem pedzity przed sig, po
rampg, niby rozhukany tabun Zrebcow.

Oczy Mullera skierowaly sie znoéw na prawo™* gdzie §wiecita w podlcieniu biata "dton
na parapecie lozy. Kobieta nie drgngla nawet od tego czasu. I wydatlo mu si¢ w tej
chwili, ze tam na oparciu lozy siedzi s¢p, ostra glowe w puszysty kolnierz wgarbit 1
zamart nieruchomo; czasami tyltko senne powieki uniesie, szklane §lepia leniwo
przewraca, zamyka 1 czeka, zimny, na padling.

Z brzegkiem ostrég, toskotem i tupaning wyrzucita si¢ na scen¢ gromada mgzczyzn.
Potaczyty sig pary 1 poczely sig¢ wikta¢ w coraz to dzikszym tancu. Za chwilg byto juz
tylko wida¢ czerwone plamy, biale kigby koronek i1 czarne wiry oraz koliska od
wyrzucanych wysoko ponad sasiednie glowy n6g. Huczaty ponad tym wszystkim
traby, bebny
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1 piszczalki, z loskotem wality cymbaty, odrzynaty twardo rytm tanca basowe struny
wiolonczeli. Dlugie ramiona kapelmistrza, wyciagajac si¢ w kierunku wirujacych
nog, wotaly jakby: ,,wyzej!" — a wymachujac rozpacznie ponad orkiestra krzyczaty
niecierpliwie: ,,predzej!" Ten zawrotny chaos buchnat jakby ze sceny na widownig i
porwal, zdato si¢, wszystko za soba: oko chwytato tylko ped, ucho szalong kakofoni¢
dzwigkow! Ponad tym sabatem tanecznym krélowaly tylko 1 $§migaty w powietrzu
czarne nogi; wszystko wpadto w jakis idiotyczny, jak zmora senna dokuczliwy ped i
wir: §wiat zburzyl si¢, zwichrzyl, oszalat, wsciekt!

Wyzej, predzej! — predzej, wyzej!... Urwala si¢ wreszcie muzyka i rune¢ta kurtyna.
Blysk $wiatta, oklaski, bicia lasek o podtoge... Tyngiel-tangiel!

— Dobre,' — chwalit po raz drugi Jelsky zyczliwym skinieniem w kierunku sceny.
— Czerwone, wegierskie kankanisko! — ttumaczyt swym przyjaciotom.

Pawluk zapatrzyt si¢ tgpo na kurtyng.

— Tfu, czort! — splunat nagle, zerwat si¢ z krzesta i poczat krzataé si¢ ruchliwie po

lozy.
Jelsky'ego przyszty odwiedzi¢ dwie artystki: witaty si¢ piskliwie z obecnymi.
— Nie rozumiem... — odezwat si¢ po raz pierwszy Kunicki.

— Jeszcze pan czego$ nie rozumiesz?! — przerwano mu $miechem.

— Nie rozumiem — moéwit nieustraszony Kunicki — co w tej catej kakofonii robi
Bizet, Liszt...

— Co robia? Dostali bzika i ciesza si¢ — odpowiedziat Jelsky. — Tam, na dole —
thumaczyt powaznie — siedza panowie, ktorzy maja dosy¢ tragedii w zyciu i — W
swych
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glowach. Panowie zadaja wesotosci; nie dowcipu ludzkich gtow, bo to dzi$§ juz nuzy,
lecz humoru kobiecych ndzek. To jeszcze bawi tymczasem. Jezeli ewolucja pojdzie
dalej w tym kierunku, nalezy si¢ spodziewac, ze przy ulepszonych dekoracjach
wejdzie, na przyktad, na sceng wieza katedry kolonskiej, stanie dgba i zatanczy
kozaka... Mysl z wieczora nuzy ludzi pracy, ludzi wielkomiejskich!

— Ale w takim razie, co wy tu robicie? — niecierpliwit si¢ Kunicki. — Gdziez
konsekwencja?!

— Mtodziencze, zrujnujesz si¢ na konsekwencj¢! — huknat z kata basowy glos.

— Alez logika?!

— Pan masz §wietne zadatki na bakatarza!

— Wigc sens? Sens! Glowa moja! — krzyczat Kunicki $ciskajac dlonmi skronie.

— I panicz chce zostac¢ literatem?...

Miiller 1 Jelsky prostuja pomylke; towarzystwo chee by¢ grzeczne 1 kiwa smetnie
glowami, na znak widocznie, zZe 1 takie fachy by¢ musza. Bas tylko szepce niechetnie
do sasiada: — Co ta racjonalistyczna hotota miedzy nami robi? Lekarze! przyrodniku
— Czyz nie mam racji? — zwrdcit sig glosno do jednej z dam.

Ona, patrzac na niego szklanymi oczyma, wydgla usta w dziobek, brzdakta wargami i
wybebnita jak pozytywka:

Ich bin nicht von Prag, nicht von Wien, Ich bin eine fesche Ungarin.

— Osoba udziela si¢ wyltacznie ze strony artystycznej — komentowat ja powaznie
Mdiller.



Kunickiemu zdawalo sig, ze jest pijany; chwytal czym predzej za czapke.

Salwy §miechu zgluszyt nagly wrzaskliwy pisk z gigbi teatru.

Swiatto gasnie, unosi si¢ kurtyna; scena pusta, a zza

kulis dra si¢ ostre, przerazliwe glosy. Wreszcie wypadaja trzy pstrokate potwory w
spiczastych czapkach, przypadaja do rampy i uderzaja si¢ nawzajem w twarz.
Olbrzymie karminowe pyski na kredowych maskach wykrzywiaja si¢ szeroko 1
wyrzucaja z siebie ochrypty, gardtowy §miech.

— Hehehe!!... Posypaly si¢ oklaski.

— The fashionables — odczytywat Jelsky w afiszu. Kunicki trzasnat drzwiami i
przygluszyt na chwilg wybuchy $miechu w lozy.

— Winal — krzyknal nagle Muller. — Stimmung jest zbyt ghupi, aby go mozna
wytrzymac po trzezwemu. Jezeli nie bedziemy pili, lada chwila beknie tu jakas owca
sentymentem.

— Hertenstein, wina! wina! — krzyczano bgbniac laskami w podtoge.

Z kata lozy podniost si¢ Borowski, skrzyzowal ramiona 1 patrzat na nich spode 1ba.
— Jezeli masz zosta¢ mtoda

I by¢ taka, jak ta, co dzi$ zyje,

I by¢ ochrzczona ta piekielna woda,

Ktorej pies nie chce, waz nawet nie pije...

— Co jemu si¢ stalo? — wotano.

— Niic — bagatelizowat Jelsky — wpadt tylko w d e-lirium teatralicum, caty
repertuar klasyczny wymruczal juz tam w kacie. Co zreszta nie przeszkadza mu w tej
chwili zazdro$ci¢ klownom, ze sa na scenie.

Ktos, komu jeden koncept zmanierowal humor na calty wieczor, powtorzyt
niespodzianie:

Tak, tak, tak,

W tym caty sztuki smak,

Naszego zycia sens!...

Hehehe!!l... — darly si¢ btazny na scenie.
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Borowski przeniost si¢ do ciemnej lozy w kacie; wnet za nim wys$liznat si¢ 1 Turkut.
— Niedos$cigly imitator, iluzjonista biograficzny, profesor van der Clerk —
rekomendowat Jelsky podtug afisza jakiego$ pana na tle lustrzanego kramu
ustawionego na scenie. Profesor krzatat si¢ przy swej cudownej szafie, narzucatl na
siebie jakie$ szmaty i peruki i z batuta w reku zwracat sig jak fryga do publicznosci.
— Brawo, Liszt! Liszt! — krzyczaly wszystkie usta, klaskaty wszystkie rece. Na
rados$¢ thumu patrzata siwa, trz¢saca si¢ gtowa starca, o wielkich guzach po cate;j
twarzy; niedotezna reka ledwo trzymata batutg. Muzyka grata Trzecia Rapsodig.

— Brawo, Beethoven! — Beethoven! — krzyczano po chwili. Na szerokie $miechy
thumu odwrdcita si¢ starcza, brzydka, potgzna glowa wielkiego tworcy. Kapela
tynglo-wa probowata gra¢ Eroike, zaghiszyly ja oklaski.

W lozy Bawluk porwat si¢ z miejsca.

— Cho¢by zdja¢ gltowe z karku, rzuci¢ ja wam pod nogi i p6j$¢ sobie precz; mnie i
glowa juz na nic. Oj, dokuczylo!

I splunat w kat.



Profesor w kilku zwinnych ruchach przedzierzgnat si¢ ponownie. Przed rampa stanat
wysmukty mlodzieniec w eleganckim fraku, niedbatym ruchem trzymat w reku
batute, zerkat na kobiety 1 uginat si¢ na stabych nogach. Publiczno$¢ $miata sig, lecz
nie umiata odgadna¢; kto$ z galerii krzyknat wreszcie: — Szopen!

I zagrzmiaty oklaski.

— Brawo Szopen!... Jeszcze raz Szopen!

W lozy odsunat kto$ gwattownie krzesto: pan von Hertenstein porwat si¢ z miejsca.
Cos jakby kurcze wstrgtu przebiegto mu po bladej twarzy.

— Niech ta matpa zaprzestanie!

— Cii, Hertenstein — obrazasz profesora! Co u Boga!... Beczysz?!

9 — Prochno i cyn

— Toz te malpy osmielaja si¢ gra¢ Scherzo h-moll!... Zaprzesta¢! — huknat na caty
teatr.

Pawliik rzucit si¢ ku niemu. -

— A co, pan Hertenstein? Twoje panskie nerwy nie wytrzymatly naporu gtupstwa?
Pekto cos — ha? A widzisz — patrz, jak won tam na dole si¢ bawia: publika — ha?
Jelsky wzruszat ramionami.

— Nie rozumiem ciebie, Hertenstein! Przeciez te btazny przed chwilg i profesor, na
ktorego patrzymy, sa sztuka aktorska au fond, jej absolutem bez przypadkowosci
tworczych pierwiastkow, ktore pochodza badz co badz zawsze od kogo innego.
Tesknota Borowskiego jest w swej nieSwiadomosci szczersza od twego sentymentu...
Za$ to — tam na dole... no, to jest... jakzeby to powiedzieC... cest le public, co laury
rozdaje. Wniknij w to, Hertenstein, i skrusz si¢ na duchu... Dasz nam kiedy koncert
szopenowski lub moze wlasny — ci sami przyjda! A ty rzucisz im pod nogi wszystko
z rozbolalej duszy Szopena 1 ze swej whasnej!... Zlituj sig¢, Hertenstein, kto z was jest
wicksza matpa: profesor van der Clerk czy ty?

— Moéglby$ z rowna racja zapytac: twoj profesor czy Szopen.

Towarzystwo wybuchnglo pijanym $§miechem. Hertenstein wyprostowat si¢ nagle jak
struna 1 tupnat noga.

— Bydto, nie $§mia¢ sig!...

Blada jego twarz wydtuzyla si¢ natychmiast i zaskrze-pta, jakby w przestrachu nad
wlasnym uniesieniem i brutalno$cia; siatka sinych zyl zatgtnita na skroniach;
zaswiecily si¢ oczy 1 dwie wielkie 1zy — lzy zdziwienia — zawisty na $rodku biatych
policzkow. Pochwycil pierwsza reke z brzegu, uscisnatl 1 wysliznat si¢ na korytarz.
Obecne w lozy damy probowaty kobiecym taktem zatagodzi¢ przykre zajscie:
nastroily si¢ brzdaknigciem warg i zaspiewaty zgodny duet:
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Jam nie z Wiednia, jam nie z Pragi, Jestem sobie z Budapesztu!...

Kurtyna zapadta z szelestem. Hertenstein wlokt si¢ jak pijany przez korytarz:
zdawalo mu sig, ze jaki$ natrgtny r6j much krazy mu nad glowa, brzgczy 1 bzyka w
uszy. To publicznos$¢ rozochocona podczas antraktu §piewata chorem w takt muzyki:
ta-ra-ra-bumdera! ta-ra-ra-bumderal

Spiewat, gwizdal, huczat caly teatr...

— Nie ma gadania, powrdci! — uspokajat Jelsky przyjaciot. — I on zechce ustyszeé
Yvette. Reklama, co wznosi kartéw 1 obala olbrzymdw, drwi sobie z ludzkich



kaprysow.

Jakoz Hertenstein zawrocit ze schodow, lecz nie do nich, tylko do ciemnej lozy z
brzega, gdzie ku swemu zdziwieniu zastat dwa nieruchome cienie. Przysiadt si¢ 1 on
do Borowskiego 1 Turkuta. Nie zdziwili si¢ wcale, nie uniesli nawet gléw przy jego
wejsciu. Cisza, potmrok 1 jakie$ ponure skupienie panowato w tej lozy. Krzyki,
wrzawa ze sceny nie dochodzity tu, zda si¢, nawet.

— Panie Hertenstein — szepnat po dtuzszym czasie Turkut — kiedy pan dasz
koncert?

— Nie wiem.

— Trema?

— Tak.

Kto$ westchnal, ktos drugi zawtorowalt, trzeci poprawit si¢ na krzesle 1 chrzaknat.
Milczeli znowu. Ostre oczy Turkuta, S$wiecace po ciemku jak u kota, wpijaty si¢ w
Hertensteina badawczo i1 takomie z chciwa prawie ciekawoscia.

— Za ten dziwny toast tam, w kawiarni, gniewac si¢
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nie umiem — rzekt swym suchym, twardym glosem — poniewaz ludziom cieckawym
wybaczam wszystko.

— ,,Ludziom ciekawym™"... — Hertenstein wydal wargi i potakiwal glowa, jak
znanej az nadto piosence. — Tak, to jedyny gatunek ludzi, ktéry my jeszcze
tolerujemy.

— Nie wylaczajac pana. Bo co do tej panskiej apo-logii czynu, wierzy¢ si¢ nie chce,
zeby to bylo szczere... Na pana dos¢ spojrze¢, zeby odgadnac, iz pan najlepiej czuc
si¢ musi wlasnie wsrod tych najrozmaitszych wykolej en-cow z kawiarni. Wszelka
twarda, konsekwentna dziatalno$¢ w zyciu — tylko patrz — stataby si¢ dla pana
czyms brutalnym. Ludzie czynu bywaja najczgsciej mniej barwni 1 ciekawi,
natomiast...

— Natarczywi i nudni — przeciat ostro Hertenstein — pomijajac juz to, ze sa zwykle
przerazliwie ptytcy. — I po chwili, jakby tagodzac zbyt ostre wystapienie, z
niezmierna uprzejmoscia cz¢stowal Turkuta papierosami. — Chce pan postuchac
bajeczki? Ludzie z bajki bywaja nie mniej ciekawi od ludzi z tynglu 1 z kawiarni...
Otoz, pytat raz uczen bramina: ,,Mistrzu, gdy po $mierci cztowieka ciato jego
przejdzie w ziemig, krew 1 nasienie w wodg, wlosy w ziota, mowa w ogien, oddech w
wiatru tchnienie, wzrok w stonce, serce na ksi¢zyc, dusza w wszechswiat: rozumiem
to wszystko, panie — ale z cztowiekiem, z czlowiekiem, mistrzu, co si¢ stalo? Co
pozostaje z cztowieka?" A na to mistrz: ,,Chwytaj mnie, drogi, czym predzej za reke 1
uchodz, uchodz z tego zgietku ludzkiego; nalezy nam w wielkiej ciszy 1 skupieniu
rozwazy¢ t¢ najglebsza z tajemnic." — I poszli w ustronie ciche 1 tam rozwazali. A to,
o czym mowili, zwie si¢ czynem, a to, co wstawili, zwa ludzie dzietem.

Rzucit si¢ Turkut na krzesle.

— Pyszne! — krzyknat i siggal po notes do kieszeni — kapitalne!

A po chwili:

— A wigc: dzialalno$¢ praktyczna, ale... sub specie aeternitatis. Ho! Ho! W panu co$
si¢ bardzo kioci... Ale bajka kapitalna! Pan musisz tkwi¢ w tych starych... tam...
Tiens, czy pan czasami nie jestes!?...



Hertenstein z uprzejmym pospiechem podsunat mu zapatke pod nos do wygastego w
wargach papierosa. Borowski nie spuszczat z nich oczu.

— Pan powiedziat — zwrdécit si¢ po chwili do Turkuta — zZe, gdzie tryumfuje czyn,
tam musi by¢ zdeptanym uczucie.

— Ja tego nie méwitem.

— Prawda, to Hertenstein!...

— O, Hertenstein cudzego uczucia urazi¢ by nie umial, a ¢6z dopiero zdeptac
wiasne! — mowit Turkul, nie przestajac zapisywaé czego$ w notesie. — Niech sig
pan nie gniewa, ja czuj¢ pana... Taki rozdaje tylko uczucie, wzia¢ go sobie od kogos
nie umie: za staby lub za mato brutalny. Taki — nic sam nie burzy, jemu zycie
wszystko niszczy. Czy$écowe dusze!... Takim musial by¢ Szopen — prawda, panie
Hertenstein?

Hertenstein zachnat si¢ nerwowo:

— Nie méwmy tu o0 Szopenie!

— Przepraszam. | znéw milczeli.

— Pan mnie zapewne do jakiego dramatu chce wklei¢? — zagadnat Hertenstein z
cierpkim grymasem.

— Wkleje.

— Czy pan juz zy¢ jako cztowiek nie umiesz?

— Nie — odpart Turkut twardo i jakby z duma.

— Czuc¢ to. Pan cuchniesz atramentem... Zreszta, panskie sztuki moga by¢ doskonate,
ale gra¢ powinien aktor z genialnym nerwem zycia. Ot, Borowski na przyktad!
Borowski podniodst oczy i zasapat cigzko jak miech. Spiewki, tafice i blazenstwa ze
sceny dochodzily tu dalekim przyttumionym gwarem: niby wrzaskliwe nakrzy-
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kiwanie pastucha pod wieczorna zorze, co si¢ w cichym powietrzu roznosi 1 kotysze,
harmonia spokoju owiewa 1 echem pies$ni do uszu dolata. Tu w giebi ciemnej niszy
zyl, drgal 1 tgtnil teatr: wszystko inne roztapiato si¢ w harmonii.

Turkut nie spuszczat z oczu Borowskiego.

— JedzZ pan ze mna! — rzekt nagle — gra¢ moje Przeznaczenie. Dajq za trzy dni;
jadg tej nocy jeszcze.

Borowski drgnat 1 spojrzat jakby z przerazeniem na niego.

— Wsadze pana na debiut do Wielkiego.

— Co!? — Borowskiemu krew uderzyta do glowy 1 przystonita nagle wszystko przed
oczyma. — Co pan powiedzial? — pytat po dtuzszym milczeniu.

— Do Wielkiego.

— Boze moj!...

Turkul, $miejac sig, wyciagnat reke, aby w nia Borowski na zgodg uderzyt.

— Biorg pana na swoj koszt, czym sprawig naszej publicznosci prezent krolewski.
Borowski patrzat bezradnie w oczy Hertensteina, jakby od niego oczekujac otuchy,
czy tez namowy.

Kto$ szarpnat drzwi: do ciemnej lozy wtoczyt si¢ pijany Pawluk.

— Pan Borowski, dawaj zong! — krzyczat walac mu si¢ prosto na szyje. — Tam oni
cuda prosto opowiadaja. Rad by popatrze¢ — namaluje moze... Tam oni wszyscy



opowiadaja, bo my si¢ tam upili... Winem winogronowym upit si¢ i ja... Ty, pan
Borowski, nie gniewaj si¢! A zong tu sprowadz — ot co! Raczke wycalujemy —
uczciwi bedziemy... Wiadomo: cudza zona! Trzymaj si¢!

Borowski odpychatl go od siebie ze wstrgtem 1 strachem, jak zta zmorg. Hertenstein
skoczyt wreszcie 1 chwycit Pawluka za bary.

— A ty, pan Borowski, pozal si¢ nad Mullerem 1 wy-
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rzucaj go won od siebie. U pijanego, wiadomo: dusza przez gebg lezie! Powiada, ze
jesli w teb sobie strzeli, to tylko dla onej to Zoski twojej... A Jelsky jest na kobiety
dran! Czuju!

Pan von Hertenstein, nie rozumiejac nic, zzymat si¢ na ten ochrypty, pijany i natre¢tny
glos.

— 1dz precz, Kozaku, idz precz!...

— Ja liustra szukal 1 was nalazt. Liustro zbi¢ chceg!... Spiegel zerschlagen, baron
Hertenstein!

— Thucz, rob, co chcesz!

— Zbijg!... A ty, pan Hertenstein, po co tu przyszedt? Modli¢ si¢ — ha? Wiadomo —
dusze zapomniec! I ja... i mnie — betkotat czepiajac si¢ kazdego z nich po kolei — i
mnie tu ciasno w waszej Europie... Pdjdziesz do akademii: ,, Tfu, jak wszyscy
umieja!", pdjdziesz do galerii: ,,Boze ty moj, co ludzie juz arcydziet namalowali" —
przyttoczy, zgniecie, zdepcze. Pojdziesz do kawiarni: teb jak dyni¢ rozedmie. Madrzy
wy, madrzy! Wiek stuchaj, nie nauczysz sig!... A sam ja co? Tfu! I artysta chciat
zostac!... Zaptacze dusza! Dawaj — zapju! Przyjdziesz han gdzie zapomnie¢:
ghupstwo na gtowe wskoczy, w czupryng si¢ wezepi 1 — paszol! — hajda, galop! U
was wszystkiego za duzo w Europie waszej, za duzo, za duzo!... Miejsca dla duszy
nie mal...

— Ni ma, ni ma! — skarzyt si¢ i zalit, gdy go za drzwi wypychano. — A ty, pan
Borowski, zonie mata to raczke wycatuyj pieknie ode mnie — wotat poprzez gtowe
Hertensteina. — Kobiety wy by mnie dali, dobrej, poczciwej!... Buchnatby na kolana,
stopy catowat 1 beczal, beczatby!... Tobie, pan Borowski, Zzony przez to nie ubedzie, a
ja duszg zleczg, wymyjeg tzami, wyczyszczg z btota!... Na wyksztalcenie pluj¢! oddam
panu Turkutowi: dramat zrobi; wszystko inne tam — me¢zowi — niechaj! A mnie
serca trochu kobiecego... Baby, baby mi dajcie! ta dobrej baby!...

Wypchnigto go wreszcie za drzwi. Tam poczal nieba-
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wem wrzeszcze¢ jak sroka; zataczajac sig od $ciany do Sciany, dart si¢ ochryplym
glosem:

— Nad moim wiencom Druhny ptakaty...

— Cicho, Pawluk, bo ci¢ wyleja z lokalu!

Lecz on wparl si¢ niebawem gdzie$ w kat i thukt glowa o $ciane.

— Uch, padlec, padlec!... Przedal, jak Judasz!... Za sztuku, méwili, za ono won
dranstwo, za publike przedat!...

Wreszcie ucichto wszystko; w sali tylko gwarno bylo przy spuszczonej kurtynie. W
ciemnej lozy milczano.



Jakie$ swarliwe glosy na korytarzach, potem raptowny trzask 1 brzgk, co z toskotem
metalicznym potoczyt si¢ jakby po kamieniach, echa szklane we wszystkich katach
teatru zbudzil, nagla cisze wszedzie wyczarowat 1 utonat niebawem w ogolne;j
wrzawie, krzyku i tumulcie.

— Zbil! — rzekl Borowski.

Pod koniec antraktu orkiestra starala si¢ gra¢ powaznie, kelnerzy snuli si¢
majestatycznie, na glosniejsze §miechy sykano gdzies$ z kata. Ludzie byli juz
podnieceni i poddawali si¢ biernie tym nieokreslonym, nie wiadomo skad idacym
nakazom. Wreszcie dzwonienie: dlugie, powolne, proszace o skupienie.

Numer gtowny programu!

Przed kurtyng wyszedt jegomo$¢ w tuzurku 1 obwiescit zatobnie, iz panna Yvetta
Guilbert w drodze powrotnej do Paryza raczy wystapic raz jeden tylko.

,,Dobrze robia cickawos¢" — aprobowat Jelsky w duchu. — Oto chwila brzemienna
— zwrocit si¢ z powaga do przyjacidél. — Reklama wyzywa thum w szranki 1 potege
swa mierzy. Przyjrzyjcie sig, dzieci, ,,co moze dziennikarz"!

Ludzie tymczasem wlepiali juz oczy w kurtyng 1 nastawiali uszy; sykano na
nieproszone gawedy. Jelsky zakaszlal gto$no dla eksperymentu: zakaszlano na
widowni, jak w owczarni. ,,Skupienie jest!" — wnioskowal. I czul si¢ panem trzody
swojej.

— Stan si¢! — rzekt, jak kaptan, gdy zastona unosita si¢ powoli ku gorze.

I stato sig!... Tam, przed rampa stata ona! Jak wskrzeszona legenda, jak wyczarowana
z gazet, ogloszen, wersyj 1 plotek. ,,Czarng ma na sobie suknig 1 zotte wstggi —
mowia sobie ludzie. — I te wielkie, 1Snigce, czarne r¢kawice na ramionach, te same,
co do anegdoty juz niemal przeszty". Ona! ,Nietadna!... Brzydka!... Wspaniata!..." —
,Ciekawym, czy tez prawda, co o niej pisza" — mysla wszyscy, a kazdemu juz serce
bije, kazdy jest juz naj-podatniejszym do przyjecia takich wrazen, jakie mu w oczy i
uszy rzuca.

Stoi, dionie splotta 1 u§miecha sig¢... ,,Dziwny usmiech!..." Szczupta, gictka,
wysmukta... ,,Alez te oczy, te oczy!..."

— Wisz, hadiuka czarnal... — rozlega si¢ na caty teatr tuz ponad glowami
Borowskiego 1 Turkuta. (Pawluk wywinat si¢ na razie z rak policji).

Wreszcie ona przechyla si¢ gigtko — o postuch prosi: ,,A young boy gave me his
heart" — zaszelesciato jak liscie. Ludzie nie przygotowani byli na angielski jezyk.
,,Mtody chlopiec dat mi serce swoje" — thumaczono sobie pospiesznie, podczas gdy
artystka wyciagneta przed si¢ ramiona i trwoznie, pieczolowicie ujmowata, zda sig,
cos. subtelnego w dtonie. I zdawalo si¢ ludziom, ze w tych czarnych rekach drzy
lekliwie ciepte ludzkie serce. Zagrata muzyka $piewnie- i tagodnie. Padty pierwsze
stowa — francuskie. ,,Dlaczego taka wieza Babel?" — dziwit sig ten 1 6w, lecz kazdy
wyptaszat czym predzej z mysli to niewczesne pytanie.

Napigcie tak wzroslo, ze pierwsze te stowa byty dla
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ludzi niemal ulga fizyczna. Glos niski, lecz §piewny i jaki§ ogromnie kobiecy. W
naprezeniu poczatkowym kazdy puszczat mimo uszu melodig 1 $piew, czatujac
natomiast na tre$¢, na stowa, na gesty. I oto dowiadywaty si¢ chciwe uszy, ze ...mtody



chlopak, gdy tzy wszystkie na rozstaniu wyptakat, piersi swe roztworzyt, serce z nich
dobyl, u jej ;stop ztozyt. ,,Wez — do ciebie wszak nalezy. Mnie juz nic po tym!" A w
czarnych dtoniach drga, zda sig, pulsuje i tetni to serce, niby ptak ofiarny, 1 krwia
widocznie ocieka, gdyz ona tak ramiona przed si¢ wyciaga, jakby si¢ bata poplami¢
czyms§ suknig. W tym sercu, jak na dnie purpurowego kielicha, lezy biala lilia
pierwszych uczué¢, nowa mtodos¢, nowego zycia wonie 1 blaski! I pieszcza, 1 tulg co$
te czarne dlonie, niby ptaka przeznaczonego na rzez; potem: ,,zwro¢ mi — daj!" —
$piewaja usta, a dlugie, ruchliwe, czarne palce oplataja cos jak ssawki matwy, wpijaja
si¢, niby ostre pazury, w cos, co drzy, topoce si¢ i precz z rak wyrywa. Wreszcie
krétki, cichy okrzyk! —- ludzie westchneli na widowni, tu i 6wdzie krzykneta
kobieta. Rozdarla serce!

I Smieje sig... Lecz w tejze chwili zbiera si¢ w sobie, odskakuje nagle w tyl, ramiona
rozpacznie przed si¢ wyrzuca 1 prezy dlugie palce. Jakis lek potworny wykrzywia jej
twarz.

I ludziom sig zdawato, ze widza u jej stop zmijg!

A ona krzepnie w trwodze, dr¢twieje w przestrachu, dtugie czarne ramiona wyginaja
si¢ jak weze, preza si¢ Tuchliwe, cienkie palce. Ludzie stoéw wciaz jeszcze nie
rozumieja, ale kazdy czuje, ze zmija dosiggla jej stop, oplata nogi, po biodrach sig
slizga. A muzyka gra $piewna zwrotke. Piosnka prosta, co do potowy wierszy opada,
od polowy w gore wysokim tonem sigga — I donosi, jak echo skargi dalekiej:
Zgorzata juz mitos¢, Tesknota nie mija,
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Z bialych uczu¢ kwiat* Pelznie czarna zmija.

Ona przechyla sig, srania 1 opada niemal w gigtkim przegigciu ciata. A skarga ta
dziwna wciaz dalekim $piewa echem:

Jadem ciato-¢ §lini, Jadem ci¢ plugawi, Mego ducha gruzy Jadem marzen trawi.
Jaki$ nieludzki, blady bol kurczem obrzydzenia wykrzywia jej twarz, brzydka w tej
chwili jak u czarownicy.

Nietoperze rojem Reszte krwi mej pija.

Czego chcesz ty?...

Na twej biatej piersi Skona¢ czarng zmija!...

I padly te stowa, jako zgrzyt peknigtej struny. Te blado 1 bezwtadnie rozchylone usta,
ten nieuchwytny wyraz nie wiadomo: smutku kobiety czy cynizmu aktorkil...
Osuneta si¢ zastona.

I cisza byta. Na korytarzach tylko gdzieniegdzie warczat gaz i dziwnie odbijat si¢
echem turkot powozow na ulicy. Zdawalo sig, ze tamtedy ciagna jakie§ kondukty
pogrzebowe.

,Co to bylo?" — pytal samego siebie ten 1 6w trzezwi ejszy. Lecz oto pada pierwsze
klasnigcie, jak strzal — oklaski bi¢ zaczely gradem o putap, toczyly sie jak grzmoty:
runat toskot, wszczat si¢ krzyk 1 tumult. Gdzieniegdzie ponad thum wyrzucaty si¢
rozpacznie ramiona ze ztozonymi do oklasku dlonmi lub ukazywata si¢ glowa z
okraglymi oczyma i szeroko, jakby w przestrachu rozwarta geba. Ryczala, pienita si¢
ta szalona fala przyptywu gromadnej duszy. Czu¢ bylto pot ludzki — thum §mierdzie¢
poczynat.
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— Jezus Maria' Borowski?! — krzyknat nagle Hertenstein i rzucit si¢ na brzeg lozy,
by go wpot pochwyci¢. — B0j si¢ pan Boga, kto styszat si¢ tak wychyla¢!?

Jelsky stal na froncie lozy dziennikarskiej, na wprost sceny. Kiwnat przyjaznie
dyrektorowi teatru i wyjawszy machinalnie gazete z kieszeni, uderzal nig o parapet
lozy, spogladajac niedbale na kiebiacy si¢ u ndg jego thum.

— Przepotezna! — za$miat si¢ z tryumfem i rzucit numer gazety na glowy
inteligentnego mottochu.

A(“sparty na ramieniu Jelsky'ego, wlokt si¢ cigzko do domu; co chwila przystawat i
ogladat si¢ trwoznie poza siebie. — Pluj na te zmory! — uspokajat go kilkakrotnie
Jelsky:.

Zagrodzity im droge dhugie, $lisko wydeptane stopnie, wystajace z rdwnego szeregu
kamienic. Borowski zapatrzyt si¢ na pote¢zne, omszate kolumny 1 na barokowe posagi
w niszach.

— Nie pojde! — zawotal nagle i przysiadl na stopniach ko$ciota.

— Chciates, zeby cie do domu odprowadzi¢?

— Bodajbym byl przeklety!

— Eh! — skrzywit si¢ Jelsky. — W taki melodramat wpija si¢ pierwszy lepszy cham
gorzatka.

— Ja jestem trzezwy.

— No, chodz! Ambicj¢ ceni¢ nawet u pijanego.

— Bez ludzkiej ambicji 1 glupoty ty bytby$ zerem.

— Obaj, obaj, Borowski... Ale wstan z tych stopni, bo o jest Smieszne i1 bluzniercze.
Zamiast odpowiedzi przylgnal ustami do kamiennych schodow 1 trzykrotnie w piersi
si¢ uderzyt.

— Ptakac¢ nie moge — szeptat ujmujac Jelsky'ego pod rami¢. — To mi piersi chyba
rozsadzi!

— Tacy jak ty umieja juz tylko na scenie ptakac.

— Ja na scenie szczerzej si¢ modlitem niz teraz.

— Kazdy z nas, Borowski, kazdy z nas dzisiejszych ma taka sceng, na ktorej z
powodzeniem szczeros¢ odgrywa. Ja tylko w druku umiem sig jeszcze szlachetnie

oburzac.
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— Ja chce sie modli¢! .

— Widze jedyna drogg wyjscia: wstapi¢ na sceng.

— Boze, Boze mdj, coSmy z zycia zrobili!... Widzisz, kto tam byl, tego prog
koscielny nawet odtraci.

— Gdzie?

— W tynglu, w teatrze, w sztuce — to jednego diabta panowanie. Twoje to, Jelsky,
krolestwo, twa moc 1 chwala.

— Pan gardzisz sztuka?

— Thum widziatem, twoja potege pojatem... Gardze soba, nienawidze swego zycia!
— Ale sztuka, pytam?

Borowski zwiesil gtowe 1 milczat. Jelsky rozesmiat si¢ krotko: — Oy, to stowko, to
stowko fatalne!



— Czy$ pan co postanowit?

— Wyjezdzam dzi$ jeszcze.

— Hm!... A Zona?

— Ja zbieg, ja ztodziej, powrdceg tam, bez wlasnego imienia, bez przesztosci, bez
zony, bez celu, tresci 1 przywiazania do zycia, tylko z ta jego klatwa!...

— Ze sztuka? — skrzywit si¢ Jelsky. — A kto ci¢ tam bedzie lansowat? Macie u
siebie porzadnych dziennikarzy?... Ale przede wszystkim, co zrobisz z zona?

— Pozostawig ja Kunickiemu.

— Jakze to ,,pozostawig"? I dlaczegdz koniecznie jemu?

— Poniewaz ze wszystkich totrow, jakich znam, ten karierowicz wydaje mi si¢
najuczciwszym.

— Hm!... — Jelsky wydat wargi. — Zenia sie — chcesz powiedzie¢... A no!
poswigcong zostata sztuce, niechze z kolei poswigca ja karierze. Poswigcanie sig jest
losem kobiety.

— Muller! — przypomniat sobie nagle Borowski i nachmurzyt si¢. — Jego mi zal:
mtody! On sig¢ o te przeszkode gotow rozbi¢ w zyciu... Ale gdzie si¢ podzial Muller?
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— Poszedt z ta... raczka, z lozy. Widziate$ ja? Borowski splunat.

— Niech was wszystkich piekto pochtonie!

— Dla takich mniej wigcej pos§wigcaja si¢ kobiety. I one znaja to stowko: ,,sztuka"!...
Przy bramie opuscit jednak Borowskiego spokoj. Wargi dygotac poczety, reka
czepiala si¢ kurczowo ramienia Jelsky'ego. Pociagnat go ze soba na gor¢. — Chodz!
dam ci list do Kunickiego. Bojg si¢ o te pierwsza chwilg dla niej. Chodz! — Kazat
mu jednak oczekiwac w sieni; Jelsky rzucil ramionami, siadt jednak flegmatycznie na
schodach 1 poczat si¢ bawi¢ woskowymi zapatkami. Borowski wsliznat si¢ do
mieszkania na palcach.

Przy¢miona lampa pod abazurem pali si¢ na stole. ,,Jak zawsze w takich razach" —
przemkneto przez mys$l Borowskiemu. Ta cisza, lampa z czerwonym abazurem, ostry
cien na $cianie: dhugi, czarny i taki dziwnie niespokojny!

Czul, jak za kazdym krokiem traci wladzeg woli, jak to> fatum znanej goraczki
poczyna kierowac jego ruchami... Skrada si¢ na palcach, czai, wlasnego cienia ptoszy
I wzdry-ga... Przez chwilg zapomniat jakby, po co tu przyszedt-spojrzat na biurko i
rzucit si¢ na nie... Przerzuca kartki, przypada na krzesto 1 kresli jakie$ stowa
beztadne, goraczkowe: ostatnie pozegnanie. Rzuca pioro i — roztwiera z hatasem
szuflade! Nie — nie to! nie to!... Chce biec do drugiego pokoju, lecz wzrok jego pada
raz jeszcze na biurko. I zdawato mu si¢ w tej chwili, ze ze wszystkich ciemnych
katow pokoju rozlega si¢ potworny, ztosliwy chichot...

Na stole lezata biala, czysta karta: nie napisat ani stowa! Wiodt pidrem gora, ponad
papierem, jak zawsze w t a-k i ¢ h razach.

— Boze moj! — jeknal. Opadl na krzesto, rece zwisty beztadnie. — Boze moj, wigc
ja naprawde nie mam sit do prawdziwego zycia?!...
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Zmogt sig przecie 1 pisat z wysitkiem wielkim:

Wsrdd nas wszystkich, ty jeden tylko nie zgnite$ do reszty, ty jeden kochasz moze
prawdziwie. Ona jest bierna, jak kazda kobieta: mito$ci potrzebuje, pokocha tego, kto



ja kocha. Bron i strzez! Jestem najpodiejszym czlowiekiem na §wiecie.

Ale gdy drzwi uchylit 1 w potmroku ujrzat jej jasna .glowe na poduszkach, uczut, ze
nogi uginaja si¢ pod nim. Co$ szczerego uderzyto go tym razem jakby obuchem w
glowe 1 rzucito do jej nog. ,, Ty Swieta ofiaro!..." — zaczeto mu si¢ juz w mys$lach na
wysoka nute, lecz tkanie wttoczyto mu te stowa nazad w piersi. Chtod jej stop, ktore
do czota cisnat, wyzwolil mu tzy z oczu. Ptakat jak dziecko, majac jedna mysl tylko,
ze to zrodlo tez jest dla niego jedynym juz zrodtem szczeros$ci i prostoty — mocy
zycia!

— Wiadus! — szepngla we $nie. Uniosta si¢ na poduszkach, zgarneta wtosy z czota i
znowuz opadta na postanie.

,,Spi — myslat — oczu nie otwiera".

— Wiada, zostaw mnie — zostaw mnie juz dzisiaj. Sit brak! Ciata juz nie czuje,
duszy nie mam...

— Jezu! — krzykngto cos w Borowskim. — Zocha, nie! — nie o to mi...

— Pite$s znowuz, Wiadus?

— Matko Boza!... Zochna, Zochna, za co$ ty mnie kochata?!

— Ja ci¢ zawsze. Wladus, lubig, ale dzi$ idZ juz — idZ!...

Borowski podniést si¢ ciezko z kolan.

— Id¢ juz, Zocha, id¢!... A niech ci¢ Bog...

Czucie instynktowne przeptoszyto ja w tym pot§nie. Porwata si¢ z poduszek 1 siadta
na t6zku. Nerwowym, niespokojnym i sennym jeszcze ruchem przygarniata wtosy na
tyle gtowy.
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— Nie, Wtadek, wrd¢ sie lepiej, bo ja sig czegos boje... Borowski wysunat si¢
cichaczem do sieni. Jelsky siedziat

na schodach; urzadzat sobie iluminacj¢ z woskowych zapatek 1 wygwizdywat
piosnke Yvetty o rozdartym serduszku.

— Jelsky?

— No?

— Wiadek! — wotat z wewnatrz kapry$ny, senny glos.

— No — Jelsky gasil po kolei swieczki — to bylo do przewidzenia, ze ty efektu nie
darujesz.

Podstuchiwali pode drzwiami: migkki plusk bosych nog o podtogg, a potem nagty
krzyk: o -

— Wiadek!!...

Borowski biegl na dot, przeskakujac po kilka stopni. Jelsky statl w sieni 1
nadstuchiwal; rozrzewniato go to pluskanie bosych nozek o podtogg. ,,W koszulinie
biedaczka biega". I znowuz krzyk, tylko tym razem cichszy, niespokojny, poczuciem
samotnosci Igkliwy! ,,Gotowa sobie co ztego zrobi¢" — pomyslal Jelsky. —

,» Whasciwie, wystarczytoby w tym migkkim serduszku zbudzi¢ anarchig uczud,
aby..." Ustyszat w tej chwili cigzkie osunigcie sig ciata na ziemig.

Ujal za klamke: drzwi staty nie domknigte.

— Anol... — mruknal. Zgasit zapatke, zdjat grzecznie cylinder 1 wsliznat si¢ na
palcach do przedpokoju.

Konca tej drodze nie wida¢! Nogi dretwieja, grzbiet w palak si¢ zgina, glowa cigzko



na piersiach zwisa — cialo sie nie dowlecze... Z6tta smuga blasku od kinkietow
zastygla jakby 1 omartwiala w ciszy — 1 ta $ciezka tuz przed rampa — dluga, réwna,
nieskonczona... I dokad ta droga wiedzie?... Pary czarnych, ISniacych w ciemnosci,
wielkich, okragtych oczu... Ile ich tu jest dzisiaj — dziwi si¢ Borowski. — Dech ich
zaparty, piers ciekawos$cia przytloczona...

10 — Prochno , at

| oczy! — setki, tysiace oczu wlepia si¢ w niego zadnie, chciwie, 1 ssie mu z piersi
krew serdeczna... Idzie wciaz, wlecze si¢ bez konca; dzwiga na sobie jaki$ ci¢zar, co
go lada chwila o ziemig rzuci... Padnie, zawali si¢!... Wszak te oczy wszystkie na to
tylko czekaja: padnij! padnij!... zwal si¢ 1 krwia nam w oczach zabrocz!

I dokad wiedzie ta droga?... Przez ktamana sceng zycia na serdeczna sceng... Boze
moj, Boze litosciwy!...

Nagle gtuche tkanie wyrzucilo si¢ skadci§ echem 1 padto mu, jak kamien, pod nogi.
— Potknat si¢!... Zmodgt sie 1 dalej 1dzie... Oczy! oczy! oczy!... ,,Wtadek, Wtadek
moj!" — zatkato po raz drugi. — Potknat si¢!... W kamiennej ciszy wyczekiwania
napigta struna gromadnej duszy ludzkiej juz hucze¢ poczyna: peknie lada chwila.
Oczy! oczy!... ,,Wladek, ci arty$ci uczynia ze mnie dziew...!" — Potknat si¢, zatoczyt
1 runat na ziemig.

,,Brawo, Borowski!... Bis!..."

I wre, huczy, przelewa sig ten zgietk. A potem sykania: ,,Cii!... Dosy¢, Borowski!
Niech btazny teraz ida!" — | wpada ta tréjka w spiczastych czapkach, o kredowych
pyskach i wielkich karminowych wargach: wrzeszczy, skamle, szczeka i przeskakuje
przez niego ze Smiechem: ,,Hopp!"... Oklaski, brawa 1 $Smiech blaznow:

,,Hehehel..."

Ocknat si¢ i dzwignat cigzko z ziemi. Pusto byto na tro-tuarach. Podwojny szereg
zottych latarni zamykat si¢ klinem, hen, w dalekiej perspektywie. Ponure, senne mury
wyrzucaly na cichg ulicg nie samotne echa jego krokow, lecz za kazdym stapnigciem
gluche, sttumione tkanie.

— Placz, Zocha — placz!...

Ponad miastem, na chmurach, drgata krwawa, zywa, t¢tniaca tuna jakiego$ pozaru,
zasnuwaly ja czarne kigbiska buchajacego dymu. A jednak cisza i pustkowie naokot
— wielka cisza panowata o tej porze na miescie.

...Atam — znowuz scena! Tym razem gdzie§ w ciem-
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nych wyzynach, pod gwiazdami, hen! Ten oslepiajacy zar kinkietow, ta ptonaca
blaskiem plama na tle czarnej, gegstej, przepascistej gtebi nocy! I oni wszyscy
zwlekaja si¢ tam po kolei — zywi, jasni, promienni — plawia si¢ w blaskach!... Oto
wloka si¢ bez celu, oni — mtodzi! — smutni, btedni, z krwawymi przepaskami na
oczach, z wyrazem niemocy na bladych twarzach; bezsilne rece przed si¢ wyciagaja.
.1 tyze$ nas opuscit, Borowski! — ty, piersi naszych jeku, niemocy naszej glosie!..."
Przeszli — mingli... Tam w gig¢bi kigbia si¢ ciemne dymy i krwawia tuny pozogi;
dlugim grzmotem ttumnych roz-gwardéw przebiegaja cigzkie szeregi, stychaé
nieustanny suchy trzask, huk straszny 1 trabki ciche, natarczywe granie. Marsz!
marsz!... I oto ,leci z szabla pan md;j stary — zloty jak kudiaty lew"... Zasnuty go
dymy, pochtongta kurzawa... Z dymu wytania si¢ starzec, krwawego trupa na lewym



ramieniu dzwiga, prawa reka lirg do piersi tloczy. ,,Gdzie walki jego echo? gdzie
czyndw jego spizowy dzwon?"... I minat starzec, jak mija przesztosci krotkie
wspomnienie. Lecz oto wpada drugi, rozwichrzonym wlosem twarz przystania,
stryczek tylko na szyi wida¢. Poznat go Borowski i jekiem powitat. ,,Synu, gdzie
zycia mego $lad, gdzie glos 1 skarga tych, co umartych wskrzeszaja, z zywymi
cierpia, a przez sennych tratowani — gina? Gdzie sa thumu dzisiejsze ofiary? gdzie
mojej, gdzie twojej, gdzie naszej doli skarga i bunt? — Synu! synu! — synu moj!"

I zdawato si¢ Borowskiemu, Ze to jasnienie w gorze blogostawienstwo promienne na
potepiong glowe mu zsyta; tesknota poczuciem mocy piersi mu rozszerza i ptakiem
rwie si¢ w gor¢ — tam do nich! Prostuja si¢ zdretwiale skrzydta, szeroko zagarngly
siggi — oto z ziemi si¢ podrywa, w powietrzu bokiem si¢ kotysze 1 ortem do nich
leci.

»Wtadus, Wiadus! Wiadek moj!"

— Styszg cig, Zochna, stysze¢ bedg poki zycia...
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...bo w sercu mym, cho¢ je ukoje, brzmie¢ bgda drogie tkania twoje, jak beben, gdy
gra do ataku!...

Ponad miastem gorzata tuna pozaru.

Kroki wywiodty go na Slepo przed o$wietlone wejscie hotelu. Turkul oczekiwat juz w
westybulu. W waskim gumowym ptaszczu 1 w malej wetnianej czapeczce na glowie,
krzatat si¢ o walizki: ptak przelotny gotéw byt do wedrowki.

— Jestes pan? — wital Borowskiego niedbale, zaj¢ty bardziej swa walizka i
portierem.

Na Borowskiego mrozem powiato od tej twarzy. Przed chwila jeszcze oczekiwat tego
spotkania jak wyzwolenia; zdawato mu sig, ze wycienczony padnie w czyjes ciepte
ramiona, co go obejma, wespra, sit 1 otuchy dodadza.

— Panie, jak oni tu zdzieraja! — skarzyt si¢ Turkut. — Rzeczy pojada omnibusem,
my mamy czas, pojdziemy pieszo, opowiem panu po drodze jego role w
Przeznaczeniu.

Ujat go pod rami¢ 1 wyprowadzit na ulice. Ptacac napiwek groomowi, rozpoczynat
swa opowiesc:

— Widzisz pan, w moim Przeznaczeniu gléwna rolg¢ ma miody artysta. Pan czujesz
mitos¢ artysty? Bon! sztuka-kobieta? problem! — Przypart tokcie do siebie i
scisngwszy mocno kutaki, balansowat nimi w napigciu. — Voyons! Pasuje sig. —
Otwarta dlonia przecial w powietrzu jak siekiera. — Przepotowit serce! Potowa
kocha, potowa tworzy. Czy pan potrafi oddac t¢ potowicznos¢, t¢ szczat-kowos¢ we
wszystkim, co cztowiek mysli, kocha, czuje, tworzy? Te... te nie podociagane struny,
te zgrzyty, t¢ atmosferg utudy... Bon! I zjawia sig, widzisz pan, ta fatalna nuta
bezwiednego fatszu w stosunku obojga. Projekty! projekty! Czy wiesz pan, jak
poteznie marza improduk-
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tywy?... Zaczyna pi¢, zaczyna kocha¢ mocniej, cela veut dire: namigtniej. A potem ta
tesknota do harmonii uczué¢, mysli, marzen, czynu,; ta potrzeba zlaczenia, zlania,
stopienia w jedna catos$¢ sztuki-kobiety — voyons, moj problem! Zas ona — taka
mata polska kobietka. Pan zna ten genre'ék. Bon! — Otoz...




— Ot6z — przerwat niecierpliwie Borowski— ten panski artysta porzuca kobiete.
;— Nie. On ja tylko potowiczno$cia swej natury 1 lepsza czastka swego ja
wprowadza bezwiednie w §wiat smutku, rozmarzenia, potrzeby ofiary. Ona
dobrowolnie ust¢puje z drogi.

— Dokad? — Borowski zatrzymat si¢ na ulicy.

— W gréb.

— Jezus Maria!...

— Mocne w koncepcji? co? O, ja zawsze mocno piszg. — Turkut nie zdawat sobie
sprawy, ze cztowiek, do ktorego mowi, jest tak wlasnymi ranami obolaty, ze kazde
dotknigcie kurcz trwogi wywota¢ w nim musi.

— Widzisz pan — tlumaczyt Borowskiemu dalej — przeznaczenie powiodto go
kotem 1 rzucito na wpot zywego tam, gdzie mie¢ chcialo. I teraz dopiero — tworzy!
Z kolei zatrzymat si¢ Turkut 1 wyrzucit dton w gore.

— Ars triumphans! — wotat. Borowski zasmiat si¢ goraczkowo.

— Panie Turkut, czy tak mocno stoi si¢ w zyciu na trupie? — Rece sploth na glowie 1
w goraczkowym $miechu zataczal si¢ na ulicy. — Ludzie, do czego wy dzi$
dochodzicie!

— Jak to do czego? Kapitalne wngtrza ludzkie wyciagamy!

Borowski $mial si¢ wciaz.

— O, ja to panu zagram! Ja to §wietnie zagram. Ha! ha!... Panie Turkut, jakze to
Muller spiewat w kawiarni? >, W tym naszej sztuki smak, naszego zycia sens!" Ha!
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ha! — Borowskiemu spazm gardlany zerwat §miech. — Panie, jakie krwawe sa te
nasze wngtrza, w ktorych pan pidrem dtubiesz po nocach, powrdciwszy zapewne z
tyn-glu lub zamtuza... I ja, 1 ja juz wstapitem noga na czyjes piersi! Tylko jeszcze mi
si¢ to rusza, jeszcze drga i zyje! Jeszcze mnie te drobne rece rozpacznie... Boze
moj!...

Turkut wtloczyt rece w kieszenie 1 spogladat na niego spode tba.

— Panie Borowski — rzekt po chwili — nieszczg$cia, tak zwane zyciowe...

— To nie jest nic literackiego! — ofuknat Borowski.

— Oto6z to! Nieszczescia, tak zwane zyciowe, to starcia naszej upartej woli z naszym
przeznaczeniem. Wierzaj mi pan, najwigcej zta, krzywdy, szkody sieje w zyciu ten,
CO z przeznaczeniem swym walczy. A wiesz pan, co on z posiewu swych najlepszych
checi zbiera? Falsz 1 ktamstwo na kazdym kroku. Trzeba mie¢ odwage powiedziec¢
,hie" nawet na obowiazek. Ale na to Iwiej pono potggi potrzeba. Nalezy mie¢ ten
zmyst prostoty w sobie, aby najistotniejszej czastce ducha swego przyznac stusznos¢
w zyciu. Lecz na to dziecka pono potrzeba.

Loskot uliczny przycicht nagle — stat si¢ gluchym, podziemnym, ci¢zkim: droga
wywiodta ich na most. Przed oczyma Borowskiego zaswiecita mgtnym, ciemnym
potyskiem woda, nurzajaca w swych falach dtugie i zotte jezyki blaskow od
nadbrzeznych latarni. Huczat i dudnit most — a tam na dole szum 1 zgietk mrukliwy 1
jakby odwieczny w swej cigzkiej monotonii. Ponad miastem, w bok, mrugata wciaz
niema tuna cichego pozaru.

Szli wolno... Kiedy niekiedy Borowski przystawat 1 wspierat si¢ na barierze, Turkut
poddawat si¢ milczac jego woli.



— Wspominaj pan najgorsze chwile swego zycia: to sit dodaje. Czy nie ponizate$
siebie, aby swej dumie boles¢ sprawic¢? — pytat nieswoim, namaszczonym glosem.
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— Tak — odparl Borowski, zapatrzony w ped ciemnej wody i czujac, jak sam w wir
jakiego$ pedu wpada.

— Czy chorym bedac, nie odsytates pocieszyciela? Czy nie zawierate$ przyjazni z
ghuchymi, ktorzy nigdy nie pojma, czego pragniesz?

— O, tak!

— Czy nie podawates r¢ki upiorowi sumienia, ktory cig straszy¢ chcial?

— Tak.

— Czy nienawidzites$ tego smoka, co wota przed kazdym krokiem twoim: ,,musisz!"
— 1 potezna tapa do ziemi cig ttoczy? Czy nie zrywal ci si¢ w duszy okrzyk: ,,chce!"
— Tak.

— 1 jako $wigto$¢ pokochates twe ,,musisz"! Teraz obtgd dobrowolnego szatu
znajdujesz nawet w swej najwigkszej swigtosci. Rabujesz sobie wolnos$¢ ze swego
ukochania.

— Tak.

— Dobrze, iz mi ,,tak" odpowiadasz: to jest mowa dziecka... I oto, Borowski —
konczyt Turkut 1 wpot go obejmowat — nazwatem ci trzy przemiany ducha: jako
duch wielbtadem byt, Iwem sig stal, w dziecko si¢ zmienit...

— Skad pan to?...

— Stuchaj! — Na zimna twarz Turkula strzelity rumience; recytowat z przejeciem, z
piersi te stowa wygtaszat. — Stuchaj!... Bo niewinnoscia jest dziecig 1
zapomnieniem. Zapomnieniem, Borowski! Jest nowo-poczeciem, jest gra, jest
taczacym sig pierScieniem, pierwszym odruchem, swigtego ,.tak" mowieniem! O, do
gry tworzenia, bracia moi, nalezy swigte ,,tak" nauczy¢ si¢ wymawiac; swej woli
pozada duch, $wiat swdj odnajduje, kto swiat swoj utracit!

— Skad pan to?... Czy jest taka czarna ksigga, co by mnie potgpionemu rozgrzeszenie
data?
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— Takiej nie masz. Jest natomiast inna, ktora ci dumg daruje. Przeczytasz — i
staniesz na scenie jak bog olimpijski!

— Aona?... Zochna?...

— Smieré — zycie, bol — sztuke rodzi.

— Ale nie podtos¢. Zlity;j sig pan, ale nie podtos¢! Zdeptac to, co z catym zaufaniem
u ndég nam si¢ wiesza... O, na t¢ zbrodni¢ takze dziecka tylko potrzeba!

Turkul tupnat noga.

— | gadaj tu z nim!

Borowski przechylat si¢ przez barierg: patrzal na wode, wshuchiwat si¢ w jej szmery
gluche... ,,Wtadek, Wiadek! — ci arty$ci zrobia ze mnie swa dziewke!"... Czul, jak
ten ped przed oczyma rzuca w przeciwnym kierunku, ponosi coraz to predzej, coraz
to gwattowniej... Huczat 1 dudnit mu most ponad glowa...

— Stopp!... — Turkut w sama pore schwycil go za bary i zerwat z porgczy. — Panie
Borowski, boj si¢ pan Boga! — Jeszcze zaden mgzczyzna nie topit si¢ z
niezdecydowania.



Borowski patrzat na niego bigdnie przerazonymi oczyma 1 cofat si¢ tytem.

— Co panu!?...

— Nic — juz nic! — mingto! Wtedy... zanim to uczynitem, spojrzatem — i te oczy!...
te oczy panskie zimne rozzarzyty si¢ w jednej chwili jak wegle. Myslatem, ze mnie
prowadzi...

— Kto taki?

— Diabetl!...

— W imig¢ Ojca i Syna!... Oj, zle, Borowski! Staby$ duchem, wré¢ sig lepiej tam —
w toze matzenskie, w wyrzuty sumienia i obowiazki.

— Nie mogg: stalo si¢! Nie wiem, czy Zle, czy dobrze robig, nie wiem nawet,
dlaczego tak uczyni¢ musze — ale wracac juz nie mogg!

— Przeznaczenie! — objasnit Turkut. I ruszyli dalej. Turkut, zaplatawszy si¢ w krag
jednych mysli, nie mogt

z nich wybrna¢: ustawicznie co$ wspominal i recytowat. Wreszcie objat Borowskiego
serdecznie 1 przygarnat do piersi:

— ,,Kocham tych, ktérych dusza gigboka jest, nawet gdy od ran serdecznych ginie,
kogo drobne przejécie zniszczy¢ moze! — albowiem ci sa, ktorzy przez most
przechodza!"

Stangli wreszcie na brzegu przeciwnym 1 oparlszy sig

0 balustradg, raz jeszcze spojrzeli na miasto. Z ciemnego zwaliska murow wyrastaty
w czerwien plonacego nieba koscielne wieze, niby czarne 1 nieme upiory. Cicha tuna
pozaru drgata wszerz po ciemnym niebie.

— Tam! — myslat Borowski.

— Tu — wmuszat wen Turkul, Sciskajac mu dton jak w kleszczach. I aby odwies¢
mu mysl w inna strong: — Pozegnaj pan rekindw, westchnij do przyjaciot z kawiarni
1 tynglu.

Borowski opadat coraz bardzie;j

— Panie — mowit stabym gtosem dziecka — moze to wszystko prawda, co pan
mowil, mozem i ja umeczony mym szczesciem i niedola, ma mitoscia 1 obowigzkiem,
ma cnotg i wing! Moze i ja na to tylko szamotalem si¢, aby mnie przeznaczenie tam
wreszcie rzucito, gdzie mie¢ mnie chciato!... Ale gdy pomysle, gdzie to wszystko
dojrzewa i bolem uswigca... L.oze rozpusty — kawiarnia — tyn-giel — dziewki —
btazny — zidiociate thumy wielkomiejskie — prostytutki uliczne!... Al — wszystko
to takie mate, drobne, brudem cuchnace!... Ha, ha, ha! ,,Sztuka!"

Odrzucit si¢ od bariery, dtonie w czoto wciskat 1 $miat sie. Smiech ten padat w
bezden, leciat w czarna przepas¢, aby gdzies, w gigbi od skalnych odbiwszy si¢
czelusci wroci¢ ku gorze krzykiem rozpaczy... Turkulowi dreszcz poprzez ciato
przebiegatl. Nastawiat uszy, poruszal chrapami jak wyzet: czul sztukg!...
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— Smiech taki wart zycia — rzekl. — Ten $§miech spod piwnicznych wierzei groboéw
dochodzi: tak si¢ $mieja dawne wielkie trupy nad dzisiejszym zyciem... O, kto
Smiech taki ustyszy, ten sam $miac¢ si¢ przestanie!... Ciebie, Borowski, widoma taska
Boza opromienia. Ty z Boza taska $miate$ walczy¢... A tamto wszystko, ten naw6z
sztuki — gardz nim! Wszystko co nasze, co mtode, co dzisiejsze — t0 nikczemnos¢,



to brud i rozkosz zatosna! Ale my jeszcze nienajgorsi — skoro §miac si¢ tak umiemy
— z zycia, z ludzi, z samych siebie... Smiej si¢, Borowski, $miej! Ten $miech bedzie
tryumfem naszej szczerej sztuki nad naszym ktamnym zyciem.

Szumialo miasto 1 gadata rzeka. Drgajaca tuna rozrzucata si¢ po niebie coraz to
szerszym plaszczem. Gwiazdy gasty. I trzepotala sig ta tuna na chmurach, jako wielki
krwawy ptak; cicha 1 niema, probowata jakby zniewoli¢ do ratunku oboj¢tny huk,
zgietk 1 gwar pustego zycia miast wielkich. Czarne wieze kos$ciotow strzelaty w tej
krwawej topieli coraz to wyzej 1 wyzej: zapomniane od ludzi, same nieba si¢gaty,
Boga wzywaly na ratunek.

Turkul spojrzal na Borowskiego. ,,Przeciez on splynie tgsknota jak krwig —
pomyslal. — Przeciez on z tesknoty za nia powiesi si¢ najdalej za dwa, trzy lata. Tacy
nie strzelaja si¢ nawet".

I nie potrafil tej mysli opanowac:

— Wiesz ty, ze tym razem na $mier¢ idziesz?

— Wiem — Borowski machnat reka.

Po wiaduktach migdzy murami biegt pociag, skakat z foskotem po zwrotnicach,
wypadt z dala na nasyp, gwizdnat 1 pedzit przed si¢ w obce, dalekie §wiaty... Pozostat
po nim ten ped 1 rozmach w powietrzu, to rozpierajace piersi pragnienie lotu...

— Pora nam!

— Pora...

CZESC DRUGA

Jeszcze tuna pozaru tlita si¢ na niebie, gdy Jelsky wychodzit na ulice. Diugie wycia 1
skomlenia swistawek fabrycznych zwiastowaly ciemnym przedmiesciom $wit.
Ledwo dostrzegalna mgta zmywata kamienice 1 bruki niby deszcz ulewny. Ostra won
miejskiego poranku: zapach wilgoci, alkoholu i §wiezego pieczywa. Srodmiescie
usnglo nareszcie 1 cisza legla na pustych ulicach. Gdzieniegdzie tylko o$wietlone
sutereny; wewnatrz biale, jak cienie snujace si¢ postacie i ten ckliwy zapach ciasta 1
drozdzy. Jelsky wyproznitby w tej chwili kieszenie za filizankg czarnej kawy, ale
kawiarnie byly juz zamknigte, czy tez jeszcze nie otwarte. Czut oskome w gardle 1
obrzydliwa niemoc w cztonkach. Ksi¢zyce lamp elektrycznych ¢mity si¢ ponad ulica
juz tylko z rzadka gdzieniegdzie rdzawym, ce-glastym jasnieniem. — ,,Ta
0szczedno$¢ magistracka!" — gniewat si¢ Jelsky. ,,Ludzie — filozofowal wnet potem
— powinni zy¢€ 1 spa¢ na przemian. To regularne zamieranie zycia z tej tylko racji, ze
stonce zaszto, przypomina stare przesady 1 jest resztka melancholii poczciwego
zywota naszych dziadow".

,,Kawiarni!" — dopominato si¢ w nim jakie$ rozprzgzenie wewngtrzne.

Poza olbrzymimi szybami naroznych wngtrzy widnialy jeno po ciemku fantastyczne
rumowisko krzesel na stolikach. I tam tlit sig, gdzies w kacie, tylko jeden ptomyk
gazowy, rzucajac migdzy te ruiny i na zgaste, zma-towane lustra tajemnicze zolte
smugi. ,, Tiens! — Jelsky
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zatrzymal si¢ bezwiednie — w takich wngtrzach pokutowac¢ powinni samobojcy
miejscy". Popatrzal, podumat, laseczka w bruki podzwonit 1 poszedt dalej. Tuz za
rogiem ulicy, wparte w wegiel, zadrzemane i jakby przylepione do muru, czyhaty
maruderki nierzadu. ,,Mors syphilitica" — przypomniato si¢ skadcis Jelsky'emu i



stangly mu przed oczyma ludzkie kalectwa. Na przedmiesciach wyty bez przerwy
swistawki fabryczne. Jelsky'emu zdawato sig, ze styszy suchy, suchotniczy kaszel
wyschlych, zapracowanych kobiet, rzucajacych obfite pomioty zottych, wzdgtych 1
rachitycznych dzieci, zalegajacych, jak robactwo, przedmiejskie zautki.
,,Kawiarni!"...

Odpial kotnierzyk i schowat go do kieszeni, nastawit natomiast kotnierz sakpalta,
zsunat cylinder na czoto, weisnat rece do kieszeni. Roj czarnych, dokuczliwych mysli
przeptaszat upartym nuceniem mitosnej piosenki:

Nietoperze ro-o-jem Reszte krwi mej pija...

,» IrZeba pisa¢ sprawozdanie o Yvetce!"...

Ryk sygnatéw fabrycznych zgluszyty odlegte, ponure grzmoty. Jelsky zmieszat
melodi¢ 1 zaspiewal w takt tych loskotow dalekich:

Et du fer pour travailler...

Caira, ira, iral... — bily mtoty parowe na przedmiesciach.

Jelsky potknat si¢ o co$ biatego. Podnidst z trotuaru wachlarz, obejrzat 1 powachat
go. ,,Lilas de perse fleuri... Lubig!... ktorej to z nich tak pachniaty ramiona? Za$ ona
pachnie z gospodarska woda kolonska, co przypomina bole zgbow, migreny,
rekonwalescencje po ci¢zszych wypadkach porodow... Dziwig sig, jak maz mogt to
znosi¢!"
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Stycha¢ wreszcie pierwszego przechodnia. Zblizaja si¢ jakies cigzkie, brutalne kroki.
Jelsky machinalnym ruchem chowa wachlarz za pazuchg... Nie mundur wszakze, ale
ubranie cywilne, co wzbudza w Jelskym grymas niesmaku.

— (dzie sig palito?

— Nie wiem — brzmi twardo wyniosta odpowiedz. Blysk oczu czujnych,
podejrzliwych, i kroki oddalaja si¢ powoli. — Majestat! — mruczy za nim Jelsky. —
Krol ciemnosci! Chamstwo wech ci zepsuje, nie wytropisz nic.

Ledwo ten znikt na zakrecie, a tuz poza Jelskym, jakby spod ziemi wyrosta, zjawia
si¢ baba w ciemnej chustce 1 ciagnie za soba matego wyrostka o dlugich kruczych
wlosach. — ,,Signor! signor! — ¢e!..." — styszy za soba Jelsky wtoska mowe 1
obrzydliwy porozumiewawczy syk. Odgadujac zamiary, rzuca im krotkie: ,,Va via!"
— Przypomina sobie wachlarz i rzuca go im. Matka z dzieckiem dopadaja do tego
kesa jak dwa psy.

,Jak te szelmy rzezbiarze podle optacaja swych modeli!... Takze ofiary sztuki —
tiens!... Chtopczyk wykuty z kamienia zdobi prawdopodobnie, jako duszyczka,
mogil¢ niejednego opryszka lub kokoty... Ars longa, vita brevis..."

Jelsky roztozyt ramiona 1 ziewnat na cata ulice.

Cisza, pustka 1 sennos¢ wilgotna wokot, a jednak czu¢ budzacy si¢ gdzies ruch; ucho
nie styszy, lecz odgaduje, z cigzkiej atmosfery oczekiwania wylawia jakies
westchnienia, szepty pacierza, prgzenia zmgczonych cztonkoéw; jak gdyby pod te
ustawiczne, obmierzte Swistki fabryczne rozbudzily si¢ wreszcie 1 kamienie w
brukach. Nagle...

Ave Maria, gratia plena...

Ciche, pospieszne dzwonienie, jakby skowronkowy pierwszy wzlot przed switem.
Sygnaturka rozkotysata sig, drga, bije, trzepocze sig, jak ptak.



Ave Maria, gratia plena...
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A tam na przedmiesciach wala juz mtoty po ciemku, huczy i1 dudni juz praca.

Jelsky zapalit cygaro, rozpiat palto, rozpiat kamizelke, zdjat cylinder: cos ttoczy,
dtawi, dusi po prostu... ,,Przeciez, u Boga, ta Borowska nie jest dziewczyna! A ja
mam wrazenie, jak gdybym krzywde dziecku..."

,,Kawiarni..."

Na krancach miasta rzucaty pierwsze pociagi w nocna mgle dtugie ptaczliwe
skowyty.

,Plerwsza beczka!"— krzyknat jaskrawy szyld na m¢tnie oswietlonych drzwiach
matego szynku. Jelsky nie namyslajac si¢ skoczyt do izby ciasnej i cuchnacej jak
stodowa piwnica. W brudnym swietle zakopconej lampki kilka cigzkich, fatdami
szerokich bluz twardo zarysowanych sylwetek. Mgta, para czy tez mgtna zadymka
oddalata ich zaspanym oczom Jelsky'ego w gltab daleka i1 bezbarwna. W pospiechu,
na stojaczke, wlewali w siebie pierwsza dawke dziennej trucizny. Jelsky siadl za
stotem, dmuchnat w piang podsunigtego kufla, skrzywit sig i1 kazatl sobie zgotowaé
czarnej kawy.

— (dazie, si¢ palito? — ziewnal niedbale.

— Sktady drzewa nad kanatem. Dwoch ludzi upiekli... Zonatych.

— Kto taki?

— Juscic€ straz. A od czego ona zreszta?... Moze 1 tamci dwaj byli ubezpieczeni na
zydowski dochod. Pozar to jest intratna rzecz. — Suchy, ochrypty i zty §miech kilku
basow, jak zgrzyt trybéw w maszynach, plusk biatej piany o kamienng posadzkg 1 ten
zaduch chmielu — duszny, jadowity.

Dano wreszcie kawe 1 Jelsky odnalazt mysl swoja. ,,Taki ja dobry jak 1 Kunicki! —
rozmawiatl ze sobg

gryzac nerwowo ogarek cygara. — Oszczedzam zreszta jego watte sity nerwowe 1
ratuje karierg... Ty za§ moglby$ adresowac swoj testament imieniem, ad personom, a
nie pisa¢ go jako list otwarty dla ochotnikow... Przede wszystkim spalitaby si¢ gdyby
nie ja— przez t¢ lampg. Nastepnie, kto by ja docucit? kto datby niezbedne dla
rozpaczy echo? kto otrzasnatby z tego odrgtwienia w tumanie nieszczgscia? z tego
leku przed skupieniem mys$li? z trwogi jakby nie przed tym, co sig stato, lecz ze co$
podobnego sta¢ si¢ w ogole moze?... Ochotnik musi mie¢ stalowe nerwy!... A potem
to zatrzepotanie si¢ kobiece: ,,Pobiegne! wstrzymam! uratuje!" W czyich§ oczach
musiala wyczyta¢ odpowiedz rzeczywistosci: ,,Nie wroci, nie cofnie sig, wroci¢ nie
zechce 1 nie moze".

Jelsky wspominat. Gdy mysli przyniosty mu powtorzenie wlasnej wymowy,
rozchmurzyta si¢ nieco twarz, wyobraznia zagrata zywiej, jedrniej, kaprysniej. To¢
przemawiat jak Oktawiusz:

,Jednakze Brutus byl to dzielny maz". — ,,Ja nie przezyje! ja zy¢ nie chcg!" —
,Jednakze Brutus byt to dzielny maz." — ,,Boze, mdj Boze, co ja poczng!" —
,Jednakze Brutus byt to dzielny maz." — ,,I co ja mu zlego zrobitam? za co? za co on
mi zycie zniszczyl?!" — | Jednakze Brutus..." — ,,0, wy wszyscy jestescie
jednakowi!"

Chwata Bogu: ,,my!" To rozszerza pocieszajaco widnokregi. A wigc my: ,,My..." Jak



ona serdecznie, jak poczciwie 1 bezradnie ptakata! ,,Pani, pani Zofio! przyjaciele,
obroncy..." — ,,0, wy jestescie!..." Jak ona okropnie ptacze! A wigc znowuz ,,my":
,»My..." — ,,Niech pan idzie, niech pan natychmiast odejdzie! Ja w tym stanie, w
takim ubraniu nie powinnam by¢ z panem".

Jelsky zatart rece. Ta literacka projekcja niedawnych wydarzen data mu zupetnie
niespodzianie podniety i .sensacje silniejsze niemal od samego faktu. ,,Ta scenka
miata przeciez w sobie kapitalne smaki" — przyznawat we wspo-
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U — Prochno
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mnieniach. Bawil si¢ wigc mysla, przeplatal swe wspomnienia dopuszczeniami
wyobrazni:

Jak to biedactwo ba¢ si¢ musi samotnosci, jak drzy na sama mysl o niej. Ta
wczorajsza jeszcze Zochna, ktora uktadano prawdopodobnie do t6zeczka, dzi§ sama
jedna, samiutka, w tym wielkim, obcym miescie!

Bo miasto musi wszakze by¢ rzecza straszna dla Zochny?

...Ulica dluga, dtuga... pelna $wiatla, potyskow, barw... $cisk, tlok, turkot. Nie widac
nic. | te toalety! ,,Je-jej, jakie toalety! Tam, na przyktad, w powozie. Hm, hm! —
dziwi si¢ Zosia. — Czarnych, powaznych panéw tyle — i tych paskudnych, co
kobiety zaczepiaja. O, jest taka kobieta; druga, trzecia... Boze wielki, zeby mnie kto
nie wziat za tak a." — I Zochna poprawia pewno co rusz woalke 1 kapelusz. I te
wystawy sklepowe! Gdy si¢ idzie bez mgza, nie mozna si¢ nawet wcale zatrzymac
przed sklepem, bo zaraz wezma za taka... ,,0O, spojrzal na mnie jeden pan, drugi 1
tamten — niesmiaty. Obejrzal si¢ raz jeszcze. I ten oto paskudny oczy wytrzeszcza.
Wiadek by ci dat — no?..." — ,,Wtada, Wtadus, czy ja dobrze dzis wygladam? Czy
tadna jestem? Ktora tadniejsza: ja czy tamta w powozie? Lubisz mnie?... A co wigcej
lubisz: usta, oczy, czy tez?... Patrz, taki tam fadny szlafroczek w wystawie! Ojej!...
Co wigcej lubisz, Wtada, wlosy moje, czy tez?..." — ,,Zocha, nie ple¢!" — ,,Wiadus,
wiesz, ja rada jestem: tak wesoto!... Patrz no, patrz, tam w sklepie: jaka to niektore
bielizng nosza. Czy przyzwoita moze takze?... Wtada, kup mi taka. Albo nie trzeba,
bo pieniedzy nie ma. Szkoda, ze nie ma pieniedzy! Ale kup mi za to ciastko... albo
lodow... albo szampana. O, to drogie, prawda! Nie mozna szampana. Chcg... cheg...
Sama nie wiem. Zafunduj dorozke. Albo nie — pocatuj mnie lepiej." — ,,Zoska, nie
psoc¢ na ulicy, bo ludzie Smiac si¢ beda." — ,,Niech si¢ $mieja, nie boje si¢ wcale,
nie!" — wola Zoska rezolutnie i tuli sie, tuli do ramienia meza. ,,Patrz, Wlada, tamten
juz czwarty raz naprzeciwko nas idzie. I jak $§miesznie patrzy! Wtadus, ja zrobig na
niego oko — mozna?... Wiesz, Wtada, co niektorzy pewno mysla: ze ja jestem taka, a
ty z tych paskudnych... Widze, Ze ja si¢ tym Niemcom co$ bardzo podobam...
Cieszysz si¢, Wtada? Ja sig ciesze!"

Takie to — myslat Jelsky — odkrywcze podroze w obce, wesole swiaty odbywata
prawdopodobnie Zoska, spacerujac z mgzem po ulicy. Ale samej wyj$¢ na miasto:
,Brr!" A teraz rozpacz 1 Igk samotnosci rysuje jej t¢ sama ulicg w ciemnych,
ponurych 1 wrogich barwach. Sama jedna! Boze, co ona pocznie sama w czynnym
wirze tych obcych, frasobliwych 1 zimnych jak metal twarzy. Tak mysli
prawdopodobnie 1 drzy jak 1i$¢ osiny. ,,Zging, przepadng! Ja jestem staba,




niedot¢zna... O, ja jestem do niczego..." Nie, nie, tak mowi¢ nie nalezy. Ona jest tylko
prawdziwa kobieta. To jest takie nowe, takie wyjatkowe, takie fenomenalne! To si¢
powinno ceni¢ jak skarb najdrozszy zycia, wielbi¢ jak... Jednakze Brutus byt to
dzielny maz.

,,Niedobry! niedobry!..." Szlocha, skarzy sig, zali, pieSci niemal tym placzem. Z jaka
bajeczna naiwnoscia, jak cudownie 1 piesciwie kocha ta kobieta sama siebie. Przeciez
to jest nadzwyczajny material na pyszna namigtnicg. Tam do diabta! to si¢ ceni
rzeczywiscie... ,,Samotnos$¢ dla kobiety w obcym miescie jest gorsza od piwnicznego
grobu. Na bulwarach kazde mg¢skie spojrzenie to oczy pajaka; po zautkach jakies$
mroczne, ponure zycie: podejrzenia, policja, gnusne knowania wystepkow, areszty,
cyrkuty, $ledztwa. W domu za$, po pokojach, walgsa si¢ duszna, ztowroga cisza, z
kazdego kata wypetza cien jak ptaski gad i ostrym spojrzeniem pyta: co ty poczniesz?

co poczniesz ze soba?... Jednakze Brutus..." —,,0, podty!"

»Samotnos¢ dla kobiety jest zgota rzecza straszna, wszakze Oktawiusz... Nie trzeba
wzbrania¢ przyjacielowi raczki..." — ,Ja jestem taka biedna, taka biedna, panie
Jelsky!"
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Chwata Bogu: ,,panie Jelsky". To zwgza pocieszajaco widnokregi. Za serce
chwytajacy cichy zal wyczerpanego ptaczem dziecka. ,,Pani jest dzieckiem, dobrym,
najlepszym, biednym i nieszczesliwym dzieckiem." — ,,Panie Jelsky, ja juz sil nie
mam... Boze, 1 te moje wtosy. Niech pan na mnie nie patrzy". I jakby w tym
bezwladnym oparciu si¢ o niego, w poczuciu ludzkiej obecnosci znajdowata nieco
spokoju. ,,Niech pan pusci reke. Ja wiem, ze pan jest dobry, zacny, poczciwy... Nie!
nie klgkac! Na mitos¢ boska, co pan robi! Ja wcale nie jestem warta, zeby mnie
kto!..." — Ostatnie zerwanie si¢ gigbokiego piersiowego placzu.

,,Pani, pani droga!... pani Zofio!... dziecko!... biedna Zocha".

,,Panie Jelsky! moj panie Jelsky!..."

W ckliwej 1 dusznej atmosferze szynku przeciagaty przed oczyma Jelsky'ego
kalejdoskopowym wirem dziwnie postrz¢pione obrazy wspomnien. Nagle uderzyt si¢
oburacz po kolanach. — liens! To jest une scene a faire. Przeciez to jest Swietne jako
temat!

— Kawy jeszcze!... Macie tam cygara?... Ognia! Dzigkuje.

Rzecz ma w sobie mita, popularna psychologijke, posiada sama w sobie warunki
sceniczne. Za$ pikanteria sceny na tle leitmotywu rozpaczy jest wprost
secesjonistycz-na!l... A gdyby tak machna¢? Hm?... Der Fall Angelicas, eine
FamilientragOdie von Karl v. Jelsky. Ja — to jest on! — czuj¢ to, bedzie narysowany
Swietnie. Atmosfera moralna w sztuce nie powinna by¢ zbyt powazna: jo, so, lo-la!
Wienerluft!

— Ja pana pamig¢tam — huknat mu kto$ basem nad uchem. — Pan z gazety?

— Mniej wigce;.

Robotnik przed nim poczerwieniat w jednej chwili 1 zaperzyt si¢ jak indor.
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— Ludzkie zycie wigcej warte niz zydowskie drzewo! —| parsknat bez blizszych
objasnien. — Ludzi zonatych... Ubezpieczenie od wypadkow powinno by¢
magistrackie albo panstwowe. Ludzi Zonatych... O!



Zakrztusit si¢ impetem wlasnego monologu. Chciat widocznie co$ jeszcze
powiedzie¢, ale nagle zawrdcil 1 wyszedt trzasnawszy drzwiami, ze az szyby jekty. Z
gromady przed bufetem rozlegt si¢ pomruk aprobaty 1 potakiwania. Ten 1 6w rzucit
jakie$§ zdanie w kierunku Jelsky'ego. Niebawem otoczyta go grupa robotnikow;
posypaly si¢ gradem opowiesci o pozarze. W regkach Jelsky'ego znalazt si¢ wnet
notes; pytania i odpowiedzi poczely si¢ krzyzowaé z bltyskawiczng szybkos$cia.
Niedawne wspomnienia wraz z tematem sceny d faire odsuwaty si¢ coraz dalej 1
dalej...

— Zrobi pan co do gazety?

— Toz robig!

— A straz na przedmie$ciach mamy podta — beczki dziurawe.

— Widziat ktory z panow?

— Ja widziatem, jak z beczki cieklo.

Gdy otwierat drzwi do swego pokoju, sptoszyt sprzed biurka Mullera. ,,Maly" zerwat
si¢, jak oparzony, rzucit si¢ na t6zko 1 odwrocit si¢ tylem do $ciany. ,,Twérczos¢ byta"
— wnioskowat Jelsky. Nawiazato mu to w mys$lach nici zerwane przez wiadomosci o
pozarze. A ze Muller do gawedy wciagnac si¢ nie dawal, filozofowat sam: juz sama
obecnos$¢ tego cztowieka podniecata mu mysl 1 wprowadzata ja na tory paradoksow.
Rozmyslat gtosno o kobietach.

— Wiesz, to jest jeszcze wielki problem: kobiety uczciwe czy heteryzm? Bo pomysl
tylko — wywodzit kroczac z rekoma w kieszeniach po pokoju — kilka godzin
rozpaczy 1 jeku, cate morze tez, trwoga samotnosci, lgki ztych
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przeczu¢ i — le moment approche — obojczyki stercza zatosnie i prosza widza o
wspoélczucie, zas smetny zapach wody kolonskiej gotdéw wprowadzi¢ mtodego
marzyciela w nastrdj anemicznego kwietyzmu, skompromitowaé go pochwata
szlachetnej ,,dobroci", oraz narazi¢ na propozycj¢ ,,badzmy przyjaciotmi".

— O czym ty?... — zaniepokoit si¢ nagle Muller.

— Chce powiedzie¢ ogolnie, ze kobiety w monogamii traca zbyt tatwo wlasciwe
kryterium wywieranego wrazenia. Jest to los podobny do fatum poety samotnika.
Kobiety w monogamii zapominaja, ze na impresj¢ sktadaja si¢, procz petniejszych
ksztattow, jeszcze 1 fale migciutkie-go jedwabiu, obloki koronek, lekki i dyskretny
bukiet perfum, harmonijna cato$¢ w kompozycji otoczenia, wreszcie umiejetnosc,
umiej¢tnose, raz jeszcze umiejetnos¢ — bodajby nawet w usmiechu tylko. Zupehie
zreszta jak w poezji... Jednym stowem, uczciwe kobiety... — Jelsky strzelat
niecierpliwie z palcow, krzywit si¢, wreszcie machnat 1 wytrzasnal jakby z rekawa:
— Ca ne m'amuse plus!

Muller uniost si¢ na tokciach 1 zapatrzyt w niego.

— Wigc tamte?... Juz tylko tamte! Jezus Maria, Jelsky!

— Noo0? — przeciagal niedbale Jelsky, gdyz w tej chwili byt juz zajety czyszczeniem
paznokci. — Jestes$ dzi§ pokutny? Hm?

— Jelsky! Jelsky!... Dalej zaj$¢ juz chyba niesposéb, dalej juz ani kroku!... Czy tobie,
Jelsky, nie pachnie chwilami wiasny dowcip jak lufa rewolweru?

— Tym czarnym otworkiem — odpart flegmatycznie Jelsky — ziewa w skron nuda,
krzyczy rozpacz marzyciela. Ja zyje, staram si¢ zy¢ najintensywniej. Zas$ ty...



— Coja?

— Marzysz, maty, marzysz niepoprawnie; w blotku nawet po uszy siedzac, marzysz.
Wszelkie zto takich najtatwiej si¢ czepia: nie dosiggnie ci¢ w zZyciu, omota w my-
Slach... Albowiem popetnites nierozwage, podobnie jak 1 my wszyscy, wybrawszy
profesje artysty. Trzeba byto zosta¢ fabrykantem, kupcem, wszechstronnym lekarzem
lub estetycznie usposobionym prawnikiem. Ci ludzie maja rownowage w zyciu! Zotw
jest w poréwnaniu z nimi stworzeniem eterycznie chwiejnym. U nich nawet
nikczemno$¢ osadza si¢ na dno duszy cigzko, solidnie, jakby dla zréwnowazenia tej
pesymistycznej melancholii, jaka ich napawa filozofia Malthusa i Darwina, nawet
ghupstwo wystepuje w szlafmycy zdrowego rozsadku lub w rozdartej szacie
oburzenia, nawet interes stroi si¢ w jubileuszowy frak spolecznej zastugi. Ci ludzie
maja rownowage!... Panowie ci posiadaja czasami corki na wydaniu. Jest to jedyne
zrodlo, z ktorego sztuka moze zaczerpnac rOwnowagi u spoteczenstwa, oraz kapitalna
ucieczka dla tych...

— Co uprawiaja profesje artysty — przerwal mu Muller.

— Chciatem cig tylko namowié, jak to co dzien czynig, abySmy si¢ pozenili bogato.
— Jestem codziennym i cierpliwym uchem twoich marzen.

— Mamy dhugi, Muller ku, mamy przerazliwe dlugi! — Jelsky rzucit sig na fotel,
wyprezyt ramiona i ziewnat przerazliwie. — To jest mego katzenjammeru zwrotka
zwykle koncowa i najsmutniejsza... Aaa! — ziewnal po raz drugi. — W ogole, jestem
smutny; do§¢ powiedzie¢, ze chce pisa¢ dramat. U-uchL. Jestem zmordowany...
senny... Gdybym mogt obcowac sam na sam z nieskonczonos$cia (w intymnym tete a
tete bez dozoru tesciowej ironii): jednym stowem, gdybym byl wspotczesnym poeta,
potknatbym nawet nieskonczono$é. Swiat bywa przerazliwie nudnym tynglem... Uu!
Jakze mnie strzyknglo w nodze!... Aktorzyska na scenie zyciowej zmanierowaly si¢
doszczetnie i przestaja juz bawic. I ty, Mullerku, bywasz nudny z twym tworczym
milczeniem. Co do mnie, lubi¢ gadac
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pod wieczor, zanim zasng; w przeciwnym razie gada we mnie melancholia. Zwaz,
proszeg, ze 1 wtedy co$ gada, zawsze 1 ciagle gada... Sumienie bywa hatasliwym
mlynem.

— Na matej wodzie — mruknat Muller.

— Trafiasz tym, jak w sedno, w geneze wspotczesnej tworczosci poetyckiej. Mam
dla siebie, procz szacunku, 1 wyrozumiatos¢: ja wierszy nie pisze!

— Wiesz, Jelsky?... — Muller rozesmiat si¢ nagle i usiadt na t6zku. — Sadzac z
wymowy i dowcipu, musiate§ dzi$§ popetni¢ nie lada nikczemno$é. — Jelsky
pochwycit poduszke z kanapy 1 cisnat mu ja z rozmachem na glowg.

— Psycholog! — zasmiat si¢ w odpowiedzi.

Whnet potem nachmurzyt sig, szlifujac uwaznie paznokie¢ srodkowego palca u lewej
dtoni.

— Do diabta, trzeba na jutro rano przygotowac artykut o Yvecie?... Maly, powiedz co
o Yvecie! Podobata ci si¢ Yvetta?... Ale jakze ta twoja biata raczka z lozy? Ona si¢
dopetniata z Yvetka w kontrascie. Stuchaj, Muller, czy to datoby si¢ zuzy¢ w
sprawozdaniu — felietonowo niby?



— Mozna, wszystko mozna.

— Czy ci Yvetka nie przypominata kruka, a ta jej piosnka — zerowego krakania nad
padling? Zas ta twoja — sep.

Muller zerwat si¢ znowu 1 méwit szybko w nagtym goraczkowym podnieceniu:

— Ta woskowa lala szeleszczaca jedwabiem, biale ciato na plakaty mydet
toaletowych, trup z przepychem ubrany, flakon ekscytujacych perfum, beczka do
wlewania w nig szampana. To nie mowi wcale, beczka u§miecha si¢ tylko jak
automat za kazdym dotknigciem. Widzisz: s¢p-$cier-
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wnik, z jego potwornym, oci¢zatym chtodem, z ta wstrgtna sennoscia sytego
Scierwem ptaka.

Jelsky jednym susem wyskoczyt z fotelu 1 poczat krazy¢ rezolutnie po pokoju.

— Chtlop tylko w gorzatce smak znajduje. W takim spokoju jest bardzo cos!... Na to
mroza szampana. Ta Galatea pozwala ci by¢ Pigmalionem... E, Miillerku, jestes$
dziecinny!

— Jelsky, porzuémy ten temacik, bo... bo ci lakierki oplujg.

— Za wlasne grzechy.

— Jelsky?... — zachnat si¢ czy tez jeknat Muller i upadiszy na poduszki odwrocit si¢
tytem od niego. Ale Jelsky wpadl nagle w doskonaty humor: przysiadt si¢ na brzeg
t6zka, poczatl techta¢ Mullera 1 kutakowac Zartobliwie.

— Dzieciuch!... serdeczny!... naiwny!... Jakes ty sig, chtopcze, uchowat na tym
swiecie? Miillerku, Miillerku, nie migtos$ ty sumienia, bo gotowes wygnies¢
wszystkie drozdze ze swego talentu.

— Poszedt precz!

— Badz filozofem, poeto, 1 przyznaj, ze badz co badz to sa drozdze!

— Co?! Czego!?

— Sensacji, temperamentu, a wigc 1 sztuki. Z wlasnego zycia nalezy jak z filozofii
wyciagnaé nieubtagane konsekwencje.

Muller usiadt na tozku.

— Kokoty?! — krzyknat i zatrzast si¢ suchym zgrzyt-liwym smiechem.

— Uch, jakis$ ty trywialny! I $miejesz si¢ brzydko... A oczy ci §wieca jak u wilka.
Zachtysnat si¢ tym $miechem Muller, poczat kasta¢ 1 splunat wreszcie krwia w
chustke.

— Uch, jaki$ ty — przekonywajacy!
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Jelsky siggnat po butelke z lekarstwem.

— Roztworz dziob! Wypijesz tej obrzydliwosci ze dwie beczki 1 bedziesz zdrow jak
fabrykant margaryny. Kunicki méwi, ze mikstura jest ostatnim stowem. Rzecz na
wskro$ modern.

— On tak tylko dla sugestii — odpart sme¢tnie Muller. Roztrzast go i obezwiadnit ten
kaszel.

— Widzisz go, jaki przebiegly

Zamilkli. Jelsky pisat felieton. Muller lezal na wznak 1 wpijat si¢ wielkimi,
goraczkowymi oczyma w zwieszajace si¢ gdzie§ spod putapu sptowiate skrzydta
wypchanego ptaka.



— Wiesz — przerwat Jelsky milczenie — stosuje forme do przedmiotu i piszg o
Yvecie w stylu decadence. Zdania krotkie, strzeliste, miedzy stowa rzucam gars¢
kropek i do-mysInikoéw, metafory jakby zywcem wywiane z leksykonu: tu z patologii
roslin, owdzie z mineralogii, gdzieniegdzie mata niespodzianka z Maeterlincka.

Nie wytrzymat Muller 1 parsknat §miechem wraz z autorem. Jelsky za$, piszac
szybko, rozprawiat dale;:

— Walgsaja mi si¢ po wierszach jakie$ reminiscencje chaldejsko-egipskie:
zawdzigczam to oczywiscie asocjacjom wywotanym przez sgpa... Krytycyzm mdj,
jak widzisz, czuwa ustawicznie: piszac najmodniejsze ghupstwo potrafie zachowaé
Zawsze pewne pozory sennej poprawnosci starego dobrego stylu. Mito$nikom
tradycji narodowoliterackich moze si¢ nawet przypomnie¢ drzemiacy przed biurkiem
redaktor z tabakierka w reku... I c6z ty na to, maty? — dopominat si¢ nie otrzymujac
odpowiedzi.

— Jeszcze$ za mnie nie odpowiedziat? — zdziwit si¢ Muller. — Jesli cheesz
koniecznie: jeste§ dekadent umiarkowany, romantyk neopraktyczny, radykat
miodokonser-watywny, artysta indywidualno-popularny, cygan cylindrowy; jestes,
jednym stowem, dziennikarz europejski.
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Jelsky zachnatl si¢ niecierpliwie:

— To wszystko razem jest gadaniem z Bozej aski neurastenika, wieszczego
improduktywa z parafialnego zakatka czystej sztuki. Boj si¢ Boga, Muller! wyscie si¢
zdazyli naprzykrzy¢ juz rozsadkowi, zycie z was si¢ Smieje na cale gardlo... Jak wy
mozecie samych siebie bra¢ jeszcze na serio?

— Nie bierzemy, Jelsky, nie; tylko w inny, mniej wesoty sposob, nizli ty to czynisz.
— No — przeciat Jelsky — jezeli nas humor tylko r6zni! Za karg nie przeczytam ci
artykutu o Yvetce.

— Czyta¢! — kaprysit Muller opryskliwie.

— Jednak jeste$ ciekaw, co w gazetce bedzie stato — he? Wy wszyscy jestescie
jednacy: ,,Jelsky taki, Jelsky owaki, Jelsky nie jeste$ co dzien genialny" — a jednak
zaden nie wytrzyma, zeby go nie przeczyta¢. — Moj kochany, znam ja swoj thumek!
Inaczej nie bylbym dziennikarzem. Ja jestem nerwem waszego zycia. Gdyby Jel-
sky'ego nie bylo, nalezatoby go stworzy¢.

Muller stat juz przy biurku i zapalat papierosa. Cmit gwattownie, chmurzy? sie,
marszczyl: wida¢ byto, ze skupiona uwaga przejedzie, jak ostrym nozem, przez
felieton Jelsky'ego. ,,Mozna lekcewazy¢ sobie §wiat, ludzi, zycie, samego siebie,
wlasny talent, ale trzeba miec talent — zastrzegal na poczatku. — Inaczej, to
wszystko stoi tylko na cynizmie. A ty mi si¢ zawsze jak wegorz przemykasz." Stuchat
wigc 1 chmurzyt si¢ coraz bardziej. W chwili, gdy chciat przerwac Jelsky'emu,
zakaszlat strasznie; cialo sig¢ zatrzgsto, twarz spasowiata, w gardle poczeto mu rzgzic,
gra¢ 1 chrypie¢. W miarg tego kaszlu wzrastal w nim upor 1 zawzigtos¢, jadowita
zto$¢ zbierata w oczach. Przemogt si¢ 1 wyrzucit ochryptym glosem:

— Staczasz sig... beznadziejnie w przepas¢ banalnosci! — Porwat go znéw kaszel z
brutalna, bezlitosna przemoca: zrywat mu piersi, miotat cialem 1 rzucit wreszcie

171

0 t6zko. Ciato roztrzast, duszy wszakze nie zmégt: na zmgczonej twarzy zaskrzept



hardy upo6r, a w poczerwieniatych, gieboko zapadtych i jakby mgla zasnutych oczach
jaki$ zimny btysk nienawisci.

— Roztart ci¢ ten mlyn — wykrztusit z trudem — na pyt i proch uliczny... Nie
wierzy¢ nawet w samego siebie

1 nie mie¢ talentu... To nie mozna, to juz wcale nie mozna zy¢... Stuchaj, Jelsky...
czemu ty... czemu ty w teb sobie nie strzelisz?

Jelsky porwat si¢ na rowne nogi. Pohamowat si¢ jednak w tejze chwili 1 sktadajac
papiery przecial chtodno:

— Poczekam, az ty umrzesz.

— Niedlugo...

Uporawszy si¢ z kaszlem, padt Muller rgkoma na oparcie t6zka, splott je i1 przy legt
na nie podbrdodkiem; goraczkowym spojrzeniem wpijat si¢ w Jelsky'ego, wgryzal mu
si¢ w dusze, wlepial w twarz 1zawymi 1 zaczerwienionymi od kaszlu oczyma.

— Chcesz?... — szepnat przeciagle i dokonczyt wzrokiem swe pytanie. — Chcesz
razem? chociazby zaraz? Ja zawsze gotow...

Jelsky nie pojat od razu, zwrocit si¢ jednak czujnie w strong Mullera. Zdawato mu
si¢, ze od okna powiato w tej chwili chtodem, zwiastujacym $wit. Wstrzasnat si¢
catym cialem.

— Zaczynasz swoje? — rzekt. — Dawno nie byto!... Juz ci diabet w wilcze §lepie
wlazi?

— A wiesz ty? — odbijat Muller cichym szeptem, wciskajac podbrédek w splecione
na poreczy ramiona — wiesz? Zgrzybiala kokota zwatpita ktorego$ dnia o wlasnych
wdzigkach 1 przerazila si¢ swej brzydoty. Zmyta puder, szminkg, karmin 1 pod sucha,
zjelczala skora zarysy swej trupiej czaszki ujrzata! My, dziatwa Apollina! he?... To
jest straszna klgska! wielka klgska! — to si¢ pomysle¢ wprost nie da!... He, he, Jelsky
— kochasz zycie? Powiedz
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dowcip, Jelsky, zrob kalambur, rzu¢ paradoks! He! he! he! — zatrzast si¢ 1 zabeczat
ochryple jak stary koziot. Na zakonczenie prysnat w kutak sztucznym, forsownym,
zgrzy-tliwym chichotem.

Jelsky'emu rzucita si¢ krew do gtowy; dopadt go, schwycit za ramig i wciskat z
catych sit w poduszke.

— Zgrzyta, zgrzyta, zgrzyta grzech w tobie? — betkotat goraczkowo. — Za bary
wziat si¢ grzech ze Smiercia... Twe sumienie nie jest gadatliwe; ryje jak kret po
ciemnej duszy... Nie tyle przed grobem drzysz, ile przed tym, ze wen samotny
wstapi¢ musisz... Nie tyle rozpaczy sig boisz, ile tej mysli, ze w swych ciemnych
nocach sam, zawsze sam jeden krolowac bedziesz. ,,Czuj, czuj, co si¢ we mnie
dzieje!" — tak twoj strach wielkimi oczyma krzyczy. ,,P0jdz! pdjdz! pojdz w tg
ciemng noc moja, gdzie $mier¢, diabet 1 hetera sabat taneczny $wigca..." Nie znosisz
chtodu na cudzej twarzy, u§miechu w cudzych oczach, pewnosci w ruchach nawet nie
lubisz, nienawidzisz schludno$ci w cudzym ubraniu: zgota wszystkiego, co o jakim
takim tadzie wewngtrznym méwi... Znam ja mowe twej nienawisci. Lasisz si¢ wtedy
1 merdasz jak pies, jak waz §liskim pochlebstwem oplatasz, jadowitymi wargami
$linisz 1 ruchliwym gada jezorem szukasz, gdzieby zadto mogt zapuscié...

Scisnat go jeszcze mocniej za ramiona, unidst nieco z tozka i puscit, jak pitke, o



poduszki.

— Graj mi demona — wotal — graj! Wiem przecie: z tynglu wracasz, powloktes si¢
z jaka$ tam... Rozpusta ze tba dymi. Znam te ciemne drogi mysli, po ktérych wategsa
si¢ twa dusza bezwtadna.

Muller zwinat si¢ w kiebek na postaniu 1 zaciskajac suche rece syczatl uparcie:

— Jak ty zycie kochasz! jak ty zycie ubdstwiasz! B9j sie, cztowieku, Boga, czym ty
si¢ bedziesz w zyciu oszukiwal? Talenciku nie masz, nie masz, nie masz!

— 1dz, szukaj swego po... — Jelsky przezuwat jakies$
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stowo, gryzl, zda si¢, w zgbach, rozgnidtt 1 wyplul wraz ze $lina na §rodek pokoju. —
A jesli mi jeszcze choc raz co$ z twego czarnego repertuaru zagrasz, Wyrzuce precz.
Sczeznij, gdzie chcesz.

— Taak?...

— Zeby$ wiedzial.

Miiller powstat z 16zka, zapial flegmatycznie tuzurek i siggnat po swa peleryng.

— Wiesz — mowit porajac si¢ flegmatycznie z rozdarta podszewka zarzutki —
wiesz, co mnie w zyciu najwigcej upokarza? Oto, ze nie umiejac zarabiaé, potrafie si¢
dostawac¢ do egoistycznej kieszeni mych przyjaciot najpospolitszym wytrychem
wspotczucia... Ile ja ciebie, Jelsky, kosztuje miesi¢cznie?

Jelsky podjat ze stotu niedawno odczytany re¢kopis 1 rzucit mu go pod nogi.

— Tyle tylko... Od czasu do czasu.

— Kochasz mnie, Jelsky? — Miiller ze skupiona uwaga odgryzat przy tym szmat
podszewki. — Wierzytes we mnie? bardzo wierzytes? Pozwolite$ na swym
dziennikarstwie pasozytowac talentowi? — h¢? — aby splaci¢ ten dlug lichwiarski
zdradzie marzen witasnych... Bo przeciez kazdy cztowiek jaki§ maty procencik temu
lichwiarzowi przez cate zycie splaca... [ stata si¢ rzecz Smieszna: przywiazales sig,
Jelsky, przywiazate$ si¢ za to, ze mogtes przed kims z siebie 1 ze Swiata drwié, a
jednak w kogo$ wierzy¢, wierzy¢ mimo wszystko. Ten Smiech twdj na gruzach
wszelkiej wiary, ten otwarty cynizm w zyciu i dziennikarstwie — wiesz, Jelsky — to
dziwnie szlachetna w tobie rzecz: to szczery gtos duchowego bankructwa. Pan jestes:
czuj¢! von Jelsky! szlachcic polski! Widzisz, bo sg inni, ktorzy dla tychze przyczyn,
dlatego ze wiarg we wszystko juz stracili, sami siebie z namaszczeniem traktuja. A ty
jednak... jednak wierzysz w cos$. I dlaczego we mnie?!... Widzisz, to przywiazanie
jest takze stowianskim szczat-
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Kiem w tobie, ale ta pozostalo$¢ pochodzi z pospolitszych owiec polskich: w braku
kogo innego, przywiazates si¢ do pruskiego wilka. A skad ty wiesz, czy ja nie bylem
polipem na resztkach twego talentu? Moze ja ci potowe duszy wyssalem 1 we wlasne;j
dopiero uswiadomitem t¢ twoja polowe?! A wiesz ty, ze ludzie wrazliwi, chwiejni, a
do Zycia si¢ garnacy, modli¢ si¢ powinni co dzien: chron mnie, Boze, od samotnikow,
od osobowoscti silniejszych, bo wiarg¢ w siebie utracg 1 zmarniejg. A ty$ mnie
przygarnal. He! he! he! Czemu drzysz, Jelsky?... Imponowatem ci? Przyznaj
szczerze. Jak ty bledniesz! jak ty okropnie bledniesz! Imponowaty ci ludzkie o mnie
gawedy 1 wielkie poktadane we mnie nadzieje. A moze imponowalem ci tym tylko, ze
bytem tak odmienny od ciebie. ,,Jesli nie ja, wigc taki — myslates. — On jest tym



wybrancem losu, pomazancem kaprysu natury!" Jak tobie raczki drza, Jelsky!... ,,On
— mys$late§ — dokona tego, czego mnie dokonac nie byto sadzono. Ja ging, niechze
to wiem tylko, ze fatum, co mnie zycie zniszczylo, jest warte zycia. Sztuka — hg,
Jelsky? Sztu-ka, ta badZ co badz ostatnia i jedyna nasza wiara... Jak to w tobie
gleboko, gleboko siedziato! I jak naiwnie, jak niedoteznie wypowiadato si¢ pod
koniec. Przedwczoraj sprawites mi parg spodni. He! he! he! — Jelsky! Dla sztuki?
co?... Jak twoje raczki cudownie drza! I nozki, takze! Siadz, Jelsky, na krzesetku,
proszg ciebie. Siadz i powiedz dowcip... Bo milczysz juz za dtugo; wprost
nieprzyzwoicie jak na dziennikarza.

Jelsky odepchnat go od siebie brutalnie i osunat si¢ na krzesto. Muller otulat si¢ juz w
swa peleryng, nastawit kolnierz, nacisnal beret 1 stangwszy tuz nad nim, jak wielki
nietoperz, szepnal mu w ucho:

— Zrozumze raz, ty niedolg¢go, cos polska dusze dziecka zgubit, a piersi trocinami
europejskiej kultury wypchal, jak si¢ w tej europejskiej kulturze robi talent. Rzecz
prosta, a sekret wielki. Trzeba mocno, tego, uparcie na wlasnym
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gruncie sta¢, trzeba mie¢ sto oczu, sto uszu 1 sto ssawek chciwych; do kazdej duszy,
ktora jest co$ warta, trzeba jedna banke przytozy¢ 1 wokoét ssaé, ssac 1 ssa¢! Kazda
muche wyssana odrzuci¢ precz 1 si¢gac dalej, wyzej, szerzej! Pojates nareszcie?! Tak
si¢ w Europie robi talent! W Europie wszystko si¢ dzi$ robi... W Niemczech
natomiast fabrykuja przewaznie etykietki. Rozjasnij liczko, czerwona chusteczka
migng ci przed oczyma, na ucho szepng stowko, ktore rodzi dowcip w najwigkszym
kretynie. Polip utalentowany zwie si¢ nadcztowiek... Zrob dowcip, Jelsky! Do
kazdego stowa mozna przyczepi¢ stowko ,,nad". Jeszcze$ nie pomyslal, a juz
czytelnik si¢ $mieje. He! he! he!... Milczysz?... Przykro, zes$ stracit kontenans.
Pocieszam sig tylko, ze jutro napiszesz paszkwil. Ty pewno wciaz jeszcze
deliberujesz nad tym, ze ja — jakze to méwi Hertenstein? — ze ja ,,nasz byt
usprawiedliwi¢" — mOj 1 twoj byt... Marzytes$ (ho'ho! — marzytes! troito ci sig,
powiem inteligentnym stowem dowcipnego dziennikarza), troilo ci si¢, ze w ciemne
katy naszego zycia padna te jasne promienie, co wszystko rozswietla, Zze na naszym
Smietniku zakwitnie ten mistyczny kwiat, co §lepym zrzadzeniem losu raz na lat setki
z najbrudniejszych bodaj wyrasta katoéw. Marzyte$ o cudownym kwiecie, co nawet
sling dziennikarska bez szkody znie§¢ moze, bo za niego ludzie kiedy$ wszystko
przebacza, wszystko wyrozumieja 1 jeszcze z blogostawienstwem wspomna. Takes$
marzyt. | zawiodles si¢!... Widzisz, takie kwiatki na Smietnikach trudno si¢ udaja, one
z piersi ludzkich wyrastaja. I nie gnojem si¢ zywia, lecz krwia swego tworcy...
Zrozumiate$? Krwi sztuce potrzeba, krwi i bolu!... He! he! he! Biedny Jelsky, biedny!
I ghupi!... Badz wesol, Jelsky, i pielegnuj dowcip. Juze$ mi wigcej — niepotrzebny!...
Jelsky bladt, bladt przerazliwie; dygocace wargi migty wraz z $lina jedno krotkie
stowo.

— Lotr! — spadto wreszcie z ust.
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Jelsky pozostat sam. Wokot byta cisza i pustka: dudnito tylko miasto gwarem swym
monotonnym i szumiato w uszach. Gdzie$ na wiezy wysokiej ocknat si¢ zegar
prastary, zazgrzytal cigzko 1 nowa, nikta godzing dziejow gtucho wydzwonit. Graty



zegary w ciszy nocnej, plynety echem ponad miastem, wysoko, coraz wyzej, niby
zurawich lotow podniebne skargi, 1 wlokty za soba caty czasu ptynacego smutek: 1
nadzieje zawodne, 1 troski rozpaczne, 1 zale spdznione, 1 wspomnien krotkiego
szczescia ostatnie przeblyski. A zbieraly zewszad smier¢!

Jelsky czul, jak dtawi go w tej chwili nieobjety wprost ogrom wiasnej 1 cudze;j
niedoli, ta straszna niemoc ludzkiej rozpaczy, ktorej losy nie uzyczyty gtosu; czut, ze
jego skarga niema pada w otchtan czasu, niby te godziny, co si¢ gora poniosty,
ciagnie ponad tym potwornym mrowiskiem ludzi krwawa 1 milczaca 1 wlecze za soba
polamane skrzydta.

,,Jam juz dokonany!" — pomyslat.

Na ulicy potoczyt si¢ z tomotem cigzki, fadowny woz 1 przynidst ze soba gtucha,
szara trzezwosc¢ jawy.

Probowat mimo wszystko poprawic felieton o Yvecie, ale ta praca sama z rak mu
wypadta. Juz si¢ do snu zamierzal uktada¢, gdy spostrzegl na stole kilka zeszytow
pozostawionych przez Mullera. Pochwycit je chciwie. Na okladce pierwszego rzucito
mu si¢ W oczy grubymi literami wypisane zdanie:

Nonumaue prematur in annum.

(Horacy).

W pierwszej chwili te stowa uderzyty go w piers, niemal jak gluchy wyrzut, lecz
niebawem otrzast si¢ 1 mruknat: — Bal... — Wzial do rak drugi zeszyt. ,,Nonumaue
prematur..."

,Ha! ha! Takas ty Mullerze putapke na samego siebie zastawit?... Dla Horacego ta
formulka byta prawdopodobnie tylko figowym listkiem nieszczerej skromnosci, dla
ciebie stala si¢ gora, przed ktora stawates jako wot z bajki. Dziewig¢ lat — bagatela!
Inne, inne dzi$ czasy! Dzi$§ nawet Horacy pisa¢ by musiatl kuplety. Wiele zmienito si¢
od czasu Horacego. Oto Kopernik ziemi¢ wywazyl, gdzie§ w ciemny kat
wszech§wiata stracil i w wir codziennego biegu rzucil; a gilotyny rewolucji
francuskiej zaspiewaty jej kankanowa piosnke: Dzi$! dzis! dzis! — inaczej: Grosz!
grosz! grosz! — Co brzmi po francusku:

Allons enfants de la patrie, le jour de la glorie est arrive!

Inne czasy!..."

Rzucit okiem na pierwsza kartg 1 czytat:

Trzeba mie¢ lotne nogi, by przez lat dziewig¢ z zyciem si¢ $ciga¢ i nie pozostaé w
tyle, trzeba mie¢ dobre spichrze, by przez lat dziewigé Swiezos¢ mysli w nich
zachowac, trzeba daleko patrze¢, by przez lat dziewig¢ moc tylko zasiewac, trzeba
mie¢ duzo lekcewazenia dla tych, co po cudzych spichrzach chleba tylko szukaja,
wiele wzgardy dla szkodnych szczurow i myszy, co cudzym niedostatkiem gltodne, w
samo serce si¢ nieraz wgryzaja.

Mnie nogi moje z pospiechem w gréb niosa, nieczystych dtoni zasiewy w dusz¢ mi
padaty — wdarl si¢ grzyb w spichrze moje, ptesh je niszczy, rdza pozera i sporysz
wyplenia! A wzgarda moja zawiscia sig stata: zycia-m zbyl w samotnosci!

Do mnie zadne stowo zrozumienia, zadna dton otuchy nie trafita, do mej samotnosci
$miech tylko i chichot thumu dolatywat: ,,Zyj!... Uzyj!... Kochaj!..." Pochwycit mnie
roj-ny i barwny gwar zycia, padlem jak ¢ma w ptomien. Zbytem duszy w gwarze
ludzkim! Uscisngto mnie miasto, potwor piersi mi zdtawit.



I oto pierzchty me mysli rojne, jako ptaki przelotne, bo w duszy serdeczna nastata
posucha. Rozwiaty burze mej samotnosci ptodne zasiewy. Na wielkiej tesknot
pustyni kracza dzi$ tylko kruki, nad mego ciata padlina. Rzu¢cie mego trupa w
kanaty miejskie!

Jelsky urwal, siggnat nerwowo po cygaro i1 zasnut si¢ niebawem smugami dymu.
,.Kawiarni!" — krzykneto co§ w nim naglym przypomnieniem niedawnej wedrowki
przez ulicg. Z goraczkowym pospiechem przerzucat kartki chaotycznego dziennika,
zatytutowanego dziwacznie: mysli nieplodne. Znat po czgsci te kaprys$ne rzuty 1 skoki
wyobrazni; wiedziat, ze mys$l Mullera, z jakich badz dziedzin dazac, natrafia zawsze
na Kobiete jako na mur! Ona byta szczytem i uwienczeniem kazdego pojecia,
wszelkiego rozumowania. W tym fantastycznym gmachu mysli, dziwnych
jasnowidzen i goraczkowych rojen mieszkat tylko harem.

Jelsky czytat:
Liii jest biednym, smutnym dzieckiem miasta. Gdy ja tymi stowy pieszcze, drzy i tuli
si¢ do mnie jak dziecko. ,,Nie boisz ty sig, Lii1, miasta?" — ,,Miasta?" powtarza 1 taka

cisz¢ skupienia ma w oczach!...

,»Patrz, stuchaj, pomysl!" W tej chwili wpadnie tu do ciebie pijana banda: brzgk szkta,
pijane Smiechy, ochryple glosy i §piewki cyniczne. I rece! — suche, biale, o 1$niacych
paznokciach, zdobne sygnetami plugawe dlonie pospolitych drapieznikow! —
wszystkie one wyciagaja si¢ ku
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tobie. A wszystko wokot drga, te¢tni, wibruje. Muzyka gra — styszysz, gra tym
dziwnym tempem, w ktérym si¢ cynizm tak swywotnie wypowiada— E xtrabla
11! — wotaja... Extrablatt! Najnowsze depesze!... ,,Najnowsza powiesc¢!"...
,Najnowsze arcydzieto!", ,NajSwiezsza ptotka!..." ,f.adny sposob zrobienia
majatku!..." ,,Porady sekretne!..." ,,Tajemnica ruletki!..." ,,Jak zosta¢ stawnym?...
,Jak zyskac szczescie u kobiet?..." ,,.Samobojstwo bankiera!!!" , Skandaliczny romans
ksiezniczki krwi!" ,,Mord!..." ,,Mord i rabunek!..."

— Kupuijcie! kupujcie! kupujcie!

A artysci $piewaja:

Tak, tak, tak, , W tym catly zycia smak, W tym caty sztuki sens!

,,L111, wlaz na stot!" | Liii, zaspiewa]." ,,Liii, zdejm podwiazke..." ,,Szampana!..."
,Mord!..." ,Mord i rabunek!..." ,,Skandaliczny romans ksi¢zniczki!"... ,.Smier¢
glodowal!..." ,Nekrolog poety." — Kupujcie! kupujcie! kupujciel...

A teraz ty Spiewasz, Liii:

Spojrzyjcie tu! spojrzyjcie tam!...

Spojrzyj ty, Liii, na ich twarze! na te podie, ghucho bezmyslne 1 pijane usmiechy, na
to zwierzgce umegczenie w szeroko otwartych, zeszklonych oczach, na biatych jak
kreda twarzach. Tyle jadowitego smutku jest w tej chwili bedne;j, kiedy blask lamp
gazowych ze §witem zo6tknie, blednie 1 zamiera. A kiedy nagle §wiatto zgasza, zda ci
si¢ przez chwilg, przez jedna krotka chwile, ze posrod trupow siedzisz.

A tam na krancach miasta zawyja jak raniony potwor — sygnaty fabryczne...
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Liii odpycha mnie, pada w glab kanapy 1 mysli, chmurzy sig, ghuchy wstret w sobie

"



przetrawia. ,,Boisz sig, Liii, samej siebie?" Potakuje gtowa, predko, gwaltownie: raz,
drugi, trzeci... ,,No, Liii, Liii — dzieciaku ty!... Widzisz, my oboje, jak przez
Cyganow kradzione dzieci, na rozrywke thumu sztucznie hodowane; oboje w wielkim
miescie zabtakani..." Liii zrywa si¢ i pada mi na szyje. ,,My oboje!" — wola i
uwiesza si¢ tak na mnie, jakby mnie wraz z soba gdzie§ w otchtan porwac chciata.
My oboje, Liii!...

1 ten smutek wielkich miast rozpaczny; 1 te surowe wrota zamknigtych o §wicie
kosciotow; 1 te po rozpuscie na ros¢ marzen rozchylone biale kielichy tesknoty, me
poezje pisane o $wicie; 1 tego zycia mego ostatnie miesiace... My oboje, Liii!

Jelsky nie wytrzymat: zerwat si¢ z miejsca, aby si¢ za-krzatna¢ koto czarnej kawy.
Zapalil spirytusowa maszynke 1 czytal dale;.

... Wprowadzit mnie tam Jelsky! Byto to pierwszego dnia mej ostatniej wiosny. Ona
ma w sobie stoneczna rados¢ takowego kwiatu, w pytajacym btysku oczu nie gasnaca
do zycia ciekawo$¢, pakowa §wiezo$¢, co rosg wrazen chciwie chionie 1 dusze
zawsze odradza; ciagle zdziwienie, to wieczne 1 niezniszczalne dziecinstwo duszy, co
jest opoka, na ktorej bogi greckie Swiatyni¢ sztuki zbudowaty.

Borowskiego poznatem dawniej. On samego siebie wspomnieniem przetrawia; na
kazde jego stowo odpowiadaja dalekie echa: ,kiedys!" W nim jest co$ z poteznych
debow, z ich glebokim poszumem starej legendy. Mimo Ze pien juz murszeje, jest w
tym debczaku wiele dobrej krwi: jest nie strawiona, wewngtrzna moc miodej rasy,
czu¢ jedr-
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nos¢ 1 site wieltkich namigtnosci. Lubig Polakow! — Jelsky! Jelsky! cozes ty
zaprzepascit!..."

Jelsky zaczerpnat kawy z maszynki 1 wychylit filizanke do dna.

Lubi¢ mysle¢ o tych mtodych rasach na naszych brukach, o tych smetnych
barbarzyncach, ktérych toczy rak kuttury. Lubig te ich zawody naiwne i1 serdeczne na
tej starej nierzadnicy Europie wraz z jej wietkimi hastami. W smutnych oczach tych
barbarzyncow jest co$ ze spojrzenia Liii, co$ z blyskow dzikich zwierzat
spogladajacych z klatki na thumy §wiateczne, co$ ze sztucznych wybujatosci
cieplarnianych roshin, co$ z dusznej 1 zgnitej woni oranzerii. Lubig ich, jak lubig Liii,
jak lubi¢ podzwrotnikowe storczyki w Swietle lamp elektrycznych za zamarznigta
szyba sklepowej witryny. Myslg czgsto o Pawluku 1 Jelskym 1 lubig ich porownywac.
Borowskiej raz opowiedziatem taka bajke:

Byto raz dwoch braci blizniaczych, co w cieniu jednego debu wzrastali. Dab zgnit u
korzeni, burza zniosta; za§ nawatnice rozwiaty braci na wschod 1 zachod swiata.
Mingty lata, mingly czasy: dawnych tudzi dawne wiary sptynety krwia do dwoch
morz: Inni tudzie, inne czasy, inne wiary! morza nawet juz inne! Spotkah si¢ bracia,
spojrzeti i — za noze chwycili! Czas, przestrzen, dwoch wielkich duchow potega
odmienna, wyryty miedzy nimi przepas¢ tak gteboka, jak jednego stulecia mysli, 1 tak
wielka, jak dwoch bogdéw nienawise.

., Laka bajke, pani, beda wam opowiadaly kiedys stare piastunki, bajke o dwoch
braciach".

Jelsky staniat sig jak fakir nad czarnym dymem, juz go sine smugi wstggami owity,
pochtoneta go chmura. Cmit cygara bez konca, potykat kawe.



I czytat:

Lubig, gdy strach upiorow o péinocnej godzinie oczy mi zaokragta, mig$nie na
twarzy $ciaga 1 przyczaja zmyly ztuda oczekiwania. Wtedy czu¢ moich skupienie
rodzi wokot jakie$§ szepty, szmery, stapania... Nie sam stysze, ludzie juz o tym
gawedza: drwia ze mnie 1 boja si¢ nieraz. Ja drwig, boje si¢ 1 lubi¢ te moje chwile;
pieszcze si¢ nimi, bawig si¢ goraczka wyobrazni, co mi t¢tno serca tak rozkosznie
przyspiesza.

A od czasu gdym ciebie poznat, tymi chwitami tytko zyj¢. Cheg ciebie wywotac,
potega uczu¢ moich, jasnowidzen moich przemoca przed oczyma postawic.
Wspomnienia tych krotkich chwit przy tobie staty si¢ ducha mego soczewka,
wszystkie promienie duszy w sobie jak w ognisku facza 1 moézg mi pala. Znam juz
stodycz wielu marzen z Toba, przy Tobie, dta Ciebie: chociaz mi cialem obca 1 daleka
duchem, juze$s moja! Wypiltem juz haszysz wszelkich z Toba tacznos$ci 1 upojen, mysh
moich wszechwladza wiele pieszczot ci juz nakazywatem. Atem sig przesycit marzen
moich utuda.

Zjawu chceg!

Patrz — ja nigdy, przenigdy takiego skupienia wszystkiego czucia i mysh nie
zaznatem, takiego stopienia si¢ woli z twa mys$la, duchem, cialem! Jako tygrys do
skoku przylegly 1 zdobyczy czujny, przyczaita si¢ wota ma. Wota moja wzywa ciebie!
PrzyjdZ — jednym promieniem nadziei przyjdz, a wowczas serce mi chyba ptakiem z
piersi wyskoczy, po tym bromieniu do ciebie zleci, do stop padnie i chorymi skrzy-
[tami zatopocze. Placzesz... Dlaczego mi si¢ zdaje, ze Ty tam u siebie tej chwili
ptaka¢ musisz?

Patrz! — juz mi strach upioréw o pdinocnej godzinie oczy zaokragla, twarz $ciaga 1
ramiona pre¢zy... Styszysz te szmery, szepty 1 stapania wokot? — Tu?l...
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Cos$ echem sig niesie, szmerem cichym sig skrada.

— Czyz to ty?!...

Cos$ ze stotu spadto 1 echem wciaz jeszcze pada...

Styszg, jak si¢ tam miasto z dala burzy, stysz¢ §wist gluchy 1 toskot cigzki
wzbierajacej fati... Czy to brzgk zlota, czy wiatru o szyby dzwonienie?... Twoj-ze to
szept piesci-wy, czy przyttumione thumu szemranie: Dzi$! dzi$! dzis!..." Twej-ze to
sukni szelest, czy tez Lih chichot pijany?...

— Kto wota?!...

I styszg — sztoch... Twoj, Zochna, ptacz rozpaczny!... Czego?... Czego ty tam
ptaczesz w tej chwili?... Kogo szukasz?... W tym blasku lampy czerwonym...
Upadniesz, upadniesz z lampa!... Chryste, ona si¢ zapali!...

Zgasto. Przesilito cialo moc moja. Juz turkot wozow stysze na ulicy... Opuscity mnie
sity moje. Ciato czujg, bol czujg. Tu w piersiach dtawi, dusi... I ten chiod, ten chtod
okropny na czole, i to zamroczenie nagte!... Wiem, co to znaczy: — chustki! —
miski! — lodu! — Dobrze, iz lampa zgasta: nie chcg widzie¢ tego. Ukryjg si¢ z tym,
slady zatre, nie cheg, by mi Jelsky swa wyzszo$¢ zdrowego zwierzgcia wspdiczuciem
okazywat. Nienawidzg wspodtczucia!

A potem, sen krotki, goraczkowy; a moze omdlenie. Po zbudzeniu si¢ trwoga, dziki



lek przed $miercia i ta skrucha za chybionym zyciem, zmarnowanym posiewem.
Jestes$, karzacy mieczu zycia? jeste$, szatanie moj? A trwoga ma i skrucha, 1 zal
jednym tylko okrzykiem wota¢ umieja:

Pisa¢ chce!!

Jelsky stanial si¢ wciaz jak fakir: otumanit go ten dymny czad i, zda sig, wszystkie
wrota zmystow zamknat, aby jakie$ inne drogi trwoznym czuciom i niepokojom
otworzyc¢.

I w tejze chwili czuje, mimo Ze resztka wtadz t¢ mys$l z uporem ttumi, czuje, ze poza
nim, tuz koto drzwi, kto§ w tej chwili stoi. Twarz bezradnie w ramiona ukrywa.
szepcze cicho. ,,Boze moj, Boze, co to jest?" Lecz w tymze momencie zrywa si¢
btednie 1 spoziera poza siebie.

— Muller?! — krzyknat krétko, a usta, jakby w oczekiwaniu odpowiedzi, pozostaly
uchylone.

Powrdcit, znaczy si¢! Ale milczy! Peleryna swa otula sig tylko szczelnie, glowg w
kolnierz wciska, pochylong twarz beretem przystania... Stoi 1 milczy, jak cien: w
ciemnym kacie czarny, zamarly 1 dziwnie wyzszy, dziwnie...

— Muller — ty?!...

Jelsky czuje, jak mu migsnie krzepna, dretwieja, sku-waja si¢ ta przerazliwa niemoca
goraczkowego snu. A tamten stoi pode drzwiami: czarny, zimny, pochylong gtowe
beretem przystania... Ramiona na piersiach skrzyzowat i...

Spojrzat!...

Jelsky'ego jakby miedzy oczy co$ uderzyto: rzucilt si¢ w tyl i ramionami zatopotat. W
sobie si¢ zebral, wtulit 1 twarza do whasnych dtoni przypadt. Bez wiedzy 1 woli,
odruchowym jedynie instynktem dobrej krwi, chwycit krzesto 1 puscit je z catych sit
w tamtym kierunku. Roztrzaskato si¢ o drzwi na kawatki. t.oskot ten zbudzit Jel-
sky'ego 1 sptoszyl mu zmore sprzed oczu. Zatoczyt si¢ da okna, uniost roletke 1
szarpnat zawiasy. Chidéd wtargnat do pokoju, cigzkie dymy poczgly si¢ wyktebiac na
ulice.

Mrozne powietrze poranku drgato czystym, dzwigcznym i po$piesznym dzwonieniem
sygnaturki ko$cielne;j:

Ave-Maria-gratia-plenal

Na dachach domow sasiednich ktadt si¢ szronem biatly $wit....
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T"o kilku godzinach zbudzono go natarczywym kotataniem we drzwi. Popotudniowe
stonce w pokoju powitat Jelsky grymasem 1 zwlokt sie cigzko z t6zka. Nie spieszyt
si¢ Jjednak z otworzeniem drzwi. ,,Korekta, artykuty, sprawy biezace" — dudnito mu
w us?ach natre¢tnie.

— Dajze sig ubra¢! — krzyknal niecierpliwie. — SiadZ sobie pode drzwiami,
zdrzemnij si¢ albo zdechnij — co wolisz... Mozesz rowniez obejs¢ wszystkich
czytelnikow 1 powiedzie¢, ze pan Jelsky prosi uprzejmie o pocatowanie w ucho... No,
co powiesz, przedstawicielu najbierniejszej na §wiecie profesji?...

— Jestem postaniec.

— Toz widze, durniu!

— I starszy cztowiek jestem — wnukow mam takich... | Polak, panie.

Jelsky wyrwat mu niecierpliwie list z reki. Rozrywajac koperte tagodzit po



niemiecku:

— Rodak pali? Niechze rodak wezmie sobie cygaro — tam, z pudeltka.

Szanowny panie. — czytal. — Hm? Zosia Borowska... Oczywiscie!... czy cztowiek,
czy potwor... Mocne! nikczemna... Po co ty si¢ nad soba zngcasz?... topic... Rozumie
si¢! — Zli tu tudzie, iii, zh. TaakL. / tez juz nie stalo. Wierzg!

Jelsky marszczyt sig.

— Rodak wzial juz cygaro?... No, to niechze rodak idzie sobie precz. I niech wstapi
po drodze do redakcji

uprzedzié, ze jestem chory 1 nie przyjdeg dzis... Niech powie réwniez, Ze jestem
niespokojny o zdrowie i pomys$lnos$¢ pana redaktora, poniewaz dzisiejszej nocy
zjawil si¢ mi w goraczce szatan. Streszczam si¢: mam katzenjammer zyciowy w
potaczeniu z febra i bolem glowy; do redakcji nie przyjde. Zegnam.

Postaniec $miat sig 1 dlawit swym cygarem. Spojrzawszy jednak na blada, zimna,
prawie surowa twarz Jelsky'ego spowazniat natychmiast i cofnat si¢ ku drzwiom.

— Jezeli rodak odczuwa potrzebg obelgania tragizmem swych kolei zyciowych 1
wytudzenia wsparcia, bgde nad wieczorem w kawiarni Muzeum. Niech bgdzie
pochwalony! — rzucit na pozegnanie po polsku.

— Na wieki wiekOw — brzmiata odpowiedz. Postaniec, biegnac po trotuarach
zwyklym truchtem ta-

zegi, kiwal siwa glowa 1 mruczat:

— Tego musi cos szarpac za one dudy — za nerwy — he? Ten co$ knuje. Cos... cos...
we Ibie tym warzy. Z geby diabet si¢ Smieje, a w oczach §mier¢ si¢ strachem zzyma.
Czlowiekowi takiemu nie mow, co pot Swiata zeszedl, taki ma na to oczy, czego 1
przez polowa lunete nie dojrzy. Widzialo si¢ 1 to! Bywaja tacy ludzie, co z nimi kilka
stow zagadasz, a on ci potem z gtlowy wyjs¢ nie chce. I bedzie ci si¢ naprzykrzat
pamigci, bedzie nekat, bedzie ci trapit dusze, jakby o Zdrowas Maria prosit. — Stary
zboczyt w po-przecznicg, aby mie¢ przyjemno$¢ kornego zdjecia czapki przed
kosSciotem.

Jelsky tymczasem chmurzyt si¢ dalej nad listem.

Dobrzy tudzie... Hm!... hm!... i tak dalej... topi¢... D a cap o!... Swiat si¢ na mnie
zwalil. — Przesadne. — Myslg. ze tam na Swiecie stonce juz dzi§ wcale nie
wzeszto... To jest kapitalne w naiwnej ekspresji... Niech panu Pan
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BAg... — i tak dalej. Ja bo nie umiem... — Slady ez na papierze!... ale na lito§¢
Boska, niech pan mna nie pogardza...

Jelsky uderzyt si¢ po kolanach. — Kobieta! — krzyknat. — Kobieta! Sacre nom de
nom, kobieta!

Sukienki juz spakowatam... Sukienki sa w tym wszystkim, jak na mo;j smak,
drobiazdzkiem ogromnie rzewnym — i czekam spetnienia panskiej obietnicy... Co ja
jej do diabta, obieca¢ mogtem?!... Piekarza, gdy dzwonit z rana... i tak dalej — Boje
si¢ wszystkiego — drzg ciagte...— Kanarek w klatce juz nawet nie $piewa...
Spiewa?! Zlituj ze sie, kanarek wrzeszczy, nie §piewa. — ...nie $piewa, i ciagle tylko
na mnie patrzy. A ja juz z tego tylko ustawicznie ptaka¢ muszg... Za duzo wilgoci! —



I plotek takze bardzo si¢ boj¢. Rozumie sig!... Klucz od zatrzasku przesytam.
Oczywiscie! Signum manu propria: podta! podia! podia!l — Zosia Borowska. —
Zosia! — nawet we wlasnych myslach Zosia!

— Taak!... — Jelsky wypuscit caty zapas tchu z piersi. ,,A wiesz ty, maly ptaku, ze ty
bys$ mogta wzia¢ kazdego, zeby chociaz... cho¢ przed rokiem!..."

Post scriptum. No jakze? — post scriptum by¢é przecie musi. — Snit mi si¢ pan
Muller cata noc. Czy miat krwotok? I Zze mnie przeklinal.

Tu Jelsky poczerwieniat nagle i zerwat gwattownie cwi-kier. ,,Wigc i ona go
widziata?!" Poczat wielkimi krokami chodzi¢ po pokoju. Siggnal na chwile po
rekopis Mullera, lecz odrzucit go niebawem.

,,Do diabta — wotat — w tych nowych blagach jest co$ wigcej niz rozkoszny dreszcz
dla histeryczek!" | znowu stanat mu przed oczyma pamigtnik Mullera, to
niezrozumiate, niepokojace wpisanie si¢ jego w jakie§ wyczucia tego, co si¢ w tej
chwili w drugim koncu miasta dziato, wreszcie jego wlasne widzenie potem — jej
znowuz list 1 trwoga... ,,Czy ja tu czasem nie tylko z Mullerem walczg, nie
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tylko z nia, nie tylko z soba? Czy tu czasami nie wkradto sig juz cos?...
Réwnoczesnie prawie przyniost kaprys mysli:

Habe die Sonne nicht zu lieb... Komm, folgg mir in das dunkle Reich hinab...

Chodzit po pokoju twardym krokiem, chmurzyt sig, gestykulowal do swych mysli.

,» l1zeba poprawi¢ inteligencj¢ koniakiem" — zdecydowal po chwili. Niebawem
mowit juz do siebie spokojnie, prawie glosno, rozkoszujac sig jakby swych mysli
swoboda.

— Tak, na to wszystko mozna, a nawet nalezy patrze¢ z olimpijska ignorancja
cztowieka nauki, ale na to trzeba by¢ profesorem fizjologii oraz radca dworu. Ja za$
jestem dziennikarzem, wigc gtos powotania blaga, prosi, zebrze natrgtnie, aby pusci¢
na miasto jaka$ Katie King w postaci arcydzikiej kaczki. Swojskie gesi podniosa
gwatt, mtodziez uniwersytecka si¢ rozentuzjazmuje, literaci ogtosza bankructwo
nauki i — profesor fizjologii bedzie si¢ $mial! Zle mowie: ,,on!" si¢ tylko ponad
broda usmiechnie, ale za to dni, ci mniejsi, malutcy i1 weale niewidoczni, rozeSmieja
si¢ po $wiecie srebrng gama, nie tyle nad moja kaczka, ile nad ghlupota ludzi, ktérym
nie wystarcza katedra uniwersytecka wraz ze wszystkim, co si¢ na niej miesci. Im
ghuch-szy zakatek, tym gltebszym basem rozesmieje si¢ aptekarz, tym wigkszy tryumf
bedzie $wigcita nauka!

— | tak oto — filozofowat dalej — dusza wspotczesna skacze jak pitka migdzy
twardym kowadtem nauki 1 lekkim mioteczkiem dziennikarza. I c6z dziwnego, ze w
takich czasach tryumfuje duch kobiety? One sa lekkie i elastyczne.

Jelsky tonal w fotelu 1 ¢mit gwattownie cygaro. Nagle, nie podnoszac gtowy:

— Ty! — shuchaj, co ja myslg!

Rzucit okiem na 16zko Mullera i znow poczerwieniat w jednej chwili. — Nie ma
szelmy — uciekt totr. I przed kim ja bedg teraz gadal? przed kim myslat?...
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,» Teraz mogg i8¢ 1 zagra¢ w domino z sasiadem kamie-nicznikiem. Tak — domino jest
glebsza filozofia dla ludzi majacych senne sumienia wotdéw... Moja Zosiu, widzisz,

"



rzecz jest taka, ze ja si¢ co$ nieco$ boje, tylko nie kanarka, lecz diabetka, zeby mnie
znowuz nie odwiedzil. Nie ciebie mi, Zosiu, potrzeba, ale jakiego$ gmaszyska wiedzy
1 nauki, abym mogt w cieniu tej piramidy odpocza¢ cho¢ na chwilg. Potrzeba mi
olimpijskiej brody krolewskiego- profesora i radcy dworu, abym mogt wySmiac
razem z nim t¢ nowa blage 1 zmiazdzony wiedza podrecznikoOw zasnaé snem
fizjologicznie prawidtowym... Nie trzeba mi, Zosiu, klucza od twego zatrzasku, lecz
klucza do mych mysli swobodnych, trzeba mi filozofujacego opryszka, aby mi
skrzydet uzyczyt swoich i pomogt przeskoczy¢ przez... twego kanarka, Zosiu, co juz
nie §piewa.

Przeskoczylismy w zyciu tyle przeszkdd w steeplechase artystycznym, ze nie
potkniemy si¢ chyba o ten... senty-mencik polski (mam go zreszta w mocnym
podejrzeniu 0 niesmaczne reminiscencje powiesciowe!)".

,Hopp!... Oj nie!" — Jelsky pre¢zyt ramiona. — Przyjacielu! — Mullerze! —
Pajaku!"

I nagle przypomniato mu sig¢: ,,Beatnce mia!"

Gwaltowny wybuch szalonego $§miechu pchnat go na fotel. Rzucat, trzast i miotat
nim ten $miech, podobnie jak $§miertelny kaszel chorym ciatem jego przyjaciela.
Wyszedt z najwyrazniejszym zamiarem pojsScia do Borowskiej, po niespetna pot
godziny znalazt sig¢ niespodzianie na obcych schodach obskurnej kamienicy. Na
drzwiach znalazt bilet wizytowy: Jan Kunicki, cand. med. ,,I po co ja tu?!" —
Jelsky'emu chtdd po ciele przebiegt. ,,Po co ja tu?!... Czyzby mna juz co innego
rzadzito nizli wola moja?... Komm, folge mir in das dunkle Reich... A niech si¢ dzieje
co chce!" — Zadzwonit gwattownie.

U Kunickiego zastat wielki nietad: stosy ksiazek i papieréw porozrzucane na ziemi,
kufry na §rodku pokoju, naokoét petno ogarkéw od cygar 1 niedopatkoéw po
papierosach. Kunicki lezat na otomanie. Podat mu rek¢ milczac 1 wskazat niedbale na
krzesto. — Ja do pana wtasnie i$¢ chciatem — rzekt spokojnie, prawie sennie.

— Pan? — Jelsky musial si¢ powstrzymac, aby nie wzruszy¢ ramionami. ,,Skadze?
— myslat — po co i co za kon-fidencja nagta?" Nie zdejmujac palta, siadt konno na
krzesle 1 wspart glowg na poreczy. Przypatrywat si¢ Kunickiemu uwaznie, badawczo,
uparcie.

— Panie Kunicki, wtasciwie, co si¢ z panem dzieje?!

— Wyjezdzam — mruknat.

— Widze. Lecz czy nie nalezatoby wprzody chociazby sprobowac. Jak mozna
pozwalac si¢ tak maltretowac zyciu?

— Nie rozumiem. Czego ja mam probowac? Nie mam nic do zyskania, mogg tylko
wszystko straci€.

— Ah, tak!

— Po czeg$ci juzem stracit. Mowig szczerze, poniewaz nie znajdowatem nigdy
rozkoszy w obetgiwaniu siebie lub ludzi. Widzisz pan, dla cztowieka pracy i tadu nie
ma nic straszniejszego w zyciu nad te... nie wiem, jak powiedzie¢... teatralne w zyciu
efekty. Zaprowadz pan kiedy mtodego rzemieslnika, ktory nigdzie poza swa ulicg nie
wychodzit, na jaka$ czarodziejska feerig; pokaz mu pan rusaltki, na-jady, waligorow,
wyrwidebow; przez tydzien bedzie chodzit jak struty. Wtasne zycie wyda mu sig
nagle szare, nudne, brudne.



— No tak — potakiwat Jelsky. — A co gorsza, wtasne tydki tak rozpaczliwie, tak
beznadziejnie 1 zalo$nie chude, ze mtody pracownik szydla i dratwy gotow je sobie
nad-sztukowaé¢ w spodniach.

— Takie rzeczy robig tylko literaci — prostowat Kunicki spokojnie. — ldzie 0 to
Zycie nasze mizerne, o te zbyt

190

191

silne blaski w bez§wietlne godziny codziennos$ci. Kazde niespodzianie silne i wielkie
uczucie jest tym ogniem bengalskim, w ktorym wszystko nowe i obce wydaje ham
si¢ Swiatem z czarodziejskiej bajki, a my sami tak ogromnie nikczemni i pospolici.
— Tak — potakiwat Jelsky niedbale. — Ale w panu zanosi si¢ co$ na dtuzsza
prelekcje. Czy (Jelsky ogladat si¢ po pokoju) czy w gospodarstwie nie ma
przypadkiem koniaku? (Spostrzegl na oknie butelke wraz z kieliszkiem 1 siggnat po
nia). Zmieniaja si¢ co$ obyczaje; byles pan,

0 ile wiem, antyalkoholikiem... Koniak — moéwit przetykajac pierwszy kieliszek —
jest napojem mistycznym: nalewka na sumieniach samobdjcow.

Kunicki spojrzat na niego wzgardliwie 1 zwiesit wargg.

— Albo ta panska wymowa, ten ustawiczny ferment

1 musowanie wina w gltowie. I to mi kiedys strasznie imponowato. Pamigtasz pan:
rozbeczatem si¢ wtedy w kawiarni. Dzi$ stucham ze wspotczuciem: panu co$ bardzo
dolega¢ musi.

— Najbardziej panska nie do$¢ tresciwa wymowa. Czujg, ze bede panu musiat
opowiedzie€ cos... co§ mniej weso tego 1 ze bodaj na to tylko tutaj zabladzitem.
Krzepig wigc ducha 1 — stucham — tymczasem stucham.

Ale Kunicki tkwit widocznie uparcie w pierwszej swej mysli.

— Panie Jelsky — rzekt — wyscie mi wszyscy wtedy nawet w kawiarni i tynglu
strasznie zaimponowali. Artysci! Oto jest zycie... To jest $wiat! Mialem, widzisz pan,
w duszy ten ogien sztuczny, ktory was wszystkich oswiecat... Dawniej — mowit po
krétkim milczeniu — miatem na wszystko jasny, spokojny i trzezwy sad; dzis$ tu, w
glowie, pozasuwaty mi si¢ jakie$ pstre kulisy, pozapalaty sig jakie$ sztuczne,
efektowne blaski. WyobrazZnia (ja dawniej nie mialem wyobrazni!) stala si¢
rekwizytornig bohaterskich kostiumoéw dla btaznéw 1 komediantow.
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— O! — szarpnat si¢ Jelsky 1 skoczyl z miejsca. Kunicki siggnal znowuz po
papierosa (na podtodze lezaty

juz cale stosy niedopatkow), przez dtuzsza chwile milczal, nagle uniost si¢ na tokciu 1
patrzac niespokojnie na Jel-sky'ego, zagadnat:

— Co porabia Zosia Borowska?

Jelsky odwrocit si¢ od tego spojrzenia. — Nie wiem — mruknat. — Czeka
prawdopodobnie na kostium z panskiej rekwizytorni. — I poczal spacerowac
wielkimi krokami po pokoju, manewrujac ostroznie wsrod ksiazek porozrzu-I
canych na ziemi.

Kunicki uniést si¢ jeszcze wyzej na otomanie: nieco przygiety tutow wspierat w ten
sposob na wyprezonych w tyl ramionach. ,,Przeciez to jest meczennik — pomyslat
Jelsky spojrzawszy na jego blada twarz i ten ruch bezwtadny. — Hiob na kupie



gnoju!”

— Ja zostaw pan na uboczu — prosit tymczasem Kunicki. — Jej nie dotykajmy
naszymi jezykami. Mowa nasza jest nieczysta: plami nam wszystkie uczucia, bryzga
katem na wszystkich ludzi. I czym mi ona zawinita? co winien kwiat stoneczny, ze
si¢ niejeden motyl jego nektarem struje? co winien ptomien, ze niejedna ¢ma w nim
si¢ spali? co winno stonce, ze cztowiek czasem tak bardzo cierpi?

— Bardzo efektowne, cho¢ staromodne kostiumy posiadasz pan w swej rekwizytorni!
— Ja bym ja po nogach calowat i1 przepraszal — mowit Kunicki juz niemal obtednie,
zapatrzony gdzie$ w kat sufitu _ p0 stopach catowat 1 przepraszat za te uczucia, jakie
we mnie wzbudzita.

— Jakiez to uczucia?

Kunicki zdat si¢ namysla¢ przez chwilg.

— Namigtnos¢ — rzekt wreszcie z dziwnym spokojem. Dla Jelsky'ego ten gnusny,
pelny umegczenia spokdj miat w sobie co$ z ohydy; wzdrygnat sig: ,,Tak chyba §limak
w katuzy rozmysla nad mitos$cia."

13 — Prochno
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— Pan jestes$ szczery — rzekl.

— Chcg spojrzec na to wszystko jasno, trzezwo, az do obrzydliwosci, az do wstretu. 1
dlatego czynig sobie tg krzywdg, ze méwig gtosno przed cynikiem. To pomaga nieraz
bardzo. Jestem panu szczerze wdzi¢czny za wizytg. Sam si¢ do niego wybieratem...
Co pan o mnie mysli, o to nie dbam. Widzisz pan, bywaja rzemieslnicy, z tych
stabowitych, marniejszych, rozmarzonych... taki, raz zobaczywszy sceng, zamarzy o
kulisach 1 przepadnie wsrod bandy cygandw jako najmizerniejsze popychadto.

— Et! — szarpnat si¢ niecierpliwie Jelsky. — Zjedz pan obiadek w towarzystwie Liii
1 przejdzie. Nie ma z czego robi¢ weltschmerzu. Za kulisy pan nie pojdziesz i ta
wstrzemigzliwos¢ przyjdzie panu nawet tatwo.

— Diabta tam! — krzyknal Kunicki i1 zarzucit dtonie na czoto. — Diabta tam! P§;$¢
moze 1 nie pdjdg, ale ja cheg by¢ takim jak dawniej! Pamigtasz pan t¢ nasza rozmowe
w kawiarni: Gorycz, obrzydzenie, wstret!" — oj, tak. Ta droga mego zycia wydaje mi
si¢ teraz taka szara, pusta i tak nieskonczenie zbyteczna.

— Borowski — mowit po dtuzszej przerwie, zapatrzony gdzie$ btgdnie — Borowski
opowiadat mi raz swoje dzieje. A potem, pamigtam jak dzis: dtugie i smutne kominy
patrzaly martwo w dal pusta 1 niema. On narzucil si¢ wtedy na mnie. ,,Widzisz —
wotat — dawniej ludzkie namigtnosci byly zycia 1 pracy ramieniem i miotem,
dawniej bogowie nie wstydzili si¢ swych namigtnos$ci. Dzisiaj sa one od biurka i
maszyny precz wyklete 1 gdzies glteboko, gteboko pod ziemia zaryte, aby zyciu nie
przeszkadzaty. Ty dzisiaj o nich nic nie wiesz. Dzisiaj — mowit Borowski — bogow
nie ma; ale 1 bogdw namigtnos¢ sta¢ by si¢ musiata w potgpieniu gnusna, jadowita,
trawiaca." — ,,Dzi$ mamy rozsadek" — powiedzialem mu. ,,Macie rozsadek! —
krzyczal. — A jednak styszysz: oto maszyny do snu legly, a gdzie§ w pomrokach
kamiennych w ciszy umgczonych

dusz i ciat rozlega si¢ nagle straszny, beznadziejny krzyk! Otwarty si¢ podziemia
wasze 1 cuchna. Zrozumiates, kto je otworzyt? kto jest bolu waszego krzykiem po
nocy? Zrozumiate$, za co mu ludzie daja tzy swoje? swigte i czyste tzy tgsknoty?" —



Wtedy powiedzialem: ,,Komediant", dzi§ wiem, kto jest tym krzykiem po nocy.
Jelsky przystuchiwat si¢ temu z uwaga.

— No0? — pytat niecierpliwie.

— Artystal — odpart Kunicki z naciskiem. — Wy, wy jedynie potraficie dzi$ 1
kochag, 1 cierpie¢. Wy jestescie naszego bolu krzykiem po nocy... My dzi§ mozemy
da¢ tylko — 1zy naszej tesknoty.

Kunicki tonat spojrzeniem gdzie§ w dali: wida¢ bylo, ze obrazy i stowa wspomnien
wigza mu mysl; przezywat je po raz drugi z ghuchym, zawzigtym uporem:

— Oto w pomrokach kamiennych, w ciszy umgczonych dusz rozlega si¢ nagle
straszny krzyk po nocy. Budzi si¢ namigtnos¢, bucha ptomien duszy! I gasnie.
Pozostanie — jeden, dwa trupy i otwiera si¢ nagle przepas¢ bolu i cierpien.

— Co to znaczy?! — krzyknal nagle Jelsky i przystanat tuz nad nim.

— Borowski tak mowil.

— Aha, tak! Wigc tak Borowski méwit?... Kunicki tymczasem snut dalej swe nici
pajecze.

— Ale za dnia przepa$¢ ta juz ghucha, juz zimna, ziejaca tylko dusznym czadem
zgnitych wyziewow! Bo my jesteSmy dniem. A wraz ze $witem odzyty juz maszyny 1
zamarli ludzie. My, ludzie dnia, wzdrygamy si¢ na te wasze nocne, podziemne
sprawy. Nasze namigtnosci sa przeciez gigboko, gigboko pod ziemia zaryte, aby zyciu
nie przeszkadzaly. Za dnia snuja si¢ juz tylko rude, cigzkie ki¢bi-ska dymow: rozpacz
po ziemi chodzi. Dtugie 1 smutne kominy fabryczne patrza martwo w dal pusta i
niema.

— W dal pusta 1 niema — powtdrzyt raz jeszcze. — Nas
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nie sta¢ na sitg¢ uczucia. Ono nam odbiera t¢ moc 1 pewnos¢ w zyciu, jakie daje
automatyzm, to oparcie w niedoli i smutku, jakiego taskawie udziela maszyna i
biurko. Jelsky zwiesit glowe.

— Tiens! — cmoknat. — To jest Stimmung kapitalny! Czy pan nie pisujesz
przypadkiem wierszy?

Na Kunickiego uderzyt pas. Jelsky siggnat machinalnie po jaki$§ zeszyt na stole, lecz
niedlugo trzymat go w rgkach. Kunicki wydart mu go sprzed oczu i rzuciwszy sig
znowuz na otomang, ciatem przystaniat ten zeszyt.

Jelsky $miat si¢ szeroko: ,,Doktor medicinae et chirur-giae! Dobrze dzieje si¢ na
swiecie! — Zosiu, Zosiu poczciwa, cozes$ ty zamegtu wokot narobita!"

Kunickiemu drzaty wargi.

— Czys$ pan myslal kiedy — mowit szybko, aby zagada¢ niemite dlan zajscie 1
odwrdci¢ mysl Jelsky'ego w druga strong — czy$ pan si¢ nie zastanawiat nad tym, do
jakiego absurdu doprowadzi nas kiedys praca? Ha! ha! ,,praca rozkoszal" ,,praca
obowiazkiem!" ,praca §wigtoscia!" — a jej sakramentem podziat — podzial pracy w
nieskonczonos$¢!

— Panie, czym nie myslal! — Jelsky zakrzatal si¢ nagle wesoto 1 zacieral rece. —
Gotuje zbiorek kaligraficzno-umoralniajacych wzorkoéw dla mtodziezy. Znajdziesz
tam pan migdzy innymi nastgpujace sentencje: ,,Podziat pracy oghupia
uszlachetniajaco, mito$¢ ojczyzny to sumienno$¢ w swym dziale pracy. — Czas to



pieniadz, moralno$¢ zmienia si¢ wraz z czasem. — Jedno marzenie wigcej, jeden
grosik mniej. — Ora et labora, przyjdzie patriota, co z tego skorzysta. — Cierpliwos¢
I praca jednych uszlachetnia, a drugich wzbogaca"... Mam i drugi zbiorek, tak zwany
,filantropijny", dla poprawy charakteru zgrzybiatych bankierow; posiadam 1 trzeci,
savoir vivre"owy, dla mtodych artystéw, poszukujacych mecenaséw. Panie Kunicki,
czego ja nie mam w tece?... Tymczasem w tej tece to wszystko spoczywa! — Jelsky
plusnat dtonia w czoto. A potem obejmujac Kunickiego wpot:

— Jak Boga kocham, panie Kunicki, przy panu mysli si¢ rownie dobrze, jak przy
Mullerze. Mnie aby tylko ruch mysli pod czyja czaszka odczu¢! Jestem jak ten kon
wyscigowy, poki w stajni, poty drzemie: niech ptaka zobaczy — juz Scigac si¢ gotow.
Dlatego tez pasjami lubig kobiety!

Kunicki probowat si¢ usmiechnac, ale niebawem machnat reka. Chmurzyt si¢ poty,
poki mysli swojej nie znalazt, po czym rozjasnita mu si¢ nieco twarz.

— Widzisz pan, ten podzial pracy tak cztowieka stoma tancuchami do miejsca i czasu
kiedys przykuje, ze gdziekolwiek si¢ ruszy, natrafi na zimny metal maszyny, kazde
jego spojrzenie w dal przystonia kigbiska dyméw. Tylko dhugie 1 smutne kominy
fabryczne beda patrzaty martwo w dal — w dal pusta 1 niema.

— I czy pan o tym pisze poezje? To moze by¢ wprost kapitalne.

— 1 beda te kominy widzialy w dali jakie$ ztowr6zbne znaki, Bozego gniewu ciche
ostrzezenia, jakie§ dymne Mane Tekel Fares zawiste ponad §wiatem. Ale kominy
nikomu tej tajemnicy nie zdradza: ludzie mali, nikli, gdzie$ tam wsrod trybow
maszyn na dole zagubieni, nic o tym wiedzie¢ nie beda... Sztuka? Wtedy tym
namigtniej ludzie do sztuki wyciaga¢ beda ramiona, bo zycia juz wcale wowczas nie
bedzie! A wy, co ja tworzycie, wy zyciem gtodni i1 na jatowej pustyni za Zyciem
zrozpaczeni, wy z krzykdw nocy sztuke robic¢ bedziecie chcieli. Ale wasza sztuka na
was samych si¢ zemsci, zaszczepi wam ten obled, ktorym si¢ juz dzi§ bawicie —
zaszczepi wam Furor Aphrodisiaca\

Jelsky zerwat z siebie palto, cisnat je gdzie§ w kat 1 przysiadt si¢ do Kunickiego.

— Pan masz talent! — krzyknat. — Jak Boga kocham!
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Rekopis proszg. Przettumaczy si¢. W gazecie si¢ umiesci. Reklamg si¢ zrobi. Z gory
wiem, ze tam jest talent. I niech si¢ pan nie rumieni. To si¢ zdarza w najlepszych
rodzinach. (Zosiu, Zosiu poczciwa, cozes$ ty zametu w Swiecie tworczosci narobita!)
Panskie rzeczy, czuj¢ to, musza by¢ wprost wizyjne. Tam byto cos: ,,Pozostanie
jeden, dwa trupy 1 otworzy si¢ przepas¢ bolu 1 cierpien." Panie, to jest wrozba wprost,
jasnowidzenie!... Trans w sztuce sprowadzi si¢ kiedy$ wprost do somnambulizmu,
gadania nie ma!... Ale! Ja pierwszy raz spojrzatem wiasciwie na panska twarz. Pan
masz kapitalnie mocno narysowang gtowe. Sprowadzi si¢ tu malarza. Niech prosi,
aby mogl portret zrobic... Panie Kunicki, pojdziemy si¢ upic¢ dzisiaj — co? Wiesz pan
co? Pojdziemy do tynglu — Yvetta daje drugi koncert. (Jelsky potrzasat prawica
Kunickiego). My si¢ zaprzyjaznimy, panie Kunicki! Medycyng pan, oczywiscie,
rzucasz, bo to jest przecie do cholery! Sztuka to jest wielka rzecz. Nie ma nic innego
na §wiecie!

Kunicki patrzyt na niego spode ba niedbale, otwieral szeroko oczy i ¢mit papierosa.



W oczach Jelsky'ego rozdart zeszyt na dwoje 1 tuz spod jego rak cisnat kajet w
kominek, gdzie tlity si¢ jeszcze jakies listy 1 papierosy. Jelsky zdaiyt go pochwyci¢ za
poly, przyciagna¢ do siebie 1 powali¢ na otomang. Sam za$ przypadt na kolanach do
kominka. W tejze chwili buchnat ptomien tak silnie, ze Jelsky rzucit gloweg w tyt 1
zerwal si¢ z kolan.

— Idiota i szubrawiec! — krzyknat w pas;ji.

I narzucajac na ramiona palto, szarpat je 1 wotal goraczkowo:

— Mozna filistrow orzynac co si¢ da. dlugdw nie ptaci¢, dziewczyny gwatcic,
przyjaciét oszukiwac, zony cudze uwodzi¢, ale takiego chamstwa, jak Boga kocham,
nie popetitem nigdy. Na to trzeba by¢ chamem z urodzenia i karierowiczem z
odziedziczonych sktonnos$ci! Trzeba by¢ tykiem
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z krwi 1 szpiku, niedolega, ktory zamiast brac¢, czego nie daja, filozofuje o mitosci 1
boi si¢ jej! Kunicki podnidst si¢ cigzko 1 niechgtnie.

— Przede wszystkim pan wzbudzasz tylko wspotczucie tym doszukiwaniem si¢
genialno$ci — W innych. Mnie tego ¢wieka losy oszczedzily; wiem, ze tamto jest w
kazdym razie mniej warte od panskich nadziei... A co si¢ tyczy panskich grubianstw,
to nie chce 18¢ za kulisy zycia! Nie chcg da¢ sie omami¢ teatralnym efektom! Ja
muszg si¢ zmoc 1 zostac tym, czym by¢ zamierzatem: cztowiekiem pozytecznym!
Zrozumiano?

,,E, to jest idiota!" — zdecydowat Jelsky w myslach i nie raczyt nawet odpowiedziec.
I nagle przypomnialy mu sig te gluche, nieSwiadome zamiary, ten ponury nakaz, co
go tu na slepo przywiddt. Rzekt tedy bez zadnych wstgpow, rozkoszujac si¢ juz tylko
bolem, jaki sprawi ,,temu 1diocie".

— Borowski uciekt 1 zostawit zon¢ na bruku.

Na Kunickiego podziatato to rzeczywiscie mocno: otworzyt usta jakby do okrzyku,
ramiona mu zwisly, w przestraszone jakby oczy party tzy.

— Prawde¢ mowisz?! — wymozolit z siebie.

Jelsky wyjat flegmatycznie z pugilaresu list pozosta-wiony-przez Borowskiego i
wcisnat mu go do drzacej dtoni. Kunicki przebiegt oczyma te kartke, cofnat si¢ do
kanapy 1 zwijat si¢, wtulat tam w kacie: §ciagal si¢ jak slimak w skorupg. Nie styszat
nawet konceptdw, jakie mu Jelsky gradem na glowe cisnat.

Ten szarpnat go wreszcie za ramiona.

— No — panie Kunicki?!

Podniost na niego jakie$ uparte, ponure wejrzenie, to patrzat uwaznie, to gubit go
jakby sprzed oczu i spozieral obl¢dnie. Wreszcie zaprzeczyt powoli gtowa i oddat mu
kartke.

— Panie Kunicki — nie?
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— Nie, panie Jelsky. N i e!

— B¢j sig, cztowieku, Boga — dlaczego?

— Thumaczytem dtugo — myslatem, ze$ pojat... Ja boje. si¢ jej po prostu jak ognia!...
Ja juz si¢ zaczalem wykoleja¢ w zyciu... Te uczucia dla kobiet, cho¢by
najszlachetniej pojgte, niszcza nas teraz 1 gubia bezlitosnie. Ja to nie z siebie: patrze
w $wiat 1 widzg, co si¢ wokoét dzieje. Albo sczezng, albo uczynig si¢ takim jak wy...



Ja nie chce by¢ takim jak wy! Ja mam obowiazki rodzinne i do spotecznych
obowiazkoéw sig poczuwam. (Szarpat sig 1 krzatal koto kieszeni tuzurka i tzy
wystapity mu do oczu). Oto co matka moja pisze... Przeczytam, co matka moja
pisze...: ,,Na mito$¢ Boska, miej ty litos¢ nad samym soba i1 uciekaj od tej kobiety,
jesli zapomnie€ o niej nie mozesz. Uciekaj tym predzej, im bardziej bytaby ci
sktonna..."

— Rozptaczze si¢ pan teraz nad soba!

— A ja pana odszuka¢ chciatem i o pomoc, jak przyjaciela, prosi¢. Chciatem, zebys
pan, jak wowczas w kawiarni, wytrut 1 wypalil to ze mnie bodaj cynizmem. O! bo ja
ciagle dniem i noca o niej tylko mysle, goraczka wyobrazni tylko zyjg 1 tworami tej
chorej wyobrazni odpoczywam — tam, w tych spalonych zeszytach.. I wiem, ze to
jest zto, 1 rozumiem je przecie. Jak po nici doszedlem wyobraznig az na ten kraniec
przepasci, gdzie zycie w ktgbach dymu 1 tyranii pracy ginie, gdzie szat glodne;j
wyobrazni si¢ zaczyna. Rozumiesz przecie! A mimo to, gdym dzi$ tam przed oknem
stanat, ta mysl zbiegta do glowy: jeden ruch, jeden skok; dom wysoki, bruki twarde...
Skoro$ zrozumial, Ze zycie twoje tak mato bgdzie warte...

— I nie poszedte$ pan do niej?! — krzyknat mu nad uchem Jelsky.

— Nie... Ta pana szuka¢ zamierzalem 1 prosi¢ bodaj o taka rozmowe jak woéwczas,
bodajby o...

— Cynizm?...

Jelsky'emu spadly sprzed oczu binokle. Podchwycit je 200

w powietrzu 1 poczal czysci¢ machinalnie. Twarz pozbawiona cwikiera postarzala si¢
jakby w jednej chwili 1 powigdta, potworzyly si¢ na niej zmarszczki, wystapily rysy;
krétkowzroczne oczy mruzy¢ si¢ poczety pod swiatto. W wyrazie calym wystapito
gnusne pi¢tno zuzycia.

— Chcesz, mlody entuzjasto, wiedzie¢ co$ o wdzigkach Zosi Borowskiej. Intymnie;j
szych. He? Wie sig co$ niecos... Widzisz pan, ja tu do niego trafiam wcale nie
najszlachetniejsza droga. I czemu pan dgba stajesz? Czemu pan mi do oczu skaczesz?
Wszak to ja z zyczliwosci dla panskiej kariery.

I Jelsky prysnat mu $miechem w twarz. Kotierz palta nastawit, cylinder na tyt glowy
zarzucil; wttoczywszy do kieszeni r¢ce z gatka laski wpatrywat si¢ w niego
WYZywajaco.

— Satysfakcji odmawiam, poniewaz mowig na zadanie... A ja myslatem, Ze to u nas
tylko wszystko gnije. Pokazuje sig, ze 1 na przeciwnym biegunie rosna tadne kwiatki.
A, chwalg sobie widowisko! Nadzwyczajny! wspanialy egzemplarz solidnego
cztowieka. Wigc miatem racjg: cor ranael

Kunicki zerwat si¢ na nogi, jakby z zamiarem spolicz-kowania Jelsky'ego. Ten
zaslonit si¢ szybko krzestem i energicznym ruchem si¢gnat do tylnej kieszeni. Postat
krotka chwile. Na korytarzu zatrzymatl si¢ wszakze raz jeszcze. W tejze chwili
ustyszat za drzwiami jakie$ osunigcie si¢ czy upadek 1 nagle zerwanie si¢
spazmatycznego placzu, jaki$ rozpaczny szloch bezradnego dziecka.

— Ecce vir — pomyslat Jelsky.

Biatawa, w brudnym pyle nurzajaca si¢ mgta wysiakta jakby z szarych muréw '
zawalita ulicg. Sylwetki przechodniow, koni i powozoéw otaczaly si¢ biatym oparem,
czerniaty 1 krzepty, zda sig, w sennej ocigzato$ci. Bruki ziongly
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zatechtym, zgnitym oddechem. Wlokta si¢ mokra gnusno$¢ przez ulice, dziwnie
jako$ wydtuzone w tej mrocznej perspektywie.

Jelsky zgubit jakby w tej mgle swe chgci 1 zamiary: nie wiedziat, dokad 1 po co idzie.
(Gdzies tylko na dnie kazdej mysli nieokreslony lek czy tez niepokdj przed tym, co si¢
niechybnie zbliza. Juz chciat wstapi¢ do najblizszej kawiarni, gdy go ktos pod ramig¢
schwycit 1 do siebie przytulat.

— Chodzg ja, panie Jelsky, po miescie, jak ten pies tazg¢ga, co pod murkiem
przystanie, powacha, widzi, ze nie tu, i idzie dalej, sam nie wie dokad. Nie siedzi mi
si¢ tu co$ u was. Noca w goraczce tylko by malowat i malowat: hej, jakie obrazy!
Wstaniesz do stalug: pedzle z rak same precz wytaza. Swoje jakby zgubit, cudzego
jakby nie wiedziat, gdzie szukac... Chodzg 1 patrzg (cos na kobiety bardzo patrze!) a
od tego patrzenia tylko wary na mnie bija. Tfu! Z nudéw zaszedt i do Borowskie;.
Trzy razy byt. Wreszcie sami otworzyli. Powiedzieli, Zze nie przyjmuja, 1 szliop! drzwi
przed nosem. Alez tadna, oj tadna!... A smutek taki 1 tagodnos$¢ od niej idzie, jak od
zorzy na wieczdr. Uch, tadna, bo tadnaz ona! — krzyczat 1 wymachiwal rekoma.
Jelsky byt zty:

— I czego pan si¢ rzucasz jak diabet w worku?

— Taka natur¢ Bog juz dat — odpart urazony. — Pan zawsze spokojny jak
Chinczyk... Ot. pana to ja nie lubig — ulzyl natychmiast swemu sercu. — Zawsze
elegancki, jakby spod klosza wyjat. Dmucha¢ mam ja ochotg na pana... Wiesz pan,
gdyby — niech Bog uchowa! — miedzy nami co wyszto — ja bym bit. Jak Boga
kocham. I za nic: ot za cwikier, za cylinder, za brédke w klinek, za oczy... A oczKi to
u pana za szkietkami chytre! chytre! chytre!... No, nie! nie! — tagodzit 1 Smiat si¢
serdecznie, glaszczac go po ramieniu. — Ja przecie nie mysle bi¢. Tak ot ghup-
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stwa gadam, dusz¢ odwodzg. Bo ja na wszystko u was zty. Co ustyszg, na co spojrze,
wszystko mi kosteczka w gardle staje. Bitbym — ot co! Cho¢ potem wszystkich
profesoréw 1 chirurgéw wotaj. ,,Jakze my tu cztowieka naprawi¢ mamy, kiedy tu u
niego nie wszystkie kosteczki na lico. Wida¢, ze tu kto§ w zalu serdecznym je
powytrzasat".

— Nie radzg, panie Pawluk, nie radzg tutaj tak duszy leczy¢. MySmy juz o trzysta lat
od tego oddaleni. (Wyjal z kieszeni rewolwer 1 podsunat mu go pod oczy). Nie! nie!
— $mial si¢ 1 nasladowat jego gtaskanie po ramieniu. — Ja nic zlego przecie —
wachac tylko daje. Rozumu uczg.

— Widzisz jaki! I za to nie cierpig. Wszystkich ja nienawidzg. (Chmurzyt sig,
szarpal, wreszcie zndw si¢ go za ramig¢ uczepil.) Panie Jelsky, po co pan taki?

— Jaki?

— Ja sam nie wiem!... Zdawaloby sig, ze cztowiek dobry, serdeczny — a w oczach
cos siedzi, takiego... Zle, panie Jelsky, Zle! Ja czujg, ze panu bardzo Zle na §wiecie.
— Odczepze si¢ pan!

— Pan sig ubral, Zzeby wygladac jak ten Niemiec, jak drugi Niemiec, jak trzeci
Niemiec... Ubierz si¢ jak chcesz — wszystko jedno, skory nie zmienisz. A skorg u
pana to ja inng czuje.

Jelsky poklepat go po ramieniu.



— No dobrze, dobrze.

— Ja madrzejszy od pana, klepa¢ nie ma za co.

— Madrzejszy — rzekt Jelsky powaznie.

— Wisz!

Jelsky patrzat tymczasem na niego uwaznie, jakby co§ w mysli uktadat. — ,,Ale
zostaw mi pan adres, przyda mi si¢ niebawem".

— Do akademii pisz, kiedy chcesz, cho¢ ja tam rzadko, rzadko!

Podat mu niedbale reke, w oczy za$ patrzyl uwaznie.
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— Ah, panie Jelsky, ja si¢ bojg, zeby miedzy nami co nie wyszto.

Jelsky $miat si¢ nerwowo.

— No, 1dzZ pan juz, idz, gdzie trzeba.

— Taz ide, cho¢ nigdzie nie trzeba. Smutno co$ u mnie, panie Jelsky — aj smutno!
I, kiwajac wciaz glowa, zanurzyt si¢ we mgle.

., Taki przecie 1 zabi¢ potrafi" — pomyslat Jelsky.

Ta dotykalna prawie mgta jest obrzydliwie §liska 1 ciepta, ma si¢ wrazenie piwnicznej
pralni; czu¢ niemal wstretny zapach mokrych $cierek. Ludzie podnosza kotnierze,
krzywia si¢, charcza i spluwaja co krok. Gumowe czarne ptaszcze nawijajq si¢ co
chwila, 1$nig jak szklo 1 przynosza ze soba smrod kauczuku. Na brukach §lisko.
Odbicie whasnych nog pod wilgotnym trotuarem odbiera pewno$¢ ruchow 1
sprowadza niecierpliwa w nich ostrozno$¢. Ludzie burcza na siebie, spogladaja
chmurnie, odpowiadaja opryskliwie. Tu i 6wdzie zapala si¢ przedwczesna, latarnia, z
bliska rdzawozotta, z daleka jakby czarna plama, otoczona jasna m¢tna obwodka;
wokot latarni strzelaja we mgle dziwne tgczowe aureole. Cisza robi si¢ na ulicach,
dzwonki 1 sygnaty dudnia glucho.

Gdy Jelsky wchodzit na ulice, przy ktorej mieszkata Borowska, otarl si¢ niemal ramig
w ramig o Kunickiego. Skrzywit si¢ i splunat. Potem zdawato mu sig, Ze spostrzega
opodal Pawluka, jak wyskakuje z tramwaju. Wreszcie gdzie$ z dala zamajaczyta mu
dziwna sylwetka niby ptaka wielkiego. ,,Muller w pelerynie" — pomyslat.

Mgla snuta sig teraz przez ulice, blakata si¢ po zautkach. Czu¢ byto tchnienie wiatru,
ciepte, ozywcze.

Gdzie$ w glebi dat si¢ stysze¢ krotki, ostry pomruk; potem drugi i trzeci, niby
sygnaly tajemne. Jelsky'emu prze-

sunglo si¢ co$ czarnego pod nogami. Niebawem ustyszat ostry, ochrypty 1
przerazliwy syk; darcie si¢ gardtowe, ochrypte, rozpaczne. Koty krzyczaty po
murach.

A mgla snula si¢ coraz predzej, kiebita sie¢ jak dym, odrywata si¢ od ziemi, jak biale
caluny na oparzeliskach o §wicie.

Jelsky spojrzat w gore. Jasno juz byto w oknie Borowskiej. Wielka §wietlana aureola
strzelata tgczowymi promieniami we mgle. Zatrzymat si¢ w bramie 1 spojrzat przed
siebie.

I zdawato mu sig, ze widzi po drugiej stronie, w pewnej od siebie odlegtosci, trzy
czarne, znieruchomione, jakby w jeden punkt wpatrzone sylwetki.

I zn6éw ten syk obmierzty.

Szedt wiatr §wiezy 1 migkki, niosacy mokra won §wiezo zoranej ziemi.



— Ano, wiosna! — mruknat Jelsky. Skrzywit sig, splunat i wstapit na schody
wiodace do Borowskiej.

Bawit niedtugo. W niespetna p6t godziny uchylity si¢ drzwi wchodowe. Jelsky
wysunat si¢ na schody 1 szeptal co$ niecierpliwie do wnetrza. ,,Trudno, ja nie moge
mie¢ zawsze jednakich mysli!... Zajecia sa! M¢zczyzna jest nieco odmienny od was
kobiet... Trzeba si¢ przemoc... I czego ty si¢ wlasciwie boisz?... Przysle tu kogo... [ w
tym ubraniu!... Biala koszule wida¢ po ciemku. Okno jest naprzeciw... Zazigbic si¢
tatwo".

Zatrzasnat drzwi 1 sthumit tym czyj$ ptacz. Zaledwo krok postapit, potknat si¢ o cos$
na stomiance. Podniost jaki$ pek z ziemi 1 zniost o pot pigtra nizej, do Swiatta. W
reku trzymat zdeptana i oblotona przed chwila gar$¢ biatych liljj... I w tejze chwili
zdato mu sig, ze tam wyzej, pod tym oknem, na ktore zwracat jej uwage, ktos jeknat
204
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I osunat si¢ glucho na schody. Jelsky rzucit kwiaty jak oparzony i wyskoczyt na
ulicg...

,,Ratuj ty siebie! — krzykneto co§ w nim. — Réb cos. opanuj si¢ wola!... Juz ciebie
ze wszystkich stron opadaja upiory".

A mys$lom przypomniato si¢ natrgtnie: Komm, folge mir in das dunkle Reich hinab!
.Ludzi, jak najwigcej ludzi! — wotato co§ w Jelskym — ruchu, zycia, gwaru
ulicznego". Ten mlyn miejskiego zycia potrafit przeciez zaghusza¢ najdokuczliwsze
mysli, najwigksze bole. Nieraz zdawato sig Jelsky'emu w takich chwilach, ze ludzie
naokot udaja tylko jakas pilna krzataning, wytwarzaja umyslnie jakis chaotyczny 1
bezsensowny wir, na to tylko, aby moc nie mysle€ o sobie. Jakoz, idac teraz przez
ulicg, mial wrazenie, ze wszystko naokot wpadto w jaki§ dziwaczny i1 szalony taniec.
Rozsnula si¢ mgta 1 thumy wysypaty sig, jak mroéwki po deszczu. Snuty sig, ptyngly,
przeplataly w korowodach, wygarnialy w boczne ulice, sypaty si¢ jakby w poptochu
z zaulkow, wbijaty si¢ klinem w inne fale 1 rozsnuwaly pod murami w nieskonczone
czarne i ruchliwe wstegi. Za$ na placach — tam gdzie powozy zbijaty si¢ w
nierozwiktane wezly, gdzie tramwaje 1 omnibusy, ktocac si¢ ze soba dzwonkami,
tworzyly jakie$ zawaty nie do przebycia — tam zlewajacy si¢ zewszad tlum
porywato co$ jakby w nagtle, pospieszne 1 gwattowne ruchy. Wsrdd dzwonkow,
krzykow, gwizdu 1 toskotu wszystko, co zyto, wpadato, zda sig, nagle w jakis szat i
wir kankana.

Jelsky lubit 1 ten tyngiel. Ale dzi$§ po raz pierwszy uczut si¢ tylko widzem: on jeden
nie bral w dzisiejszym spektaklu zadnego udziatu.

— Zty znak — rzekt do siebie. — To jest bardzo zty znak!

,»A wiec do kawiarni" — kontrolowat swe zamiary, do-
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sy¢ pozno, bo wtedy dopiero, gdy zasiadl przy stoliku. Wraz z butelka wina
przyniesiono mu i poczte. (Jelsky wszystkie swoje sprawy zalatwiat w kawiarni).
Listow wszakze nie przegladat, korekty robi¢ mu sig nie chcialo. Siedziat w cylindrze
na glowie, dtubat w zgbach wykataczka, popijat winem i rozmyslat:

,,Krysztalowy, niezmacony sentymentem szczyt cynizmu jest rzecza niedoscigla dla
nas. Brakuje nam glgbokie;j filozofii pieniadza, bez ktérej z fala poptynac¢ nie



podobna. Totez predzej czy pdzniej na piasek wyrzuci¢ nas ona musi... Jakze to
Hertenstein méwit? 'A ja poprzez mety uczu¢ waszych, biedni, sentyment widze.
Przepadniemy..." | on takze. Co robi na przyktad migdzy nami ten blady sceptyk,
nielito$ciwy jak sumienie? ten znudzony Jeremiasz z krucza wrozba zagtady? ten
miedzy tyngle zablakany germanski romantyk z koturnowym sentymentem swej
muzyki, nie znoszacym profanacji thumu?... I ten drugi na p6t dziki aktor ze swoja
tragedia instynktow? serdeczny meczennik najwyzszego ich popedu, z ktérego
wszelka sztuka si¢ rodzi: instynktu do udawania 1 aktorstwa?... I oni wszyscy wraz ze
swoja bolescia?! Czyzby to byt tylko <to kupy naspgdzany zer dla polipow?..."

I co$ jakby sita odwrocito mu glowe w strong tego stotu, przy ktorym siedziat
wczoraj wraz z cala gromada. Nawat wspomnien rzucit mu si¢ do glowy. Aby je
sthumi¢, poczat cos rysowa¢ na marmurowym stole. Od niechcenia wylitografowat na
nim gotyckie: Wein, Weib und Gesang, po czym zmyt to palcem 1 wsréd modnych
wykretasow oraz ptynnych linij napisal: Wéodka, prostytutka 1 nastréj. Ale oczy mimo
wszystko odrywaty si¢ co chwila 1 wracaty w tamta strong Bo gdy nie patrzat, miat
wrazenie, ze z tamtego kata wlepiaja si¢ w niego oczy polipdw, wypukte, iryzujace,
potworne Slepia matw, 1 Ze oto wyciagaja si¢ ku niemu olbrzymie migsiste ramiona,
petne obrzmiatych, §luzowatych i chciwie otwartych ssa-wek...

»Ssac, ssac 1 ssa¢! A wyssana muche odrzuci¢ precz! I sigga¢ dalej, szerzej, wyzej!"

I wydato mu si¢ w tej chwili, ze tuz obok niego siedzi Borowski, a po drugiej stronie
Hertenstein 1 ze skuwa ich cos do siebie, obezwladnia razem... ze sto nici pajgczych
oplata ich powoli. Szarpnat sig 1 rzucit jak szczupak. Zadzwonit niecierpliwie 1
gwaltownie.

— Pioral papieru! — wotat.

Za chwilg pisat goraczkowo, gwaltownie, goniac mysli piorem. Juz kilka kartek na
bok odrzucit, gdy ustyszal nad soba nosowy gtos, akcentujacy niedbale nonszalancj¢ i
lekcewazenie. ,,A co! — pomyslat — jest juz jeden z nich".

— Co sig pisze? — pytano go. — Paszkwilek?

— Hm! — mruknat potakujaco 1 dodat niecierpliwie: — Poszedt precz!

— Tytulik?

Jelsky odczytat tym razem z zadowoleniem: Furor aphro-disiaca. Z katechizmu i
praktyki zyciowej nadludzi.

— Ho-ho-ho! — zasmiat si¢ kto$ szeroko nad jego gtowa — B9j si¢ Boga, Jelsky, tys$
juz dowcip stracil, kiedy mozesz takie rzeczy pisa¢ na trzezwo. Pchly si¢ pogryzly, a
ty z armata na olbrzymow ciagniesz. Kto,tu cierpi na furor? Tu wszystko na zimno
si¢ robi. Jaki czytelnik wezmie si¢ dzi$ na ,,nadludzi"? Stéwko naprzykrzyto si¢ juz
nawet przedmiesciom. Pisz: ,,masondw", to zawsze jeszcze bardziej poptaca.

Jelsky rzucit pioro o stot. W pierwszej chwili szukal kogos oczyma naokoto siebie.
Ale nie znalazlszy w calej kawiarni nikogo procz kelnerow, nie zdziwit si¢ nawet
bardzo. ,,I do tego doj$¢ mozna!" — rzekt do siebie. Podart kartki na drobne kawatki
1 rzucit je w kat. ,,Te wszystkie polipy dla mnie juz nawet ciatem egzystowac nie
potrzebuja. Ja mam je wszystkie — tu, w glowie!"

508

H — Préchno

Dtonimi oczy przystonit 1 wciskat je sobie w ciato. Ale rozbudzona mys$l juz mu



spokoju nie data. ,,Wszakze i ty byle$ dla nich Beatrycza — podsungta mu natretnie.
— Tylko ze tobie nie pomagat zdradny Eros, lecz poczciwy, nigdy nie zawodzacy
Merkur. La tua reclama imploro —

0 Jelsky potente! — tak si¢ wigkszo$¢ was z glebi duszy modlita. Ile geniuszéw
naptodziliSmy z toba, poczciwy Merkury! Ilu ich rozpycha si¢ teraz w zyciu 1
drzemie w przedsionkach Parnasu lub w lozy portiera. Zwlaszcza tam! Bo czyz moze
by¢ bardziej wymarzone stanowisko spoteczne dla tych, co przeliczyli si¢ wprawdzie
w swym talencie, znaja wszakze natomiast stosunki, normy 1 wymagania: wiedza,
przed kim mozna hardo teb zadrze¢, a przed kim nalezy kark nisko pochyli¢? Nie
byle jakie to obowiazki

1 nie lada odpowiedzialnos$¢ przed spoteczenstwem! Niech tam wewnatrz trudza sie,
mysla, mecza, szaleja, kochaja 1 gina; portier musi mie¢ zawsze obiektywna 1
czcigodnie powazna fizjonomi¢ kolumny. Portier reprezentuje przeciez godnos¢
gmachu; wyszarzanym tuzurkiem panskiego dziada lub panska liberia imponuje
ulicznym thumom tak dalece, ze gasi doszczetnie wszelka ciekawos$¢ tego, co sig
wewnatrz dzieje. A dzieje si¢ zawsze zle: nie tak to za starszych panstwa bywato! [
ludzie wierza, zZe Zle si¢ dzieje. Kt6z bo lepiej od portiera zna¢ moze panskie plotki?
Serdeczni moi — zwrdcit si¢ Jelsky do tego stotu w kacie, co mu wciaz oczy draznit i
przyciagat wzrok — serdeczni moi, jam was wszystkich na Pegaza powsadzat.
Siedzciez bodajby okrakiem, ale trzymajcie si¢ mocno za grzywg 1 jedZcie powoli a
ostroznie wygodnym goscincem nasladownictwa lub obchodng Sciezka wzgledow 1
wzgle-dzikow. Poczciwy kon zaprowadzi was predzej czy pdzniej do ztobu.
Cierpliwosci tylko!

Wam przystoi by¢ bardziej uswiadomionymi od starszego pokolenia; totez w
zwycigskich fanfarach, wsrod uroczystych peandw na czes$¢ Erosa, poktonciez si¢
cho¢ po
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cichu Merkuremu. Innymi stowy, oddajac hotdy kazdy swej Beatryczy, wspomnijcie
cho¢ kiedy niekiedy dobrym stowem — Jelsky'ego.

Bo te dozynki wasze, polipy moje, to chyba zycia mego jedyny plon bedzie!...
,Osmetniate§ co$?" — Jelsky podrzucit hardo gltowe. ,, Trzeba zje$¢ kolacjg" —
pomyslat i siggnat po jadtospis. Lecz karta wypadta mu niebawem z rak. ,,Oto sa
skutki ambicji! — podszepnal mu w naglym zwrocie bies kaprysnej mysli. —
Pomyslatem na chwile tylko o po$miertnej stawie 1 stracitem natychmiast apetyt... A
gdyby tak do kolacji zaprosi¢ Liii?... Albo — tiens! — Zosi¢ Borowska!
Towarzystwo naiwnej kobiety robi nadzwyczajny apetyt!... Nie mozna, nie podobna!
L.zami przesolitaby mi wnet wszystkie potrawy".

Poczat cos kresli¢ olowkiem po stole. Z beztadnie poplatanych linii wyjrzaty nagle
kontury ptaka.

,,Chrzescijanski ptaszek Feniks? — zglebial Jelsky wlasny rysunek — czy tez... czy
tez — kanarek?... Oj, Zle!" — Jelsky przygryzt wargi.

Wychylit czym predzej kieliszek wina 1 staral si¢ ten niezno$ny zgrzyt dokuczliwych
wspomnien zagada¢ czym predzej, zasypa¢ nowymi myslami, pogrzeba¢ w ironii.
LA No — mowit do siebie, ocierajac wasy po winie — droga otwartal Mieszkanko
czyS$ciutkie, rondle sa w kuchni, po poprzedniku pozostaty pantofle, z ktoérych

"



szczesliwie wyskoczyt... Recepta zywcem wyijeta z epilogu angielskiej powiesci:
Stojacy nad przepascia artysta odzyl, odrodzit si¢ w mitosci. Muza jego w cieptym
objeciu ubostwianej zony pozbyla si¢ dziwactw mtodosci 1 poczeta si¢ udziela¢
czesto, tanio 1 z calym wdzigkiem popularnos$ci. Muza, nie zona! Zapewnia mu to na
dtugo ciepto domo-
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wego ogniska, poszanowanie u ludzi, jakie daje dobrobyt, oraz zastuzona dume, jaka
darzy nas popularnosc¢".

Jelsky parsknat §miechem. ,,Nie udaja mi si¢ utopie" — zdecydowat.

Ale zaledwie si¢ ten $miech rozwiat, wyjrzato spoza niego nieubtagane oblicze
rzeczywisto$ci z dziwnym, zto§liwym u§miechem: ,,Nie miniesz, nie oszukasz!"
Jelsky znowu siggat po wino i przeptoszyt te mysli ironia.

,,Co sie w tej glowie Mullera w tej chwili dzia¢ musi? Hm? Beatrice... puscila sig!
Musisz sobie przyznaé, ze doswiadczasz dreszczu na wskros nowego!"

Smiech Jelsky'ego rozlegt si¢ gtosna gama po kawiarni.

,HM — mruknat glaszczac wasy — jezeli to zywe zainteresowanie si¢ spoteczenstwa
sztuka bedzie 1 nadal wsiakato szczegsliwie we wszystkie pory znudzenia i
bezmys$lnosci, we wszystkie proznie 1 pychy zycia, nalezy si¢ spodziewac, ze z
koncem wieku kazdy szanujacy si¢ bankier bedzie wymagat od swej metresy, aby
dawata five o'clock'i artystyczne i w chwilach wolnych od zaje¢ byta plato-niczna
Laura lub Beatrycza dla jakiegos mtodego, pelnego nadziei geniusza. Pod koniec
wieku bankieréw sta¢ bedzie na przyjacidtki z uniwersyteckim nawet
wyksztatceniem; za$ arty$ci, w swym zyciowym noli me tangere oraz glebokiej
nienawisci do spraw spolecznego smetku, potrafia pogodzi€ 1 taki stan rzeczy z
btekitnym marzeniem o absolucie".

Jelsky zatart rece. ,, Ta utopijka udata mi si¢ wcale nieZle.

Jednym stowem, fuszerka mito$ci, malzenstwa, beatry-czowych natchnien zrodiem
my si¢ leczy¢ nie bedziemy.

A gdyby tak sprobowa¢ kuracji w dietetycznym sanatorium obywatelskosci? Smetna
to wprawdzie rzecz wspot-pracownictwo w jakims etyczno-spoteczno-zagraniczno-
statystycznym 1 jedynie niecomylnym organie tygodniowej opinii, jednakze — Boze
wielki, czego rozbitek zyciowy

nie robi! A srodek — bywalcy to wiedza! — probatum est. '‘Umiesz pan pisac¢?' —
'‘Umiem’. — 'Damy panu dzial krytyki artystycznej i naukowej".— 'O co wlasciwie
bedzie chodzito?' — 'O obywatelskosc. — 'Bon!' Czy moze by¢ rzewniej sza i
prostsza droga cnoty nad teg, jaka wskazuje spoteczenstwo obywatelom umiejacym
pisac?"

Ze wszystkich katow kawiarni przynosito mu echo raz po raz wlasny Smiech, niby
ztosliwe pohukiwanie gnomow w gorskim uroczysku. Przymruzone oczy Jelsky'ego
zapatrzyly si¢ w dal bez§wietlna 1 ponura.

Nagle, tam za wielkimi szybami kawiarni co$ szarpneto jakby miejskim pogwarem,
zadrgato w powietrzu, zadudnito po brukach miarowo i mocno. Z toskotem trab i
bebnéw grzmotem wpadty w turkot uliczny tegie, twarde rytmy wojskowego marsza.
Juz za oknami poplatat si¢ thum, juz si¢ sypneta ruchliwa awangarda ulicznikdw.
,,Oto 1da panowie, ktorzy wyrazaja opini¢ narodow — myslal Jelsky patrzac na tych



tobuzow. — Oto ida narozni przyjaciele trotuarowych samotnic, ich wrogowie z
obowiazku, kamloci oraz inni proézniacy. Ecrasez I'infame! — Conspuez Zola! —
Strike England, strike merciless! — A Berlin! Vive Boulanger! — Nieder mit den
Sloven! — Wszyscy Niemcy sa totrami! — Preussen, Preussen uber ailes, uber allés
in der Welt!"

Marsz porywat wszystko, co zyto na ulicy, w swoj rytm dziarski, butny, zuchwaty.
Ulica grzmiata potgga. | ta brutalna moca mosig¢znego toskotu uderzyt marsz w szyby
kawiarni, zamieniajac 1 tu ludzi w konie: uszy strzygty bezwiednie, same prezyty sig
golenie.

Jelsky'emu gieboki oddech piersi podniodst 1 rozszerzyl, lecz przekorna mysl w tejze
chwili odwrocita 1 ten nastrdj, bo przyniosta grymas nad tym, ze marsz tak wielki,
marsz tak potezny gluszy dzis tylko cichy ptacz dzieci. Czyzby na
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to trzeba byto az takie toskoty po stolicach czyni¢?.... ,,Zreszta chwale metode: 1 ja
mam w sobie orkiestre, ktora fanfara paradoksow grzmi wtedy najglos$niej, im ciszej
skarzy si¢ oniemiata dusza".

A moze ten marsz §wi¢ci dawne boje 1 dawne chwaty, czas taki jeszcze niedaleki,
kiedy te surmy zaghuszyty inna, weselna piosenke bojowa:

Lamom sacre ae la patrie...

Ti hukiem bebnow i trab toskotem szta nowa, nieubtagana brutalnej mocy potega.
Preussen! Preussen! uber alles, Ober alles in der Welt!

Przewalit si¢ marsz tomem burzy 1 jak cigzka chmura gromem dalej si¢ potoczyt.
Mijat, cicht... Juz go toskot uliczny ghuszy. Jeszcze drzy w podnieceniu ludzi, jeszcze
bebni stabo po szybach kawiarni.

Jelsky'emu opadta piers, zwiotczato napigcie w migsniach. Przymruzone za szktami
oczy zapatrzyly si¢ — w proznig.

I juz mysle¢ nawet nie mogt; siedziat dtugo w bezwtadnym otumanieniu. Wreszcie
szarpnat si¢ 1 zatrzepotat jak zbudzony ptak. Aby skupi¢ rozproszone w lgku mysli,
rysowat co§ znowu na stole. Z wiru linij wychyla¢ si¢ poczely najwyrazniej ksztatty
rewolweru. Wylot lufy ozdabiata twarz ludzka, skrzywiona w jakim§ okropnym
okrzyku.

Secessionsrevolver — podpisat Jelsky pod tym swoim rysunkiem i siggnat
machinalnie do kieszeni. W zamszowym futerale blysngta 1$niaca 1 potyskliwa bron.
,Wigc ja po to si¢ tu przywloklem?" — pomyslat teraz dopiero. I w pierwszej chwili
lek za gardto go chwycil. Chtod przerazliwy przebiegt go od potylicy, grzbietem, az
po stopy same. ,,Wigc to wszystko byto juz obmyslone? juz
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postanowione nieodwotalnie?... Kiedy?! Wigc ta gwattowna che¢ zaprzyjaznienia si¢
z Kunickim, ten artykut na nich, to bicie si¢ z mys$lami w poszukiwaniu ratunku dla
duszy, to pogrzebywanie $miechem 1 ironig wszystkich jej bankructw — wigc to
wszystko bylo tylkoniedol¢zna proba obejscia postanowienia.

Kiedym ja je powziat? Kiedy si¢ to wszystko stalo? Kiedy?!"...

Komm, folgg mir in das dunkle Reich hinab!

— Pan kazat przynie$¢ kopert¢ — ustyszat ponad soba.

— Kazatem? Mowisz?!... Daj! I czekaj, czekajze! — Wyrwat z pugilaresu list



pozostawiony przez Borowskiego, wtozyt go do koperty, dotaczyt klucz od zatrzasku
1 zaadresowal do Pawluka. Kazat odnie$¢ natychmiast."

— Akademia Sztuk Pigknych! — Ledwo chtopak si¢ odwrocit, Jelsky zakrzatat si¢
nerwowo koto siebie 1 zapiat szczelnie tuzurek. Zapatrzone gdzie$ oczy utongly po
raz drugi w prézni. Wspart czoto na dioniach 1 przesiedziat tak chwile w
otumanieniu. Nagle siegnatl po butelke, napit sie dwukrotnie raz po raz; odstawit
potem kieliszek z takim impetem, ze szkto si¢ rozprysto o marmur.

I wyjat zndéw z kieszeni zamszowy futeral. ,,Hu — jakiez to zimne! jak blyszczy, jak
zeby szczerzy... Przeciez w tym jest gigboka mysl czasu, ze w epoce
demokratycznego rozbrojenia kazdy cichy filisterek nosi w kieszeni taka sze-
Sciostrzalowa armatke, z tym smetnym przeczuciem, ze jesli jej kiedys uzyje, to
chyba tylko przeciw samemu sobie".

Pochwycil jaka$ kartke i jat co$ pisaé, ale zniechecit sig wnet. ,,Ze teZ ja nawet w
takiej uroczystej chwili nie mogg si¢ zdoby¢ na krztyng talentu! (Zasmiat si¢ troche
za glo$no 1, zty na siebie, przygryzt wargi). Dobry§ — teraz w piersiach juz zaczyna
skroba¢ — z samej tylko emocji".

Gdy uniost gtowe, ujrzat ponad soba jakie$ siwe sumiaste wasy 1 wielkie oczy pod
krzaczastymi brwiami.

— Panie Jelsky...
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— Czego?

— Panie Jelsky...

Jelsky nie orientowat sig, o co idzie; mruzyt oczy, gtowa zaprzeczal. Wreszcie:

— Prawda, prawda — postaniec. Przyszedles obet-gac?!... No, mow, mow! Bites sig,
gdzie nie byto potrzeba, 1 teraz nie masz co jes¢.

— Ja dla pana tu jestem. Caty dzien mi pan z glowy wyj$¢ nie chce. ,;P6jde.— mysle
— i powiem mu, co mam na mysli. Stary ja cztowiek, rodak — moze mnie i
postucha. Pojde i powiem mu: Grzech, grzech, panie Jelsky, takie mysli!"

— Jakie mysli?... Wigc ty$ z rana juz odgadt?

— Kto by nie widziat!

Jelsky patrzyl na niego pochmurnie.

— Wytlumaczze mi, czemum ja wlasnych mysli nie widziat?

— Sa rzeczy, ktore sercem si¢ tylko widzi. Jelsky opgdzat si¢ jakim$ myslom dionia.
— Glupi§! — rzucit mu krétko w odpowiedzi.

— A teraz styszatem przecie wyraznie, jak pan jgczat.

— Co?... — Jelsky teraz dopiero zauwazyt stojacych nad nim kelneréw. —
Jeczatem?... E, to jest ztudzenie wa" szego sentymentu. Albo macie nieczyste
sumienia: daliScie mi poditego wina z gruba marka. A Ze ja za nie gotowka przecie nie
ptace, wige mi nie wypada si¢ skarzy¢; jecze sobie po cichu — ot co... Panie rodak,
panes widziat pewno duzo tchorzéw w zyciu?

— Czego, jak czegol!...

— No, to mnie si¢ pan nie przestraszysz... Odprowadz mnie pan tam w kat na sofg...
Zreszta, jesli cheecie koniecznie, jestem niezdrow. Mam od wczoraj silng goraczke.
Szatany spaceruja po moim pokoju jak w klubie parlamentarnym. O tak, tu poleze —
1 nabior¢ moze troche odwagi... Pan jeste$ dobry, zacny cztowiek, panie Zahlkellner,



pan ze
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swiadoma melancholia udzielasz mi kredytu. Ta melancho-; lia §wiadczy réwniez
dobrze o panskiej przenikliwej inteligencji... Doktora? U, nie lubig¢! To sa
najsmutniejsze ka-botyny, co nawet w samych siebie wierza... Panie ekspres, siadz
pan tu przy mnie, chcesz mi pan reke na czoto potozy¢? Dobrze. Panie Zahlkellner,
niech si¢ pan nie martwi, prosze. To przejdzie. Powiedzcie mi, panowie, czy ja
miatem talent? Dawniej? w poczatkach?... Chcesz mnie pocatowac, panie ekspres?
Owszem wyswiadcz mi t¢ $miesznos¢. Poca...!

Jelsky opadt ze $Smiechem na sofg. Kazal sobie poda¢ papierosa; lezac na wznak, ¢mit
go powoli 1 strzelal dymem w sufit. Nachmurzony kelner poczat si¢ walgsa¢ miedzy
stolikami. Ujrzal zbity kieliszek 1 skierowal si¢ w t¢ . fj strong.

Na kanapie obok znalazt rewolwer 1 schowat go natychmiast do kieszeni. ,,Chwata
Bogu, Ze stchorzyt!" — pomyslat. Zgarniajac szczerby szkta, zauwazyt co$ biatego
na brzegach, podnidst do oczu — 1 w jednej chwili rzucit si¢ w strong Jelsky'ego...
Nie dobiegt jeszcze do niegox gdy z krzykiem cofnat si¢ w drugi koniec kawiarni.
Zadudnit telefon.

Nasypalo si¢ narodu do kawiarni. Ludzie prosci biegli przede wszystkim tam w kat,
aby ratowac kogo nalezy; ludzie lepiej odziani rzucili si¢ czym predzej do stolika,
aby odczyta¢ pozostawiong kartke. Wyrywano ja sobie chciwie z rak do rak:

Jedyna bronia przeciw fatum naszego zycia jest dobra gra; ta na wpot juz tylko
swiadoma zdolno$¢ oszukiwania ludzi 1 siebie az do ostatniego tchnienia. Was,
bracia, artysci, uczy¢ tego nie potrzeba: w tym sztuka nigdy nie zawodzi: odbiera
dusze, daje 'rolg'. A wigc, kanalie: evvi-va l'arte!
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T Jroczysta cisza panowata tu na wzgorzu w okolicach willi von Hertenstein. Miasto
na podotach, zobloczone dymem, przystonicte rdzawa tuna, rzucato w t¢ strong
gluche, zrywane i ponure zgielki. Zreszta panowat tu spokoj prawie uroczysty. Zycie
ukrywato si¢ poza ogrodami wewnatrz murdéw cichych, prawie sennych, zycie
odosobnione, dumne, trwozliwie unikajace wszelkiego natrgctwa. Surowe sztachety
odgradzaly je od brukéw zadrzemanej 1 nudnej ulicy. Czasami potoczyt si¢ lekko
powdz, parsknety konie, poniosto echo dtugie wotanie. Zatrzasnety si¢ po chwili
wrota 1 zndw niezmacona, uroczysta cisza, cisza samotnosci, dumy 1 wzgardy.
Miiller przychodzit powoli do siebie u Hertensteina. Lagodny spokd;j piescit go cisza,
darzyt dobrym, kobiecym prawie wyrozumieniem. Hertenstein lezal opodal na
dtugim 1 niskim fotelu, kotysat si¢ na jego biegunach i rzucal od czasu do czasu
krétkie, badawcze spojrzenie. Milczeli obaj. Miiller, wtulony w kat otomany,
pobrzgkiwat na strunach jakiejs mandoliny, czasami si¢gal po wino na stole, to znow
uderzal w struny, grat, brzdakal. Po pokoju walgsat si¢ ogromnie wysmukty, soplami
dtugich biatych wtoséw okryty chart. Co chwila podchodzit do Mullera, ktadt mu na
kolana dtugi pysk i wpatrywat si¢ w niego smutnymi oczyma kobiety. Gdy Miiller
gra¢ przestat, pies na bok odchodzil, ktadt si¢ u ndg swego pana, wyciagat tapy
sztywno przed siebie, mruzyl ci¢zko oczy i1 drzemal,
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wstrzasajac si¢ od czasu do czasu jakby pod zmora snu przykrego lub rojem



dokuczliwych wspomnien.

— Jaki on wrazliwy!

— Suka — baknat Hertenstein nie przestajac si¢ kotysac.

Muller odrzucit instrument w drugi kat otomany, ghuchy pobrzek strun obudzit psa:
uniost teb, obejrzat si¢ 1 juz oczy zamykal, zanim gtowe do snu utozyt. Po chwili
znowu teb uniost i spojrzat bystro na swego pana. ,,Mdwcie coskolwiek” — zdawat
si¢ niepokoic

Hertenstein podnidst si¢ powoli i1 nalat wina.

— Pij! — Usmiechngli si¢ ku sobie jak ludzie bardzo zmgczeni i siggneli po kubki.
— Niebrzydka — mowit Muller obracajac czarke w dloni. I wnet potem bez zadnego
przejscia: — Prawdopodobnie przyjdzie i na ciebie kolej niebawem. (Rozesmiat si¢
sucho). Przecie to z Jelskym niedtugo potrwa. A kto$ zajac si¢ nig musi.

— Szukaj brutalniej szych — odpart mu spokojnie i osunat si¢ na fotel — albo
bardziej egzaltowanych. Ja w gaskach nie umiem odkrywac¢ skarbow poez;ji.
»Wyzwolenia" szuka¢ juz dawno przestatem u kobiet.

Muller rzucit si¢ tylko na otomanie, ale nic nie odpowiedzial.

— Gdziezes ty spal wczoraj?

— Na plenerze.

Hertenstein wzruszyl ramionami. Po chwili za$, rzuciwszy nan okiem:

— Pij!

| znowuz milczeli dlugo, uparcie. Pies zadrzat raz po raz we $nie, czasami teb
zadzieral, prezyt swe dlugie cienkie nogi 1 szyj¢ jakby w bolu w tyl odrzucat. Nagle
zerwal si¢ 1 przegigty w sobie, jakby garbaty, dreptat cicho po dywanie, snut si¢ jak
cien po katach.

222

— Cisza tu u was... Smutek, ale jaki$ niespokojny. Za daleko od zycia.

— Przywyktem. Potrzebuj¢. Nagle, wstrzymujac bieguny:

— Z Jelskym jest gorzej, znacznie gorzej!

— Nizli z kim?

— Z nami chociazby. — Roztargnionym ruchem zgarnat wtosy z czota i rozkotysat
gwattownie bieguny.

Muller zerwat si¢ nagle, wychylit duszkiem kubek wina 1 nacisnat beret na gtowg.
— P6jde — krzyknat.

— Dokad? Wzruszyt ramionami:

— (dzie badz, w jakis najciemniejszy kat, z dala od ludzi. Widzisz, 1 tu nawet nie
moge. Czlowiek, stworzenie, sprzet kazdy ma dla mnie jaki§ grymas niepewnosci 1
leku, trwogi czy ztej wrdzby. Niepokoi mnie wszystko, na co» spojrze, 1 wydaje mi
sig, ze wszystkiemu, na co popatrze, ten niepokdj udziela¢ si¢ musi. Kunicki
powiada, ze to od picia. Ja przesycam wprost atmosfere tym przenerwieniem, w
krotkim czasie potrafi¢ zatru¢ nim kazde miejsce, gdziekolwiek spokoju szukam. Po
prostu wierzg, ze to si¢ nawet martwym przedmiotom udziela. Gdy sam w pokoju
jestem, gotdowem przysiac, ze tak jest. Chociaz Kunicki powiada...

— Ghupi jest ten twdj Kunicki — wtracit chmurnie-Hertenstein. — Mow!

— Widzisz, to przychodzi w chwilach dusznego oniemienia i bezwtadu, kiedy mysl
nawet staje, a instynkt krzyczy: ,,Ludzi! ludzi!" — ciepta ludzkiej dioni, ciepta



ludzkiego oddechu... Borowski to rozumial, sam miewat; powiadat, ze to ona jest:
zmora zycia. Ja mysle, ze to jest jeszcze nieuswiadomiony paniczny Igk samego ciata
przed pustka w sercu, w duszy: co wolisz. Horror vacui — wiesz?'
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Na Borowskiego nieraz to przychodzito. Wowczas zrywat sig, biegt do niej, tulit sig,
kryt si¢ twarza w jej piersiach 1 krzyczat, ze si¢ $mierci boi.

— A ona przeptaszata nawet widmo $mierci?

— Tak — odparl Muller z jaka$ ponura powaga.

— Bagatela! — skrzywit si¢ Hertenstein. — Czego te cudotworczynie nie potrafia! |
czego my od nich nie wymagamy! A one tak mato maja do rozdania od siebie, a tak
wiele ze skarbca naszej wyobrazni. Wyobrazni! — powtdrzyt z naciskiem, patrzac
Mullerowi twardo w oczy. — Bo nie chcesz chyba stac si¢ Smiesznym i mowic
powaznie |0 uczuciu. Podniecenie wyobrazni, jej ped niepowstrzymany 1 szat
wreszcie. W tym miesci si¢ klucz do zagadki, dlaczego ges stac si¢ moze
przeznaczeniem dla takiego jak ty cztowieka... ,,Przeznaczenie!" — ,,wyzwolenie!"
— za duzo si¢ tego dzi$ styszy. Afrodyte z nas si¢ Smieje.

— Mowisz jak Jelsky — zachnat si¢ Muller. I wodzac dtonia po czole, z trudem
jakby zmuszajac si¢ do moéwienia: — Zbyt mato obchodza mnie dzis$ twe
porownania, ale jesli chcesz koniecznie, to oprocz Afrodyty jest jeszcze Astarte.
Hertenstein, glaszczac dlugi teb psa spoczywajacy na jego kolanach, mowit
spokojnie:

— Zlityj sig, to byta bogini tych na wpdt gotych bestyj o ptaskich lubieznych
twarzach, o hebanowych w kwadrat cigtych brodach, w ktérych tongly usta i policzki,
bestii *0 posagowych goleniach i czarnych kudtatych piersiach, potworow strojnych
w szkarlat 1 ztote obrgcze. Przedstaw ich sobie tylko 1 przejrzyj si¢ w lustrze: nie
wskrzesisz. Przeciez w tych czarnych, sytych, rozleniwionych w tropikalnym stoncu
panterach fermentowato jak w podzwrotnikowych trzgsawiskach? Przeciez w matych
czaszkach tych brazowych kudtatych diabtow legla si¢ tylko potworna, dzika,
chaotyczna wyobraznia? Przeciez te ogniste §lepia, zmruzone pod wiechami brwi, nie
dorosty pono jeszcze do
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biekitu? Baal mial za wielka paszczg, aby mogt mie¢ wystarczajacy dla boga mozg,
Astarte za mato ducha jak na swe milionowe chucie. W walce bogow zgubita ich
gnu$nos¢ nizszej rasy, zwyci¢zyt intelekt... Poszukaj sobie innych bogow, moj drogi.
Muller stuchat w roztargnieniu. Podniost si¢ cigzko i ukrywszy si¢ w okiennej niszy
Zci firanka, kreslit co$ palcem na szybie.

— Bardzo barwnie, nader uczenie moéwisz o bogach... Mgj drogi, ty jestes$ taki madry,
powiedz... powiedz — tak tylko — co bedzie po $mierci?

Hertenstein pokotysat si¢ na biegunach, napit si¢ wina 1 mowit:

— Pytata raz Maitrei megza, co bedzie z nami po $mierci. ,,Za wiele zadasz —
odpowiedziatl jej — o tym 1 bogowie nie wiedza".

— Kim byta Maitrei?

— Wielka kobieta, jedyna w dziejach $wiata, ktorej duch rwat si¢ w absolutne glebie.
Ustami Maitrei przemawiaja nieraz swigte ksiggi Wschodu. Prorokini. Jedyna!

— Ciekawe rzeczy opowiadasz. Kaz przyrzadzi¢ nargile.



— Zyczysz sobie?

— Poprosze. A tymczasem... moj drogi... (Ja ciagle czegos$ sig boje: teraz tam za
oknem!) Moj drogi... O czymze ja?... Aha! Co bedzie po $§mierci? — powtorzyt
kapry$nym glosem upartego dziecka.

Glos Hertensteina kotysat si¢ wraz z nim i falowal nieznacznie.

— Wraz z toba zginie tres¢ 1 sens zagadki. ,,Gdy umre, skona wraz ze mna nawet Bog
moj" — powiada Aniot Slazak. Wobec tego nicos¢ jest wszech§wiatem.

Muller milczatl przez dtugi czas.

— Przyjemnie tu u ciebie — rzekt wreszcie — pachnie mito, wino masz przednie,
méwisz interesujaco o bogach i o $mierci. Ale ja...

I5 — Prochno « 99

— Co—1ty?

— Jestem ztym towarzyszem dzisiaj... Ja mam umrze¢ za kilka miesigcy.
Hertenstein zatrzymat bieguny i1 zerwat si¢ sprgzyscie, ale w tejze chwili stanat w
zakltopotaniu, nie wiedzac, czy zbliza¢ si¢ do niego 1 jak to uczyni¢. Wyprzedzit go
pies: poskoczyt do Mullera, rzucit mu si¢ tapami na piersi 1 wyciagat pysk.

— Jaka ta suka jest dobra, wrazli...

Zadrgato co$, ztamato si¢ w jego glosie; w jednej chwili poczerwieniat jak rak.

— B0j sig Boga, wyrzu¢ tego psa, bo ja si¢ rozbecze! Hertenstein uderzyt psa reka.
— Poszta! — krzyknat gniewnie. — To juz pte¢ ma to do siebie, ten sentyment —
mowit w zaklopotaniu i wichrzyt wtosy. — Ale! — krzyknat nagle i rzucit si¢ do
biurka. — Mam dla ciebie nadzwyczajne cygaro!... — Przy biurku zatrzymat si¢
jednak znowu w zaktopotaniu. — Nie chcesz moze?... A gdyby tak rzeczywiscie
nargile — co?

— Widzisz, Henryk, ty moze niestusznie... moze ja do tych jej dioni o dar dobroci,
spokoju... Tak, o spokoj, o t¢ ludzka mozno$¢ smierci! Potem w wyobrazni wyszto co
innego... Ale my o tych pierwszych, najszczerszych drgnieniach nigdy nic nie wiemy,
my zwlaszcza.

Hertenstein potakiwal gwattownie 1 po$piesznie, potakiwal wtedy jeszcze, gdy Muller
przestal moéwi¢ 1 wyciagal z zanadrza gar§¢ biatych, pomigtych kwiatow.

— Co t0? — o$mielit si¢ zapylac.

— Brud, kal, zycie! — bakat Muller.

I w nagtlej, niepamigtnej pasji poczal te kwiaty wciskaé, wceiera¢ sobie w twarz. A
potem odrzucit je precz ze wstretem.

— Pyfl — krzyknat na psa. 226

Hertenstein energicznym ruchem powtorzyt psu ten nakaz i otart sobie pot z czota.
Chart skoczyt, poslizgnat si¢ po podtodze, dopadt zegbami do kwiatéw 1 w jedne;j
chwili roztargat je na strzgpy.

Zdawalo mu sig, ze lezy w czerwonej grocie: to plonace za purpurowym abazurem
$wiatlo przenikato wszedzie cichym, uroczystym spokojem bajki Wzrok jego,
odurzony tym rownym zalewem czerwonego $wiatta, btakat si¢ sennie, szukal jakby
oparcia 1 wytchnienia dla mysli. Natrafil na gtowg kobiety na portrecie: twarz biala,
chmurna,

0 wysokim jasnym czole w ciemnym mahoniu wlosow. ,,Aha!" — pomyslat i
przeniost oczy na Hertensteina.



Jego spokojne, zgaszone prawie wejrzenie, mleczna, przeswietlona blados$cia twarz,
zastanowity go na chwilg. Kilkakrotnie przenosit wzrok na portret i juz chciat go o
co$ zapyta¢, gdy Hertenstein powstal gwaltownie 1 odwrocit si¢ tytem do niego.

Po chwili wydalo mu sig, ze styszy, jak woda gdzie$ cicho pluszcze; widzi, jak si¢
przelewa zwolna 1 maci na kamieniach lekka biata piana. Jakies dwa potezne
granitowe ztomy, ociekte woda, biate od §niegu, jakies$ przytulone do siebie czarne
cyprysy, jakie§ mate, czarne wylomy w masywie skaty: oczy smutku spozierajace
tajna glebia grobow...

,,Obraz" — uprzytamniat siebie w tym polénie.

0, juz tylko moc umrze¢, cicho, spokojnie, bez zalu

1 skargi, jak ptomien, co zamiera... Zapomniec¢, co byto. Wzia¢ rozgrzeszenie z rak
najlepszego z bogow: niepamigci. I zgasnie to wszystko wokot, jak lampa, co si¢ wy-
tlita. Raz 1 drugi swiadomoscia wielkiego zalu btysnie 1... Zamknie si¢ grota. A ta
skata potworna zwali si¢ glucho na piersi...

Rzucit si¢ na kanapie i otworzyt oczy.
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— Henryk, co to?!...

— Koncert e-moll. To largetto — wiesz?

— Dosy¢ — nie to!... Nie mogg dzis.

Hertenstein urwal, po chwili jednak rzucit kilka taktow, szukal melodii.

— Pamictasz?

— A?... Podobno siostra twoja $piewata na koncertach? Z twoja melodia poleciat ten
moj Labedz w dalekie strony... Ile to juz lat?

I Hertenstein grat znowu. Rzucit kilka akordow, sprobowal melodig, znow ja
pasazem zmacit 1 urwat. Potem odchrzaknat, z krzestem blizej si¢ przysunat, dlonmi
klawisze musnat 1 zaczat. W dzwigki fortepianu wplott si¢ niebawem gleboka nuta
umyslnie thumiony $piew:

Obloczna gobra ciagnie ptak

W bezgwiezdna cisz¢ przysztych burz,

Ponura groza krwawych zorz,

W daleki, chmurny zwatpien szlak.

Fabgdziu m¢j, z tgsknoty mérz Polotem twym daj bozy znak, Ty, bialych marzen
btedny ptak,

0 dolg, dole moja wréz!

Labedziu mdj, z marzenia wod, We snach sig i$ci bytu cud

1 snuje pigkno rojem mar!

Labedziu mdj, z nadziei stron, Ty zycia zludy wiescisz skon I przedmogilnej piesni
czar!

Hertenstein urwat. — Taki ty byte§ dawniej — mowil zamykajac powoli fortepian.
Muller lezat z twarza zwrocona w czerwony blask lampy. Wspominat jakby. A spod
przymknigtych powiek trysnety nagle 1zy. Stat nad nim chart i przypatrywat si¢
podejrzliwie, niedowierzajaco. Wreszcie zaniepokoit sig, a obejrzawszy si¢ daremnie
na

swego pana, postanowit widocznie sam zaradzi¢. Przystapit blizej, powachat 1 liznat
Mullera po twarzy. - Ty!...



Pies szczeknal radosnie, skoczyt 1 przednimi tapami wraz z glowa przypadt, przytulit
mu si¢ do piersi.

Hertenstein zerwat si¢ gwattownie sprzed fortepianu 1 siggnawszy po dzban wina
zapatrzyt si¢ chmurnie na Mullera.

— Czego ty wlasciwie zatujesz9

— Hm?

— W zyciu co zal ci za soba zostawiac? czego nie chcesz opuszczac?

— Tego, co i ciebie trzyma — brzmiata opryskliwa odpowiedz. Oczy Mullera
zwrdcily si¢ leniwie w strong portretu.

— To bardzo niewiele. — Hertenstein wychylit kieliszek do dna. — Ty powinienes
szuka¢ innych teraz przyjaciol. Ja nie umiem by¢ humanitarnym znachorem. A
wreszcie — szarpnat si¢ nagle — wszystko to razem wzigte jest tylko tchorzostwem:
wypowiedzielismy kazdy ostatnie stowo zycia, a nie sta¢ nas na me¢zne dokonczenie:
,2Amen". Czekamy, az si¢ z nami zatatwi natura A ona skrz¢tnie umiata drogg Zycia
rozmaitym strugglelifero m... ,,Schodzcie z drogi, ciemiggi, bo kariera bardzo si¢ dzi$
Spieszy, przeto si¢ gniewa 1 oburza szlachetnie na was". Z tymi stowy krzata si¢ po
goscincu zycia zahukana cnota. A wiesz, jak si¢ ta cnota nazywa? Pozytek. ,,Badzcie
pozyteczni", to znaczy: zyjcie dla naszych zotadkéw 1 dla tych cial, jakie nasza
gnu$nos¢ obficie naptodzi. Doprawdy, gdyby zZycie ten sens tylko miato, mozna by z
dobrodusznym zaciekawieniem przygladac si¢ wyscigom sprytnych oprysz-kow,
umiejacych pod hastem patriotyzmu, intereséw narodowych czy miejskich wprzegac
do swego rydwanu stura-

mienny egoizm ttumu 1 puszczac¢ ,,meczennikow idei" przodem jako swych laufrow.
Widowisko jest tym ciekawsze, ze za kariera wlecze si¢ zawsze zebraczym krokiem
mata czastka ogolnego pozytku, splatajac wience zastugi na przyszlty pogrzeb
dziatacza. Jest to jeden z najpospolitszych paradoksow zycia, ze kariera jest matka
spotecznej energii, gdy tymczasem za oderwanymi od zycia: mys$la 1 marzeniem,
nastgpuje najczesciej... Hertenstein zapalat powoli cygaro.

— No? — nalegat Muller.

— Nieurodzaj na kartofle — zasmiat si¢ z cygarem w ustach. A pochyliwszy si¢ na
fotelu, siggnat po kieliszek. — Pij, proszg, 1 to zdrowie...

— Byto juz raz — przerwat Muller, zanim toast zdazyt wypowiedzie¢. — Bylo
wczoraj w kawiarni. Ze tez ty zawsze do jednego wracasz! Ma si¢ niemal wrazenie,
ze w tych ogdlnikach opowiadasz co$ ze swego zycia.

Chwilowe podniecenie Hertensteina oddziatato 1 na niego.

— W czyje rece zreszta? — pytat dalej. — Turkuta nie ma. Ty — zwrocit si¢ do
charta — chcesz zy¢?

Pies szczeknal, wyskoczyt zza fortepianu 1 juz si¢ fasit, juz merdal ogonem.

— Ona ,,potwierdza bytu che¢é¢" — wygtosit Muller patosem ksiazkowym. — Niech
zyje Venta!

Tracili si¢ kubkami. Muller wypit duszkiem 1 w tejze chwili zamachnat si¢ z pasja,
aby rzuci¢ misterna czarke z catych sit o ziemig. W pore schwytano go za reke.

— Jest i cham! — Hertenstein odstawit kubek ostroznie. — Rzeczy wykwintu sa jak
pigkne kobiety: nie znosza desperatow.

— Przypominasz w tej chwili Jelsky'ego — skrzywit si¢ Muller. — Ale ty bodaj ze



jestes$ niebezpieczniejszy od niego.

— Jelsky... Jelsky... — Hertenstein wyrzucat kregi dymu pod sufit. — Jelsky jest
problemem (bo on lubi problemy): odmdwita natura narkozy sztuki, morfinizuje sie
cynizmem, jakby w przeczuciu, ze skutek bedzie ten sam.

— Mianowicie?

— Pustka.

Muller az si¢ naprzod pochylit zapatrzony podejrzliwie w Hertensteina.

— Dokad ty zmierzasz?

— Ja juz od dawna nigdzie nie zmierzam. — Machinalnie, niemal automatycznie
wodzit dlonia w powietrzu, gtaskal wciaz jeszcze nieobecnego juz psa. (Chart w
ktebek zwinigty drzemat juz pod fortepianem).

— Czy ty przywiazates si¢ w zyciu tylko do psa?

— | do sztuki — za$miat si¢ krotko w oklebie dymu, a reka bez przestanku glaskata
delikatnie powietrze.

— Henryk?

Milczal. Rami¢ wysunigte poza porgcz kolysalo si¢ uparcie, miarowo, jak wahadto.
— Henryk?! — nie wytrzymal Muller i targnat go silnie za ramig.

Podnidst na niego oczy 1 probowat si¢ usmiechna¢. A ze usmiech nie ztozyl sig, wige
zagryztszy wargi zerwal si¢ na nogi 1 schwycit za kubek. Wina w nim nie znalazl,
zniecierpliwit go 1 ten drobiazg nawet. Siggnal gniewnie po dzban.

— Stuchaj — mowil twardo, niecierpliwie — jezeli to wszystko jest twoja prawda
wewngetrzna, jezeli ty nie chcesz korzystac z tego ghupiego urlopu kilku miesigcy,
jakiego ci udziela natura... Koniec koncow, jezeli dostatecznie przemyslates te rzeczy,
pizyjdz do mnie: pomyslimy nad tym razem. Moze si¢ znajdzie lekarstwo dla nas
obu.

Napit si¢ wina, otarl starannie wasy 1 wyjal z kieszeni od kamizelki mata szklang
rurke¢ zatopiona z obu koncow.
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— Co to?

— Nie krzycz... Upas Antiar.

— Predko?

— Nie o to idzie. Dziata powoli, tagodnie, ale pewnie. Strzaty tym zatruwano.
Miiller ukryt twarz w dtoniach; gdy ja uniost, byt bardzo blady, wargi mu zmigkty, a
oczy mruzyly sie, jakby pod §wiatto.

— Dobrze, ze sig¢ tak stato, zeSmy sie zmowili. Sq mysli, stowa nawet, ktore trzeba
koniecznie glosno wypowiedzieé, aby nas straszy¢ przestaty. Przy twojej woli...

— Ja nigdy nie miatem woli — przerwal mu Hertenstein opryskliwie 1 niechgtnie.
— Wigc przy — rezygnacji... Rozumiem... — przerwatl sobie nagle wtasne mysli. —
Na ogot ja miatem wolg — ale wola jest narzedziem zycia, jego chgcia wiasnie.
Potrzeba mi twojej wigkszej madros$ci. Moze znajde¢ t¢ moc wewngtrzna, co da mi
spokoj nawet w takiej chwili.

— Wigc juz jej nie cheesz szukac¢ u kobiety — skrzywil si¢ Hertenstein — nawet u
Zosi Borowskiej?

— Ah! — Miiller machnat r¢ka. Wnet potem chcial co$ powiedzie¢: juz mu sig



zaiskrzyly oczy, zadrgata ruchliwa twarz, nerwowe rece gotowaty sie do gestow; gdy
wtem btyskawica wspomnien sktocita widocznie zamiary; opadl w sobie, glowe na
piersi zwiesit.

W pokoju zapanowala ta przyczajona cisza godzin wy-rocznych, chwil trwoznego
oczekiwania, tajonego Ieku, cisza, rzekibys, nierowna, jak owo, w podobnych
godzinach od czasu do czasu jawne, cho¢ w rytmie sktocone cykanie kieszonkowego
zegarka. Nocny ptak wpadl, zda si¢, do pokoju i w blyskawicznym, bezszelestnym
locie rzuca si¢ krzyzowo w przestrzeni, nie dotykajac $cian 1 sprzetow: odbija si¢
bezgto$ny o warstwy powietrza.

Hertenstein ogladat, wachatl 1 ¢mit swe cygaro; ogladal, obracat w dtoni 1 podziwiat
po tysiaczny raz misterny ku-

bek do wina; wreszcie zaglebil si¢ nad stupem popiotu zawistym u cygara; badat z
poczatku pilnie i ciekawie, potem uparcie; wreszcie z oczyma chmurnie utkwionymi
w ten stup popiotu na cygarze zastygt jakby 1 znieruchomiat. Pies, zwinigty pod
fortepianem w biaty futrzany kilgbek glowy wprawdzie nie unosit, ale migkkie uszy
od czasu do czasu prezyl, wyrzucal w gore, strzygt nimi i pomrukiwat cos$ z cicha. W
tym potsnie zadumy swojej wzdychat kiedy niekiedy gteboko 1 cigzko.

— Widzisz... przekonaj si¢ — zaczat Muller zgngbionym | gtosem prosby czy tez
skargi i podniost twarz z6tta w tej

chwili 1 1$niaca jak wosk, z nabiegtymi sznurkami sinych zyt na skroniach. —
Widzisz... ta drobna, watta, w dotknigciu tak przedziwnie poczciwa, chtodna jej reka,
jak wonny ptat kwietnego kielicha na rozpalong skron... Samo to przyszto, nie
wotane. | przez caly ten czas o tym tylko myslec¢, to tylko czu¢ 1 widzie¢ musiatem...
A to poczucie, silniejsze od wspomnienia, zostalo mi do tej chwili wonia,
migkkos$cia, chtodem na lewej skroni... Od moich i twoich mysli tak mnie, poczciwa,
uratowac chciata. Bezradne sa jej mysli wobec naszych...

— Tak? — ocknat si¢ Hertenstein krotkim zapytaniem i stracit popiotowy stup z
cygara — Hal — odezwat si¢ od razu zerwanym i nieszczerym $miechem. Wreszcie
zapalit zgaste cygaro 1 podniost glowe. Spojrzawszy uwaznie, zmarszczyt brwi i
zerwat si¢ z krzesta. Rzucit niespokojne wejrzenie poza siebie; po chwili jednak rzekt
cicho z twardym naciskiem:

— Slad jest na skroni!

— Col?

Mullera jakby prad przebiegt: rzucit sig jak szczupak w fotelu. W splecione dtonie
przypadt czotem, a wargi zadrgaty mu nagle kurczowo.

— Tutaj?... teraz?... Widzisz: byta! Przyszla!... Hertenstein ujal go mocno za bary.
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— Zerwij ni¢ tg! styszysz — zerwij! W pokoju nie ma nikogo. Rzu¢ mysl gdzie
indziej.

Muller zaprzeczat tylko poruszeniem glowy, zaprzeczat dtugo ze smutnym uporem
chorego dziecka.

,Byla... Przyszla, cicha, swa lepsza, niezniszczalna czastka, i ta boska moca
tagodnosci bezmierne;..."

Zmuszony, napit si¢ wreszcie wina 1 zapalit papierosa. Przemagat sig: zbierat 1
skupial mysli, wymykajace si¢ sladami uczu¢ z ogniska §wiadomosci. Wreszcie



zaczat na pozor spokojnie:

— Widzisz, Henryk, takie uczucie to straszny krzyz w zyciu. Ono najwigksza moc
ducha w koncu przetrawi... We wszystkim tak! Wszedzie 1 zawsze. | z ludZzmi!
Pomysl tylko, czy moze zy¢ z ludzmi taki, co spod stow, spojrzen, ruchow 1
milczenia wylawia — nie cudze mysli (te zawsze dla nas gina), ale to, co si¢ przez
skore jedynie wyczuwac daje: te ptomykowe, na wpot swiadome, przelotne, bt¢dne,
dla wigkszosci zwykle nikte odruchy prawdziwych wewngtrznych mocyj, co ktdca
si¢ nie tylko ze sfowem i czynem, ale wprost z uczuciem. Obcowa¢ z ludzmi na to,
aby zawsze, wszedzie 1 nieublaganie stysze¢ ten przechodzacy poprzez wszystkie
ludzkie sprawy ostry zgrzyt rozpacznego egoizmu, co si¢ sam soba dtawi. Gdy
naokot wre 1 kipi zycie, wstuchiwac si¢ w dziwnym napre¢zeniu w ocieranie si¢ Wezy:
widzie¢, czu€ 1 styszec jak kazde ,,ja" zzyma si¢ wewnatrz, kurczy 1 jezy wobec
kazdego ,,nie ja", a na zewnatrz garnie si¢ rozpacznie do kobiety, do ludzi, do
gromady, do thtumu. By¢ skazanym na to, aby w najserdeczniejszych ludzkich
porywach: w mitosci, w przyjazni, w ofierze nawet, widzie¢ tylko stulone czujne
pazury 1 odgadywac ten dziwnie im przeczacy krzyk szczerego bolu:

,,P0ozwOol sie wzy¢, wtopié¢, wswietli¢ w twoja ludzka dusze, abym wielki cigzar
wlasnego egoizmu moégt chod
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na chwilg zrzuci¢ 1 0 mojej duszy, mojej odrebnosci zapomnie¢. Cheiatbym mieé
jeden oddech, jedno pulsu bicie, jedna krew 1 jedno pragnienie z toba! z wami! ze
swiatem catym! Chcialbym by¢ tylko czastka nikla twoja! wasza! ziemi! stonca!
Chciatbym sptyna¢ w ciebie! w was! w stonce! we wszechistnienie jedno! 1 jedno
serca bicie!"

Tak si¢ modla roztgsknione oczy, tak si¢ przyczaily na chwilg¢ pazury zmgczonej soba
bestii. — Takim jest ten najglebszy, zawsze rozbolaly nerw wszelkiej mitosci.

I tak oto widzie¢ musze, ze wszelkie uczucie ludzkie jest rozpacznym zgrzytem
beznadziejnego fatszu, jest ktamana pokora i pokuta drapiezcy, co pragnie bezsilnie
pochtona¢ w otchtan bezbrzeznego egoizmu i ciebie! 1 was! 1 §wiat caty!

Dlatego modli si¢ nawet.

Wiesz! — krzyknat nagle i cata twarz rozgorzata mu nagle jakim$ fanatycznym
ogniem — wiesz, gdy bylo juz Zle, bardzo Zle, gdy tak krew z ust chlustata, a serce
stawalo w przerazeniu — wowczas pomys$latem sobie nagle, Ze... Ze to przez nia, dla
niej! I ogarngto mnie nagle jakie$ upojenie dziwne, szczyt rozkoszy
niewypowiedzianej... Wraz z tq krwia... Myslatem, ze to $mier¢.

Zzymnal si¢ Hertenstein.

— [ tw@j egoizm wymarzyt sobie ostatnia rozpuste — rozkosz catopalnej ofiary. Nie.
nie! Ty§ beznadziejny. Wszystkie twoje uczucia 1 mysli stoja w nie§wiadomym moze,
ale smutnym pokrewienstwie.

— Z czym?

Wzruszyt ramionami. — Po prostu boj¢ si¢ powiedzie¢, nie odwazam si¢ nawet
pomyslec... Mowite$ cos o Astarte. Czy to wszystko nie jest czasami z jej mrocznego
panstwa?

Wspart czoto na dloniach 1 zamyslit si¢ chmurnie.

— Kto wie — rzekl wreszcie — moze to jest caly ciemny $wiat uczué, w ktorym



ponure dusze ludzkie w kota bolesci dobrowolnie si¢ wplataja?... Dziwny $wiat,
gdzie
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slepe pozadanie rozkoszy zapomnienia o samym sobie (rozkoszy z jakichkolwiek
zrodet zaczerpnigtej!) rodzi na szczycie ekstazy niepamigtng zadze poswigcenia 1
ofiary. To moga by¢ krainy ducha, gdzie chucie nawet dostepu nie maja, a jednak...
Albo te wszystkie mroczne tajniki duszy szatan po prostu w jeden wezet nam zsuptat,
ukazujac nam wytacznie i1 uparcie tylko najpospolitsze jego objawy: szaty i ekstazy
mitosne.

I sa ludzie — krzywit si¢ Hertenstein niedbale — C0 zapatrzywszy si¢ w te wybuchy
chuci sadza, ze stangli przed tajnym ogniskiem zycia. Przywdziewaja wtedy co
predzej szaty kaptanskie. A to sa, kto wie, czy nie krotkie 1 marne wybtyski wielkiego
morza podziemnych plomieni, §wiatowego A g n 1, w ktorym wszelka chu¢ tak tonie,
jak tonie kazdy brud zycia w szerokim sercu... I ty byle§ mi jednym z takich...

— Jakich?

— Wspomniates pierwszy o Astarte... Takich oto brazowych kudtatych diabtow z
ptaskimi twarzami czarnych panter, co na szczycie ekstazy cielesnej druzgotali swe
ciata pod tryumfalnym wozem Astarty.

A po chwilowej zadumie: »

— Ty$ powinien byt unika¢ kobiet, zycia, ludzi, wielkich miast, bo tylko w rojnych
tlumach przejawia si¢ druzgocaca potega tych ponurych bogow.

— Nie mogtem, Henryk, nie moglem inaczej! Ta trwoga, ten niepokdj (wiesz?
mowitem!), ten paniczny lek przed zmora zycia rzucal mnie migdzy ludzi, jak migdzy
wilki.

I teraz nawet, gdy pomysle, czujg, ze nie moge, Bog widzi, nie moge!

I Muller przysunat si¢ nagle, cicho i potulnie, jak chart, i na j niespodziewani ej dla
Hertensteina pocatowat go w ramig. I wnet potem wspart cigzka gtowe na tymze
ramieniu.

— Nie moge, Henryk!... Co$ tka, zrywa sig jekiem w duszy. Ludzi mi potrzeba!
Zyczliwosci, dobra, ciepta mi potrzeba!

Hertenstein skrzywil si¢ w pierwszej chwili. Po kilka razy otwierat usta, aby co$
powiedzie¢, przemilczat jednak za kazdym razem. Wreszcie nie wytrzymat:

— Czy i mnie masz za wilka? Mow szczerze!

— Tak, Henryk!

— Szukasz fatszu 1 klamu w mych stowach? brudu w mych myslach?

— Nie, Henryk — dzi$ nie. Jutro bgdg. Jutro pomysle: Ten Henryk z wysokich
koturndéw na ziemig¢ spas¢ musiat; sceptycyzm takich ludzi rodzi si¢ tylko z
niedot¢stwa, cynizm przerasta ich sity. Zda sig, biaty, czysty; przyjrze¢ mu sig blize;:
trupia biel do géry grzbietem przewrdconego gadu. Jutro, jutro! — powtarzat
bezradnie; juz mu glos drga¢ poczynat na dobre.

I nagle, jakby pozatowawszy swych stow 1 mysli, pocatlowal go dwukrotnie, raz po
raz, w ramie.

Hertenstein zerwat si¢ 1 walczac z uczuciami wspotczucia 1 niesmaku odsunat go
niechetnie od siebie.

On za$ machnat smetnie zmigkczata jakby w stawach i niemocna reka. Poczat ocierac



pot, co thustymi kroplami rozsypat si¢ po bladej i umgczonej twarzy.

— Widzisz — takie zycie moje!... Szukatbym po §wiecie na klgczkach mitosci,
przyjazni, przywiazania, a znajdujg... Wracam za kazdym razem od ludzi peten
goryczy 1 nienawisci: w cate ciato setki cierni mi powbijano. A ja kazdy ciern
przypomnieniem wyciggam, rozjatrzam i rozkrwa-wiam rany. Setki, setki cierni!... |
caty rozbolaly, krwawiacy, tarzam si¢ w bolu 1 wy¢ chee, wy¢ jak zwierze, ktore z
gromady wygryziono precz!

Westchnat cigzko i splottszy ramiona na stole ukryt w nich twarz.
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— Henryk, zlituj si¢! pomo6z mi zakonczy¢ to wszystko. Po co mi te kilka miesigcy?!
Widzisz przecie, Ze ja nie mam w sobie tej] mocy wewngtrznej nawet na jeden dzien
zycia.

I zerwaly si¢ w nim ostatnie pgta: zaptakat jak dziecko, cicho, bezradnie 1
obrzydliwie migkko.

Pies podniost teb i mruknat, ale tym razem juz nie podbiegt. Patrzat raczej z pewnym
zniecierpliwieniem w strong swojego pana.

Hertenstein powstat powoli 1 wyprostowat si¢ sztywno. Po czym, jakby szukajac
czego$ wokol, zagarnal wzrokiem po §cianach. Oczy zatrzymaty si¢ na portrecie 1
przylgty don dtugo, uparcie. Oderwat je sita 1 spostrzeglszy psa pod fortepianem
strzelit nan z palcow.

— I c6z ty na to, Venta? No, chodz, chodz! I czego ty drzysz? — no, ghupia?
Przedelikatone, przenerwione, nad-wrazliwe psisko! Histeryczka!... Patrz, $miejg si¢
przecie... Oh, jak to skacze! jak to si¢ przegina! jak kokoszy si¢ radosnie! — Juz
rada? — Ujmujace stworzenie! Teraz tasisz si¢ do mnie, nie do niego? —
oczywiscie!—Ty szelmo niewierna!l... Nie liza¢ — poszta precz!... No, no —
skomlijze teraz, skomlij z radosnego wyczulenia... Oh, ty wdzigku niewiesci!...
CZESC CZWARTA

H ertenstein przerwat sobie na samym wstgpie. Powstal ciezko 1 wydobywszy jakas
szkatutke z biurka poczat rozgrzewac¢ dwa metalowe cybuszki nad spirytusowym
ptomieniem.

— Ty sig nie dziw — moéwil flegmatycznie. — Przyzwyczailem si¢ — potrzebujg...
Mys$l mi staje, stowa wigdng bezbarwne na ustach... Te potsny ducha na jawie to
najgorsze chwile zycia... Nie mogg! I tobie przygotuje. Dodam zreszta wigcej tytuniu.
To cig predzej uspokoi, zwrdci wyobraznie w kierunku konkretnosci 1 ani si¢
spostrzezesz, jak w barwnych obrazach roztopi si¢ twdj Igk... Potrzeba mi twych
zmystow wszystkich, wyobrazni 1 uwagi calej: chce, bys raz jeszcze przemyslat to
zycie dziwne, jakie sobie $cielemy... O sztuce bedzie mowa — 0 tym grzechu naszym
pierworodnym, za ktorym idzie kobieta, utracenie raju rzeczywistosci, wreszcie zto
wszelkie 1 gorycz zycia az po grobu prog... Grob na nas poczeka. Wspomnienie chce
pozegnania, zycie prosi o wspomnienie. Duch wzdryga si¢ przed tym, ze ma
zakonczy¢ na przypadku dnia — on chce obja¢ wszystko, co bylo, obtoczy¢ zycie
ostatecznie i1 rzec wtedy dopiero: niech si¢ konczy... Masz fajke. Ta ci postawi wnet
barwne kulisy i zapali §wiatla. Ja dam mys$lom swoim bieg swobodny. A ty pal... Na
czym ja stanalem?



— Przyjechate$ na zamek za p6Zno — podchwycil czym predzej Muller zatulajac sig
goraczkowo, febrycznie w migkki kat kanapy.

— Taak... Pal, prosz¢!... No, i nastalty zwykte formal-
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nosci, dotyczace pozostatego majatku, grubo zreszta nadwerezonego. Przy dtuzszym
zyciu ojca pochtonetyby prawdopodobnie cata fortung te walace si¢ w gruzy ruiny
zamku, ktére up6r fanatyka sprzggat w zelazne obrecze, niemal ze wraz ze skata, na
ktorej staty: bo i skala kurczyta si¢ i pgkata. W papierach na biurku znalaztem list
Jego wprost do mnie adresowany. Zachowatem dotychczas — mogg ci go przeczytaé:
Skonczylem — pisal — ze soba, data mi smutne rozgrzeszenie rezygnacja: wszystko,
co bylo, sta¢ si¢ musiato. Nie wyzbytem si¢ tytko zalu, ze wielkich pragnien moc
wytlila si¢ we mnie bez tego sladu nawet, jaki pozostawiaja wspomnienia.
Skonczytem ze soba: juz botu ciata nawet nie czuje. Mysle o Tobie, Toba juz jestem.
Uchwy¢ za ster zycia za mtodu: kochaj! — to jedyne, co moc czynu dac jeszcze
potrafi. Nie ludzi — zawioda, nie kobiet¢ — oszuka, nie prac¢ — oglupia! ukochaj
dzieto i czyn swoj, ukochaj je w pracy 1 w spoczynku, w radosci 1 w smutku, w
rozkoszy 1 w zniechgceniu.

Zycia sie nie boj: miecz do boku przypasz i roztii>6rz ramiona. Niech przyjdzie wraz
ze swym ziem i dobrem, z wing i cnota, ze zbrodnia i pokuta. Ktadz si¢ w toze
wypoczynku 1 rozkoszy, z uzdzienica konia wokot dtoni 1 z mieczem u wezglowia.
Tak przodkowie nasi na marchii czynili.

Zycie jest dzi$ ttumem rojne. Ty si¢ na czoto nie tlocz: nie naszej to godnosci rola i
nie naszej dumy rzecz. Ty stan na uboczu, lecz st6j twardo: kto w promien woli twej
wejdzie, od tego uleglosci hold 1 daning pracy wez.

Zyj! czyn! dziataj! walcz!

Drzyj tylko przed szatanskim zwierciadlem zycia, co w barwach wspomnien, w
blaskach marzen, na wyzynach pragnien, w gigbiach tgsknoty, miraz bytu ukazywac
ci bedzie: Strzez si¢ sztuki!
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Badz panem rzeczywisto$ci. W oblocznych patacach kaza ci hotdowac lirowym
dziadom, co ttumu pochlebstwem zyja; kaza ci by¢ cudzych czynow echem, cudzej
wielkos$ci cieniem, wlasnych marzen zywa ironia. Wzgardzone zycie zemsci sig
grzechem 1 staniesz si¢ dla samego siebie krwawym wyrzutem.

Tych krolow zebraczych z obtocznych zamkéw miej za swego smutku igraszke:
niech ci pobudkeg do zycia graja, niech twoim czynom laur plota, niech ci kwiaty w
weselne loze rzucaja. Badz cudzej woli, cudzej mysli, cudzych natchnief panem.
Synu, ja chce, byS w promieniu woli twojej krolem byt!

Postuchaj, co jalowa ziemia dzi$§ szepcze: ona, jako jurna kobieta, pana 1 wtadcy
czeka: rodzi¢ chce. Zaptodnij ziemi¢ w promieniu woli twoje;j.

Zyj! czyn! dziataj! walcz!

Okietzaj serca swego porywy, bezgranicznej woli sercu nie dawaj. Bacz czujnie na
serce swoje 1 strzez je od obojetnosci. A wigc sztuki si¢ boj!

Taka jest brama czy$c¢ca, pod ktora duch moj za zycia juz przeszedt. Wymaodl mig
stamtad czynem zycia twego.



U progu zamku cien starca, co zycie w marzeniu strawit, cien ojca twego korny hold
mtodos$ci twej sktada:

Ave vita! morituri te s alutant!

Drugi raz listu czyta¢ nie potrzebowatem, stowa jego wryty si¢ w pamig¢: stowa jak
walenie miecza po hetmach rycerskich. Tak mogt pisa¢ cztowiek, co — jesli marzyt
— marzyl potgznie o poteznym zyciu. Patrzalem na te z6tta glowe na biatych
poduszkach, na t¢ wielka siwa brod¢ na czarnym tuzurku. W kamienne formy dumnej
1 twardej sity zastygla po $mierci twarz marzyciela. I przyszta mi dziwna mysl do
glowy: ,,A moze on rzeczywiscie gdzies§, w §wiecie jakims$ tajemnym przepadat: tam
boje staczat,
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walczyt, burzyt, zdobywat 1, peten cichej tajemnicy, powracal migdzy nas?"
Musialem walczy¢ prawie ze soba, aby nie rozpia¢ mu tuzurka, nie rozerwac
kamizelki 1 nie szuka¢ blizn na jego piersiach.

,,Wigc tak cie szatan zwiodl — mys$latem. — W zwier-ciedle swym ukazat ci catg
potege 1 urok przesziosci, a nie dal mocy ducha, aby potege tg wskrzesi¢ w stowie 1 w
jej imig rozgrzeszy¢ $wiat z rzeczywistosci."

W drugim liscie, pisanym widocznie przed sama $miercia, liscie chaotycznym,
pelnym migkkosci 1 zakle¢ serdecznych, wzywat mnie, abym porzucit stuzbg
wojskowa 1 wstapit do szkoty inzynierow. Chaotycznos$¢ tego listu, jego migkkie
prosby 1 zaklgcia!... Rzecz byla jasna — ojciec zmuszat si¢ do czegos wbrew
wszystkim swoim instynktom, odczuwajac ostatecznie potrzebg dodania do mocnego
testamentu swej woli cos z konkretnosci, cos, co by go uczynito rada, pouczeniem:
wskazato mi rzeczywiscie jakas drogg zycia...

Dawniej — pisal — o t¢ skal¢ zamkowa rozbijaty si¢ wszystkie wrogie fale
barbarzynstwa, co przez nasz wawoz kawat kraju zala¢ pragnety. Dzi§ wrog stokro¢
gorszy z gor schodzi: rzeka gltazow, zwiru 1 kamieni, ze wszystkich zlebow sig sypie,
korytem rzeki wali, aby cata doling kupa gruzéw przysypac. Panstwu, co nas przed
wiekami wchtongto, nie optacamy si¢ juz dzisiaj. Na uboczu, w kacie $wiata
zapomniani, pozostawieni jesteSmy wlasnemu losowi. Powinno$cia nasza odeprzeé
teraz i tego wroga.

Z rodziny pozostata przy zyciu tylko starsza o lat kilka siostra. Wychowany z dala od
domu, pamigtam ja tylko z najwczes$niejszego dziecinstwa. Wiedziatem dalej, ze Zle
zyli z ojcem. Potem nastapita jedna z tych ghuchych tra-gedyj w domu, o ktérych nic
pewnego dowiedziec si¢ po-

tem nie mozna. Miata wtedy lat osiemnascie. Przymuszono ja w nastepstwie do
matzenstwa z kims$ kupionym za posag. Dalej, przypomnialem sobie wiadomos¢ o jej
nagtej ucieczce. Zatarto w zamku wszelkie §lady po niej, z sali portretowej znikt jej
obraz. Nie wspominano o niej nigdy.

Zapomnialbym moze, gdyby nie gazety: zostata Spiewaczka, zdobyla imig 1 rozglos
po stolicach §wiata.

Nie pamigtam, czy ciekawos¢ to byla, czy te wspomnienia rodzinne, co odzyty tak
nagle, czy tez po prostu to. ze na sedziego cnodt pospolitych ja sig nie rodzitem:
postatem depesze, dowiedziawszy si¢ z gazet, gdzie przebywa.

Sam za$ spedzatem smutne dni oczekiwania na pogrzeb. W tych zapachem grzyba



przesiaknigtych 1 ponurych ruinach, w towarzystwie trupa i niemych, czarno
odzianych stug, jawily mi si¢ w wyobrazni barwne obrazy rojnego przepychu w
jaskrawych fatach $wiatla, krysztatach i purpurze. Widziatem tysiaczne ttumy, co
przed chwila tak pstre 1 gwarne, tongly nagle w ciszy, kamienialy w milczeniu.
Styszatem $piew. I widziatem ja.

I jakie$ inne, zywe tchnienie wtadzy, sily, potegi przychodzito wraz z tymi obrazami.
Na olbrzymiej perzynie muru wspierata si¢ zwisajaca z najwyzszego pigtra zamku
naroznica kamienna. Mate jej okienko w glebokiej nyzy rzucalo wzrok wprost na biel
lodowca, wkrysztalona jakby w rozwarty bigkit nieba. Tu w naroznicy miescita si¢
biblioteka. I nic ze $wiata, niG z Zycia mys$lom tu nie przeszkadzalo. I te, co z ksiag
ozyly, 1 te, co si¢ rodzity w skupieniu, strzelaty wprost w biekit nieba jasny, na biel
najczystsza, na szczyty najwyzsze.

Oto tesknot moich owoc boski,

oto gréb tajemnic wielkich, oto ptomien 1 zar grzechu mego, oto stos moj kacerski!...
Te stowa dziwne wyryla czyja$ rgka w na p6t zmurszatym czarnym pulcie pod
oknem.

W ciasnej izbie, ponad potkami starych ksiag tuz pod sklepieniem, szedt w krag
czerwony napis gotycki. Skupione, na siebie natazace jego litery tworzyly jakby
jezdnego stowa wstgge. Odczytalem ja kiedy$ z trudem:

Poucz! rzu¢ ros¢ pewnosci na spragniona ducha mego posucheg.

Ten trupi zapach starych ksiag, te napisy dziwne, te ISnigce w stoncu, jedwabiste
szczyty w dali 1 to morze biale, zatopione w bigkit niby wrota olbrzymie!...

[ przypomniatem sobie nagle: ,,Albowiem taka jest brama czys$cca, pod ktora duch
moj za zycia juz przeszed!".

Przykuwato mi bez konca wzrok to biate czyste pole jakby marzen niebo
wytesknione. ,,Oto zycia mego nieskonczonos¢, oto grob tajemnic wielkich!" —
odczytywaty uporczywie oczy na czarnym na wpdt zmurszatym pulcie.

I oto przez to male okno w naroznicy kamiennej ujrzatem trzy drogi zycia: na szczyty
biate droge marzen bezptodnych, wydeptany gosciniec w doling szarej ngdzy 1
daremnej, syzyfowej walki z kamieniami, oraz Sciezke kr¢ta, co wierzchotkami gor i
padotem przepasci wiedzie w czarne patace, gdzie lirowe dziady kroluja 1 thumu
pochlebstwem zyja...

A tam — za oknem, w$rod zadumanej kamiennej gluszy, gadaty tylko strumienie
szeptem i pluskiem, z poczatku jakby sktoconym i dziwnie niespokojnym — potem,
gdy ucho do tych gltosow przywykto, szmerem dziwnie smutnym i monotonnym, jak
melancholia. Ukryte gdzies zrodta, potoczywszy nagle 1zejszy zwir, ozwaty si¢
niekiedy glos$niejszym czystym podzwigkiem i cichly wnet w gniewnym pomruku
strumieni. Pod stopami nieogarnionych olbrzymoéw, w zakamienialej grozie pustki, w
granitowym chto-
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dzie spigtrzonego pod chmury $§wiata — wymrukiwaty potoki swa nieskonczona
opowies¢ o twardym pochodzie czasow.

Wzrok blakat sig¢ niespokojnie po tym gluchym $wiecie, $lizgat si¢ po tych 1$niacych
garbach, zawisat na stromych przeteczach, zapadat jak kula w przepascie 1 jak orzet
wzbijat si¢ na I$nigce szczytow iglice. Wreszcie mgczy si¢ 1 zwisa jak ten zblakany



strzgp chmury na pierwszym lepszym szczycie, czepia si¢ na nim — senny 1 znuzenia
peten.

Jakies$ pogranicze §mierci, grob zycia pragnieniom, grob woli 1 wszelkim porywom.

I oto gasty blade zorze na szczytach, sine kadtuby skat I$nia w pomroku jak metal. Po
dniu, zadrzemane gdzie$ na dnie przepasci, urwisk 1 kniej, wytaza teraz leniwie biate
okleby chmur. I noc wali si¢ w doling.

Nagle gdzie$§ w glebi zagrata trabka pocztowa. Poniosto echem. W odpowiedzi
zawtorowat jej skadcis rdg; jeszcze ten nie skonczyl, juz zagral inny. Z czarnych
uroczysk, po uptazach, ze skalnych gardzieli, z glebi wawozow, czelusci i jarow
zahuczaty rogi, zagrzmiaty surmy. Szlo granie pos$pieszne i gwattowne, bito echem,
budzito wsrod skat toskoty, jakis tetent daleki, odgtosy cigzkie, surmy nagte, zrywane
cisza, powtorzone jekiem, rozetkane w ptaczu zalosnym. A w $lad za tym jekiem,
ptaczem 1 lamentem pgdzi zemsta w cwal: hucza wraze glosy, toczy si¢ grzmot po
szczytach, huka pomsty okrzyk wojenny.

Grata ziemia, graty gory, gral mi §wiat ten catly!... Ocknat si¢ przecie po nocy:
zbudzit drzemiace po przepasciach hufy, skowane na szczytach namigtnosci rozpetat 1
— puscil na dzikie fowy!

Stoczyt si¢ glaz 1 runat w zleb z grzechotem... I raz wraz padaly w ciemnej glebi
suche roztrzaski strzatow. Pogonil znow tgtent, znowuz gwar 1 tom, 1 gon, 1 bitwy Zar,
1 konania jek.
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A ponad tym wszystkim gra trabka: zrywa 1 zndw rzuca, peta i zndw budzi; a kiedy
wszystkie te odglosy skupi, natezy 1 w wysoki ton zamknie, to we wszystkie knieje
uderza jakby szeroki Smiech swawoli, potem buntu wotanie dumne, wreszcie
gardlowy jaki$§ krzyk pozadania, co najwyzszego szczytu si¢gnat, tam si¢ echem
rozbit, w wotania rozprysnat, na dno przepasci padt i tam wciaz jeszcze wabi, jeszcze
szuka, jeszcze n¢ci, wciaz jeszceze Spiewa...

Grata ziemia, graty gory, gral mi §wiat ten caly!

Zmartwychwstal! Zyt!

Po chwilowej ciszy obiecanego cudu uderzyty ghucho kopyta po moscie
zamkowym... Jada! Samoszes$¢ jada!...

I serce mi w przerazeniu staje 1 rado$¢ piersi zapiera. Brzgk tancuchow?... — styszg!
Ciezki skrzyp wroét?... — nie tudzez si¢ przecie! Pedem zbiegam na dot, pod tamane,
cigzko zwiste gotyckie sklepienia dlugiego korytarza.

Przez jedna krétka chwile wydaje mi sig, ze tam — w jasny wylot tego lochu, gdzie
tli si¢ metnie czerwona latarka, zstapit rycerz od stop do gtlowy w 1$niaca stal zakuty.
Przytbicowa maske¢ helmu odchylil, Zzelazna rekawice na krzyzackim opart mieczu,
dtuga siwa brod¢ w zelaznym kutaku targa i wprost na mnie idzie.

,Patrz, jak duch mo;j pokutowac musi... Synu, strzez si¢ szatanskiego zwierciadta
zycia — drzyj przed sztuka!"

Ocknety mnie parskania koni tam na podworcu, skrzyp pojazdu na zwirze, brzgk
uprzezy, ghlosy shug.

Naprzeciw mnie szla jak cien cicha 1 lekka wsrod tych potgznych, niskich murdw,
smukta i gigtka — ciemna sylwetka kobiety, przeswiecona megtnym czerwonym
blaskiem latarki, niesionej tuz za nia. Podbiegla szybko, ciemny szal z gtlowy na szyje



odrzucita — ujrzalem twarz powazna, biala, §wiezy btysk ciemnych oczu, jasne
otwarte czoto w 1$niacej ramie ciemnych mahoniowych wtoséw. — Henryk?... —
ustyszatem.
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— Hilda — ty?!...

I poszlismy waskim korytarzem w gtab na kamienne schody, waskie przejscie, dlugi
kruzganek... Szlismy milczac, wsrdd ghuchego echa naszych krokow na kamiennych
ptytach; za nami kotysala si¢ latarka, przed nami dwa dlugie cienie w czerwonej
otoczy. Potem w glab przez salg¢ — do jego pokoju.

Uchylitem drzwi 1 wskazalem na katafalk.

Uklekta tam w ciemnej zieleni, w gromnicznym z6ttym blasku, i dtugo tak pozostata
w zadumie cig¢zkiej. Mnie. stojacemu z dala, pode drzwiami, zdawalo sig, ze ta zielen
ciemna, te grube liScie w ztotawych potyskach gromnic w ramg jej glowe uymuja, ze
laury nad jej glowa szumia...

A to z dala, po nocy, w dolinie ciemnej szemraly strumienie swa nieskonczona
legendg o czasie.

Gdys$my potem wracali, pytalem ja oczyma: ,,Znalazta$ szcz¢scie, tam gdzie
zwycigzata$ rojny przepych thuméw?!" UsSmiechngta si¢ blado, jakby taskawie 1
wyrozumiale. Podata mi rek¢ z meska, twardym, roztargnionym ruchem, 1 uscisneta
krotko. Byto co$ z nakazu milczenia, wiele dumy w tym pierwszym ruchu.

Cofata si¢ juz ku drzwiom przeznaczonego dla niej pokoju, gdy nagle:

— Papiery jego w bibliotece?

— Spalil wszystkie.

— Al... — Spochmurniala twarz, zmarszczylo si¢ czoto: wpodtuz, migdzy czarnymi
potyskami oczu.

— On miat bardzo smutne zycie — rzekla.

Ja miatem tzy w oczach, moze nie od tej chwili dopiero, ale teraz zaledwie poczutem
je na rzgsach. I ona spostrzegla: §ciagnety si¢ jej brwi. Zwrocita si¢ bokiem 1 podata
mi r¢ke po raz drugi; tym razem, okragtym, migkkim, kobiecym ruchem. Pochylitem
si¢ bezwiednie do tej dtoni.
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— | ty — taki — rzekta musnawszy dtonia po mych wtosach.

Ujela za klamke.

— Pozwol! Jakiz to ja jestem?

— Staby, dobry — co wolisz.

Krew rzucita mi si¢ do glowy pod tym surowym badawczym spojrzeniem.
Wyprostowatem si¢ odruchowo i1 tymze odruchowym (tak §wietnym w danej chwili)
gestem uderzylem si¢ dtonia w bok po rekojesci szabli.

— A mnie si¢ zdawalo — wycedzitem silac si¢ na oschto§¢ — mnie si¢ zdawato, ze
to ja ciebie powinienem przede wszystkim zrozumie¢, aby... aby moc niejedno —

zapomniec.
Ani jeden rys nie drgnal na jej biatej twarzy.
— Kaz chowac¢ jutro — rzekta szeptem. — | jeszcze jedno: nie pochowasz go chyba

tak, jak tam lezy: w tu-iurku? Niech nan wdzieja mundur dziada... Niech
przysposobia stare instrumenty: z baszty kazesz otrabi¢ pogrzeb. Niech ludzie dzi$



jeszcze wyrusza na najblizsze szczyty: jutro z zachodem niech roznieca tam ognie.
Pochowamy go na podwieczerz.

Sklonitem gloweg. Rozkazata 1 poszia.

Ztozylismy ciato do podzamkowych grobow. Ci, co przybyli, rozjechali si¢, zanim
noc zapadla. Pozostali$my sami na terasie zamku pod baszta, zapatrzeni w dogasajace
na szczytach ognie, zastuchani w szmery wody po dolinie.

W miarg jak malaly purpurowe plamy ogni na ciemnych szczytach, masywy skaty
sptywaty wraz z podgérzem w jedna ptaska mase, stajac si¢ jako czarne podniebne
mury. Granat sklepienia unosit si¢ ponad tym kamiennym grobem coraz wyzej,
wpuklal sig, gwiazdami tkat, ztocil, mienit, dyszat...
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Z padoléw buchato wonia 1ak, od skat wialo chlodem, od zamkowych muréw szedt
zapach mchu 1 plesni. Woda zagadata gtosniej, zaskrzypialy milionowe chory
SWIerszczy.

W tg gwarna noc wspomnien ktadzie si¢ spokdj zastluchania na duszg: oczy po
gwiazdach btadza, jakby bojac si¢ spojrzec¢ na to biatle morze w ciemnych niebiosach
— na lodowca pole, tak dziwnie o tg porg Swietlane 1 jasne, ze gwiazdy ponad nim
bladty, zotkty, mruzyty si¢ 1 gasty. I ciagnat wspomnien obrazy przed oczyma duszy
jako blade, smutne, zadumane cienie: btadza wsrod oparow w dolinie, siggaja gwiazd
ponownie 1 pod §wierszczy gwar nieustanny rozptywaja si¢ 1 tong w dali granatu:
glebiej, dalej 1 jeszcze dalej, tam gdzie gwiazd Swietlane chory rozegraty sig cicha
harmonig sfer...

Wody to szept? czy tez §wierszczy gwar nieustanny? Zrodet to szklanne pobrzeki?
czy tez gwiazd tak dziwna muzyka? Smutek, niemoc 1 bezwola kotysza mysl tajemna
melodia nocy...

Grato niebo! grata ziemia! grat mi Swiat ten caty!

Uczulem na ramieniu jej dton Nie uniostem nawet gtowy, zastuchany w gwar wody,
w jej oddech gleboki i wlasne westchnienie. Potem dopiero, gdy reke cofngta, ujatem
ja 1 uscisnatem krotko. I - — Henryk — szepngta i probowata si¢ usmiechna¢ — jak
jej na imig?

— Nie ma jeszcze imienia. Moze ksztalty kobiece nadaje jej tylko uboga mysl moja.
Zagadngla o moje zamiary, o przysziosc.

— Co ma byg¢, stanie si¢ — odparlem. — Idzie o to, aby tych zyciowych poteg mus
wypowiedzial si¢ jak najsilniej, jak najglebie;.

— Nawet w nieszczgsciu? — pytata zdziwiona.

— Nie ma doli i niedoli dla tego, kto nie zyje przypad-
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kiem. Nieszczescie jest nieraz zrodtem najglebszej §wiadomosci.

Milczata. W potmroku widziatem tylko, jak te jej oczy czarne, o dziwnie Swiezym,
glebokim 1 mocnym blasku, rozszerzaly si¢ w zdumieniu caraz bardziej. Nagle,
splatajac odruchowo dtonie:

— Jakie ty mary gonisz po $wiecie?. Zaszumiaty czarne lasy na podgorzach: to
urwane tchnienie nocnego powiewu przeszto przez wawodz i $cichto.

Przypomniata sobie nagle ojca 1 pocz¢ta o nim mowi¢ tym szeptem sthumionym, jaki
nakazywala groza gor, wod szumiacych kotysanka i niedawnej $mierci wciaz jeszcze



jawne brzemig. Bieg moich niewypowiedzianych mysli 1 milczenia mego mowa
musialy jej widocznie narzucac uczucia, w ktorych si¢ czuta obco, niesmiato 1
chwiejnie.

— Gdzie on jest teraz? — pytata sama siebie. — Nie bierz tego za banalno$¢: jego
mysli, ducha, woli byto tak petno tu wszedzie, gdzie si¢ zwrocié... To wszystko dato
si¢ niemal dotykac, jak bryla, jak ciato: mocny on taki byt we wszystkim, co méwit,
czynit. To wszystko przecie tu sta¢ powinno, jak ta gora... Jakze mozna, Zeby sig to
wszystko tak nagle obrocito w nico$¢? Nie rozumiesz mnie pewno? A w tym jest bol
wielki... To nie jest zagadka $Smierci, o czym mysl¢ — to jest pytanie zycia.

— Wiesz, jak si¢ ta bolesna tajemnica zycia nazywa? Niemoc tworcza, przy wielkiej
petni olbrzymiego ducha. Po tym cztowieku géry pozosta¢ byty winny.

I znowuz widziatem tylko ten rowny btysk gtebokich, bacznych 1 niespokojnych
oczu. I ta chmura troski na czole, wpodtuz migdzy oczyma.

— Serce mial twarde jak diament — rzekla, przypomniawszy sobie widocznie
mtodo$¢ swoja.

— Serce takich ludzi jest jak agatu migdat lub ametystu ziarno. Dla ludzi kamien
tylko polny: odrzuca precz. A ono warto$¢ swoja wtedy dopiero ukaze, gdy —
peknie.

dla

— Henryku... — wytlumit si¢ Iek z jej piersi.

— Wowczas serce takie osigga ceng ozdoby proznych.

— Henryk! — powtorzyta trwoznie.

A mnie dopiero po kilku minutach zwrotne echo wrazenia przyniosto ten jej gtos.

— MOwisz?... — spytalem, zapatrzony na lodowiec.

— O tobie mysle. Gdy tak twej dziwnej mowy stucham, takich przemyslanych,
przebolatych stow; gdy na te oczy zawsze gdzie$§ zapatrzone spojrzg.... Ty juz samym
soba zy¢ zaczynasz, samego siebie juz przetrawiasz. Henryk, ty korong meczenska na
czolo sobie wciskasz.

— Hilda, powiem ci tajemniceg moja.

— Mow!

— Szatan zwierciadlo mi swoje od dawna juz przed oczy postawit.

I tylko gwiazdy ponad nami drgaty; zewszad saczyly si¢ wody z szmerem, pluskiem 1
dalekich gwarow sktdconym echem. I ten suchy skrzyp swierszczy, ta dziwnie
ktotliwa muzyka po nocy. Chtod czy trwoga dreszczem po raz drugi ja przebiegty.
Zwrocita si¢ gwalttownie i poszta w strong zamku.

Powloktem sig za nig jak cien.

Gdysmy przechodzili przez salon, usiadtem przy fortepianie, proszac ja oczyma, aby
si¢ zatrzymata. Radosne, niespodziane zdziwienie rozjasnito w jednej chwili jej
czolo, rozpromienito twarz cala. Podbiegla, predka i lekka jak dziewczyna, i gdym
jedwabny poszum jej sukni uchem jeszcze towil, otwierata z pospiechem fortepian.
Potem przysiadta si¢ do mnie, cicha, ulegla, 1 splotlszy dtonie opuszczonych rak,
dumata nad czym$ w skupieniu. Nagle przygarneta si¢ do mnie i objeta z catych sit za
szyje.

— Henrykul!... — (zdawato sig, ze zaptacze). — Henryku!... (zasmiala si¢
goraczkowo) ty sam pewno nie wiesz, ile w tym jest z 0jca, z tych gor, z tej doliny



catej. Wi-
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dzisz, ten ustep: ta skarga pod koniec! (i rzucita dtonie na klawisze, aby ja odszukac).
Te surmy poczatkowe, co si¢ rozkotysaty w rytmie po wiolinowej stronie i zamienity
w piesn, w legende, w dumke, w ptacz! Albo ta potega tego marsza, te pobrzeki
spizowe 1 j¢k ziemi pod stapaniem cigzkim... A w miar¢ jak grasz, czué, jak si¢ to w
gore hejnatem unosi 1 ptynie w mglach, w oparach. ,,Widma! widma!" — chciatoby
si¢ zawotac. A poprzez wszystko, te szmery, pluski, wody gawedy... Skad w tobie to
wszystko?

Przez jaki$ czas odszukiwata tego wszystkiego po klawiszach. Po chwili opadty jej
ramiona — i znowu ta zaduma.

— Widzisz — mowila jakby ze soba — tak si¢ utrwala wszystko, co ginie. To jego
drugie, nieSmiertelne zycie... A ty Slepiec jestes szczesliwy!

Przeszta w drugi koniec fortepianu przerzuca¢ me nuty i notatki. Po czym, wspartszy
glowg na tokciach, zatopita palce tych duzych biatych rak w mahoniowa gaszcz
wlosow 1 zapatrzyta si¢ we mnie przenikliwie.

— | czego ty si¢ Igkasz? czego tobie jeszcze brak? Prositlem ja oczyma, aby si¢
zblizyla, 1 pochwyciwszy te

jej rece, z calych sit wciskalem je sobie w skronie.

— Mocy!... Mocy!...

I zwigkszyt si¢ tylko niepokd) moj w tym uswiadamiajacym si¢ poczuciu wilasnej
stabosci. Tak somnambulik w potsnie swoim uswiadamia sobie nagle, ze wokot
nigdzie oparcia nie ma, ze go teraz wola musi wywies¢ stamtad, dokad go tak
bezpiecznie zawiodl sen.

Ukrywalem si¢ przez dzien caty w bibliotece. Zacisznie 1 bezpiecznie czutem si¢ w
tym trupim zapachu starych ksiag, pod czystym wejrzeniem zawistego u bigkitu
lodowca.

Z rozkosza piescitem si¢ starymi ksiggami. Cieszyty

mnie naiwne rysunki miniatur, iluminowane z tak mozolnym przepychem w cigzkim
ztocie, glgbokiej purpurze 1 w lazurze krysztalowym. Bawily grube, czarne, gotyckie
litery, ich mocne szeregi niby nieskonczone przemarsze catej armii w stal zakutych
rycerzy. I styl tych ksiag trafiajacy, w swej naiwnej ktopotliwej ekspresji, jakby
przypadkiem na najszczersze dzwigki, na jedrne, soczyste barwy.

Uderzylo mnie jakie$ stowo — imig, ale, jak u mnie zawsze, wtedy dopiero, gdym
juz dawno te kartki przewrocit. Szukatem dlugo. Znalaztem wreszcie i1 czytatem.

O KSIEZNICZCE BRATUMILE, WITEZIU KIEZAMIJSLU I SWIETyM
JACLAWIE RZECZ PRAWDZIWA

Gladkie lice ksigzniczki Bratumity w XIV wios$nie jej zycia, prawie rzec mozna, z
misternego ksztaltu jej ciata jako z paku na swiat wygladato, na smuktej szyi wszedy
ciekawie si¢ chylac. Akuratnie jak on kwiat na szypulce. Co$ z pakowej opuszki na
rozowym licu jeszcze ostato, ona ciekawo$¢ paka pod rzgsa, co$ z pacierza i z
miodowej rosy na wargach. Motylom w sadzie tylko ja pokaz! Pilno im byto bardzo.
Cma po nocy wprost do niej jak w $wiece. Bo tez émy tytko, motyle i ptak, co
Smielszy, ogladaty gtadkie lice ksigzniczki Bratumity. Na Tyncowej gorze, za trzema
murami, za dwoma zwodzonymi mosty kwitta ksigzniczka Bratumita. Jednego



rycerza piescily jej oczy ciekawe, jeden rycerz plonal pod tym patrzeniem ciekawym:
ksigzniczkowy brat, Witez Niezamysl. W gtadkim licu 1 misternym ksztalcie
ksigzniczki Bratumity rozgorzat Niezamys$l mitoScia wielka. Witez, brzydzac si¢ ima¢
lutnie j pod alkierzem, z konia i przy zbroi (jako rycerzowi godnie) takowe
minnesangi, od bolesnosci w grzesznym kochaniu teskne, wszedy sktadat i glosit, ze
gdzie przybyl, dworski fraucymer tzami glosnymi go wital 1 miesiac po nim ptakat.
Witez Niezamysl, wstydzac si¢ pisac, mie-
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czem na debowej korze takie wiersze na jej czes¢ wycinal, ze gdy je potem sobie
odspiewal, ptaki zbiegaty si¢ z gaszczy 1 obsiadaty rojnie drzewa, osobliwie zigby 1
kosy, na $piew najciekawsze. Swigty Jactaw, co byt podonczas przeorem w
klasztorze, myslat 1 wazyl, zali nie za diabta przyczynieniem sktadaja sig piesni
takie? Poradziwszy si¢ Ducha Swiqtego, nakazat Swiety Jactaw Witeziowi zdziataé
piesn taka w kosciele na uciechg Przenajswigtszej Pannie. Lezal Witez trzy dni
krzyzem i cho¢ si¢ szczerze modlil, nic mu do sktadu nie przychodzito. ,,Z konia
tylko umiem!" — zerwie si¢ w ztosci 1 tupnie w kamien posadzki, az echo jeklo,
gdzie$ pod sklepieniem. ,,Dawaj go sam! — krzyknie §wigty Jactaw. — Chwat
Przenaj$wigtsza z konia. Gdy onego podawano, nawinat si¢ grzecznie diabet,
strzemi¢ dwornie trzyma i szepcze: ,,Przeor wiedzie¢ nie potrzebuje, o kim ty
myslisz. Madonna nawet, jako jawnie w pismach stoi, inng by¢ nie mogla, jako jest
Bratu-mita. Nawet lelii w dton nie trzeba: pig¢ onych paluszkow w biaty ksztatt lelii
si¢ zloza". — Co sig zbudzi po nocy poptlakuje z tgsknoty, szyjke biata w puchy tuli 1
mysli': ,,Przecz chmurnie na mnie patrzy Niezamysl? Zalimz go ukrzywdzita w sercu
moim?" Rzecze Witez: ,,W pores mi!" Jakoz uczynit w myslach swoich 1 zaspiewat
piesn taka, ze mu z pustego kosciota poboznym echem westchnety organy. (To
prawdziwe wydarzenie uczynito klasztor od cudow potem stawnym). — Wrécit
Witez do ksi¢zniczki, aliSci ona niechetng sobie juz natazt, a owego, co mu strzemie
podawal — w dziewostebach. ,,Tenze rycerz — rzecze Bra-tumila smutnie —
wierno$¢ mi §lubowat, jako ty damie swego serca." — , Jakowejz?" — krzyknie i
juzci mieczem na onego si¢ga. ,,Maria zwa oblubienicg twoja. Niech cig Bog z nia
polaczy!" I polaly si¢ tzy na te gtadkie lica ksi¢zniczki Bratumily jako pierwsza rosa
na pakowy kwiat. Wypadt miecz z reki Witezia, jako ze palec Bozy w tym poczut: od
jawnego grzechu odwiedzenie. Nawrocit co ry-

chto do klasztoru i w otwarte ramiona $w. Jactawa padiszy zaptakatl gorzce z zalu do
Przenajswigtszej Panny, ze piesn 1 pigkno diablu na poniewierke odstapi¢ raczyta i
kusi¢ nimi pozwala. Swiety Jaclaw, w tkliwosci ojcowskiej, wtasnym kutakiem twarz
mu z ez utarlszy, w nowicjat (po staremu) przyjal. Jakoz Witez skruchg, Matce
Boskiej mita, uczyniwszy, ong piesn stawna ,,Oblubienico moja!" na wieczng chwal¢
(klasztoru) zdziatat. Swiety Franciszek nawet piesn t¢ potem chwalit; a grzeszne
dusze po dzi§ dzien w godzing $mierci piesnia takowa zbawiac sig¢ rade. Miedzy
btogostawione panskie Ojciec §wiety Witezia taskawie zaliczy¢ nie raczyl, ile ze
ksigzniczka ona, Nieza-myslowym $piewaniem wielce w myslach swych roztgsk-
niona, diabtu (na chucie) si¢ oddata. Taka jest jedynie prawdziwa przypowies¢ o
ksigzniczce Bratumite, Witeziu Niezamys$tu 1 o S$wigtym Jactawie. Opowies¢



doktadnie zamierzyt biegly w piSmie Sclauus Mariae 1 pod onej cudowna opieka,
wbrew zto$ci moznych 1 iniuriom ghupich, w uroczysty dzien cudownego jej
rozwiazania A. D. MCCI szczesliwie do konca doprowadzit. Amen.

Ponad przepascie wiekow przyniosto mi echo niespodzianie te prosta bajke.
Usmiechatem si¢ z poczatku, czytajac: bawilem si¢ nia, jak si¢ bawi z dzieckiem.
Przeczytatem po raz drugi, wciaz si¢ jeszcze usmiechalem, ale gdy oczy ci¢zko 1
uparcie przylgly do pergaminowej karty, mysl w dal odbiegta. Ruszyty mi przed
oczyma te ciemne szeregi liter w nieskonczonych marszach, wirach i koli-skach.
Mysli pracowaly goraczkowo: bily pulsem na skroniach, przeslizgiwaty si¢ przez
swiadomos¢ Igkliwie, przebiegaty przez nia w poptochu i nikly, rozpraszaty sie,
gasly.

A ze doling 1 gory poza oknem zalewato migkkie Swiatlo zachodu, wigc 1 mnie
przystato stonce promien tagodnych mysli.
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Zamarzytem o klasztorze pokutnym w poszumie lasow jodtowych, o biatych
podworcach w balsamicznej woni cedréw, o kawek wokot wiezy rojnych lamentach,
o chorze mnichow glebokim, o organéw koscielnych jeku psalmicz-nymi o
sygnaturki wysokim tonie... [ bladzg, ja mnich, w bialym podworcu, po ztotych
plamach stonca 1 sinych cieniach gal¢zi, wchodz¢ w wilgotny chtod arkad 1 na starym
rzymskim sarkofagu to stowo kresle¢ w zadumie bolesnej:

Hilda...

Drgnatem. I spojrzawszy na t¢ jasna topiel tagodnego zachodu na szczytach,
zrozumiatem, ze mnie nieswiadomego optywa juz od wczoraj migkka atmosfera
rodzacego si¢ uczucia.

A jednak... Ta naroznica kamienna z oknem na lodowiec, te ksiggi stare, miniatury
zlote, ta opowies¢ naiwna, ten klasztor, wyczarowany z mysli, te kawek wokot wiezy
rojne lamenty, ta calego swiata woko6l mnie muzyka; owo $wiatto zlote 1 cien ponury:
rozkosz piesciwa 1 bol trawiacy w tym jednym imieniu ,,H 1 1 d a" — przeciez to
wszystko, wszystko razem jest jakby nie dopowiedziana do konca bajka, jest
bezptodnym, zab6jczym marzeniem!...

Szatanie, odwiedz zwierciadto swe ode mnie!...

I osunatem sig na kolana, tam przed pultem, u okna. Splotty si¢ palce dtoni, wsparta
na nich cigzka glowa...

To jej czoto jasne, otwarte 1 dumne, te rowne potyski na gtadko zaczesanych
mahoniowych wlosach, jak smugi §wiatla na fali — ta przezrocza glab czarnych
oczu... Oczy te sa zanadto spokojne!

Szatanie, odwiedz zwierciadto swe ode mnie!...

Poprzez mate okno w gigbokiej nyzy padly me oczy na to zatopione w bigkicie
$niegowe morze najczystszej, niepokalanej bieli. I w jednym mgnieniu oka, jakby
pod mego spojrzenia nieczysta sita, wielka fala plomiennej lawy zalala te bezmiary
jasne. Skalne zrgby, szczyty 1 iglice,

biate morze w glebi, lodowcowe ztomy na przegubie 1 ten jego jezyk wryty dotem we
wneke skaty: wszystko to — w tej chwili takie jawne, widne, dotykalne — stangto w



purpurowym blasku o$lepiajacej pozogi. I przycicht gwar ziemi. Chmury zwingly
swe zagle, niemocne wiatry przylegly kornie na stokach.

Olbrzymia tuna ciche skrzydta rozpostarta nad swiatem.

W piekto §wiat si¢ na szczytach rozpalit.

I tam takze?!...

Kurczowo splataly sie palce wyprg¢zonych ku gérze rak...

O nieskalane, dumne, gorejace szczyty! O zwiastowan tajemnych ptomieniste zorze!
O krwawej wrozby ciche, rozognione morze! Grobie zycia krolewski, w purpure
spowity!

Grzechu orla kolebko na podniebnej hali! Raju wrota ptomienne w zwierciedle
szatana! Cho¢ siegnie was my$l harda, choé wola spetana Zarem tesknot daremnych
niebiosa zapali,

Choc¢ na bieli dziewiczej zary piekta wznieci. Cho¢, wszelkie zycie depczac, na
szczytach zaswieci, Piekto sobie zgotuje tuz pod tronem Boga!

O zorze! zorze! ciche, gorejace zorze! W sto tecz wokot swiat sptonat: krwawi! dymi!
gorze! — Nieskalanych to szczytow ztowieszcza pozoga.

Szatanie, odwiedz zwierciadto swe ode mnie!...

Juz mrozne sine okleby wyrzucac si¢ poczety spod tej ogniowej topieli. Porwat sig
wicher 1 zmi6tt w jednej chwili pozoge. Koniec!

Geste przedzmierzchowe mroki sinym kirem zaciagngly $wiat.
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Na podniebiu wida¢ juz byto tylko dziwnie twarde, zimne 1 mroczne zwaty granitu,
posrod nich zastygat 1 krzept siny lodowiec. Dotem legla ta cisza mroczna w godzing
oczekiwania, kiedy si¢ dzien poza przetecze zwala. Jeszcze tylko dwie dlugie taSmy
czerwieni snuly si¢ leniwie posrdd chmur. Cisza... Tam gora, po szczytach, migngto
cos: ptynie... Cien! cien!... Ortowych skrzydel po lodowcu cien.

Minat — przelecial!...

Teraz stysz¢ z dala jakis skrzyp drewniany: uparte, niedot¢zne bujanie w starej
dzwonnicy. Nagle dzwickdéw cate roje, jak stado cyranek, co si¢ z wody poderwie,
zakrazy 1 w zmierzchowej, wielkiej ciszy ptynie wysoko, wysoko — hen w
podniebna dal!

Kiedy Aniot zwiastowal Marii...

A 7z tak alpejskich, z lasow jodtowych, z hal podniebnych wiongto pod niewidzialne
ottarze kadzidlem migty, anyzu 1 tymianu.

A na ziemi pokdj ludziom dobrej woli i czystego serca...

I ten §wiat caty, ten m@j, oczyma duszy widziany ten Swiat rozspiewat si¢ kornym,
pokutnym modleniem. A kiedy oczy, uczuciom swym wierne, wciaz jeszcze na
szczyty wracaly, rost, krzept 1 potgznial Spiew ten: pastoralnym hymnem rozpsalmit
mi si¢ w duszy.

I zda mi sig, ze lez¢ martwy tam na lodowcu, w podniebnej trumnie sinego granitu —
i ze poprzez ziemig cata przechodzi szumem wielkim zmartwychwstania godzina. |
widzg, po horyzoncie $wiata, wielka, rdzawa, a dymna tung od gromnicznych §wiec...
W tg oczekiwania godzing najcigzsza...

I zda mi sig, ze z bozych aniotéw duchem najsilniejszy odwala gtaz mego grobu:



ciebie, Hilda, widz¢ w ztotym

blasku $wiec gromnicznych. A laury wokot ciebie 1$nia 1 nad gtowa twa szumia.

I méwisz do mnie: ,,Wstan i ty, grzechem niemocy naj-grzeszniejszy. Patrz, oto na
watte piersi ktade ci ztota Chrystusowa tarcze mitosci: tworzy¢ bedziesz!... I leku
zbadzt Chrystus Pan kamien nawet roztamac¢ kaze, zali nie jest to agatu migdat lub
ametystu ukryte ziarno — aby zadnemu picknu krzywda si¢ w niebie nie stata.
Widzisz milionowych tecz plonaca bramg i bialy, szumny gosciniec aniotow?
Styszysz ziemskiego ptactwa swiegot radosny? fakowych kwiatow poszumy tajemne
1 matych smutnych dzieci §miech szczesliwy? Patrz — oto po prawicy Boga Ojca
zasiada Chrystus Pan nasz mitoSciwy.

Urbi et orbi!... Urbi et orbil...

Styszysz trab serafickich loskotanie weselne na cztery swiata strony? — Raduj sig,
grzeszniku, raduj z aniotami! ,,Hosanna krolowi Dawidowemu, hosanna na
wysokosciach!!..."

Kiedym, po goraczkowej i pilnej nocy, oraz po pracowitym dniu nastgpnym, pod
wieczor jej to odegrat i kiedy, po ostatniej modlitwy hejnale, rece mi z klawiatury
opadty, drzace usta wyszeptatly niewolnie wraz z ostatnim po-brzg¢kiem ostatniego
tonu:

— Tobie to, Hilda, pod nogi.

Chciata co$ odpowiedzie¢: poruszyly si¢ tylko wargi. Blada i powazna byta na
twarzy, myslata snadz nie o mnie, lecz o tym, co styszata przed chwila, rozumiejac,
ze bylo to Requiem do wczorajszego pogrzebu.

Mowitem jej potem, ze si¢ tak staby 1 zmgczony czuj¢ nie tyle nie przespang noca, ile
ta goraczka trawiaca, ze chcialbym o wszystkim moc zapomnie¢ 1 dzieckiem by¢...

— Juz nim jeste§ — rzekta. — Kazdy z takich... — zaczgla 1 nie dokonczywszy mysli
swojej, zgarneta tren sukni z dywanu.
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— Chodz — mowita wskazujac mi miejsce na dywanie tuz przy fotelu.

I glaszczac po chwili wlosy moje:

— Zabieram cig ze soba. Musisz da¢ koncert w stolicy.

— Nie! nie! Rozesmiala sig.

— To podnieca, budzi, dodaje sit. My musimy mie¢ co$ takiego, co by nas ciagle
naprzod pchalo; w przeciwnym razie cofamy si¢ tatwo albo tracimy wtasciwe miary.
— O czym ty moéwisz?

— O tlumie. I jest w tym upojenie, krotkie, ale mocne: haszyszowe.

— W czym, Hilda?

— We witadaniu thumem... Ich dusza ma cala game uczu€. Te rozproszone oklaski,
gdy wchodzisz, to napr¢zone milczenie, gdy zaczynasz, to westchnienie gromadne
czasami, poszepty i te nagle burze oklaskow...

— Powiedz, Hilda — mowitem, siedzac u jej nog jak paz i ujmujac ja za obie rece —
powiedz, Hilda — w tym musi by¢ co$ upokarzajacego: by¢ aktorka?

— Dzieciaku, jeste$ niegrzeczny wzgledem kobiety! — $miata si¢ zgarniajac mi
wlosy z czota. — MoOwii sig: artystka.

— Przepraszam.



— Przepros! Ucalowatem obie rece.

— Wstan 1 pokaz si¢: lubi¢ ten wasz mundur.

— Hilda!

— Wstan! — przytupnela noga. — Ze tez tobie pozwalaja w pulku nosié takie dlugie
wlosy.

— Ale ja siad¢ z powrotem — kaprysitlem zawstydzony.

— Siadz... He ty masz lat? Poczeka;!

— Dwadziescia cztery — pomogtem jej pamigci.

— Smieszny!
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— Hilda! nie mow tak!

— Nie, nie!

— Ty nie jestes taka, jakem wczoraj myslat.

— Kobieta nigdy nie jest taka, jak ja sobie wyobraza dwudziestoczteroletni
porucznik.

— Hilda! — szarpnatem si¢ gniewnie. — Czyzbym ja dla ciebie byt rzeczywiscie
tylko...

— Procz tego jeste$ artysta, co z ciebie czyni jeszcze

wicksze dziecko.

— Ty masz dziwna dojrzatos¢... artystki. Podniostem si¢ 1 zaczatem chodzi¢ po
pokoju.

— Malty!

Zachnatem sie. A ona poty przytupywala noga, poki nie zblizytem sie do niej i nie
pocatowatem w reke.

— Nie osadzaj nigdy przedwczesnie — rzekta z naciskiem.

— Cobzem ja winien, ze mi przed oczyma stoja uparcie — Kulisy.

Grymas: niedbale, wzgardliwe wydecie warg.

— Jutro wyjezdzam.

— Hilda... "

— No? W oczach tzy? Oo!

— Jade z toba.

— Dokad?

— Gdzie badz. Dawa¢ koncerty wraz z toba. Rzucita bystre, uwazne spojrzenie.
— A ja ciebie nie wezmg — rzekla niespodzianie 1 poczeta wigzaé sobie krawat na
szyi. (Nosila si¢ z angielska, w sukniach o surowej niemal prostocie, lecz w
nieskazitelnych, rysowanych liniach).

— Dlaczego nie wezmiesz?

— Daj pokoj! — przerwata niechgtnie i potrzasta niecierpliwie gtowa.

I poczeta si¢ przechadzaé po sali: wysmukta, bujna, mocna w chodzie i w wejrzeniu.
Z gory spogladaty na
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nig sczerniate 1 zrudziate portrety w ztoconych ramach, o zgaszonym przez czas
potysku. Kolem pod $ciang ptongly, w kapry$nych rzutach refleksow od swiec,
ponure, trupie, sztywne szeregi zbroi¢. Dywan ghluszyt nasze kroki, natomiast kazde
chrzaknigcie 1 thumione westchnienie rozlegato si¢ piwnicznym echem po dalszych



na wpo6t pustych komnatach.

— Z poczatku — rzekta — chciatam ci byta podzigkowac.

— B¢j sie Boga, za co?

— Prawda! Ty nie zyjesz nakazami klubu, salonu, szablonéw, lecz dusza wtasna.

— Nie mow...

— Boisz si¢ wspomnienia kulis?

— Rozumiem, ze$ postanowita przed chwila w mys$lach oczerni¢ siebie przede mna.
Rozesmiata sig. — Jaki on czujny! — zawotata do siebie. — To ,,on", cala intonacja
tego okrzyku nie poszta mi w smak. Totez nie namyslajac si¢ dodatem:

— Myslatas: ,,To go przyprowadzi do rozsadku". Zatrzymata si¢ gwattownie:

— Proszg, az tak dalece czujny! Zreszta — mowita wnet potem, jakby z pewnym
politowaniem — zreszta ten instynkt maja wszyscy, co bez kierownictwa woli, omac-
kiem przez zycie ida. Wielki urok szarej godziny egzystuje tylko dla mocnych wola:
oni nie widza, poniewaz moga sobie na to pozwoli¢. A w tym jest wielka tajemnica
szczescia.

— W czym, Hilda?

Podbiegta do mnie i1 przystoniwszy oburacz oczy:

— W tym — za$miala si¢ krotko.

— Siadz — szeptatem — pozwol raz jeszcze ztozy¢ gtowe na twych kolanach, oczy
mi przyston — 1 niech si¢ upije¢ ta szara godzing szczescial...
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I znowuz przechadzata si¢ w zadumie po sali: bujna, gigtka i taka mocna w chodzie i
W wejrzeniu.

— Hilda — szeptalem stojac z dala — gdy tak na ciebie patrze, gdy wspomng, co$
mowita... (Ja kazde stowo twe pamigtam!) Przed twa wola, rozumem, uczuciem...
Nie chciata stuchac, nie pozwolita mi dokonczy¢.

Z gory, spoza ram wyblaktych, spogladaty na nig harde glowy przodkow. A kotem,
pod $ciana, plongty w kaprysnych rzutach refleksow stalowe zbroje; z glowami
wtulonymi w ramiona, stali sztywno, jakby cze$¢ jej oddajac, spizowi rycerze:
prezyli sig¢ ponuro, trupio, straszac czarng otchtania pod helmem.

I juzem wzroku od niej oderwac nie mogt.

— Ty by$ na barkach swoich udzwigna¢ mogta nawet

brzemig!

Zwrocila si¢ nagle ku mnie.

— Jakie?

— Majestatu, Hilda!

Rumieniec, pierwszy rumieniec trysnal na jej twarz.

— Dzieciaku ty! — rzekta surowo.

A ja przygialem si¢ szybko do tej, na czarnej sukni zwislej biatej dtoni 1 opowiadatem
jej goraczkowo, beztadnie o tym, jak mi ona w 6w wieczor przyszta z nieba i ziemi
cudowna muzyka, jak §wiat mi si¢ przez nia rozegrat, jak ona granitowy gtaz z grobu
mej niemocy j¢la, jak me watle piersi ztota tarcza mito$ci ostonita.

Odpowiedziata spokojnym, prawie smutnym glosem, musnawszy z lekka me wtosy.
— Biedny ty — niewolnik wyobrazni!... Nie wierz ty swym wrazeniom, uczuciom,
checiom, samemu sobie nie wierz! Ty ani sobie, ani nikomu da¢ szczg$cia juz nie



potrafisz. Ty mozesz by¢ tylko artysta.

Przegigla si¢, pochylita w dot glowe ku moim ustom. I na te wargi me pragnace
ztozyta dhugi, cichy pocatunek. Przyjalem go jak sakrament: cicho i kornie, bo ta
Szara
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godzing szcze$cia wciaz jeszcze pijany, wyzbylem w pamigci kobiete: marzytem, ze
to ONA — sztuka, daje mi boskie swe pomazanie.

Z gory, spod putapu, spogladaty potgzne, harde, w miecze wlasne ufne oblicza
dawnych ludzi czynu.

,,Ot0 jest ta, co nas wskrzesi, na nowe boje, nowe zwycig¢stwa w niesSmiertelnym
zyciu powota".

Chtodem ponurej, skupionej ciszy wiato z dalszych komnat zamku. W sali, pod
Sciang, prezyli si¢ trupi rycerze. I zdawalo mi sig, ze z tych martwych szeregow, z
tych czarnych jam pod pustymi helmami, wyszedt pomruk basowy, niby ghuche i
mocne w bojowy beben uderzenie:

Salve Regina!

Minglo. Dzi§ nie wiem nawet, czy ta chwila snem byta czy objawieniem, ztuda czy
jawnym cudem.

Hilde, kobiete, widzialem juz przed soba.

Oto poprzez salg bezszelestnie stapa — ramiona uniostszy, splotla dtonie na tyle
glowy: na tym bogactwie 1 przepychu wlosow I$nigcych. Rumience zywe ma na
twarzy (biala byta dotychczas!) — piers jej faluje — stysze¢ oddech nieréwny. Gdy
przysiadia na chwilg, a spojrzenie me (nie odrywaty si¢ od niej oczy moje!)
zatrzymalo si¢ przelotnie na jej stopach, zastonita je czym predzej trenem sukni. A
gdy si¢ zerwata znowuz, tom styszat juz odtad w jej chodzie jedwabisty, sypki szelest
sukien.

Poczeta nucié: zrazu cicho, potem $mielej. Wreszcie...

Stucham. Gtos piersiowy, pelny: krysztat w brzmieniu duchowym, metal w dzwigku
materialnym, we frazowaniu bogactwa tworcze. Lekki dreszcz rozkoszy przechodzi
przez ciato, tak si¢ ucho raduje. Na chwilg zapominam zndéw o kobiecie: styszg tylko
glos sztuki i stroje chciwe ucho... Spiewa!

I co mi w piersiach Zary roznieca,
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Co mi si¢ do krwi Plomieniem wys$wieca, Jak pierwsze swity W duszy mi dnieje,
Wole rozgrzewa, Duma si¢ $mieje...

Urwata. Umyslnie jakby: nie wytrzymata nuty koncowej. Echa ja zmieszaly: po
sasiednich komnatach thuka si¢ echa.

Zatrzymala sig¢ na drugim koncu sali. Tylem do mnie zwrocona i zajgta jakby helmem
na ztoconej zbroi, odezwata si¢ nagle gtebokim recitativem:

Marzanna chce: Niech bedzie nocl

A z sasiednich pokoi przyniosto nagle echo w gluchym pohuku:

Niech — bedzie — nooc!

Zadrzalem mimo woli. A ona, jakby na przekor tym sowim pohukom z pustego
zamku, dobyta z piersi catej w sile namigtnego wybuchu:

Wschodzace zycia stonce me!



A echo przyniosto wraz z glebokim przydechem organowego hymnu to najwyzej
wziete stowo: Zycia!

Tam, poza drzwiami, sklécity si¢ na chwilg echa 1 pogwary; a potem nagle, z obu
stron, tam, w dalekich komnatach, zadrgaly, zda sie¢, spazmem wiolonczelowe struny,
zaptakatl wysoko zatosliwy flet — a wraz z nimi wpadt do nas i zatopotat skrzydtami
zranionego ptaka ten okrzyk

dziwny:

Zycial... Zycia!...

11

11
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A gdy i te echa zamarly w westchnieniu, przytloczyta nam serce taka cigzka i ghucha
zaduma, ze zastuchani, czy echo czegos$ wigcej nie przyniesie, styszeliSmy tylko
glebokie oddechy wzajemne... ,

— Wstan! na mito$¢ Boska, wstan z kolan!

Te jej usta, zwykle surowe, prawie twarde w rysunku, staty si¢ nagle takie tagodne w
migkkim kolistym uktadzie: ogromnie duzo kobiety byto w niej w tej chwili. Rece,
ktore staraly si¢ uparcie podnies¢ mnie z kolan, obwisty bezwtadnie.

— Wstan, dziecko — szeptata tylko raz po raz — wstan... Po co$ ty mnie wciagat w
te czarna otchtan twej wyobrazni!?... To gorsze jest od grzechu.

I zasmiata si¢ tak dziwnie, ze z ciemnych pokoi przyniosto echo jaki$ okrzyk
zranionej mitosci wlasnej, co ztamat si¢ nagle w spazmatycznym tkaniu. Wyrwata
swiece z lichtarza 1 szarpnawszy drzwi, wybiegla w ciemne pokoje, naprzeciw tego
echa.

— Hilda! — krzykng¢ za nia.

| tak, poprzez te ciemne gmachy, w stabym potysku swiecy, wsrdd ghuchych uderzen
naszych pospiesznych krokéw w plyty kamienne. A w §lad za nami, ze wszystkich,
zda sig, komnat, wnek, nyz i korytarzy tych muréw niemych wypadta, zda sig, nagle
dzika sfora faundéw: bita kopytami w posadzki, gonita wotaniem, szczuta dzikimi
Swisty, sowim pohukiem 1 §miechem szalonym.

Nagle wydato mi sig, ze tuz ponad naszymi glowami zarywa si¢ z foskotem
sklepienie cale. Porwat si¢ huk tak przerazliwy, ze oboje stangliSmy na miejscu. Ona
tam dalej, pod kolumna: biata, dyszaca, niezywa prawie, drzaca r¢ka zagarniajaca ten
ciemny plaszcz rozplecionych w biegu wlosow.

Oprzytomnialem nagle.

— Lawina! — rzektem, kiedy ten huk, zamiast stabnaé,

w wichur¢ huraganu si¢ przeradzal 1 juz jakie$ gromy podziemne ze soba toczyt.

— Lawina — powtdrzytem. A potem juz w myslach tylko swoich: ,,A tamto grzmot
gtazow po skatach i grzechot kamieni w zlebie. Pedza, sypia si¢, wala na taki nasze".
— Hilda — ojciec nakazywal, ojciec zaklinal! Patrz, tak dolina nasza tonie w
gruzach, powoli, z dnia na dzien: kona beznadziejnie... [ nie ma, kto by ja ratowat. Bo
mnie bezwola pajgczyng marzen omotata 1 przez matnig sztuki w zto wszelkie
wpedza.

A tamten piorunowy fom 1 grzechot piekielny nie chciat ucichnaé. ,,Boze, Boze, jakaz
to lawa dzis$ si¢ sypie!" Ztamata si¢ wytrzymalo$¢ moja: ciato nie miato sit wystuchaé
do konca.



Osunatem sig cicho i powoli na chtodne ptyty kamienne.

Ocknalem si¢ w tejze portretowe;j sali.

Migkkie, pieczotowite dtonie chtodzity mi czoto, skronie, twarz. Od czasu do czasu
tylko 1zy kropliste parzyty mi rece, policzki, skron. Ciepte tchnienie pocatunkow
zwilzato mi co chwila suche wargi i1 sztywne, chtodne rece.

I znowuz stracitem $wiadomosc¢.

"Gdym si¢ ocknal po raz drugi, uczutem, ze co$ jak noze kraje 1 ktuje mi czoto oraz
rece. Ponad oczy zwieszata mi si¢ gatazka ciemnych, grubych lisci. Poruszytem reka:
miatem tego pelno na piersiach, ponad gtowa, na nogach. To ona, Hilda, natamata
laurowych gatezi z doniczek owych krzewoé6w — laurowych gal¢zi spod katafalku.
A gdym je tamat w rozpaczy na tym postaniu $mierci, tam z podworza stycha¢ byto
brzek uprzezy, parskanie koni, szczegk tancuchow, ghuche bicie podkow o most
zwodzony nad urwiskiem.

Daremniem czekal na odezwanie si¢ trabki, na gre t¢
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czarowna po echowych kniejach i uroczyskach gorskich: na zmartwychwstanie
Swiata mego. Tej nocy zaciazyta na dolinie pochmurna, ghucha groza kamienne;j
pustki wsrod olbrzymich gor. Swierszcze zamilkty, przycichty potoki... Huczata tylko
wezbrana rzeka, toczac w cigzkich westchnieniach swe gltazy wielkie. Czekam!...
Czekam smutny 1 wiary peten, ze w tg czarna noc grzechu niebosigzne olbrzymy skat
przetamia si¢ u podnozy, zachwieja 1 zamkna grob ten...

Led wie dostyszat Muller konca opowiesci. Ostatnie stowa utkwity wraz z
westchnieniem w piersiach Hertensteina. Siggnat machinalnie po wino, ale
bezwladne ramig¢ opadlo, zanim dton kubka dotkngla. Powstat z zamiarem otworzenia
okna, lecz w tejze chwili wszystko zawirowalo mu przed oczyma, podwingty si¢
bezwtadne nogi 1 opadt z powrotem na kanape. Juz rozproszone swe mysli skupiat,
chwytal, juz chciat co$ powiedzie¢, zawota¢, krzykna¢ — gdy w jakiej$s dziwnej
perspektywie dtugiego czarnego lochu ujrzat zamek w ruinach, niby ciemna kepe
potwornych grzybow na popielatej skale. Patrzat, usmiechat si¢ btednie, nagle
pochylil si¢ do Hertensteina 1 objal go wpot.

— B¢j si¢ Boga, Henryk, po co$ ty mi opium dawat!

— QGrales$ na fortepianie? — pytat wnet potem, chtodzac dtonmi rozpalone policzki
— czy tez opowiadale$? Bo toz to nie ludzie przecie — ci twoi tam! Koturnowe,
senne cienie, poruszane rytmem, taktem i melodia twej muzyki... Jej nie ma wcale!
— za$miat si¢ nagle, idac goraczkowo za biegiem podnieconej wyobrazni. Cien
kobiety, cief sztuki!...

Powalit si¢ na otomane, wyprezyt jak dtugi 1 wetknat w zgby papierosa. Ledwo si¢
jednak potozyt, zerwat si¢ znowuz goraczkowo.

— Upite$ mnie opiumowym jadem twych marzen. Hertenstein nie drgnal, nie unidst
nawet cigzko zwistej

glowy.

— Literat! — syknat tylko przez zgby.
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Ale Miiller uwaga 1 wyobraznia byt juz gdzie indziej: spogladat w ponurym



skupieniu na portret, ktory juz przedtem przykuwal mu niejednokrotnie wzrok.

— Gdzie ona jest teraz? — zagadnat nagle. Lecz cho¢ pytanie swoje dwukrotnie
powtorzyl, nie otrzymat odpowiedzi.

Kilkakrotnie przenosit wzrok z tego portretu na Hertensteina, chciat o co$§ zapytac,
machnat jednak reka: ,,A ty$ osiadt wraz z twym marzeniem na bezptodne;j
mieliznie!"

I przyszta mu na mysl Borowska. Zagryzt wargi jakby w bolu i targnat mysl w inna
strong. Wspomnienie przyniosto mu, niespodzianie, styszana niejednokrotnie
opowies¢ Borowskiego: ojca aktora, jego kochanki i jeszcze raz zong jego; a potem
ten mizerny §wiat szminki, w gltodzie wrazen na wpot dzikie, upioiowe namigtnosci,
z ktorych, jak z kotta czarownic, wynurzaja si¢ bohaterskie widma, zalane jaskrawym
blaskiem teatralnych kinkietow. Opowies¢ Hertensteina bita mu jeszcze pulsem w
skroniach. I te dwa biegunowe $wiaty jety mu si¢ wiktac 1 plata¢ w obrazach. Widziat
w teatralnym blasku barw i $§wiatet, pod patajacym spojrzeniem setek ludzi, w
burzach oklaskow, tryumfy aktorow o szerokich, namigtnych wargach i twardych
czotach bykow. W mizernych ramach kulis, w$rod malowanych muréw starego
zamczyska gra oto Borowski z ojcem 1 aktorka o rudej peruce t¢ sama opowies¢,
ktora wciaz jeszcze te¢tnita mu w skroniach... I oto wzywaja natarczywie autora.
Wychodzi on, Miiller, 1 ktania si¢ wraz z Borowskim, jego starym ojcem 1 aktorka w
rudej peruce. A na widowni wrzawa, oklaski, wiwaty, wrzask i tupanina wyrostkow
po galeriach... Tam oto, w pierwszym rzedzie, siedzi Hertenstein; biatymi dtonmi
oplott swe kolano 1 kiwa si¢ niedbale. Patrzy na wpot z politowaniem, na wpot z
cickawos$cia, nieraz ziewnie, to znOw si¢ uSmiechnie, wreszcie zwraca si¢
potgebkiem do siedzacego obok Jelsky'ego: ,,Dobre aktory; niezty

literat. Zrob im, prosze, reklame; dam ci szampana..." Zas tam — na wielkomiejskich
bulwarach, ogluszona toskotem 1 wrzawa uliczna, przemyka si¢ wsrod thumow w
ciemnej chustce na lamionach — ona: Zosia Borowska! — szuka, goni kogo$ czy tez
uciekal...

I nie mogt wzbi¢ si¢ mysla ponad te chaotyczne obrazy i niespodziane zestawienia.
Coraz to pochmurniej, w coraz to wigkszym skupieniu wpatrywat si¢ w Hertensteina,
jakby oczekujac, aby mu pomoégt z tych obrazow wytuska¢ drgczaca, zaledwie
nieSwiadomie odczuta zagadke. A te wezly poplatanych wspomnien, te powiktane z
dwoéch $wiatéw obrazy, wciaz mu nie dawatly spokoju. Dlonia czoto tart, probowat
napic¢ si¢ wina. Wreszcie wspart zmeczona glowe na tokciach 1 wyszeptal po raz
drugi:

— B¢j sie Boga, Henryku, po co$ ty mi opium dawat!

Hertenstein tymczasem zblizyt si¢ do okna. Glaskat machinalnie charta 1 za kazdym
turkotem z ulicy nastuchiwat niespokojnie wraz z nim. Wreszcie powrocit do stotu 1
siggnat po wygasta fajke. Muller mruzyt juz oczy, wpatrujac si¢ coraz natarczywiej w
jego biala, wygasla twarz 1 oczy o smutnym w tej chwili, goraczkowym potysku.
Wreszcie nie wytrzymatl 1 roztlozywszy ramiona krzyknat niemal:

— Czemus ty do klasztoru lepiej nie wstapil, jak tamten z bajki?

Hertenstein osunat si¢ na fotel, rozkotysal bieguny 1 pykal powoli ze swej cienkiej
fajeczki. Na odpowiedz kazat czeka¢ dlugo.

— HmM? — baknatl wreszcie. — Wstapi¢ do klasztoru, zosta¢ rzemies$lnikiem!...



Woecale niezly ratunek dla Pa-wluka i jemu podobnych chtopcéw z kawiarni — tych
od sztuk plastycznych. Samotnos¢ i rzetelnos$¢ rzemiosta! Jedno i drugie moze z nich
uczyni¢ mistrzow, o ile nie stali si¢ juz beznadziejnymi ,,artystami". W przeciwnym
razie
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nie pozostaje nic innego, jak oddac si¢ pod opieke literatoéw. Mistrzami to ich nie
uczyni, moze wszakze zrobi¢ stawnymi.

No, dobrze! — niecierpliwit si¢ Muller — ale czemus ty sobie tego nie poradzit?

— Mistrzostwa? — pytat wraz z dymem fajkowym. — Nie pragneg by¢
rzemie$lnikiem. Stawy? Fundowatem Jel-sky'emu nieraz szampana, bo tylko pod tym
warunkiem zobowiazywat si¢ oszcze¢dzi¢ mi stawy... Zreszta, moj drogi, jak ci si¢
zdaje? czyz przy innym zbiegu Zyciowych okoliczno$ci nie mogltbys$ na przyktad by¢
dzisiaj zwyklym sobie Francem Mullerem, dependentem bodaj w policji, ojcem kilku
sprytnych paupréw o brzydkich sktonnosciach do zrobienia majatku?

Zaperzyt si¢ Muller: — Nazywam sig...

— Bardzo legalnie. Ale nie o to idzie.

— Chcesz powiedzie¢, ze tylko baroni do sztuki si¢ rodza?

— Ah! — Hertenstein machnat niedbale reka. — Baroni rodza si¢ zasadniczo tylko
do kokot 1 salondw oraz na to, by grzechem bezmyslnej pychy rozsmiesza¢ nawet
diabta. — Chcg spytac si¢ tylko, czy w malstromach wielkomiejskich zysku,
wyzysku, automatycznej 1 mozliwie bezmyslnej pracy oraz wyrafinowanego,
mozliwie przemyslnego uzycia zmgczonych zmystow, czy w tym malstromie nie
wyptywaja kaptani o bardzo wyraznej fizjonomii?

— Co dalej? — syknat Muller. — Zaczynasz banalnie, skonczysz, oczywiscie,
poboznie.

— Dalej, ze poniewaz zysk, wyzysk 1 mozliwie bezmys$lna praca sa tematem dla
sztuki dzi$ juz tylko gdzie$§ na dalekim wschodzie, a wigc...

— Kaptani najbardziej wyrafinowanego uzycia znuzonych zmystéw? Czy taka ma
by¢ definicja? Jezeli wszystkich pigciu zmystow, to nienajgorzej. Zmysly sa zawsze
pierwsza instancja sztuki. Ostatnig jest dla niej kulturalny

umyst, ktory dojrzewa dzi$ tylko w twoich ,,ztych wirach" wielkomie j skich.

. — Taak — Hertenstein pykat powoli z fajki. — O nic wigcej mi nie idzie.
Kulturalny umyst byt zawsze arbitrem wyrafinowanych zmystow. On to wymaga
mistrzostwa 1 rozdaje stawe. Poznalem az nadto dobrze smutne i kartowate
egzystencje tych, co bardzo pilnie maluja, rzezbia, pisza, tworza, krytykuja — ad
usum kulturalnego umystu. Oddychatem az nadto dtugo ta duszna atmosfera ambicji,
zawisci, oszczerstw, pochlebstw; dusitem si¢ zbytnio tym zaduchem petzajace;j
dumy... Daruj wigc, ze mistrzostwo pozostawiam ambitniejszym, a stawg tym, co —
rzetelniej na nig pracowali.

Nie wytrzymal Muller: zerwat si¢ z kanapy 1 wezepiwszy mu si¢ w wytogi od
tuzurka, szeptal mu w usta niemal:

— To wszystko jest tylko samoobtuda improduktywa. Idzie o to, ze$ ty sobie za
mtodu wyciat ten wlasciwy, tworczy nerw zycia. I oto osiadle$ na mieliznie wraz z



cnota swoja... Co wam szkodzito? Tam, na zamku, w zapadtym kacie?... Zreszta, co
by mnie ludzie obchodzili!

Dreszcz ohydy wstrzasnat, wykrecit niemal ciatem Her-tensteina. Ale Muller wpit si¢
w niego mocno re¢koma.

— Czys ty odgadt tajemna wolg natury? Czy ty wiesz, jakie zrodta trysnac by ci
mogly z duszy pod jej reka? A moze tylko wielkie namigtnosci rodza wielkie czyny?
A moze temu ogniowi z ciata sadzono po catym duchu moim rozptomieni¢ sig? A
moze grzech oto niesie mi ztota lirg? Czys ty odgadt ciata wielka tajemnicg?...
Cztowiekiem tylko jestem, ciatem i grzechem — a wigc cialem i grzechem zyje, lecz
nie dla ciala, nie dla winy, nie dla cnoty, lecz dla dziela mego! Z nieba ognia sobie nie
przyniosg, ale moze go diablu wykradng. Ale na to trzeba w piekto zstapic!

I nie szarp mi si¢!... Kto mnie, kto ciebie zapyta, skad my swoj ogien czerpiemy? I
niech mnie nikt nie pyta,
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skad ja mam t¢ moc, co $wiaty wskrzesza, za serce bdlem targa, upiory sumienia
przed oczy ci stawia. Ani cnoty, ani winy waszej nie znam, ja, dusz waszych wtadca,
Swiatow wskrzesiciel, namigtnosci mag — ja, cudotworcal...

Plomien zalal mu twarz, zaswiecit w oczach. Dlugie 1 suche rece wczepiaty sig
Hertcnsteinowi pod szyje jak ptasie szpony, a chuda, ostra twarz suchotnika czyhata
niby ptasi dziob, aby mu wyrwac z ust odpowiedz. — Czekat dlugo.

Hertenstein patrzat nan spokojnie, zimno. ,,I ten cztowiek myslat o Smierci? I ten
cztowiek chcial §mierci?"

— Ktamstwo! — krzyknat odruchowo i zerwat si¢ z fotelu.

Krzyknat przy tym i zerwat si¢ tak gwattownie, ze chart zbudzony ze snu skoczyt,
warknal, a raczej zarz¢zit ochryple i blysnal Mullerowi w twarz czerwonym
wnetrzem pyska oraz biatymi rzgdami ostrych ktow.

Muller roztwieral szeroko oczy.

— Co takiego jest klamstwem?

,» Ty!" — pomyslal Hertenstein. A na natarczywe nalegania Mullera zamachat tylko
niecierpliwie rekoma.

Odtozyt fajkg. W chmurnym milczeniu poczal chodzi¢ po pokoju. Gdy na dworze
ozywito si¢ nagle, znalazl si¢ wraz z chartem u okna 1 nastuchiwat czujnie. Gdy cisza
zalegta znodw na ulicy, zblizyl si¢ do Mullera.

— Stuchaj no, przeciez to jest ogromnie powazna rzecz.

— Co takiego?

Opart mu cigzko dtonie na ramionach 1 patrzac mu mocno w oczy rzekt twardo:

— Smier¢.

Muller zbladt natychmiast; oczy przymruzyty mu si¢ na chwilg, a potem
niespokojnie, przeptoszone, szukaty w rekach Hertensteina tej szklanej rurki z
kieszeni od kami-
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zelki. Opuszczone ramiona prezyty si¢ mocno 1 kurczowo, a chtod nielitosciwy
przebiegl po catym ciele. Szarpnal si¢ 1 wetknawszy papierosa w zgby, rzekt z
twardym grymasem:



— Jam bodaj dzi$§ gotow.

— No, tak, tak! — potakiwatl Hertenstein jak dziecku: poSpiesznie, niechgtnie i bez
wiary. — Tym bardziej... Wobec tego warto pomysle¢ szczerze. Warto nawet jeszcze
nauczyc¢ si¢ szczerze mysle¢. Z klamstwem w sercu nie tylko zy¢, ale 1 umrze¢ nie
mozna.

— Czego ty chcesz?

— Przekrocz te granicg falszu.

— Jaka?!

— Zapomnij ,.0 sobie samym".

Muller az si¢ na krzesle unidst mierzac go od stop do glowy podejrzliwym
spojrzeniem.

— Migdzy jakie jezuity tys si¢ wpisac¢ zdazyt?!

Ale Hertenstein spostrzegt si¢ jakby, ze nie w por¢ wystapit, lub tez pozalowat moze,
ze w ogoble rozpoczat o tym: wttoczyt rece do kieszeni 1 powrocit do swej wedrowki
po pokoju. Muller odprowadzat go z poczatku podejrzliwymi, badawczymi oczyma,
ale niedbaty pot$Smiech rozwial mu si¢ wnet na wargach: zgasit go zimny i twardy
spokdj na twarzy Hertensteina. I znowuz ten dreszcz chtodu, co iskra wskros$ poprzez
ciato przebiega. Krecit si¢ niespokojnie w swym kacie na kanapie, chwytat raz po raz
za papierosa. Zasmiat si¢ nieszczerze jedna, druga ironia, chcac jakby wywota¢ w
nim odruch jakichkolwiek namigtnos$ci. Ten twardy, ponury, zawzigty spokdj...
fanatyka! (konczyt Muller w myslach). I coraz to chwiejniej, coraz Igkliwiej czut si¢
w atmosferze tego spokoju. I teraz dopiero, w miarg jak patrzat na Hertensteina,
poczat sobie uswiadamia¢ w catej jawie 1 obrazowosci to, co wykona¢ zamierzyli. A
to robwne stapanie jego po pokoju wydato mu si¢ nieubtaganym krokiem chwili, ktora
si¢ zbliza... Wigc
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tak si¢ zblizy ona: tak lodowo zimnie i bezdusznie? Bez zalu, bez rozpaczy, bez buntu
nawet?... Nie! — szarpnat si¢ i poczul, ze omigkle wargi dygoca mu jak w febrze.
Rozumiat, ze jesli ten paroksyzm trwogi nie minie, gotéw zerwac si¢ i uciec. Dokad?
przyszto mu rownocze$nie na mysl. Wszak nigdzie wlasciwie nie jest u siebie,
nigdzie nie mieszka, nikt go si¢ nie spodziewa 1 nikt nan nie czeka. Pod most? do
parku na tawke? Do Jelsky'ego? (po tym, co byto?...) I na co ucieknie? po co? z jaka
mys$la? Bo przeciez kazdy w takim potozeniu musi mie¢ t¢ jedna uparta mysl, ktora
mMu umozliwia przespanie si¢ pod mostem lub w parku na tawce? Tamci wszyscy
maja t¢ jedna; ,,Chce jes¢, jutro bede jadi".

A wigc na to uciekac¢ od Hertensteina?... A potem? Kazdy z takich, o ile o trzy dni
mysla wybiec naprzod potrafi, musi mie€ to, co ludzie nazywaja nadzieja. Tamci
wszyscy maja t¢ jedna: ,,Bede co dzien spal pod dachem, bede duzo, duzo jadt!"

A wigc na to ucieka¢ od Hertensteina?... Jakaz moja nadzieja? Trzy miesiace, lub
chociazby pot roku...

I stangta mu nagle przed oczyma zimna, nudna biel szpitalnej sali. | te szeregi
waskich 16zek, te zotte, wyschle, bezmys$lne glowy na poduszkach, ten zapach
ckliwy, won kalectwa 1 $mierci: to cate pieklo cierpienia, powleczone biatym
powietrznym kirem, i czarny jak otchtan, wielki znak Chrystusa — zda si¢ nie ludzka
powieszony re¢ka, lecz ustawiczna trwoga tylu przygasajacych oczu rozkrzy-zowany



na $cianie. Gdzies, na jednym z tych t6zek, leze¢ zapomniany, miesiace cate tonac w
tej zimnej bieli. I mysle€ tylko o tym, ze tam, poza szpitalnymi murami, w Zywym
jeszcze swiecie, nie pozostato z nas nic! nic!... Podczas gdy ci wszyscy, mierni,
przyziemni, juz za mtodu nikczemnie wyrachowani, ktorym si¢ kiedys$ ledwie reke
podawato — oni dopetzali si¢ w zyciu nawet do szacunku ludzkiego, ba! nawet do
dziatalno$ci owocnej. A mySmy
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zaczeli lotem, pozostawili po sobie tyle $ladu, co przelotne ptaki, i tyle praw do
ludzkiej uwagi, ile daje dobroczynno$¢! Ich dobroczynnos¢ — tych miernych,
przyziemnych, juz za mtodu nikczemnie wyrachowanych, tych solidnych 1
czcigodnych dzi§ obywateli, ktorym si¢ reki nie podawato — kiedys — gdy si¢
jeszcze dumne w piersiach miato serce...

I zdawato si¢ Mullerowi, zZe oto zrywa sig z szpitalnego t6zka 1 ucieka z tej chtodne;j
toni ludzkiego mitosierdzia — aby predzej — tam poprzez okno: na bruki! I oto
uderza gltowa 1 krwawi o dobroczynne kraty...

Ocknat si¢ 1 krzyknal niecierpliwie na Hertensteina:

— Daj tamto... Po co zwlekac?

— Jeszcze nie czas.

,,Nie, ten jego spokoj! — myslat — ten bezduszny, zimny spokoj. Ten cztowiek
wyzul si¢ ze wszystkich namigtnosci, z uczu¢ wszelkich. On tam chce dojsé¢
wyrozumo-waniem. Taki musi si¢ wlasnymi myslami wpedzi¢ wprzody * w jakis
beznadziejny trojkat, zamurowac sobie wprzody wszelka droge logicznego odwrotu,
chce jakby zaorac za I soba cata Swiadomos¢ wzgardy dla zycia".

— Jesli ja cheeg swego zycia tre$¢ usprawiedliwi¢ — krzyknal wreszcie — ty szukasz
logiki w $mierci. Tej podwojnej gry nie rozegramy dzisiaj. Skoncz! Upij sig, to
powinno ulatwi¢ ten krok. Albo nie, to przypomnij sobie wszystkie krzywdy zycia,
wszystkie jego zawody, wszystkie tryumfy matych, niskich, miernych 1 wszystkie
wlasne upokorzenia. (Szkoda wielka, ze$ ty 1 nedzy nie zaznal!) O, to wszystko upije
ci¢ stokro¢ wigkszym szatem, da ci sil¢ postanowienia stokro¢ wicksza — da Ci
nienawis¢!

Ostro zarysowane pasowe rumience wytrysn¢ly mu na twarz: pod nawatem
wspomnien chtostaty go, zda sig, w tej chwili wszystkie doznane w mizernym zyciu
upokorzenia i nedze.
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— Pi¢ daj! — dopominat sig. — Widzisz, to sa naj-zatosniejsze twory, ci
Prometeusze...

I $miat sie. Tym razem bezdzwigcznie, cicho: pier§ mu si¢ tylko trzesta, tkata;
krzywila sig¢ twarz.

— ...ktoérym nie przyszto nawet walczy¢ z bogami, bo ich mizerne przykuto zycie. I
nie orly pier$ im szarpia, lecz robactwo ich obsiadlo, to naj mizerniej sze robactwo
ludzkie... Wiesz, co taki uczyni, gdy, utraciwszy wiar¢ w $wiat, w ludzi, w siebie,
zachowa jeszcze tylko silg¢ woli? Wiesz, co taki donkiszot uczyni?...

Dhugimi, kleszczowymi palcami swej suchej rgki wpit si¢ w ramig Hertensteina.

— Pamigtasz — w Chicago? — wczoraj na bulwarach okrzykiwano. Wiasnie tam —
w r0j ludzki: gdzie rados¢ bezmys$lnej uciechy, gdzie glupstwo zycia tryumfuje.



Urwal. Odurzyt go, otumanit wprost ten potworny obraz, jaki mu zawsze czujna
wyobraznia wnet podsuneta. Po chwili dokonczyt szeptem cichym 1 migkkim, jakby
w zaufaniu serdecznym:

— Nienawis¢ to jest wielkie, §wigte uczucie!...

— | zemsta — dodat po chwili jakby dla siebie.

— Na kim?

— Na wszystkich! — odpart rozrzuciwszy ramiona jak skrzydta.

— Za kogo?!

— Za siebie! — konczyt uderzajac si¢ w piersi. Hertenstein dobyt z bocznej kieszeni
chustke: chrzaknat, splunat 1 chowajac ja z powrotem, pytat zimno:

— Wigc ty dlatego tylko myslisz o swej $mierci? Wtulony w kat kanapy, gtowy
nawet tym razem nie

uniost, tylko swe dhugie 1 kosciste palce wyciagnat, aby Hertensteina za ramig ujac,
do siebie widocznie pochyli¢ 1 na ucho co$ szepnac. Lecz w tejze chwili zakaszlat
ghucho i ciezko. Sciskat oburacz czoto, pasowat sie z ciatem. Uspokoit si¢ wreszcie i
Z zacigtym uporem Za-

patrzyt si¢ gdzie$ hardo przed siebie. Nagle 1zy trysn¢ly mu nawatem do oczu 1 w
szybkim biegu potoczyty si¢ jedna za druga po zapadtych policzkach.

— Daj mi pokoj! — zachnat si¢ wnet potem w rekach Hertensteina. — Daj pokoyj,
styszysz! Czutosci!... Niech mnie piekto pochtonie, Ze ta moja nienawis¢ jest taka
niedot¢zna, taka mizerna, ze nie znajduje innej broni procz... procz samobodjczych
mysli!

Hertenstein przysiadt si¢ do niego. Milczat dlugo, rzucajac nan ukos$ne spojrzenia;
wreszcie odwazyt si¢ ujac go za reke.

— Skorpiony zawiedzionej pychy tak cie wychtostaly 1 takim strasznym zatruty
jadem... Tak daleko zanosza ,,zte wiry" wielkomiejskie... Do tego wszystkiego
dochodzi si¢ zyjac wytacznie mysla o ,,samym sobie", dzigki szatanskiemu
zwierciadhu zycia.

Muller odmachnat si¢ stabo 1 niech¢tnie.

— Tobie ¢wiekiem to zwierciadlo w glowie utkwito. B6j si¢ Boga, przeciez te twoje
romantyczne kategorie nie moga mie¢ dla mnie wartosci — teraz, w takiej chwili.

- Widzisz, po pieciu latach bylem tak daleko niemal jak i ty. Wtedy czujac, ze
wszystkie podstawy zycia chwieja si¢ pode mna, ucieklem ze ztych ,,wirow"
wielkomiejskich tam, na zamek.

— Tesknote swa syci¢ wspomnieniem — przerwat mu kategorycznie Muller.

— Twoja mysl po ziemi petza i zewnetrznosci tylko si¢ czepia — odpart Hertenstein
niedbale. I wnet potem w naglym podnieceniu: — Czy ty wiesz, gdzie kres i granica
tgsknocie? dokad ona ludzka mysl doprowadzi¢ moze? Ze wszystkiego, czym kobieta
obdarza, tesknota jest jedynie czystym jej darem.
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— Nie widywates jej przez ten czas? — zagadnal Muller mimo wszystko.

— Raz jeden. Teraz.

— Jak to teraz?!

Ale Hertenstein nie chciat widocznie odpowiedzie€.



— Powrdcitem, tam, na zamek — powtorzyl. — W dolinie mojej kamien przy
kamieniu. Wszystko to btyszczy sig, iskrzy, zarzy w stoncu. W rozpalonej atmosferze
czu¢ wprost ten mdly zapach natartych kamieni. A gdzie kamien si¢ rozpgknie, gdzie
Zzwir sig rozsunie, stamtad zrodto tryska. Woda placze sie, pluska wszedzie: czu¢ tu
jej robote zwawa,>.ztosliwa, szkodna. I tak w cmentarz kamienny zmieniat si¢ kraj
modj... Olbrzymi gzyms skalny, co wisiat ponad lasem lat tysiace, jakby na moj los 1
dole¢ czekajac, teraz zarwac si¢ musial! Zmiott las na uptazie, przeskoczyt rzeke 1
dhlugim usypiskiem glazéw wklinit si¢ w te reszte tak po drugiej stronie... Co dzien
spotykam jakichs$ obcych ludzi: to delegaci z akademii. Ten gzyms skalny przyniost
spod szczytow ciekawe skamieliny. Konajacy swiat zwierza sig ze swych tajemnic,
zwierza obcym ciekawym 1 natr¢gtnym oczom. Byt w tym dla mnie gluchy, trawiacy
wyrzut 1 bezlitosne upokorzenie... I co te wielbtady znajda? — myslatem niechetnie.
— Utamkowych ksztattow liche skamieliny... Ponumeruja to, poznacza 1 bedzie im
si¢ zdawalo, ze dawnemu $wiatu tajemnice zycia wydarli." A ja chcialem wszak ten
Swiat caly, poza wiekow krance, poprzez czasow zawrotne dale, ozywié, tajemnice
jego ducha z mrokow epok wydrze¢, moim duchem natchna¢ 1 wskrzesi¢! Sztuka
moja!... A teraz oto jestem mniej wart od kazdego kamienia, co si¢ spod szczytow
stoczyt.

Poszukujac resztek zyjacego dzi$ jeszcze $wiata, uciekatem z zamku w jodlowe lasy
po przeciwnej stronie 1 na te taki na stokach i podnoézach... I wiesz, com czynit? Oto,
w drobiazgach zcwnegtrznosci caly tonac, czepiatem si¢ ich

wtedy jeszcze. Gdziekolwiek mysl sig zwrocita, wszgd/ie na bol zawodu natrafiata, a
ja ja koitem, kotysatem pierwszym lepszym drobiazgiem. Oto, chodzac po takach
zbieratem jakie§ kwiaty: watle, delikatne kielichy wysilonego pod jesien fioletu...
Zimowit! Lubitem ten kwiat... Spojrzyj — tu pod sufitem fryz taki wymalowac¢ sobie
dawniej jeszcze kazatem... Zreszta modna stata si¢ nawet potem ta jego watta barwa,
to tchnienie fioletu na kielich kwiatu! I ta smukto$¢ jego! I ta prostota w liniach! I to,
ze bez lisci, bez todygi wprost z ziemi jako grzyb! Lubitem kwiat ten: na chmurne;j
jesieni wspomnienie wiosny ostatnie... Jest co$ z pigknej suchotnicy w tym kwiecie...
Mowia, ze woni nie posiada; dla mnie miat on wysubtelniona won $wiezego $niegu.

| patrz — takim ja bylem niewolnikiem zewngtrznosci! Takem sig piescit kazda
btahostka, w kazda banke mydlang tylem z ducha swego ktadt. I kazda banka wigcej
tecz dla mnie miata, a kazda tecza wigcej barw. I tak mi si¢ $wiat caly z barw, z
blaskow, z woni 1 z tecz uplatal, a pod kazdym tchnieniem glgbszej tgsknoty jak
banka mydlana pryskal. Bytem jako wy wszyscy jestescie: niewolnikiem
niewolnikow moich, kaprysem kaprysow mych, ofiara ofiar moich 1 banka tgczowa!
Gdym raz te kwiaty po uplazach zbierat, nawinat si¢ jeden z tych chudych, suchych
starcdw gorskich, o ktorych $mieré w tych katach zapomina zupetnie. Mruczat cos,
wreszcie ostrym gltosem wygwizdal mi z wygastego cybucha fajki, ze to zielsko jest
ich klegska ostatnia: czego woda nie zabierze, czego kamien nie nakryje, zwir nie
przysypie — zabiera to zielsko. Niby nie kwiat, bo to na wiosng owocuje, wowczas
ma i liscie. Od tego pada im dobytek.

Juzem kwiatéw tych wigcej nie zbieral, juzem na §wiat nawet nie wygladat.
Przepedzalem dnie cale tam w bibliotece, w naroznicy kamiennej, pod wiecznie
biatym 1 spo-
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kojnym wejrzeniem lodowca wkrysztalonego w dziwnie jasny jesienny lazur nieba.
Siedziatem tam w naroznicy, gdzie czas si¢ na godziny nie liczy, 1 skubatem
niewolnie w rekach te wysilone, jesienne kwiaty wiosennych trucizn... I to pytanie
miatem na ustach: ,,Za com ja zycie oddat?"

I to drugie w piersiach: ,,Czy daremna, syzyfowa praca zbierania kamieni z doliny
ginacej nie warta zycia motyla na trujacych kwiatach?"

I tak oto miary wszelkich warto$ci pokruszyty mi si¢ w dtoniach.

A tam, poprzez okno w nyzy, widziatem, jak wowczas, trzy drogi ducha: na szczyty
najbielsze droge marzen bezptodnych, wydeptany gosciniec w doling szarego zycia
na daremna walke z kamieniami i kreta $ciezke, co wierzchotkami gor i padotem
przepasci wiedzie w czarne patace, gdzie lirowe dziady kroluja 1 thumu pochlebstwem
zyja.

Za$ u gory, ponad gtowa moja, te dwa $niezne szczyty po bokach lodowca, bialym
puchem przedziwnie osrebrzoj-ne, w jaskrawym stoncu lekkie i dyszace, niby
teskniacej ziemi pier§ dziewicza... Te szczyty, lodowiec ten... Sa przecie jakies state,
niezmienne wartosci?

W na p6t zmurszatym czarnym pulcie u okna czytatem znowuz te stowa:

Oto tesknot moich owoc boski, oto grob tajemnic wielkich, oto zar 1 ptomien grzechu
mego, oto stos moj kacerskil...

Zas$ u sufitu wit si¢ czerwona wstega ten napis gotycki:

Poucz! rzu¢ ros¢ pewnosci, na spragniong ducha mojego posuche.

W gle¢bi, na zamykajacych murowa wneke dgbowych odrzwiach, pod czarna
pieczecia, te stowa ostatnie:

Ostroznie z nauka moja! Niech znuzenie 1 cieckawos$¢ po miecz ten ostry nie sigga,
Porani¢ niedotezng dlon...

Muller, umgczony 1 zajety swymi myslami, stuchat go w roztargnieniu i1 niechgtnie.
— Szyj¢ dam — przerwal wreszcie — ze$ ty ostatni rok spgdzit tam, w tej naroznicy
kamiennej, szukajac w chmurach tych statych wartosci, na jakie co krok mogtes si¢
natkna¢ w zyciu?

A nie otrzymujac odpowiedzi, dorzucit niecierpliwie:

— Zrozumze chociaz to. My$my przepadli, ale wszak $wiat pozostat; ocaleli inni 1
ich dzieta. Dzietla ludzkie sa jedyna trwala warto$cia na Swiecie. Pisal ci o tym 1 twQj
ojciec.

— Dzieta? — Hertenstein kiwal sm¢tnie glowa. — I ja tak mys$latem kiedys.

— Zaczynasz mi si¢ uSmiecha¢ z tgpym uporem fanatyka. Tak jest, dzieta! —
krzyknal niecierpliwie.

Lecz on ujat go spokojnie za rek¢ 1 pomilczawszy chwilg:

— Ojciec mgj? On posiadt stokro¢ glebsze wartosci, a wraz z nimi 1 t¢ Swiadomosc¢,
Ze one szczgscia na ziemi nie daja. Na czarne pieczgcie zamknat mi je, zycie wskazat:
snadz targaty nim jeszcze ostatnie, te najsilniejsze rozterki... Dzi§ wiem, czemu po
nim gory pozosta¢ nie mogty. On byt zbyt peten kultury ducha, zbyt szerokie
widnokregi mysli ogarnat 1 opanowatl, zbyt potgzny §wiat w nim zyt 1 poezja swa zbyt
go przeniknal. Moze brakto mu tego u§wiadomienia ty lko, ze tu tworczosci by¢ nie
moze: snadz nie byt ostatnim ogniwem rozwoju.



Zamilkt, a po chwili:
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— Przypomnij sobie jej m¢za — Borowskiego.

— No0? — Miiller mimo woli $cisnat go za reke.

— Widzisz, w nim, po czg$ci 1 w tobie, jest przerost nerwu tworczego, ktory zwie si¢
aktorstwem. Aktorem kazdy z nich jest, z tych tworcéw — w mizernym otoczeniu
rzeczywistosci swojej... W tamtym z zamku tego nerwu nie bylto i by¢ nie mogto:
jezeliby ta twarz dumna larwe zniosta, larwa na niej przezrocza by sig stala i
zdradzita whasciwe oblicze. On nie mogt stawac si¢ ,,tym" i ,,owym", bo cztowiek i
rzecz kazda mogtly by¢ tylko lustrem jego ducha; §wiat zewnetrzny zbyt nikty byt
wobec tego, co on mu z siebie narzuca¢ musiat... Taki nie mogt si¢ nawet
wypowiadac: zbyt gleboko siggat; tam, gdzie jawna sig staje cala mizerna
nikczemno$¢ stowa, barwy, dzwigku, ksztattu. Taki mégt chyba przemawiaé
us$miechem, spojrzeniem; juz nawet nie gestem, ktdry jest rzecza trywialna.

Miiller wsparl az podbrodek na splecionych dioniach i zapatrzyl si¢ uwaznie na
niego.

— Mowisz?... — mruknat tylko. A Hertenstein coraz to zarliwiej:

— Sztuka jest dla wszystkiego, czym targaja namigtnos$ci; co si¢ tworzy, przeradza,
przetwarza; co kultur¢ wiekow 1 pokolen w jednym osobniku skupi¢, natgzy¢ 1
przeswietli¢ w sobie musi. Taki to wszystko z trudem z chaosu wytuskat 1 opanowat, i
odrzuca z siebie wraz z kawatami serca: drgajace cieptem, zyciem, krwia! Tworca si¢
nazywa. Zas potem... Jesli go gtdd zycia pokonat, wowczas zaczyna przezuwac to, co
przezyt w sercu, 1 staje si¢ literatem, art. malarzem, art. rzezbiarzem, art. muzykiem
— obywatelem, czyms$ w rodzaj u-viola celui, qui va venir, jeneratem dla ludzkich
czapek. Mistrzem si¢ nazywa... Jesli gléd ducha przemogt glod zycia, wowcezas
pograza si¢ dalej w nowa glab ciemnych zagadek 1 w nowe otchtanie potgzniejszych
jeszcze namigtnosci. Tam tez grzg¢znie, tonie i — przepada. Nazywa si¢ dekadentem
(jesli stowko

w modzie). Jest zwyrodniatym, a wigc przyneta dla krukow, czym$ w rodzaju: ,,Biada
spoleczenstwu, w ktorym...!" — jest przedwczesna mogila, na ktorej powiewa
zwycigski sztandar poprawnej miernosci. I Hertenstein rzucit te stowa mocno 1
zerwal si¢ w pod-| nieceniu. Poczal chodzi¢ po pokoju, odprowadzany czujnym
spojrzeniem Mullera.

— Ale przychodzi czas — moéwit zatrzymujac si¢ przed nim — i w rozwoju
duchowej kultury czas taki przyj$¢ musi — kiedy sig¢ ci tworcy, ci mistrze, ci
wiecznie szukajacy, na taka dal od nas odsuna, ze dla naszych oczu maleje,
oboj¢tnieje 1 znika wzajemna ich odlegtos¢. Bo oto duch ujrzat ich wszystkich we
wlasciwym §wietle zyciowych zabiegow 1 daremnych wzlotéw. Poprzez ciemnie
zagadek, poprzez otchtanie namigtnosci i cierpien, poprzez bankructwa wszelkich
wartos$ci, poprzez zmierzchy bogow wszystkich wydostaje sig na §wity wiecznych
wartosci. Oto si¢ przerodzit, przetworzyl, kulturg czaséw skupit, natezyl, gtodem
wlasnej duszy przeswietlit 1 ponad nia si¢ wzbil... Az tam, na te najwyzsze, najbielsze
szczyty, na ktorych nic rosnaé juz nie moze! Taki wcale si¢ nie nazywa: 1 to jest jego
duma.



— Czys ty... — Hertenstein stal tuz nad nim i méwit z wzrastajacym wciaz zarem —
czys ty glebia duszy nie wyczuwat czego$ brutalnego, czego$ z obtudy 1 aktorstwa w
sztuce kazdej: utamek, fragment, mierna czastka stara si¢ oto wielkie twe
oczekiwania oszuka¢, ducha omotac 1 wslizgnac si¢ w twe serce... Czys$ ty nigdy nie
czul, ze sztuka to nie jest rzecz dostojna? A ci jej kaptani?... Zaden czlowiek tyle
ponizen nie zniesie, ile ten, co tryumfu oczekuje. Ta kr¢ta Sciezka wierzchotkami gor
i padotem przepasci — to nie jest droga dla ludzi godnych.

Dzieta, moéwisz? Gdzie miara tych dziet sztuki? W hatasliwym mtynie ludzkich
gawed? na targowisku proznosci? na pstrym kiermaszu, gdzie lada poliszynel thtumy
bawi,
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lada pierrot sentymentalny je wzrusza, gdzie narodowa choragiewka juz je
dostatecznie podnosi? gdzie zta wola, gnusny nawyk ducha i tgpy upor borykaja si¢ z
kazda nowa mysla?... Wreszcie kto te dzieta tworzy? Najbogatsi, najsubtelniejsi
duchem? tych wnet duma lub serce zgubi; kruki roznosza potem ich szczatki zabom
na zer. Bo zawsze 1 wszedzie przetrwaja tylko najbardziej dopasowujace sie,
ostroznie zimne, zabie natury. To mi tworcy! Pokaz mi ich, przypomnij wszystkich,
aby mégt doszczetnie wzgardzid...

— Sztuka?! — parsknat Muller, zaskoczony tym wnioskiem.

— | samo stowo mi obmierzio!

— Daleko$ zaszed!.

— Chodz 1 ty! Znajdziesz ten spokdj, jaki daje wzgarda. Pokonasz klgske swego
zycia, gdy raz powiesz sobie...

Hertenstein urwal. Plomyk niepewnosci przemknat mu po twarzy, jakby raz jeszcze
zawahal sig, czy z tym cztowiekiem warto mowi¢ o tym: te polyskajace oczy
suchotnika czaily si¢ tak chytrze, wswidrowywaty si¢ w niego juz gotowa ztosliwa
ironia.

— HmM? — Muller wydymat wargi. — Taak?... No, to bylo do przewidzenia, zZe ciebie
zahipnotyzuja te gorskie szczyty.

— Twoja mysl do grobu nawet chce tylko zapetza¢. Wyczerpala si¢ cierpliwos¢
Mullera.

— Slepy ty! — wotat zblizajac si¢ do niego — czy ty nie rozumiesz, ze jesli w nas
tkwita jakaskolwiek ludzka wartos¢, to jedynie ta, co zbudzona bodaj grzechem 1
rozpacza rwie si¢ do stowa, do barwy, do ksztattu, do dzwieku? Ze to sa jedyne jasne
chwile naszego zycia, ,,ktore nasz byt usprawiedliwiaja" (jake$ sam to kiedys mowit),
ze wtedy wszystko, co lepsze w cztowieku, wota najszcz3rszym bolem: ,,Gra¢ chce!"
— ,,Pisa¢ chce!" — ,, Tworzy¢ cheg!..."
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Hertenstein potakiwatl spokojnie 1 chtodno, z u§miechem wyrozumienia, jakby z goéry
bedac pewnym, c6 mu w tej chwili powiedza.

Po chwili otrzast zadume i chodzac po pokoju, méwit jakby do siebie: — To tajemne
1 badZ co badz najczystsze plomig zycia... Ono spalito was wszystkich, ktorzy
byliscie jeszcze coskolwiek warci: Borowskiego, Jelsky'ego, ciebie...

I jakby unikajac wzroku Mullera, odwrocit si¢ nagle 1 cofnat ku oknu. Ten az



przechylat si¢ na kanapie, wpijajac si¢ w niego spojrzeniem juz tylko zdumionym.
Niebawem wszakze odgarnat jakby swe podejrzenia na bok 1 chcac wybadac
ostatecznie, spytat:

— Wigc tkwia przecie w tej pogardzonej przez ciebie sztuce jakies szlachetniejsze,
trwalsze pierwiastki, warto$ci wieczne...?

— Udzielajace si¢ na detal — wpadl mu twardo w stowa — za jarmarczne ceny
powod7enia.

— Wigc sa jednak wieczne warto$ci?!

— Te nie udzielaja si¢ ani za jarmarczne, ani za zadne inne ceny. One, jesli si¢ w
cztowieku rodza, w nim tez 1 pozostaja. Dla nich nie ma wyrazu. One sa milczeniem:
jak Bdg, jak fatum!...

Mullerowi iskrzyty si¢ juz tylko oczy. O nic juz nie pytal, na nic odpowiada¢ nie
zamierzal. ,,A wigc taak?..." — pomyslat wreszcie 1 zapaliwszy papierosa spogladat
ze swego kata na kanapie, spoza obtocznego dymu chmurnie 1 ponuro. ,,A wigc juz
tam?... Oto na co ty mi czeka¢ kazates!" .

— Stuchaj, Henryku — zapytat nagle, jakby chcac sig utwierdzi¢ w swych
domystach — te odrzwia dgbowe pod czarna pieczgcia we wnece muru — tam — w
twojej bibliotece?...

— Zerwalem pieczecie! — dokonczyt Hertenstein w gigbokim serdecznym

przydechu.
19 — Préchno
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Tym razem obaj nadstuchiwac poczgli. Bo oto w cichg ulice wpadt nagle predki 1
donosny tetent, potoczyt sig lekko powo6z, za nim drugi: oba zatrzymaty si¢ tuz pod
oknem.

Hertenstein przeploszyt si¢ 1 zapomniawszy nagle o wszystkim, zakrzatat si¢
goraczkowo koto stotu.

— Zostan! — krzyknat. — Od dwadch dni ona tu jest — rzekt wreszcie z trudem... —
Nie, zostan!.... Po pigciu latach po raz pierwszy... przedwczoraj. Dlatego to wszystko
tak zyje w myslach... Dlatego wczoraj migdzy was uciektem, dlatego opowiadatem
dzis... I dlatego to wszystko o koniec swoj dopomina si¢ natretnie.

Po chwili, unikajac wzroku Mullera:

— Na koncerty swe przyjechata... Dotychczas omijata to miasto. W Ameryce
przewaznie... Dzi$ tutaj Spiewata Odwoza.

Jakoz, naglym, prawie melodyjnym 1 lekkim truchtem zadudnito znowuz na brukach.
Jeszcze jeden, tuz za nim drugi powoz.

Muller z trudem przenosit uwage w tamta strong. Tarl oczy dtonmi, spogladat na
portret na $cianie, to znéw na blada twarz Hertensteina. I gdy z ulicy dochodzi¢ juz
poczeta wrzawa, jemu przynidst przekorny zwrot mysli te stowa Leopardiego:

I by¢ tylko cieniem,

Ktorego skrzydta anielskie unosza

Migdzy nicoscia 1 grobéw marzeniem...

I kobieta, mysl o niej, wydata mu si¢ w tej chwili czym$ brutalnym.

— Moze zechce zaj$¢ tutaj — mowil tymczasem Hertenstein odzyskujac widocznie
spokoj. — Na pewno nawet... O mnie milcz... Zreszta, wszystko dawno juz



zapomniane: czas pogrzebat. Ci, co zywi z daleka od zycia s'°j*» jada najszybciej:
umieraja nawet w sercach naj-
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blizszych. Uczucia ludzkie podlegaja nieczystym prawom ruchu. Wiedza a tym ci, co
pragna pozosta¢ w serdecznej pamigci kobiety lub thumu... Stucha;j! Jada.

Z tych beztadnych oko6lnikéw wnioskowat Muller, ze Hertensteinowi zapomniano
tam wigcej, nizli zapomnie¢ nalezato, ze pogrzebano nawet te wielkie poktadane w
nim nadzieje 1 Ze stosunek obojga czas zmieni¢ musial znacznie.

Na dworze stato kilka karet 1 powozoéw. Konie parskaty bijac niecierpliwie kopytami
0 bruki. Stycha¢ byto gtosna rozmowe.

— Ona! — szepnat jeszcze Hertenstein.

Krzyk, wrzawa, jakis rojny tumult wypetnit nagle ciemna ulicg, jakby caly gwar
miasta buchnat nagle w te zaciszne strony.

— Konie wyprzegli — tlumaczyt Hertenstein — wioza... Mtodziez.

Jeszcze dwa, trzy powozy — nagle cisza — skrzyp otwieranej bramy i...

Z kilkudziesigciu piersi okrzyk jeden, co echem poteznym we wszystkie okna
uderzyt, zaszelescit lisémi na drzewach.

— Brawo!... Brawo!... Niech zyje... Zosta¢ u nas, nie wyjezdzac... Zostac!... Wiwat!
Za$ im w pokoju rozjasniaty si¢ bezwiednie chmurne twarze, krew jakby uderzata do
glowy, rozchylaty si¢ nozdrza: wdychali to zawrotne tchnienie, co trupa nawet
zgalwanizowac potrafi. Mullerowi zadrgalo cos nawet koto policzkoéw, oczy poczely
mruga¢ migotliwie 1 1za drobna, kreta struga przewineta si¢ po twarzy. I by¢ tylko
cieniem

Migdzy nicoscig a grobOw marzeniem?... A tam za oknem beztadne klaskania w rece,
rojenie si¢ ttumne, krzykliwe 1 uparte. Ponad tym to parskanie koni i granie podkéw
na brukach.
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Wreszcie jeszcze jedno, tym razem opgtane juz wprost zerwanie si¢ krzyku, przecigte
mocnym zatrzasni¢ciem si¢ wrot. Ruszyty konie, potoczyty si¢ powozy. A thum si¢
rozsypat.

Muller niedobrze wiedziat, co potem bylo. Za chwilg uchylity si¢ drzwi: jaki$
cztowiek wnidst olbrzymi ciemny wieniec, inni niesli kosze, bukiety, kwietne liry,
rzucali cale stosy luznych wiazanek. [ wraz z ta pelna, odurzajaca wonia 1 barwnymi
teczami kwiatow weszta do pokoju jakas jasnos¢, blask, przepych, oraz to duszne,
zawrotne tchnienie wtadzy 1 tryumfu.

Muller ktaniat si¢, glowe chylit. ,,ONA — sztuka!" — przynosito mu wspomnienie.
Ave Regina! — szeptaty niedostyszalnie drzace wargi.

Rojna i gwarna, korna 1 wladna — fama krélewska!... Czu¢ ja byto tu naokot. Wraz z
przepychem kwietnych woni nasycata poko6j wciaz jeszcze tym szalejowym
upojeniem tryumfu. Obaj widzieli niemal t¢ salg, w morzu $wiatet jaskrawa, od
barwnych thumow rojna, styszeli przys$pieszone serc bicia, ttumione oddechy; czuli
prawie te z setek serc ludzkich wydarte uczucia, co rojem biatych ptakow topoca si¢
po sali. I w t¢ wstuchiwali si¢ chwilg, kiedy ta cisza famie si¢ w nagltym okrzyku
gromadnej duszy: w grzmocie, w huraganie oklaskéw... W oczach iskrzyty im si¢



tylko tgcze kwiatdw, co po brzegi wypehity pokoj: mienily si¢ purpurowe, zolte,
biate plamy, wirowaly, zda sig, te wielkie ciemne kota laurowych wiencéw, snuty sie,
jak weze, czerwone ich wstegi. I zdawato si¢ niemal, Ze te kwiaty niby barwne puchy
sypia si¢ 1 sypia bezszelestnie; ze te wstegi bija sie¢ wichrowo i fale ich maca si¢ jako
zwycigskie sztandary.

Wielkiej artystce! — odczytywali ztotymi zgtoskami na tych purpurowych wstegach.
Ona tymczasem kazata bratu zdja¢ sobie z ramion bialg peleryng 1 wyczerpana
rzucita si¢ w glab fotelu.

— Zlituj sig, Henryku, wyjdz tam, do tych, ktérzy si¢ jeszcze naprzykrzaja.
Podzigkuj juz zimno tylko 1 powiedz, Ze... Ze jestem niezywa — za$miala si¢ nagle.
— Kwiatow tu nadsytanych nie pozwdl przyjmowac. Dosy¢ tego! Basta!... Nie mogg.
Jej jasne suknie, o tym delikrtnym tchnieniu zimowi-towego fioletu, wchtongly, zda
si¢, w siebie polyskliwa jas-

nos$¢ 1 blask koncertowej sali. Bujny biust, od martwej, sinej bieli perel na szyi,
zdawat si¢ tym bielszy, tym jedr-niejszy, tym wigkszym pulsujacy zyciem. Gigboki
ton mahoniowych wtosow ztocit si¢ 1 mienit w btyskawicowych refleksach od
brylantowego diademu. Promieniata jasnoscia.

I tak na wpot lezac w niskim fotelu, u§miechata sig przelotnie do nich obu, ale tym
usmiechem z estrady: odruchowym 1 zimnym. Zmgczona byta.

Piers jej falowala jeszcze migkko, pulsowaty nozdrza. W czarnych glebiach oczu
iskry podniecenia wciaz jeszcze gasnac nie chciaty. Po twarzy przemykaly sig raz po
raz btedne ptomyki rozkosznego upojenia. UsSmiech igrat na ustach, gast 1 znowuz si¢
wysilal: raz wesoly i psotny, to znéw smutny, wreszcie dziwnie rozmarzony. Wargi, ta
pulsujaca krwia nabiegle 1 zywe, omigkty jakby 1 zwilgotniaty: senne, znuzone,
upojenia pelne, oczekiwaly zda si¢ na pocatunek — pocatunek od thumu.

Sniezne ramie wyslizneto si¢ jak gietki waz z dlugiej rekawiczki. Rekawiczka ta
usuneta si¢ niecbawem na ziemig. Hertenstein schylit si¢ po nig machinalnie 1
zatrzymal w swych dtoniach. Usmiechngla si¢ don znowuz tym biednym,
zdawkowym u$miechem z estrady.

— Zapomnij juz! — rzektl jej niechetnie.

— O tym koncercie?... Ah, juz bym sama pragngta! Chcialabym juz teraz o
wszystkim zapomnie¢, wtuli¢ si¢ gdzie$§ w kacik jak dziecko...

I przegiawszy z lekka szyje, przylgneta twarza do migkkiego oparcia fotelu;
przymruzylta nawet oczy.

— Ale! — ockneta si¢ wnet i rozpromieniata nagle — po pierwszej cze$ci rozkazano
mi na gor¢ — do lozy.

— Byl kto? — pytal Hertenstein niedbale.

— Sami! — dorzucita z naciskiem.
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—A?...

Rozkotysata bieguny fotelu 1 patrzac gdzie$ w sufit, opowiadata §piewnym,
niedbatym, nieco drwiacym glosem:

— Zostatam mitosciwie pochwalona za uczucie 1 inteligencje.

— Pa! — sarknat.

— Niby przez nia — moéwila przeciagle, patrzac wciaz gdzie§ w sufit. — Styszano



juz mnie gdzie indziej... W Tristanie i1 [zoldzie. Mam by¢ niepordwnana: inattainable.
—Aon?

— Znacznie wytworniej. Wplatat swe pochwaly w rozmowe. Prowadzit ja przy tym
tak, ze nie potrzebowatam ani razu dygnac. O, to dyganie jest rozpaczliwe! —
za$miata sie nagle glo$no i dZwigcznie. — Zyczyl sobie, abym pozostata na state w
tutejszym teatrze. Réwna sie to rozkazowi dla mnie 1 dla intendentury. To tez
intendent dzi$ jeszcze tutaj napastowa¢ mnie chciat...

Hertenstein powstat gwaltownie i odsunat energicznie krzesto.

— Henryk — szepneta i uniosta cokolwiek reke, jakby chcac go po wtosach musnaé,
gdy si¢ do tej dtoni pochyli. A ze czekata daremnie:

— Nie badz taki sztywny!... Widzisz, oni mnie tam swymi hotdami zawsze
rozkaprysza. Boj¢ si¢ potem jak dziecko kazdej surowej twarzy... A wiesz — uniosta
si¢ nieco, przytulita na chwilg twarz do jego ramienia — mimo zakazu (nie gniewaj
si¢!) — mimo zakazu $piewalam az trzy wasze...

Rzucil ramionami.

— Po co?

— No, ludzie szaleli po prostu' Dziennikarze nagabywali mnie az tutaj w bramie. On
si¢ nawet zainteresowal: czyja melodia, czyje stowa.

— Powiedz to jemu — Hertenstein wskazat na Mullera.
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Zdumienie radosne, usmiech 1 uprzejme skinienie glowa w jego strong. Siggneta do
najblizszego kosza kwiatow: wyjawszy jakas biala r6ze, podata mu ja. — Za
L.ab¢dzia — rzekla.

Miiller sptonat w jednej chwili, baknat cos, uktonit si¢ 1 cofnat si¢ czym predzej na
swoje miejsce, czujac, ze koto oczu zndéw mu cos$ drga¢ poczyna.

Ona zas$, kotyszac sig dalej na fotelu, powrdcita do swojej opowiesci.

— Rozmawiat ze mna przez caly antrakt. Jest nadzwyczaj uymujacy w swej na pot
wojskowej manierze.

— Ah! Ze tez ty do takich rzeczy przywiazujesz tyle wagi!

Miiller powi6dt tymczasem okiem po stosach kwiatow naokoét, po laurowych
wiencach i wstegach czerwonych; spojrzat na swoj kwiat i gtowe zwiesit. ,,Tyle tylko
ze mnie, tyle z nas w tym wszystkim".

,— Kim jest tu u was baron Farnsberg? — ustyszat tymczasem.

— Bankierem — odpart przypomniawszy sobie to nazwisko.

— Nie wyglada... Bardzo dystyngowany. I wykwintny znawca sztuki. Ogromnie
zachwycony panskim Labedziem... Labgdzia musiatam bisowa¢ dwukrotnie.

Miiller skubat tylko w reku swoj blady kwiat.

— Ah, tak? — rzekt niedbale i poprawit swe roztargnienie natychmiast uprzejmym
usmiechem. A potem dart juz tylko 1 proszyt te blade r6zane ptatki. ,, Tyle nas w tym
wszystkim" — powtorzyt w myslach.

Kotysala sig¢ przez chwilg na fotelu, a potem jakby zdziwiona cisza, lub moze tym, ze
zaden wzrok na niej nie spoczywal, zatrzymata bieguny i rzucila na obu czujne
wejrzenie.

— Wiesz, Henryk — rzekta mimochodem — taka dzi-296

wna, prawie niepokojaca jest ta cisza u ciebie. Dlaczego ty tak daleko od miasta



mieszkasz?

— Dla ciszy — rzekt spokojnie.

Zastanowity ja powazne, prawie zimne ich twarze. W jakims$ przegieciu czy w
zamiarze powstania zaskoczyla ja nagle zaduma. Niecierpliwym ruchem dtoni
strzepnela ja sobie z czota, skoczyta z fotelu 1 zaszeleSciata suknia.

— Zaspiewam wam po prostu cos$!... Nie styszeliScie przecie jeszcze, jak wasze
rzeczy $piewam. To dziwne — zamyslita si¢ znowuz — jak wy wszyscy obojetni
jestescie dla swoich... No, Henryk uwaza, przypus¢my, koncerty za rzecz szatanska,
ale pan?

I juz do fortepianu zasiadajac przerwata swe pytanie

pasazem.

— Przepraszam ci¢? — przycichta natychmiast 1 pochylita ucho.

— Nic waznego. Chcialem ci tylko powiedzie¢, ze kwiatow zal. Po owoc moze
siggac kazdy.

— Nawet ja— dokonczyta ostro, jakby zadrasnigta tymi stowami. — Kwiatow —
dodata wnet potem, ogladajac si¢ po pokoju — Boze, jakie ich mndstwo jednak!...
Kwiatow zal dlatego, ze wigdna, ze tak szybko nieraz wigdna, Henryk. Im
szlachetniejsze...

Dtonie jej, muskajace klawisze, osungly si¢ z klawiatury, poprzeczne zmarszczki
Sciagnely nagle czoto. Po chwili ockngla si¢ niespokojnie:

— Co to jest?!

— Wiatr.

— Boze, jaka tu cisza! Jak w grobie. [ znowuz zamilkia.

— Henryku?

— Stucham. m

— Zashuguje na pochwalg! Juz zaczynam zapominac¢ o koncercie 1 o tym wszystkim.
Juz idzie smutek, wracaja wspomnienia, czuj¢ jakby zawod... (Dziwna rzecz, ze

po tych tryumfach czuje si¢ zawsze jakby zawod). Idzie pustka...

—1?

— Pojutrze dam drugi koncert. Na z10$¢ tobie. Ja zy¢ chce!

I rzuciwszy dtonie na klawisze, przebiegta po nich z brawura. Urwata, sprobowata
nastgpnie melodig, zmacita ja pasazem 1 poprzez rami¢ obejrzala si¢ na Mullera.
Jemu serce zabilo przy pierwszych taktach tej melodii, a gdy jej glos ustyszat, zbladt
1 mimo woli dlonia po czole powiddi, jakby niechg¢tnie poddajac si¢ tamtym
wspomnieniom.

Bo zdawato mu sig, ze to dalekie rozlewne echo mtodych wspomnien przynosi mu
hen z bezkresnej dali jesiennych odlotow cata glgbia serdecznego zalu to wezwanie
ostatnie:

t.abedziu mdj, z teskncty morz Polotem twym daj Bizy znak, Ty, biatych marzen
btedny ptak, O, dole, dolg moja wroz!...

Obejrzata si¢ na niego. I nie mylita sig. Gigbokie, jakby z6ttym plomieniem §wiecace
oczy suchotnika wpijaty si¢ w nia chciwie i zazdro$nie, ssac jakby z niej site,
zdrowie, rado$¢ 1 dumg zycia. Przykuwata ja do siebie, wtapiata si¢ w oczy,
obezwladniata niemal ta smukta, dziwnie blada, jakby zielonawo fosforyzujaca
twarz, niby maska §mierci przeczutej i jeszcze nieSwiadomej, ten ztoty btysk wielkich



oczu pod plowa czupryna obfitych wtosow. Nagle sktdcito si¢ cos w tym spojizeniu:
wzrok musnat jej wlosy, §lizgat si¢ po szyi, piescit biust odkryty, gtaskal ramiona 1
przeptoszony jej zamiarem powstania, przylgnat kornie do rak.

Zerwal si¢ 1 chwytajac goraczkowo kwiaty, rzucal je gar§ciami pod jej nogi.

— Za to echo z mtodo$ci — szeptat. — Za t¢ sekunde sztuki.
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Us$miech rozjasnit jej twarz, zrazu otwarty 1 szczery, ale wnet smutkiem jakby
owiany, na pot senny i rozmarzony, jak wowczas, gdy weszta do pokoju.

— Napisze pan co dla mnie?

— Tak! — krzyknat krotko.

Ale ten zloty polysk coraz to szerszych oczu zaniepokoit ja bezwiednie. Powstata,
zaszeleScila suknia i ten czarny prawie, pasowy kwiat zerwata sobie spod biustu i
rzucita

nan.

Nucac jeszcze z cicha, przeginata si¢ lekko w tyl, gdy Muller zarzucat peleryng na jej
$niezne ramiona.

A potem tulac si¢ pieSciwie w te biate puchy kotierza:

— Dobranoc, Henryku — rzekta $piewnie, a glos jej zafalowat w podnieceniu.
Hertenstein stal w niszy okiennej 1 patrzat w noc ciemna na dworzu.

— Zycze ci snéw thlumnych i gwarnych. BadZ szcze$liwa nawet w snach.

Chart wybiegt za nia do dalszych pokojow, zawrdcit jednak natychmiast 1 stanat na
progu jakby zdumiony: ogladat si¢ niespokojnie za odchodzaca, to znow na pana
swego spozieral. Wreszcie szczeknatl niecierpliwie, Smignat jak strzala w ciemne
pokoje; tam si¢ na posadzkach posliznal i1 obalit w biegu, aby za chwilg zndéw si¢ na
progu ukazac¢. Spogladajac to na pana swego, to na Mullera, skamieniat w tym ruchu
zdumienia; stat we drzwiach, na ciemnym tle wngtrza, jak biaty posag: wysmukty,
gietki, czujny.

Zapatrzylt si¢ w ten kwiat. I zdawato mu sig, ze przy tej pasowej, prawie czarnej,
puszystej r6zy faluje jeszcze migkko jej piers, to zndw, ze przy tym kwiecie bieleje
jak $nieg ta biata duza dton, co mu t¢ r6zg w oczy rzucita. Obejrzat si¢ naokot 1 oczy
wszg¢dzie natrafialy na kwiaty.
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Czerwien, biel, fiolet 1 bigkit snuly si¢ 1 migotaty mu w oczach jak barwne smugi. A
na tle tej teczowej przedzy wielkie, prawie czarne kota laurowych lisci z czerwonymi
szarfami. Wielkiej artystce — odczytywat po raz setny.

,,ONA — sztuka" — myslat otumaniony duszna wonia tych kwiatow.

Henryk! — zawolal nagle — jake$ ty mogl ja widzie¢ taka?

Tamten powrdcil powoli do stotu.

— Jakem ja mégt wowcezas inaczej sobie przedstawiac niz ty teraz? Wowczas nie
byta igraszka zyciowego wiru. Byla na zamku, w ciszy 1 skupieniu tamtego $wiata.
Zreszta kazda rzecz ksztatt swoj 1 imig, a wigc 1 byt, zawdzigcza nam tylko. Kazda
rzecz jest wieloraka zaleznie od chwili 1 od oczu, jakie na nia patrza. Jak ja
widzialem, taka by¢ musiala; tym pewniej, im bardziej odmienna wydaje si¢ tobie
teraz.




Muller miat ochote wzruszy¢ ramionami. Sciagnat wszakze tylko brwi i spojrzat nan
ciekawie. ,,Aha!" — pomyslal.

— Tu pozostaje! — zawotal nagle Hertenstein i zasmiat si¢ niespodzianie po raz
pierwszy tego wieczora. — Styszate$? Dwor, bankier, thum... ONA — sztuka! Tak
bylo zawsze na $wiecie! I tak pozostanie. A t¢ pajeczyng z mysli zerwij — konczyt
wyjmujac mu z r¢ki kwiat.

I gestem dtoni uprzedzajac jego protest, nakazywal milczenie czy tez cierpliwos¢.
Poszedt w glab i powrdcit niebawem ze stara ksigga okuta w klamry stalowe.

— Stucha;.

Muller spochmurniat nagle i cofnat si¢ w swoj kat na kanapie: przypomniat sobie, co
bylo przedtem, zanim ona tu weszta. Ujrzal we wspomnieniu te biata szklang rurke,
jaka pokazywal mu Hertenstein, 1 zdawato mu sig, ze
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te sptowiate karty, te ponure szeregi czarnych liter przyciska $Smier¢ koscista dtonia.
— Latwo przewidzie¢, co tam bedzie — wycedzil mimo to ze ztoScia 1 akcentujac
lekcewazenie, siegnat niedbale po papierosa. — Zadze, grzechy, skrucha, serce... jak
zwykle u prorokoéw 1 u ich zbankrutowanych na kulturze apostotow.

— Nie skrucha, lecz mysl! — zaptonit si¢ nagle Hertenstein i uderzyt dtonig w
ksiazke, az grzybniowa prochnia dymem uderzyta w gorg. — I nie serce, lecz gtowa!
Sercem ciemnej drogi zycia sobie nie o$wiecisz... Glosy serca to tylko bezradny
spazm dlawiacego si¢ egoizmu; wola zna ceng tego spazmu i gardzi nim. Gtlos serca
to tkliwy flet zadz, ktorym nawet namigtnos¢ dzis juz gardzi. Glos serca to pokutny
ptaszcz trwogi — trwogi przed kara. Serce to skorupa fatszu, to obludna bron
poczciwej ghupoty... Nic we mnie takiej odrazy nie wzbudza, jak ,,dobre serce".
Niedole¢zny 1 sobie nie ufajacy egoizm czai si¢ z pgtami, a ze wlasnym sitom nie ufa,
wabi 1 roztkliwia ofiarg fletem serdecznym. Wszystkie mate 1 stare dzieci bez
charakteru maja poczciwe serca. Przenies$ twa dobro¢ do glowy; spraw, by twoja i
cudza wola ufa¢ w niag mogta!

— Czytaj! — krzyknat wobec tego Miiller.

— Serce zawlokto cig¢ pod nogi kobiet, serce twa gtowe pod stopy im ktadto. Reszty
dokonata nieczysta mysl kobiety: zrodzita niesyte zadze. I takes ty zmarniat.

— Czytaj! — powtdrzyt Miiller.

— Shuchaj — rzekt ghucho. I roztworzyl ksiggeg.

— ,,Dzikiego tygrysa paszcza, kata topdr ostry mniejsze zto m¢zczyznie czyni, nizli
ducha jego z kobieta obcowanie. Kobieta, czy gdy mowi, czy gdy milczy, gdy idzie,
stoi, siedzi, lezy, poneta cztonkdéw tylko neci, wdzigkiem ciata wabi, pigknem postaci
poty w mysli si¢ wpieszcza, poki w piersi nie siggnie i mocnym sercem nie zatarga.
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Lez smutek, usmiechu powab, bioder niedbate przegigcie, ramion lekkie utozenie,
wloséw uplot kaprys$ny, piesciwy wdzigk migkkiego konturu i1 ksztalttéw przepych
bogaty: z oglupionym me¢zczyzna gawedzi rozkosznie kobieta.

Gdy serce mgzczyzny wdzigki kobiety rozgrzeja, gdy oczy pigkno jej oslepi,
zaciemnia si¢ mys$l jego. I oto jeszcze jeden duch wstapit na mroczne drogi klgski.
Przeto broncie sig, ktorzy broni€ si¢ pragniecie. Mysli wasze niech tarcza chroni
godnosci, po tuk siggajcie dzielno$ci odpornej, na czole prawego mys$lenia hetm, w



dloniach prawej madrosci ostre dzierzcie strzaty. A dobrze mi tuku targajcie cigciwe!
I, dumni, na pi¢¢ drog zmystéw waszych dostepu jej broncie!"

Muller w pierwszej chwili wpijat si¢ chciwie w te czern liter gotyckich na z6éttym
pergaminie. Teraz wydat wargi:

— Dalej! — dopominat si¢ krotko. — Wigc taka §wigto$cia stata si¢ dla ciebie —
ksiazka? Daruj, ale jest w tym pewien sm¢tek w dzisiejszych czasach. Ksigzka jest
dzi$ jak prostytutka: kazdy, co ja kupi, rekomenduje ja przyjaciotom, gdy wszystkim
jego wymaganiom dogodzi. W przeciwnym razie piwa na nia naj bezkarniej w
swiecie. A wigc ksiazka jak §wigtos¢...? — wzruszyl ramionami. — Zreszta stucham.
— Widzisz — odpart Hertenstein wymijajaco. — Kiedys$ bylem jak ty. W ,,zte wiry"
wielkomiejskie rzucita mnie gonitwa za ta sztuka wasza. Miotany nimi, szukatem
samego siebie w obcym zyciu, w cudzych §wiatach. Me uczucia, pragnienia, mysli,
otoczenia mego tchnienie, powietrze, jakim oddychatem, wszystko to mowito: czerp i
chlon z zycia jak najwigcej 1 przetrawiaj to w sobie jak najglebiej, aby siebie
zwielokrotni¢. Wnikaj w siebie, nurzaj si¢ mysla nawet w namigtnosciach, rzucaj si¢
w otchlan najciemniejszych uczu¢, ale dobadz z siebie wszystko. Wzywa; sig,
wmyslaj, wglebiaj w samego siebie!

R6dz sie, przeradzaj, rzezb, cyzeluj siebie! Wspotczucia zbadz, stan si¢ soba dla
siebie, pokonaj cztowieka w sobie — Bogiem badz sobie!...

| patrz! — wyrzucil mnie przecie ten wir tam w naroznic¢ kamienna. I tam, pod
biatym wejrzeniem podniebnego lodowca, otwieram t¢ ksiazke... Cisza zastuchania,
byta wtedy naokot, tylko wody szemraty glucho swa odwieczna legendg o czasie.
,Zapomnij o samym sobie i o wszelkiej ku temu przyczynie!"

Nie pochodnia, btyskawica jasng byty mi te stowa.

,Duch widzi wszystko w wiecznej przemianie 1 bez trwania. Mysli tej 'Ja sam' czepia
si¢ tylko ciemny. Medrzec widzi, ze we wszechswiecie ruchu nie ma przyczyny dla
tego pojecia". I ty si¢ dziwisz, ze mi ta ksigzka nowym zwiastowaniem byta?
Czytatem: ,,Nie do$¢ sttumi¢ zmystéw pozadania wszelkie. Zarobek twego 'ja' sthum,
zniewal i zabij go w sobie™...

— Co ty...?! — Muller zerwat si¢ na rowne nogi. — Oszalates$?...

— ,,Twe 'jJa’ zniszcz!" — przybit Hertenstein jak cigzkim mtotem. — ,,0Oto jest iskra,
co w popiele drzemie; oto w twej duszy ptonace zarzewie, pozar utajony i wicher
drzemiacy. — Zabij twe 'ja" w sobie!"

Muller wcisnat obie rece w kieszenie 1 patrzal na niego ostupiatym wzrokiem.

— Pojatem! bo nie przez ciala zetknigcie, nie przez krwi burze zapanowata ona nad
duchem moim. Droga wyobrazni wkroczyta klgska w zycie me. I splotta si¢ z kazda
ma mysla, pragnieniem, czuciem wszelkim, wsiakta w najtajniejsze gtebie, wchtongta
si¢ w catos¢ ciala 1 ducha, legta widnokregiem wokot swiata mego. Przetopita 'ja’
moje, wsiakla w nie, zrosta si¢ z nim. A ja, nieSwiadomy, lata cale pracowalem nad
tym, aby siebie zwielokrotni¢, roz-
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szerzy¢, poglebi¢, by wszystko, co poza nim, usuna¢ precz, sobg stac si¢ dla siebie,
cztowieka w sobie zmdc — Bogiem sta¢ sig dla siebie. I tak oto rozszerzatem,
pogtebiatem, zwielokrotniatem tgsknote moja: zadz mych klgske Bogiem sobie



uczynitem...

Muller parsknat juz tylko ztym $miechem, zerwat si¢ i depczac kwiaty, rozrzucajac na
wszystkie strony ogarki od papierosow, chodzit wielkimi krokami po pokoju. Gdy
przystapit don, aby mu przerwaé, Hertenstein schwycit go kleszczowo za ramig. —
Stuchaj! — krzyknat 1 drzacymi rgkoma przerzucat pospiesznie kartki. Wreszcie
znalazt: przypadl, przylegt do ksi,azki.

— ,,Wyklnij z ducha twego wszelkie mysli o 'samym sobie'. One cief rzucaja na twe
najwyzsze wzloty, na $niezne wyniostosci najczystszych chwil zycia twego; sa jako
chmur okleby, co ci stonice przystaniaja. Obojetnoscia i duma zaskorupia-¢ serce,
rozdmuchaja do potwornosci kazdy drobiazg twych upodoban i niecheci, rozwiel-
moznig zadz twych chciwe ogromy, troska czolo zryja, najsilniejsza wole podkopia 1
zniszcza. Jako mlody pak chtonie chciwie z nieczystych sokow ziemi ten jad, co
rozktad chordb 1 wiednienie czyni, tako twoj duch wzrasta, krzepnie 1 t¢zeje mysla o
'samym sobie'. Rozktad chordb i wigdnienie jest w tobie. Patrz, jak w twych oczach
kurczy si¢ ziemia: jak maleje zastuga, nikczemnieje cnota, jak karleje czyn. To
samoprzeceniania zatosne owoce! W ciele tkwiacy pak ducha twego, samopoczucie
twe, karmite$ ztuda o 'samym sobie' i jadem samoprzeceniania. Rozktad choréb i
wigdnienie jest w tobie. A naokoét ciebie ludzkiej woli $§mier¢!..."

Pojatem!

Muller podniost sig cigzko 1 oburacz twarz wycierat, jakby cigzar otumanienia
spedzajac'daremnie z mysli.

— I c6zes ty pojal?!...

— Ze nie do$¢ sttumi¢ zmystow wszelkie pozadania. 304

Te kunsztowna czar¢ marzen pragnien, doswiadczen, drgnien najczulszych, catej
odrgbnosci czucia 1 myslenia mego — nalezy strzaskac o pierwszy kamien
przydrozny! Spalitem wszystko, co si¢ z ducha mego spali¢ dato: wszystkie me
utamkowe utwory 1 kompozycje.

Muller z drugiego konca pokoju rzucit si¢ wprost ku niemu.

— Goty...!?

Lecz Hertenstein dokonczyt z niezmaconym spokojem:

— Wyjalem struny z fortepianu mego.

Muller uderzyt w stot kutakiem, az czarki wina zachwiaty sig 1 potoczyly na ziemig.
Ale widzac blady, ponury spokoj na jego twarzy, zamachat tylko rozpacznie rgkoma
1, jakby na wszystko juz przygotowany, rzucit si¢ w glab kanapy 1 wcisnat rgce w
kieszenie.

— Mow! — wotal niecierpliwie. *

— 1 widzisz, daremnie to wszystko uczynitem. Daremnie koita mnie cisza, daremnie
wody 0 wiecznosci szemraty, daremnie usmiechat si¢ do mnie lodowiec, bo — patrz!
— oto uciektem z zamku i puscitem si¢ po Europie jej §ladem, aby unikajac
spotkania z nia, chociaz raz na scenie ja zobaczy¢. A kiedy ja tam ujrzatem w
brylantowych btyskach swiatet jasna, w teczach barw promienna, dumna, silna,
thumami wladajaca; kiedy ta boska potega jej gtosu zagrata'jak na tysiacostrunne;j
harfie na kazdym wtoknie ciala mego — to mi si¢ wtedy duch z ciata wyzwalat i,
bezwiedny, niewazki, swej pracy nie§wiadomy, snul nieskonczona melodi¢ smutku,



te przedze mej sztuki cudowna... A jam przez te lata cale tak niewiele z siebie doby¢
potrafil; zaledwie w chwilach najci¢zszych wyrzutéw za swa bezptodnos¢ zdotatem
wymozoli¢ z siebie utamkowy, blady fragment... I oto, czego nie mogta praca, to
stawato si¢ nagle igraszka ducha bezwiedna: wyklete Zadz moich tesknota tryskato
nagle obfitym zrédiem czardw...

I daremnie powrdcitem na zamek. Daremnie koita mnie
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cisza, daremnie wody o wiecznos$ci gadaty, daremnie usmiechat sie. biaty lodowiec
— bo oto $wiat caly zadyszat mi zyciem, za$piewat piesnia, rozegral si¢ w hejnat
uroczysty, rozj¢czat i rozdzwonit si¢ w pogrzebowym Requiem... I daremnie wyjatem
struny — bo oto, myslac o niej — stuchaj, Miiller! — myslac o niej — gratem na
niemych klawiszach!...

Miiller czul, jak mu czoto chtodnie 1 krew sptywa od glowy. Podnidst oczy: nad nim
pochylata si¢ twarz meczennika. Po $nieznym, przeswietlonym obliczu Hertensteina
ociekat strugami pot, niby spod cierniowej korony waskie strugi krwi!

Po czym zasiadl nad ksiazka 1 wsparlszy glowe na tokciach zapatrzyt si¢ btgdnie w te
zatobne szeregi grubych, gotyckich liter; twarz jakby zaskrzepta, skamieniata w
spokoju. Muller, siedzac naprzeciw, wciskat podbrédek w splecione dtonie: czekat.
— MOow! — zaniepokoit si¢ nagle i targnat go za ramig.

— Potem przyszto to, co przyjs¢ musiato — zaczal nie odrywajac oczu cd zottych
kart. — Zgasty zorze i siny chtdd rozlat si¢ po szczytach. Przycichla ta muzyka we
mnie, opadt duch 1 zamart §wiat caly. Tylko to rozbudzone t¢tno zycia burzyto si¢
goraczkowym pulsem 1 tylko te poruszone trzgsawiska namigtnosci ziaty trujacym
oddechem, warzac reszt¢ mysli 1 pragnien innych. Tak oto po raz ostatni
zwielokrotnitem, poglgbitem 1 rozszerzylem zadz moich tgsknote. I byta pustka tylko
1 znuzenie okropne — w sercu, w myslach: wielki, szary smutek gtodnego ciata.
Duch m¢; stat si¢ wrzodem ciata, a mysl ropa jego krwi zburzone;.

Zwaz 1ty to sobie: te natchnienia z rak kobiet zawsze tak si¢ koncza.

— Widzisz — zaczat znéw po chwili i unidstszy teraz

dopiero glowe, wskazywat gdzie$ przed siebie ramieniem — tam po drugiej stronie
zamku, w ocalalym jeszcze jodlowym lesie... Stoja tam drzewa dziwnie kurczowo
powykrecane, petne kiebiastych guzéw, grubych narosli, na pét suche, sprochniate i
brodate. Tam dnie cate spedzalem stapajac po glebokim dywanie zielonego aksamitu:
takim szczelnym kobiercem pokrywat mech §liskie glazy podtoza. W tej cmentarne;j
gluszy drzemaly tylko na gatgziach rude sowy, tak leniwe 1 harde, ze gdym si¢
zblizat, puszyty tylko pidra na tbie i przewracaly kotem te zielo-nawe, ptonace biatka
na wpuklonej 1 w piersiach ukrytej twarzy. Weze osliztymi peczyskami oplataly
wywazone z ziemi korzenie; po dwa, po szes$¢, w siebie lubieznie wplatane 1 senne.
Te ptoszyly si¢ za kazdym moim krokiem 1 wszczynaty naokot obrzydliwe gadzie
szelesty wilgotnych grobow. Czasami droga wiodta przez wykrot: w zawieruche
suchych konarow 1 gatezi, w kigby kurczowo sterczacych korzeni powplatywaty si¢
cate peki 1 warkocze rudych i siwych wiedzmowych wtosow. Stapites noga na pien, i
wnet pien, konary 1 gatgzie prysty ci pod stopa rzucajac w gore¢ dymne kigby rudej,
grzybiej kurzawy: prochno!...



Takim byt $wiat mdj konajacy, takim duch moj mtody.

| patrz! — z tej piwnicznej ciemni wywiodla mnie mys$l w bezkresna jasnos$¢
snieznych szczytow. Wiedzialem droge moja...

— I c6zes ty wiedzial? — pytal Muller czym predzej, Sledzac kazde drgnienie na
jego twarzy. A podbrédek w splecione dtonie wciaz wttaczat 1 chtodzit nimi policzki.
— Wiedzialem, jak cierpienia wszystkie korzenie wypleni¢ mozna...

— N0? — zgrzytnatl Muller podejrzliwie.

— Prawa 1 glgboka mysla, rozwaga nad czterema prawdami najwyzszej nauki.

I Hertenstein w szczeg6lnym skupieniu obliczat na pal-
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cach, jakby bojac si¢ zmyli¢ lub opusci¢ cokolwiek. Mowit przy tym sucho, twardo,
jak rzecz po tysiac razy powtarzang w myslach:

— O bycie cierpienia,

0 przyczynie jego trwania, to jest, 0 niemozebnosci

zadowolenia swego ,,ja", o mozliwosci usunigcia cierpienia, o drogach wiodacych do
tego. Muller powstat powoli 1 prezyt ramiona, chcac tym fizycznym wysitkiem
spedzi¢ jakie$ odretwienie z ciata 1 ducha.

— To jest gra na niemych klawiszach! — krzyknat wreszcie 1 siggnat nerwowo po
papierosa. — Tys to wszystko wygra¢ byt powinien: i twe wzloty, i twoj upadek, i te
namigtnosci, 1 ten bor wiedzmowy... To zreszta w muzyce tkwi: te ogromy
nieogarni¢tych namigtnosci, ta bezdenna glab tgsknot az po istotg bolu, do absolutu
duchowego zycia... Ty$ powinien byt to wszystko wygraé, w dzwigk zamkna¢, a nie
w stowa, nie w mysli, bo si¢ nimi jak w sieci uwiktasz... To jest gra na niemych
klawiszach!

— Ty z boru nie wyjdziesz nigdy — mruknat Herten-stein.

A na dalsze jego stowa usmiechat si¢ tylko blado: zdawato sig, ze styszy tylko dalekie
echo jakiego$ wotania,

0 ktore nie dba. Pochylat si¢ miarowo, kotysal prawie

1 mruzac oczy odliczal raz jeszcze na palcach, jakby na swoj tylko uzytek, sobie na
powtorzenie:

— O bycie cierpienia,

0 przyczynie jego trwania, o0 mozliwos$ci usunigcia cierpienia, o drogach wiodacych
do wyzwolenia si¢ z jarzma

cierpien.

Rozwaza¢ te cztery prawdy najwyzszej nauki, znaczy

wstepowac na szczyty wszelkiej wiedzy, znaczy istote bolu poznawac, znaczy
ostatnia przyczyng bytu znosic...

Przysiadt si¢ do niego na kanapg i §ciskal mocno jego rece w kostkach, powyze;j
dloni, jakby w obawie, zeby mu si¢ zndw nie wymknatl. Na rozpalonej wypiekami
k°s~ cistej twarzy suchotnika nie drgnat ani jeden migsien: zastuchat sig, zapatrzyt na
niego. W oczach zarzyla si¢ ciekawos¢, btysn¢la chwilami zta ironia, to zndéw rodzita
si¢ w nich niepewnos$¢, podejrzenie, lek.

A Hertenstein pouczat:



— ... Ta rozpaczliwa niemozno$¢ zadowolenia swego ,,ja" zawsze 1 wszedzie, w
kazdej chwili zycia, ta roztwie-rajaca si¢ zawsze gltodna i ponura pustka! Jesli w
twym ciele resztki ducha si¢ kotacza, to przeciez one musza postawic ci przed
oczyma cel zycia w catej jego grozie! I im dalej w zycie, tym natretniej. Bo
nieprawda jest, jakoby dogodzenie pozadaniu, dokonczenie upragnionych zamierzen
gasito je; ono wzmaga tylko 1 syci nasze checi. A w miarg jak si¢ zwigkszaja nasze
pragnienia 1 zamiary, zmniejszaja si¢ Srodki ku ich zadowoleniu. To jest
najstraszniejsze, najbardziej bezlitosne prawo zycia! Podlegaja mu wszystkie zadze,
pragnienia i checi w $wiecie materialnym — wszystkie bez wyjatku!

— Wigc? — mruknat Muller ponuro.

— Wigc nie ma szczgs$cia w wyzyciu samego siebie, w zadzach, pragnieniach,
zamiarach, czynach, lecz na drodze celowego oddalania si¢ od wszelkich zadz,
pragnien i checi wszelkich.

— Jak?! — wyrywal mu niecierpliwie z ust.

— Wyjdz poza chgcei, ponad wolg. Zerwij kajdany realnosci!

— Jak?!...

A Hertenstein, $ciskajac coraz mocniej jego dlonie:
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— Unikaj zetknigcia zmystow z rzecza wszelka, a nie powstanie w tobie poczucie 1
miara rozkoszy; gdzie nie ma poczucia i miary rozkoszy, tam nie rodzi si¢ ch¢é wraz
z 7adza oraz to wszystko, co si¢ pod nia kryje. Gdzie nie ma checi, tam nie powstaje
Ignienie do rzeczy zewnetrznych wraz z namigtnoscia, ktora si¢ pod nim kryje; gdzie
nie ma Ignienia do rzeczy zewngtrznych, tam nie rodzi si¢ twych czyndw, zabiegdw,
przypadkow 1 losow tres¢, indywidualnego, na zewnatrz, zycia twego miazsz. Wyjdz
poza twych zabiegdw 1 losOw tres¢ tancuchem przyczyn, wstecz, az poza zetknigcie
si¢ zmystow z rzecza wszelka, a rozwieje si¢ wowczas 1 §wiadomos$¢, a wraz z nig 1
ciala twego indywidualno$¢. A co najbardziej sy7ci twych losow 1 zabiegow tres¢,
indywidualnego na zewnatrz zycia twego miazsz — to jadro 1 ognisko $wiadomosci,
w ktérym sig skupia, streszcza, jednoczy 1 ksztatci ducha twego wewnetrzna
indywidualno$¢: B 1jn an atwa. A ta sig rozwiewa wraz ze §wiadomoscia. Gdy w
duchu zbraknie B 1j n a n y, nie zbudza si¢ w sercu tych wielkich tgsknot wzloty, co
rwa si¢ do stowa, do barwy, do ksztattu, do dzwigku — co tworzy¢ chca: w sercu
takim nie zrodzi sie Sam-skar al

Patrz! — takim jest wszelkiego cierpienia tancuch przyczyn dwunastu i osiem dréog
wyzwolenia.

Muller wydawat si¢ juz doszczgtnie odurzonym: oczy mruzyl, palce wyciagal, az w
stawach trzeszczato, wreszcie splecione dtonie cisnat z calej sity sobie w czoto,
jeknat niemal.

— Chociazby nawet... Gdyby nawet... Czy da si¢ pomys$le¢ nawet taka wola
ludzka?...

— Czemu czlowiek nie podota, dokona¢ musza pokolenia. Takimi sa koleje ducha,
co si¢ poty przeksztatcal, przetwarzac, poty przeradza¢ musi i nowych ciat poty
szuka¢, poki w sobie si¢ nie przeswietli 1 nie wzbije sig
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az na te najbielsze szczyty, gdzie nic z ziemi dosiggna¢ go nie moze.



— Zlityj sig, Henryk, 1 ty$ w to wszystko uwierzyt?!

— Czy mozna nie uwierzy¢? — usmiechnat si¢ tagodnie do swych mysli. A gdy w
tejze chwili powstatl, wydat si¢ Mullerowi wyzszym, poteznym niemal w swym
olbrzymim spokoju. — Przypomnij sobie tylko nas wszystkich i rozrzué nas mysla w
przestrzeni i czasie: Kunicki, Borowski, ty, Jelsky, ojciec moj i ja. Pomysl, czy ten
szereg ludzi nie mogltby by¢ tancuchem jednego cierpienia, dla ktorego karzaca
Karma byta S a m s k a r'a. Zdawatoby si¢: to najczystsze ptomi¢ zycia. A ono
zawlokto was wszystkich tancuchem przyczyn wstecz, az na dot chuci. W zyciu,
chciej je mie¢ jak najczystszym, klgski zta tylko zbierzesz.

— 1 ty wierzysz, ze tak jest w rzeczywistosci?! Te wedrowki dusz? — Muller prezyt
bezradnie ramiona i przecierat twarz dtonmi, jakby budzac si¢ ze snu cigzkiego.

— ,,Tak jest" — ,tak nie jest" — wybuchnat nagle Hertenstein z szerokim gestem
zniecierpliwienia — to jest waszych stow madros¢ cata! Wszystko to rodzi tylko
gorycz, zto 1 ciemnote w zyciu ludzi. Wnikaj w mys$l spokojem ducha, a rozwieja si¢
wnet zarowno twe pewnosci jak i twe watpienia.

Muller opgdzat si¢ juz dtonia od tych mrokéw i tumandw mistycznych.

— Wigc czymze jest prawda? — krzyknat 1 rzucil si¢

jak w sieci.

— Ona nie zalezy od waszego ,.tak jest" ani ,,tak nie jest", ona nie jest pewnoscia ani
watpieniem — ona jest objawieniem! Prawdzie w oczy spogladaja prorocy.

Muller w ponurym niepokoju zapatrzyt si¢ w oczy Her-tensteina.

— I co... co osiaga twoj stezaty w bezczuciu ideat?
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— Koniec sw¢j. Taki juz si¢ nie przeradza, bo zatrzymanym jest koto bytu, bo duch
objat 1 ogarnat wszystko, stal si¢ wszystkim; sptynat za zycia z duchem wszechswiata
— ani zywy, ani zmarly, bo poza nim zardéwno byt jak i niebyt pomys$lanym by¢ nie
moze... Postuchaj! Gdy prorok tancuch przyczyn dwunastu i osiem drég wyzwolenia
Swiatu odnalazt, przekwitla jego ekstaza. Saki ja Muni powstal, usmiechnat si¢ do
stonca 1 tak rzekt do wszechswiata: ,,Oto wyrzekam si¢ dalszych trwan zywota mego.
Legtem jako potamany woz. Stanglo zycie me, juz wstecz nie nawroci, ani naprzod
nie ruszy: $mier¢ mu nie grozi, w nowych narodzinach juz si¢ nie powtorzy. Nie
potoczy si¢ peknigte koto zywota mego, bo w trzech §wiatach nie masz jemu checi i
nie masz dlan okowy"...

— W trzech $wiatach? — powtorzyt Muller jak echo.

— I dla mnie w trzech $wiatach. Z naroznicy kamiennej zamku ujrzatem je juz
dawniej: bezptodny §wiat biatych marzen, przyziemny $wiat szarego zycia i chmurny
swiat sztuki.

Muller w odurzeniu dtonie na czole splatat 1 przystanial oczy, jakby chcac przywotaé
przed nie te biate, zatopione w biekit lodowcowe szczyty, ktore tylokrotnie obity mu
SI§ O USZy.

— I co sig stalo z twym prorokiem? Nie umart?

— Doskonaty duch jego wystapit z powtoki ciata jako kurcze z jaja, wswietlit si¢ w
stonce, rozptynat si¢ w niebiosach, wptonat w swiatowe A g n 1.

— Shuchaj, Henryk... — Muller czepiat si¢ go oburacz. — Nie 0 proroka twego mi
idzie. Powiedz, powiedz to tylko — bo ta mysl dziwnym szatem mnie upija! —



wigc... wiec nie ma $mierci?!

A Hertenstein, roztozywszy ramiona:

— I ¢6z $mier¢ takiemu uczyni¢ moze, ktory sam w sobie pokonat to wszystko, co
ona zniszczy¢ zdolna: Ignienie do §wiata zewnetrznego, checi, indywidualnego
zycia
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tres¢, w tancuchu przyczyn az po zghluszenie §wiadomosci?..-Utamanym jest kolec
Smierci.

_ Wigc w co wierzy¢?! Co nas czeka? Mow!

— Spokadj, spokoj wieczny i §wiadomy. Blogie zapatrzenie si¢ ducha, ktory stat si¢
juz duchem wszech$wiata, w swa $§wiadoma petnig... I patrz! — skoro spokoj w sobie
czujesz, ty juz tam jestes. I nic juz grozi¢ ci nie moze.

— Henryk!... — Muller wspart gtowe na jego piersiach i zamykat oczy. — Henryk,
jeslis ty szalony, zaszczep 1 mnie ten obted! Utam kolec bliskiej §mierci moje;!

A Hertenstein, obejmujac go troskliwie:

— Kochate§? — szeptat — kochasz jeszcze? Uczyn z mitosci tesknotg ducha wielka.
Spojrzyj na szczyty! Bo...

Jako gar$¢ ziarna w glab ziemi zasiana

Da z czasem cienie, owoc 1 kwietne wonnosci,

Tak, gdy tesknota w twym sercu zagosci,

Da ci cien sw0j 1 owoc, 1 wonnos¢ Nirwana!...

Miilter wgarniat si¢, wtulat w jego ramiona.

T _J putapu zawisty sine mgtawice rozkotysanych dymow. Barwny klomb wokot
dyszat wonia: kwiaty zamierajac wyrzucaty z siebie niby wonne kadzidta chwatly.
Chart nie mogt uleze¢, coraz to niespokojniej biegal po katach, wylatywat gdzies w
ciemne wngtrza dalszych pokojow, wslizgiwat si¢ z powrotem niewidocznie i
tajemniczo, ktadt si¢ na kwiatach 1 prezyt chude ciato. To znow teb czujnie podrzucat,
zastuchany w nieréwne 1 ogromnie przyspieszone bicia dwoch serc.

Zaledwie Muller w zamiarze powstania z krzesta zdazyt pierwszy ruch uczyni¢,
chart, jak sprezyna podrzucony, skoczyt mu pod nogi, obwachal, teb ku niemu zadart
1 zapatrzyt si¢ Igkliwie. I tak patrzeli przez chwilg na siebie, zastuchani w trwozne
bicia trzech serc.

Zblizyt sig¢ do okna 1 roztworzyt je na osciez. Zaszumialy senne po nocy liscie,
wionat chldd 1 potoczyt sig¢ gwar ghuchy, przyttumiony Tam na padole, w szerokie;j
kotlinie, pod zimng ostona stalowych blaskow, drzemat potworny, ciemny kadtub
miasta. W tej czarnej masie, gdzie$ na roztogach, porozpraszaty si¢ smutnie blade,
mgliste Swiatta tych, co czuwaja.

I zdawato mu sig po nocy. ze patrzy na wielkie roztopy czarnego trz¢sawiska, nad
ktorym zadna nie $wieci gwiazda, a natomiast rozproszone po btotach gdzies, po
czarnych wadotach, wrézbnych kryjéwkach 1 na ztych zakretach, pozapalaty si¢
btedne ogniki: zaswiecito prochno...

Tu 1 6wdzie zadrgata Swietlana zorza, przygasata i usuwala sig nizej. Cisza wielka
ktadta si¢ na miasto coraz to

gestszym kirem. Po ciemku, omackiem szedt miejski §wit pracy. I byla to godzina
smutku, co czuwajacych ogarnia bezmiernym dla ludzi wspoétczuciem. Jeszcze,



jeszcze godzina wytchnienia, godzina snu, ztudy i zapomnien! Tam oto w u$cisku
splotta si¢ mtodos$¢: $ni, marzy. Niech jeszcze minutg pomarzy!...

Zawyty po przedmie$ciach zbudzone ze snu potwory: rykiem dlugim, przeciagtym,
zatosnym. Juz biala piana goracego oddechu ziong w ciemne powietrze. Za zerem
ludzkich dusz wyja, stalowe cztonki pr¢za 1 w ruch je miarowy puszczaja. Juz sycza,
Swiszcza, kotacza, gromem podziemnym si¢ tocza 1 strzeliste smugi skigbionego
dymu rzucaja w rdzawe niebiosy. Ofiarnicy przy ottarzu pracy juz stoja; juz ciagna
szare, nieskonczone szeregi tych, co gina.

W tej ciemni wyrastaty w oczach powoli i zarysowaly si¢ ostro pojedyncze kontury
najezonych w kominy dachéw. I wydato si¢ Mullerowi po nocy, ze z tego zwaliska
tysigca ciemnych plam o ostrym konturze wyciagaja si¢ cienie tysiaca rak. [ wnet po
calym tym ciemnym mu-rowisku, gdzie oczy siggnety, widziat tylko rozpacznie ku
gorze prezace si¢ ramiona w zimna ton stalowego blasku.

I spojrzat ku gorze. Ponad $wietlang tuna miasta wisiata tylko rdzawa bezden; oczy
daremnie szukaly gwiazd. W tej otchtannej pustce zawista tylko chmurna plama,
nieco ciemniejsza 1 zwiewna: jakby przez to lustro miejskiej tuny rzucony gdzie§ w
przestrzen zludny majak po nocy. Patrzat. A gdy oczy daremnie wytnadlaty gwiazd
po niebie, utozyt si¢ ten cien w kiab potwornego ksztaltu: z podwinigtymi pod siebie
nogami zasiadto tam splaszczone, olbrzymie cielsko batwana. Dlugie, cienkie dtonie
tuz pod szyja na obojczykach ptasko wtlacza; mruza si¢ mate jak u stonia i sko$ne
oczy, a szerokie, az po uszne konchy, ostre wargi skrzepty w dziwnym wyrazie
btednego usmiechu.

To on! — wielki Risi, Sakija Muni, co pokonat na
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zawsze kleski cierpienia, choroby wieku, $§mierci i narodzin, co istotg bytu — bdl
poznat i jego przyczyng — ruch przezwycigzyl. I oto, wswietliwszy si¢ w stonce,
wtopiwszy w niebiosa, wchtonawszy w §wiatowe A g n 1, w niezmaconej Ciszy 1
wiecznym spokoju Nirwany kroluje usmiechnigty nad wszelkiego cierpienia
tancuchem przyczyn dwunastu.

A tam na padole z gtuchego zgietku 1 nocnego mroku wyrastaja bez konfica 1 preza si¢
rozpacznie ku gérze ramiona tych, co czuja i mysla.

I zdawato si¢ Mullerowi po nocy, ze wszystkie te rece wyciagaja si¢ w przestrzen
rdzawa 1 bezgwiezdna z modlitwa o jedna gwiazde¢ na niebie, o najdalszej gwiazdy
najstabszy bodaj promien... ,,Niech przyjda klgski, cierpienia, choroby, wieku 1
Smierci, niech gromy namig¢tnosci zycie nam burza, niech pokuta daremnie wzywa
niebiosa, ale w zamian jednej wiary, jednej nadziei cien! najdalszej gwiazdy promien
najbledszy!"...

, Zawrdcit w glab pokoju. Drzac od chlodu, otulil si¢ w swa peleryng 1 rzucit w swoj
kat na kanapie. Spojrzal niedbale na Hertensteina. Twarz jego byla prawie bez
wyrazu, tylko jeszcze bledsza, zimna i jakby przezrocza.

— Henryk?... — szepnat. Hertenstein drgnat i podnidst oczy.

— Henryku, to jest straszna rzecz — bezwiednym ruchem wyciagat rami¢ gora w
kierunku okna — ten bezduszny balwan twego bozka!

Hertenstein ocknal si¢ jakby nagle 1 ozywit. Twarz zwarla si¢ w twardym, mocnym



wyrazie. Dtonig odruchowo swa ksigge przycisnat i spod nachmurzonych brwi
patrzal ze wspotczuciem na Mullera.

— Nie wierzysz?

— Nie mogg.
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Po krétkim namysle ujal wszakze Hertensteina za obie rece.

— Ja cig¢ tego pozbawiaé nie chce. I to jest wielkie, skoro gleboko w sercu tkwi...
Widzisz, ja ci nawet dzigkuje, dzigkuje ci za t¢ chwilg szczytnego otumanienia. I ze
si¢ to stato. Widzisz, ja juz niczego nie zatujg, juz spokoj we mnie.

— Proroka nauka wsiakta w twa dusze.

— Ah! daj pokoj!... Nie moge! — Muller wciaz si¢ dionig opedzat. — Za to ¢i
dzigkuje, zem byt twym spokojem, twa wiara pijany, kiedy sig to stato... Widzisz, ja
nie wiem nawet, kiedy 1 jak si¢ stato. Mogloby mi si¢ wydawac, ze ta trucizna wprost
z twych stow w dusze mi wsiakta i1 zabije. I moze ta won kwiatéw otumanita mnie
wprzody: cudzej sztuki tryumf... Stuchaj, Henryku — wszak 1 to twe zwycigstwo
nade mna, to takze tylko tryumf wielkiej poezji w twej wierze, w twych szczytach
podniebnych nad zamkiem i — w tak bezmiernie tagodnej Smierci. Przez wrota
sztuki wprowadzasz mnie w gréb. I za to ci dzigkujg... Juz jestem tylko bardzo
zmeczony... | chciatbym, zeby to predzej! predzej! Dlaczego§ wybrat tak powolna...
Dhugo jeszcze?

Hertenstein wyjat zegarek 1 polozyt go przed soba na stole.

— Czujesz co?

— Nie... Tylko spokoéj bezwoli, jakby po dtugiej goraczce... O co§ waznego, o cos
najwazniejszego chciatem cig jeszcze pytaé... Stuchaj, czemu... — mimowolnym
ruchem wyciagnal ramig ku oknu, dotem, w kierunku miasta — czemu tam ze mnie,
z ciebie nie zostanie nic, nic. Czemu z nas zaden?... Powiedz, kto 1 kiedy wypowie?...
— Co wypowie?

— Rozpacz tych, co dlatego tak strasznie grzesza, ze tak beznadziejnie szukaja, co
wpadli w ,,zte wiry" zycia z ta jedna jedyna wiara w piersiach...
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— W ,,samych siebie" — dokonczyl Hertenstein.

— Kto i kiedy wypowie nas?... i tamtych? — Muller wyciagnat mimo woli dlon w
kierunku okna, jakby przywotujac obrazy widziane przed chwila — i wszystkich?
Cala gtab ludzkiego cierpienia?

— Nikt.

— Jego obraz ztudny? utamkowy cien tego obrazu?!

— Kto granicg swego ,,ja" przekroczy, ten tylko zrozumiec¢ jest zdoten cudze
cierpienie. Kto swe ,,ja" zniszczy ten dopiero odczu¢ je potrafi.

Ruchem dtoni nakazat mu cierpliwos¢. Zwiesit gtowg — milczat.

Po czym znéw dton uniost:

— Gdy si¢ Samskara w Bijnanie zjednoczy 1 w szerokiej meskiej piersio A gn i
rozplomieni, wéwczas niema rozpacz swe rany serdeczne obnaza i groby mowic
poczynaja.

— Ah! — Muller zwiesit cigzko gtowe i milczat. Wreszcie, nie poradziwszy
widocznie ze soba, zapytat ghucho:



— Czym jestAgni?

— To si¢ wypowiedzie¢ nie da. To si¢ pomysle¢ nawet nie pozwala. Bol zycia rodzi
A g n1bez konca, a nieubla-galno$¢ nieba bez konca je chtonie...

Muller odpe¢dzat si¢ oburacz od tych sieci pajeczych. Nagle na umgczonej twarzy, w
na pot przymknigtych oczach zaswiecit Igk.

— I ty sie nie boisz?

— Czego?

— Tego, co nas czeka — kary!?

— Nie masz nade mna s¢dziego, bo we mnie sedzia mdj mieszkat 1 wraz z wola moja
— umart.

Ogladat sig coraz to niespokojniej po pokoju, wstuchiwat, szmery towit. Wreszcie,
nie widzac jakby nigdzie
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ucieczki, przyklakt przed Hertensteinem i calowat t¢ spoczywajaca na kolanie biata, p
rzezi oczg dton.

Na bladej, jakby przeswietlonej twarzy Hertensteina powieka nawet nie drgngla.

— Henryku, to ostatnie!... Na mito$¢ tego, co$ kochat

W Zyciu

— Nie znam zadne;...

— Powiedz, powiedz! — wigc nie czeka nas kara za... za mord na duchu?!

— Zycie samo jest kara w beznadziejnym poszukiwaniu, a wszystkie jego dary sa
nieczyste.

A gdy Muller zamachat rozpacznie rgkoma:

— Przypomnij tylko... Przedwczoraj jeszcze. Przypomnij. Przedwczoraj jeszcze, gdy
ona przyjechata — jeden jej uSmiech... Stamtad, z wyzyn moich — w wasz glod
zyciaf [ w wirze wielkomiejskim szukatem najwigkszego ruchu, bodaj szalu rozpusty,
aby si¢ zbudzi¢ — aby tworzy¢... I jeszcze raz zaimponowal mi czyn. Jeden u§miech
kobiety! Nieczysta mysl kobiety stonce nawet przyémic potrafi... A wiesz, czemu ze
swoich wyzyn tak nisko spas¢ moglem?

— Moéw mi o tym, ze kary nie ma!

— Wiesz, czemu spas¢ moglem? Bom po ostatni korzen zia nie si¢gnat, siedem
zaledwie drog przebytem. Pozostat jeszcze jeden stopien, z ktorego spas¢ juz nie
mozna. Pozostato to, co ksztalt i imi¢ dla mnie tworzy: ciata mego indywidualnos¢.
Muller zerwat si¢ z kolan i $ciskat rozpaczliwie czoto. Rozumial, ze ten cztowiek
soba juz by¢ przestal, ze mysl jego tego kota nie opusci, gotowa jakby wiecznos¢ w
nim si¢ obracac.

— | patrz, drogi — mowit Hertenstein tagodnie — oto usuwam lekko t¢ ostatnia
zaporg¢: juz nie bede igraszka przypadku. Nigdzie duch moj nie pdjdzie 1 nigdzie sie
nie przeniesie. Pozostanie, gdzie byl. zanim ona przyjechata — gdzie jest teraz, w tej
chwili. Patrz, ja juz tam
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jestem, juz skonczytem. I nic wigcej spotka¢ mnie juz nie moze!...

Muller cofnat si¢ w nisze okienna i stamtad patrzat na niego czujnie.

Hertenstein siedziatl nieruchomy i coraz bielszy na twarzy. Otwarte oczy nie patrzaly
nigdzie, a rGwny, spokojny u§miech zwracat si¢ jakby do tej re¢ki, spoczywajacej na



kolanie.

— Henryk?! — krzyknat Muller bezwiednie i zrobit ruch, jakby mu do kolan chciat
przypas¢ z powrotem. Lecz w tejze chwili odepchnglo go co§ wewngtrzna odraza.
Stat przy oknie 1 patrzat, jak powoli rozptywa si¢ mrok. Juz si¢ rozjasniaty dachy 1
kominy, juz pertowy §wit optywat wieze koscielne 1 dzwonit w ciche sygnaturki.
Modlitewne szepty przebiegly po miescie. Tu 1 6wdzie wychylaty si¢ z domow
otulone w chusty, przygarbione sylwetki kobiet: zbieraty si¢ i skupiaty zewszad ciche
gromadki tych, co wierza.

Mullerowi zdawato sig, ze tuz przed jego oczyma przebiegly w szalonym poptochu
zmory nocne: topot wielkich skrzydet ustyszat i tchnienie pedu poczut. Tuz za oknem
zaszelescity w tak nagltym pospiechu zbudzone liscie: poruszyto je pierwsze tchnienie
rannego wiatru.

— Wigc ta chwila, co si¢ zbliza — mys$lat — najstraszniejsza ze wszystkiego, co stac¢
si¢ moze — wigc ona nie jest nawet koncem? Wigc kiedy$ jeszcze raz to samo?...
Wpadt mu w ucho gwar przytlumiony, czujny, ktétliwy, po drzewach budzito sig juz
ptactwo.

A ten $Swiergot radosny, te ciche deszcze strzasanej przez ptactwo rosy, zapach ziemi
swiezy 1 kojacy oraz te ztote pochodnie, co pozapalaty si¢ na szczytach wiez 1
kominow — przyniosty mu na rozpalone czoto migkkiej dtoni wspotczujace
dotknigcie.
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| 1zy trysnety mu do oczu.

Ciezka glowe przechylit w tyt 1 wspart ja o kobieca piers...

— Przysztas? — pytal sennie. — Powiedz ty! Wigc to nie jest jeszcze koncem!
Zimna marmurowa piers... A jednak bije wszak pulsem zycia? Puls ten jak mtot wali
mu w skron. A te dtonie na skroniach chtodza jak 16d, $ciskaja mocno, mocno...

— Utesknienie moje!... Zycia mego jedyny jasny promieniu!... Powiedz — wiec to
jeszcze nie koniec?!

Glowe wciaz do tych piersi tulit 1 — rozchylit powieki. Grozny niemy krzyk
przebiegt mu chtodem po krzyzach. ,,Kto$ ty?!" — pytaly oczy. Nad nim czaila sig,
jak pantera, $niada, prawie brunatna twarz kobiety o nieludzkiej potedze zimnego
wyrazu. Widzi na jej skroniach puszyste peki przepascistej czerni wtosow; zielonawa
glab polipowych oczu wpija si¢ w niego, wsysa mu si¢ w krew. Chtodne lodowe
dtonie oplotlty mu czoto, skuty glowe w te kleszcze i cisna, wmiazdzaja mu czaszke
W granitowq piers...

Ramiona przed si¢ wyprezyl, zachwial si¢ 1 zwist na framudze okna.

Przyskoczyt don chart, obwachat i najezyt sier§¢. Prezac tapy i cofajac si¢ zadem
zbierat si¢ w sobie, kurczyt, wreszcie skoczyt w okno 1 wypadt jak strzata do ogrodu.
Hurmem zatopotato ptactwo, jakby wicher zaglem targnatl. Chmura ciemna zerwaty
si¢ roje z drzew 1 rzucily si¢ w dot, ku miastu; w nagtym zwrocie szarpngty na lewo 1
uderzyly w gore, zakrazyly kotem, kotem i jeszcze raz kotem, kapac si¢ 1 ptawi¢ w
stonecznej roztoczy...

Jasny §wit poranku rzucat ros¢ na wigdnace kwiaty. W ré6zowe 1 fioletowe plamy
powoli je rozswietlal 1 roztapiatl, zwiewnym catunem sinej mgly nakryt i ten klomb
21 — Pnkb.ii»
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barwny jednym akordem chtodnego tonu ttumiac, w iskrzeniu jakims$ plamy
rozkotysat, caty pokdj osnut, omotat, ukwiecit.

Koto laurowego wienca, oparte o porgcz fotelu, uymowato Hertensteina po pas w
ciemng ramg; purpurowe szarfy zwiste po bokach tulity go jak w ramiona. W
perfowym rozbrzasku dnia 1 w blyskaniu kwietnych barw twarz jego stawata si¢
mleczna, przezrocza, tchnieniem btekitu jakby owiana 1 w potsennym zastuchaniu w
ranny §wiergot ptactwa po raz ostatni jakby usmiechnigta. Nagle poruszyty si¢ jego
wargi 1 rozlaty uSmiech na calq twarz.

— Chcesz wiedzie¢?... — zaczal.

Zaghuszyt go swiergot na dworze. Promien stonca przedart si¢ przez liscie i rojem
ztotych motyli rzucit si¢ na kwiaty.

— Chcesz wiedziec?

Jeden z tych stonecznych motyli przysiadt mu na wargach, jakby chcac wypi¢ z nich
dziwna stodycz 1 won tego usmiechu.

— Chcesz wiedzie¢, czym jest A gn i?...

Ztote motyle obsiadaly mu glowe, twarz i r¢ce. A on, zapatrzony tam, gdzie chmara
ptactwa iskrzyta si¢ w krggach na niebie:

— Co w mitosci si¢ znajduje, od mito$ci odmienne, czego mitos¢ nie zna, a co
mitoscia kieruje, co mitoscia jest mitosci — oto jest A g n 1, kierownik zycia
wewngetrzny, oto wielkie, tworcze 1 zabojcze Om!...

OD REDAKCIJI

Wydanie Prochna z r. 1933 — ostatnie przed obecnym — jest jednoczes$nie ostatnim
wydaniem powiesci za Zycia pisarza, na nim wigc opiera si¢ w zasadzie tekst
niniejszy. Zawiera ono jednak szereg bledow drukarskich, dla ktorych sprostowania
musieliSmy si¢gnac¢ do wydan wczesniejszych: pierwodruku w Chimerze (1901),
pierwszego wydania ksiazkowego (Warszawa 1903) oraz wydania ,,Biblioteki
Polskiej" z r. 1920.

W wyniku kolacjonowania poprawiono okoto pigédziesigciu wyraznych btedow
literowych i wstawiono parg opuszczonych wyrazow, nie naruszajac zmian, ktore
moga by¢ zmianami autorskimi. Najwigcej ich w stosunku do pierwodruku juz w
wydaniu z r. 1903 — tu poczynit Berent zasadnicze skroty (gtéwnie w dzienniku
Mullera, s. 178) oraz dopisat pewne partie tekstu. Wydania dalsze przynosza jedynie
drobne zmiany stylu, form j¢zykowych, zachowujac czgsto przeoczone omyiki.

Tak wigc poprawiono btedy typu: ,,szarga¢" zamiast wtasciwego ,,szarpac" (s. 22),
,biata" zam. ,brala" (s. 28), ,,aktorami" zam. ,,aktorkami" (s. 36); btedne ,,na rogu"
(s. 91) zastgpiono zgodnym z kontekstem ,,na progu", ,,Spiew" poprawiono na
nwsmiech" (s. 128), ,,za-skrzepit" na ,,zaskrzepl" (s. 172), ,,gra" na ,,drga" (s. 180),
,podworzu" na ,,podwoércu" (s. 258), ,,palce wyprezone ku gorze rak" na ,,palce
wyprezonych..." (s. 259), ,,wspart si¢" na ,,wspart j3" (glowe) 1 ,,zawisl..." na ,,zwist
na framudze okna" (s. 321). W kilku wypadkach usunigto btedy w pisowni
przytoczonych nazwisk: Guilbert na s. 94. Milléckera na s. 104, Ribery na s. 114 oraz
Malthusa na s. 167.

Jest to oczywiscie czg$¢ zmian, podana dla przyktadu. Wprowadzono takze
nastgpujace wyrazy opuszczone: ,,nic" w zwrocie ,,za rok juz nic w sobie nie znajdg",



btad powstaly juz w wydaniu 1903 (s. 18) ,.kielichy" w zwrocie: ,,liscie palm i
kielichy orchidei" (s. 123), ,,mozna" w zdaniu ,,Do kazdego stowa mozna przyczepi¢
stowko" (s. 176).

Ponadto na s. 303 — roéwniez cofajac si¢ az do pierwodruku — wykre§lono wyraz
,hie" w zdaniu wypowiadanym przez Hertensteina.
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Zgodnie z sensem cate] wypowiedzi brzmi ono: ,,... Ze mi ta ksiazka nowym
zwiastowaniem b y t a".

W wypadkach niejasnych pozostawione wersj¢ z wydania ostatniego, a wigc na s. 33
,»gatunek w nas zyje" , mimo 1z we wszystkich poprzednich wydaniach ,,wyje", na s.
47 ,,zeby wytrzeszcza", cho¢ wszedzie poza tym ,,wyszczerza", na s. 46 ,,rozeszla si¢
na chmurach... luna", cho¢ przedtem zawsze ,,rozestala", na s. 146 ,,padnie, zawali
si¢", mimo ze o dwa wiersze dalej pozostalo analogiczne ,,padnij!... zwat sie...", co
autor mégt po prostu przeoczy¢. Tego rodzaju niekonsekwencji pozostalo w tekscie
wigcej. Np. juz w wydaniu 1903 zmieniono na s. 114 ,,Hertenstein..." na: ,,Jetsky
wyprowadzal swa druzyng", na s. 118 pozostata jednak ,,druzyna pana Hertensteina".
Tak samo zmieniono (s. 246) ,,trzy drogi ducha" na ,,trzy drogi zycia", pozostawiajac
,,<ducha'" na s. 284.

Poczynili$my drobne zmiany interpunkcyjne, usuwajac czesciowo, tam gdzie nie
spetniaty one wyraznej funkcji znaczeniowej, znaki podwdjne oraz nadmiar
myslnikow 1 wielokropkow. W obecnej postaci powies¢ wydaje sig bardziej czytelna.
Ta krotka notatka nie wyczerpuje, rzecz jasna, zagadnienia tekstu Prochna,
pragneliSmy jednak w tym pierwszym wydaniu posmiertnym dac tekst mozliwie
poprawny. Nie znamy rozmiaréw ingerencji w tekst autora i poszczeg6lnych
edytorow. Zachowujac konsekwencjg, nie przywracamy np. utrzymujacego si¢ w
trzech wydaniach, lecz zarzuconego w ostatnim, motta z dzieta ,,O naprawie
Rzeczypospolitej" Frycza Modrzewskiego: ,,Niemoc serdeczna jest stokro¢ gorsza od
niemocy fizycznej. Przeto zlecacie mysl wasz a".

Ponizej przytaczamy interesujacy zarowno dla czytelnika jak komentatora ,,List
autora Préchna' wydrukowany w Chimerze (tom IV, 1901) w zeszycie zawierajacym
zakonczenie powiesci. Fragment ten warto ocali¢ od zapomnienia jako pierwszy 1
wiarygodny komentarz utworu.

Szanowny Redaktorze! Upraszam o pomieszczenie tych kilku stow, nie w sensie
dopetnienia lub postowia do powiesci, lecz jako konieczne zastrzezenie si¢ co do
niektorych punktéw ogolniejszej natury. Przede wszystkim, nie”mo-gac robié¢
odsytaczy w samej powiesci, pragnatbym przypomnie¢ zawodnej pamigci czytelnika
zrodla tych fragmentéw wierszowych, jakie w toku opowiesci podwingty mi si¢ pod
pioro. A wigc:
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w zeszycie 10—11—12, str. 331 trojwiersz Leopardiego, str. 219 dwuwiersz
Goethego; w zeszycie 7—38, str. 178 i 213, trojwiersz Bau-delaira, str. 183 ustep ze
Stowackiego; zeszyt 6, str. 418, fragment sonetu Miriama; zesz. 4—>5 str. 199 —
Stowackiego (Lambro). — Inne fragmenty wierszowane sa moimi probami.

Co sig tyczy dwoch ostatnich rozdzialdw, to czerpiac z prastarych, nietatwo moze
dostepnych, lecz dla kazdego otwartych skarbow ducha i poezji Wschodu, nie sadz¢




si¢ by¢ obowiazanym do zadnych odsytaczy i wyjasnien.

Nie uprzedzony czytelnik — wszystko jedno, czy bedzie znawca rzeczy wschodnich,
czy nie — zrozumie, ze w waskich ramach dwoch rozdzialdow powiesci nie silitem si¢
bynajmniej na zobrazowanie or-todoksalncgo buddyzmu lub wspotczesnych
pogladéw teozoficznych, lub w ogdle obowiazujacych kanonow jakich badz wierzen;
ze jesli tu o wierzeniach moze by¢ mowa, to wylacznie tylko o osobistych,
bynajmniej nie $cistych w stosunku do przypuszczalnych zrédet; ze najwazniejszym
z tych zrodet jest wigc badz co badz tre$¢ osobistych uczu¢ i zycia. (Dotyczy to
oczywiscie nie autora, lecz powiesciowej postaci). Wtasciwie, zasadniczy jedynie ton
w obu rozdziatach jest buddyjski, na tym ogdlnym tle znajduja si¢ migdzy innymi i
mys$li o charakterze raczej braminskim, ktore zawdzigczam reminiscencjom z
dostgpnych mi utomkoéw Rig-Uedy, Upaniszad, Bhagavad-Gity. D'a przyktadu
jedynie wspomng, ze prapierwiastek Agni, wraz z jego definicja, jest rzecza na
wskro$ dowolna, nie majaca nic wspdlnego z buddyjskim Akaza lub braminskim
Atman. — Dosy¢ tego! Odsytacze, dopiski, nawet $cisto§¢ naukowa nie jest moim
obowiazkiem, poty przynajmniej, poki te rzeczy poruszam w powiesci.
Obowiazujacym dla tej ostatniej jest, wprost na odwrot, wylacznie indywidualny,
jedynie subiektywny kat widzenia, w ktorym stapiac si¢ 1 harmonizowa¢ moga
pierwiastki rozmaitych wierzen. I nie moj to kat widzenia, lecz tego typu, jaki
naszkicowac¢ probowatem w tym przekonaniu, ze dzisiejsi bankruci duchowi nie
tylko na te rzeczy faktycznie juz natrafiaja, ale, zme¢czeni ,,samymi soba", coraz
czesciej na nie natrafia¢ wprost musza.

Wszelkie wige aluzje co do tego, ze ktos ,,propaguje" Nirwaneg 1 widzi w niej
rozcigcie jakichkolwiek duchowych czy zyciowych weztow, beda rownie ptytkie jak
zwyczajowe. Podpisuje si¢ pod rysunkiem postaci, nie za$ pod jej wierzeniami 1
sadami. Roli niewczesnego proroka czy sekciarza posrod swojskich snobow,
ciekawych nowostek a gnusnych mys$la — powstydzitbym si¢ rownie szczerze jak
zawodu niewolniczego kopisty jakich badz katechizmow: prastarych buddyjskich czy
tez najnowszych, dzisiejszych katechizmoéw dziennikarsko-obywatelskiej moralnosci.
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Wobec usunigcia wlasciwej akcji w migdzy rozdzialy, wyrzucenia jej poza nawias
powiesci, wobec pozostawienia jedynie koniecznego tta wrazen, chlonigtych przez
owo prochno, dla ktérego rozktadowym fermentem jest wyobraznia i nielitoSciwie
czujna mysl — nie o moralno$¢ tam chyba iS¢ moze, lecz o prawomys$lnos¢ i
prawowiernos¢. W tym znaczeniu, moralniejszym jest oczywiscie ten, ktorego duch
nie btadzi, poniewaz $pi, jego ,,strawa" — ,,zdrowa", poniewaz w setkach ust juz
przezuta 1 przesliniong; taki na niczym nie bankrutuje, poniewaz niczego sam nie
szuka, poniewaz rzetelnie, szczerze 1 wewngtrznie w nic juz nawet wierzy¢ nie
pragnie. Jemu wystarcza owa na uzytek zewnetrzny stuzaca, lecz z wlasnym
wnetrzem ,,tworcy" nic nie majaca wspolnego — ,,sztuka".

Sa wszakze 1 inni, dla ktorych sztuka jest najostatniejsza potrzeba ducha;
przyrodzonym pi¢tnem umystowosci, ,,gtodem i bolem ich wngtrznosci", klgskowa
rozterka z zyciem, nieraz fatalistyczna wprost konieczno$cia wglebiania si¢ cala sita
mys$li 1 uczucia we wszystkie wrazenia, objawy 1 w samych siebie, a wigc we
wszystkie przekazane warto$ci, normy, dogmaty i wierzenia. Wsrod czujacych, co



zarazem 1 mysle¢ potrafia, jest takich wielu, dzi§ wigcej niz kiedykolwiek. I oni
wszyscy, niezaleznie od tego, czy wladajq artystycznym narzedziem, czy si¢ udzielaja
lub nie, wszyscy oni sa dzie¢mi sztuki, sa prawymi artystami. Zas wsrdd szukajacych
jest wielu takich, ktorych gtod wrazen rzuca w zte wiry wielkomiejskie, gtoéd ducha
wiedzie na beznadziejne btedne $ciezki; jedno 1 drugie szczepi im niemoc serdeczna,
jad wylacznych mysli o ,,sobie samym", 1 kruszy im w dloniach miary wszelkich
warto$ci. Dzi§ wigcej niz kiedykolwiek. I oto gdzie si¢ zaczyna prochno.

Ktory z tych dwoch przedstawicieli artyzmu i sztuki jest ,,moralniejszym", nie moze
by¢ watpliwos$ci, natomiast powsta¢ moze powazne pytanie, ktory z nich niesie ze
soba zarodki przysztosci? ktory na przyszte ciemne drogi ducha ludzkiego wnosi
cho¢by najdrobniejsze ptomyki swiadomosci? Moze niejeden pomyslat juz nad tym,
ze btadzacy duch jest badZ co badZ wigcej wart od sennego 1 upartego, z ktorych
pierwszy rodzi wokot tatwe zadowolenia, drugi z brutalng zawzigtoscia wyrywa
wszystkie nowe kietki dlatego tylko, ze swdj wzrost nie tak rozpoczynaja, jak to stare
drzewa czynity. Moze niejeden zastanowit si¢ juz nad tym, ze tam, gdzie drga i
krwawi serce, gdzie mys$l pracuje bezustannie 1 zrywa si¢ do najwyzszych wzlotow,
ze tam nie moze chyba by¢ mowy wytacznie tylko o niemoralnos$ci? ze niespokojna
tworcza mysl szukajaca nowych drog najtatwiej na btedne $ciezki schodzi i1 Ze te jej
btadzenia nie sa zupelnie bezowocne? ze prochno staje si¢ wszak z czasem plodna
mierzwa, na ktorej kiedy$ dziewicze nawet bory wyrosna¢ moga? ze klgska
nieodwotalna zaczyna
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si¢ tam dopiero, gdzie rodzajng badz co badz prochnice przysypia piaski jatowe?

,, 1o cale wspolczesne jakoby prochno duchowe — to jest rzecz fikcyjna! Cela
n'existe pas, poniewaz tego nie wida¢ na moim podworzu." — Ta roztropna uwaga
powinna uspokoi¢ najbardziej. Jako srodki utatwiajace wskazuje: czysto formalny,
celowy zreszta wzglad, ze rzecz dzieje si¢ na wielkomiejskich brukach Europy (a
wigc: za-graniczno$¢! nieswojskos¢! A beau mentir, qui vient de loin!); nastepnie,
wspomniane powyzej dwa ostatnie rozdziaty powiesci (a wigc: nauki tajemne!
buddyzmy! A beau mentir itd.). Tego wszystkiego u nas nie ma!

A jesli czasem z cudzego podworza zaleci tchnienie rozktadu, $mierci, a nawet
zbrodni, jesli, u nas zwlaszcza (wobec braku wielorakich 1 glgbszych zainteresowan
tzw. inteligencji), tchnienia takie sta¢ si¢ moga niebezpieczenstwem nie tylko dla
starych panien i teatroma-nek — czyzby wtedy thumaczyty rzecz w dostateczne;j
mierze plotka, oszczerstwo 1 koncept? Czyzby wszelka proba wyjscia poza etyczna
metode¢ thumaczenia zjawisk spotecznych byta zuchwatym zamachem na ,,spoleczne
zdrowie"?

Ale czyni¢ z tego wszystkiego niebezpieczenstwo spoteczne wolno pono wtedy tylko,
gdy si¢ w porozumieniu z gazetami wywiesi sztandar bojowy z napisem: przeciw
,pozytywistom", , liberatom", ,,masonom", ,nadludziom" lub ,,dekadentom".

A wige przypusémy na chwilg... dekadenci. ,,Jakze mito! Oto jak sami siebie... itd."
Jest kogo$ czyms$ obryzgac¢. Dosy¢ wywiac pierwsze lepsze zdanie z cato$ci bez
wlasciwego oswietlenia, bez ducha, jakim cato$¢ przemawia. Tam, gdzie o
duchowym rozktadzie mowa, znajdzie si¢ dosy¢ blota dla obryzgania nim przede
wszystkim tego, co na nie wskazywac si¢ osmiela. Winien jest ten, co widzi 1 czuje.



— Czyzby tylko Slepy lub obtudny byt ,,zdrowym" czynnikiem spotecznym?
Wszystko to nie dotyczy jednak rzeczy najwazniejszej i jedynie decydujacej, ktora
winna by¢ nerwem utworu od pierwszego stowa, ciatem jego i1 krwia, stupem
kregowym 1 mleczem pacierzowym — nie dotyczy powiesci ad meritum jako utworu
sztuki. Ale o tym pod zadnym pozorem czy pretekstem nie zamierzalbym méwié, 1 z
catym naciskiem zastrzegam sig, ze piszac te kilka stow, w moim przekonaniu
niezbednych, miatem na uwadze jedynie obrong ducha catosci, obrong mysli
wiasnych! Koniecznymi wydaja mi sig te stowa rowniez ze wzgledu na stanowisko,
zamierzenia i cele Chimery, ktéra w pierwszym swym roczniku, majac przed soba
ludzi badz co badz nowych, a wokot siebie jawna 1 ukryta zta wolg, musi niejedno
akcentowac¢ dobitniej, domawia¢ wyrazniej, nizli to byto zamiarem redakcji i
piszacych.
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By¢ moze, iz ten list zawiedzie ma powies¢ do czyjejs$ szufladki z napisem: ,,nie
sztuka, lecz publicystyka". Rzecz znana! Sa ,,estetycy" spoteczni, dla ktérych ,,sztuka
czysta" jest sztuka bezmyslng i na odwrét: mysl w dziele sztuki — jego tendencja.
Racz przyja¢, Szanowny Redaktorze, zapewnienie — glgboko odczutej wdzigcznosci
za udzielona mi swobod¢ mysli 1 wolno$¢ stowa: za te¢ dziwnie rzadka u nas mozno$¢
szczerego wypowiedzenia si¢ w powiesci bez lawirowania posrod rozmaitych
,wzgledow", ktére prowadza koniec koncow najbardziej nawet opornych do
waskiego korytarza ,,miejscowych wymagan" obywatelskiej poczytnosci pisma. —
Jesli ma proba oswietlenia ,,prochna" jego wtasnym swiattem chybita, mam to
zados$Cuczynienie, zem ja podjal 1 ze znajdzie si¢ moze ktos inny, co ja w twoim
pisSmie szczgsliwiej ode mnie rozwiaze.
Wactaw Berent
Warszawa, d. 30. I11. 1902
PRZYPISY
1. 19
». 20
19
Alles ist weg - wszystko skonczone.
20
Je m'en fiche-0O 1E«! - ot &wizdz<: na to! "'Figaro - francuski dziennik
spoteczno-literacki o zabarwieniu konserwatywnym, wychodzacy °& r' 1854. ...
Frankfurter Zeitung - PS™10 demokracji potudmowo-za-chodnich Niemiec,
wychodzace od 1. 1856. ». 24
All right— w porzadku.
"Sto méj zywiot... - urVwek z PieSni 11 Lambra JuliUSZa
Stowackiego.
Dzisiaj ja nie ¢ h ¢ ¢ ;- uUO™ek z Pies$ni I Lambra.
t. 27
zawieraja am

., », COCh On - spoufalaja sig. 111 ea"
t. a»
duch Banka — postac z



Makbeta Szekspira.

« 47

stupor — odr¢twienie.

gazeta majaca okrzyk ,,Naprzod" w naglowku -dziennik berlinski Vorwirts, naczelny
organ niemieckiej Socjaldemokracji. Tytul pisma podany w brzmieniu polskim,
przywodzi na mysl krakowski Naprzod, wowczas dziennik Polskiej Partii Socjalno-
demokratycznej. JO

Cest le peuple! — oto lud!

atter of lact _ tu: uosobienie rzeczowosci.

polska bajka o stratowanym przez $wini¢ kwietniku — mowa o0 wierszowanej bajce
politycznej Henryka Sienkiewicza pt. Kwiaty i korzenie.

Daudeta... Z mojego mtyna — mowa o ,,Legendzie o cztowieku, ktory miat ztoty
mdézg" w Listach z mojego mtyna Alfonsa Daudeta.

I. 58

Carmagnola — Karmaniola, francuska piesn rewolucyjna, skomponowana z okazji
zdobycia miasta Carmagnola we Wtoszech w 1792 roku.

Cest la vie! — oto zycie!

1. 80

Samotnys. Bladzisz... — fragment sonetu Miriama pt. Stimmung (Nastroj)
znajdujacego si¢ w zbiorku Z czary mtodosci. Liryczny pamigtnik duszy, Krakow
1893.

». 62

Allons, petit bourgeois — dalej, maty mieszczaninie, a. 63

métier — zawdd, zajecie.

kastalskie zrodto — wedtug mitologii greckiej bijace u podn6za Parnasu cudowne
zrodlo, ktorego woda dawata natchnienie poetom.

l. 64

Graphic — angielskie pismo ilustrowane. *. 66

va banque — na catego (w grze hazardowej stawka o cata sumg). .

Speisekarte — jadtospis, 1. 77

\Vous tombez dans la risée du monde — pani si¢ o$miesza.

Volksstuck — scenka ludowa.

. SO

Zbankrutowal... — mowa tu o dramacie Ibsena pt. John Gabriel Borkman (przektad
wyd. w r. 1897), a nastepnie (na s. 82)
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0 jednym z najpopularniejszych utworéw wybitnego dramaturga — o Wrogu ludu.
s. 84

Spiritus fiat ubi reporter vult — duch objawia si¢ tam, gdzie zyczy sobie reporter.
». 91

Non capisco — nie rozumiem. Da ist er ja— ot6z i on.

.93
Davos — uzdrowisko szwajcarskie, gdzie znajduje si¢ stynne od wielu lat sanatorium
dla chorych na gruzlicg.

1. 94



Ivetta Guilbert — stynna francuska piesniarka kabaretowa (ur. 1869), wystepowata
takze w Niemczech, Anglii oraz Ameryce. Cela veut «dire quelque chose — to co$
znaczy. Le génie du sexe — geniusz pici.

Der kategorische Imperativ — nakaz bezwarunkowy, w systemie etycznym Kanta
naczelny postulat, z ktérego wyplywaja wszystkie prawa moralne: ,,Postgpuj wedle
takiej zasady, co do ktérej moglbys$ jednoczesnie chcied, aby stata si¢ prawem
powszechnym®".

1. 95

Horror vacui — obawa prozni. W fizyce Arystotelesa zasada, ze natura Igka si¢
proézni, czyli ze proznia nie moze istniec.

S. W

Novissimae gloriae cupido — zadza Swiatowej stawy.

Katastrofa w Nowym Jorku!... Zamach anarchistow! — prawdopodobnie mowa o
zabojstwie prezydenta Stanow Zjednoczonych McKinleya przez anarchistg Leona
Czolgosza. Zamach ten miat miejsce 6 wrzesnia 1901 roku.

». 97

Kupiec wenecki, Ryszard IlIl — dramaty Szekspira.

Pigtro Caruso — Don Pig¢tro Caruso, dramat Roberta Bracco, napisany w r. 1895 a
wystawiony na scenie teatru Rozmaitosci w r. 1900, m. in. w ramach ,,wieczoru
Roberta Bracco" urzadzonego z okazji przyjazdu wtoskiego pisarza do Warszawy.

1. 98

Extrablatt — dodatek nadzwyczajny.

331

s. 100

Coquelin mtodszy — Alexandre Coquelin (1848—1901), znakomity aktor francuski.
W historii teatru trwalej zapisal sig jego starszy brat, Benoit Constant Coquelin. .
wilajut—kreca.

s. 101

izwoszczyki — dorozkarze, furmani.

s. 102

coups de grace — tu: pod wzgledem finezji, coups de force — tu: pod wzgledem
sity.

-8. 104

Bettel-student — Student - zebrak, operetka Karla Mil-l6ckera (1842—1899).
*. 105

Very well — znakomicie.

hakatysta — Hakata nazywano (od nazwisk, zatozycieli: Han--semanna,
Kennemanna i Tiedemanna) niemiecka organizacj¢ polityczna, stworzona w r. 1894
w celu walki z polskos$cia w zaborze pruskim.

s. 106

interview — wywiad.

s. 107

Tak dowodzi estetyk — aluzja do opinii Stanistawa Witkiewicza o tworczosci
Kossaka, zawartej w jego ksiazce, Juliusz Kossak, Warszawa 1900.

s. 108



Silentium — milczenie, cisza, speech — mowa, przeméwienie.

,,G dym szatana mego ujrzal..." — zdania z rozdziatu ,,O czytaniu i pisaniu" w dziele
Fryderyka Nietzschego Tako rzecze Zaratustra. Przektad Wactawa Berenta.

s. 109

Zahlkellner — kelner inkasujacy naleznos¢ za konsumpcjg. ».110

Siehst du... — widzisz, to jest interes, z ktdérego co$ mozna mie¢, trzeba si¢ tylko w
nim potapac.

is. 111

vanity fair — targowisko proznosci; termin pochodzacy od tytulu powiesci Wiliama
Thackeraya.
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amitié de boheme — przyjazn artystow.

S.113

Nicht wéhnen, Halunken... — Nie ptaczcie, tajdaki! Ja jestem jednym z was.

Pereat mundus, fiat ars — niech zginie $wiat, byle istniata sztuka. '

*e 1141

Magdalena Ribery — mowa o dziele hiszpanskiego malarza, Giuseppe Ribera
(1588—1652); obraz ten znajduje si¢ w galerii Prado w Madrycie.

8. 115

na razpaszku, — otwarta.

da hort die Gemutlichkeit auf — tu: koniec z przyzwoitos$cia.

- 116,

aus Oberschlesien ndhmlich — mianowicie z Gérnego Slaska.

Wasserpolacke — was? — zniemczony Polak? hochpolnisch — polski jezyk
literacki, analogicznie do: hochdeutsch.

eoder wie sagt man denn— czy jak to si¢ moéwi?

M o j e n — Guten Morgen, dzien dobry.

Das Patschhidndchen her! — podac¢ tapke.

Gott, dies Kind — Boze, c6z za dziecko.

Sachsengénger — obiezysasy, polscy chtopi udajacy si¢ na sezonowe roboty rolne do
Niemiec (gtownie do Saksonii).

germanisierte Wasserintellekte — zgermanizowane pseudointelekty.

s. 117

Das tiberschaumend Temperament — zywiolowy temperament.

Das verflucht Sentimentale — przeklgta sentymen-talnoscé.

s. 123

Cafe chantant — kabaret.

Memento moralitem — pamigtaj o moralno$ci. — memento mori — pamigtaj o
$mierci. S tim mun g — nastroj.
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Czyniac sobie tron i toze... — fragment wiersza Upior Charlesa Baudelaire'a. Kwiaty
grzechu, Warszawa 1894, przektad Adama M-skiego (pseudonim Zofii
Treszczkowskiej).

s. 127

Ich bin nicht von Prag... — Nie jestem z Pragi ani z Wiednia, ale jestem morowa



Wegierka.

s. 128

The fashionables — szykowni chtopcy.

Jezeli masz zosta¢ mloda... — ustgp z Piesni |

poematu Juliusza Stowackiego: Beniowski.

». 130

au fond — rzeczywiscie.

c'est le public — oto publicznosé.

s. 133

sub specie aeternitatis

.. 135

Spiegel zerschlagen

z uwzglednieniem wiecznosci, zbi€ lustro.

gadzina.

1. 137

hadiuka

f. 147

,Lecl z szabla pan mgj stary..." — stowa Semenki z IV aktu Snu srebrnego Salomei
Juliusza Stowackiego. Wizja starca z lira prawdopodobnie z tego samego dramatu,
jakkolwiek nie ma tam sytuacji, w ktorej Wernyhora dzwigatby krwawego trupa.
». 148

bo w sercu mym ... — fragment wiersza Baudelaire'a pt. Heautontimoroumenos.
Kwiaty grzechu 1894, przektad Adama M-skiego.

g r o o m — chtopiec ustugujacy, lokajczyk. Bon! — dobrze. Voyons! — oto!

1. 149

cela veut dire —to znaczy, genre'ek — rodzaik, stylik.
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Ars triumphans — sztuka triumfujaca.

s. 151

,hazwatem ci trzy przemiany ducha.»." oraz dalej: ,,Bo niewinno$cia jest
dzieci¢..." azdo

,»--.Kto Swiat sw@j utracil" — to fragmenty rozdziatu ,, Trzy przemiany" z dzieta
Fryderyka Nietzschego "Tako rzecze Zaratustra. Berent cytuje z wlasnego przektadu.
s. 153

,,Kocham tych..." — Fr. Nietzsche, Tako rzecze Zaratustra. Zdanie zacytowane
(niedoktadnie) z ,,Przedmowy Zaratustry".

I, 158

|

Mors syphilitica— mowa o jednej z grafik Félicien Ropsa (1833—1898).

Et du fer pour travailler — stowa z Karmanioli, wiersz ten w polskim przektadzie
brzmi: zelaza w pracy trza.

C aira... — poczatek francuskiej piesni rewolucyjnej powstatej w r. 1789: ,,Poruszy
si¢ wszystko, co zyje".

Lilas de perse fteuri — kwiat perskiego bzu.

s. 159

Signo r! signo r! — c'é! ... — Panie! — panie! —to... Va via! — odejdz!



Ars long a, vita brevis — przystowie tacinskie: zycie trwa krotko, sztuka — dhugo.
Ave Maria, gratia plena — Zdrowas Mario, taskis$ petna.

s. 161

przemawiat jak Oktawiusz: ,,Jednakze Brutus byt to dzielny maz" — jest to
powtarzajacy si¢ zwrot w mowie pogrzebowej Antoniusza (nie Oktawiusza) nad
zwlokami Cezara, w dramacie Szekspira Juliusz Cezar.

». 164
une scene afaire — temat do sztuki.
Der Fall Angelica's... — Upadek Angeliki, tragedia rodzinna piora Karola

Jelsky'ego. Wienerluft — atmosfera wiedenska, powiew Wiednia.

s. 166

le moment approche — nadchodzi chwila. Ca ne mamuse plus — to mnie juz nie
bawi.

335

1. 1G7

Tete A tete—sam nasam.

t. 169

Galatea pozwalaciby¢ Pigma 110, em _aluzja do greckiego nutu o krélu-
rzezbiarzu Pigmalionie, ktory zakochat s* w stworzonym przez siebie posagu pigkne;j
kobiety, z taski bogéw ozyw.onej 1 noszacej potem imi¢ Galatei. g

1. 170

styl décadence - termin popularyzowany przez rrune poetow francuskich (Verlaine,
du Plessyslorrain i in”.wspotpracu-

ITmeTZrm U Décadmt (Schytkowiec) la-

L 177

Nonumque prematur in annum (Horacy) — nie ogtaszaé dzieta przed dziewiatym
rokiem od napisania.

1. 178

Allons enfants... — dwa pierwsze wiersze Marsylianki, ktore w polskim przektadzie
Edwarda Por¢gbowicza brzmia: Dcl broni, hej, ojczyzny dzieci! Czas wiencem chwaty
ubra¢ skron! signum manu propria — podpis wlasnorgczny. t. 187

Da capo — od poczatku.

a. 189

Habe die Sonne nicht zu lieb... — wedtug autora, dwuwiersz Goethego.
i. 190

steeplechase — wyscigi z przeszkodami.

h. 196

Ora et labora— modl si¢ i pracu;.

». 197

Furor aPhrodisiaca - szal mitosny, erotomania.
». 201

E c cevir— oto maz. 336

208

Wein, Weib und Gesang — wino, kobieta i $piew, i. 210
La tua reclama... — btagam o twa reklame, potgzny Jelsky!



». 212

five o'clock'i— podwieczorki.

noli me tangere — nie waz si¢ mnie dotknac.

probatum est — tu: wyprébowany.

Ecrasez I'infame! — zgnieccie niegodziwos¢, ulubione powiedzenie Woltera; przez
niegodziwos$¢ rozumial on fanatyzm religijny 1 nietolerancjg.

Conspuez Zola! — plujmy na Zolg!

Strike England, strike mercilles! — bi¢ Anglig, bi¢ bez litosci!

A Berlin! Vive Boulanger! — na Berlin! Niech zyje Boulanger! Generat francuski,
George Boulanger (1837 —1891), w okresie prowokacji niemieckich po wojnie 1871
roku cieszyt si¢ duza popularnoscia; w razie nowej wojny z Niemcami nacjonalisci
francuscy widzieli w nim zwycigskiego przywodce.

Nieder mit den Slaven! — zniszczy¢ Stowian!

Preussen, Preussen uber allés... — Prusy, Prusy ponad wszystko, ponad wszystko na
swiecie; parafraza piesni Deutschland, Deulschland uber allés.
t. 214

L'amour sacré de la patrie — $wigta mito$¢ ojczyzny, stowa z Marsylianki, w polskim
przekladzie: ojczyzny mito$¢ niech nas wiedzie.

«. 217

evviva l'art e! — niech zyje sztuka! i. 224

Astarte — u starozytnych Fenicjan, Asyryjczykoéw i Babilon-czykdw bogini wojny i
mitosci, towarzyszka Baala.

». 225

M ait rei — posta¢ z religijnych legend hinduskich. O zrodtach swiatopogladu
Hertensteina, wyrazanego przezen w koncowej czgsci

22 — Prochno

337

powiesci — patrz s. 325, ,,List autora Préchna". Czg$¢ uzytych tu termindow znalez¢
mozna m. in. w thumaczonych przez Berenta fragmentach Upaniszad, ksiag
zawierajacych ,,wiedzg tajemna" brarai-nizmu [Chimera, 1907 t. X).

Aniot Slazak — wiasciwe nazwisko: Jan Scheffler (1624— 1677), niemiecki mistyk
protestancki.

S. 228

marzen btedny ptak — wedtug wyjasnien autora (,,Upani-szady Kena, Isa oraz
fragment z Wielkiej Aranyaki", Chimera, 1907 t. X) fabgdz indyjski byt symbolem
,»duszy indywidualnej w jej podgwiezdnych wedrowkach ku nieznanym
przeznaczeniom".

s. 229

strugglelifer — od: struggle for life, walka o byt. «. 232

Upas Antiar — upas: malajska trucizna do zatruwania strzat. «. 243

Ave vita! morituri te salutant — badz pochwalone, zycie, majacy umrze¢ cig
pozdrawiaja.

t. 261

Urbi et orbi! — miastu i $wiatu! «. 266

Salve Regina! — witaj, Krélowo.



S. 275
ad usum—zgodnie ze zwyczajem.
.. 286
voila celui, qui va venir— oto ten, ktéry ma nadej$
s. 290
I by¢ tylko cieniem... — wedtug autora cytat z wiersza Giacomo Leopardiego.
« 295
Tnattainable — nieprzescigniona.
s. 315
Saki ja Muni — rodowe nazwisko tworcy buddyzmu, zyjacego prawdopodobnie w
latach 563-483 p. n. e., znanego raczej z przyjetego pozniej przydomka i tytutu
Buddy, czyli ,,oswieconego".
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